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Torna-Egylet«, »Budapesti III. kerületi Torna- és Vívó-Egylet«, Budapesti »Jó Barát« Kerékpáros Kör, »Budapesti Kerékpár-Egyesület 1882.«, 
»Budapesti Korcsolyázó-Egylet«, »Budapesti Torna-Club«, »Condor« Kerékpár-Egylet, »Csillag« Kerékpáros-Kör. »Edison« Kerékpár-Egyesület, 
»Eperjesi Torna- és Vívó-Egyesület« »Fővárosi Kerékpár-Egylet«, »Grafika» Kerékpáros-Kör, »Hunnia« Magy. Bicycle-Club, »Mercur« Kerékpáros Kör«, 
»Óbudai Torna-Egylet«, »Pozsonyi Torna-Egyesület«, »Rákos-Szt.-Mihályi Kerékpár-Kör«, a »Sólyom« Kerékpáros Egyesület, »Soproni Football-Club«,

»Szegedi Vívó-Egylet«, a »Vándorkedv Kerékpár-Kör »hivatalos lapja.
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Mi a teendő?
A sport czélja a test és lélek harmonikus 

fejlesztése. A sport tehát mint ilyen kulturális 
czél. Ezen szempontból kiindulva arra kell 
törekednünk, hogy általánositsuk, a nemzet 
minél szélesebb rétegére terjesszük ki, vagyis 
népszerűsítsük. Valamely intézményt nép­
szerűsíteni csakis czélszerü és korszerű refor­
mokkal lehet.

Az egyes clubok magukra hagyatva nem 
tudták feladatukat úgy betölteni, mint azt az 
általuk felölelt sportág rohamos fejlődése 
megkívánta. De másrészről nélkülözve a 
szükséges anyagi és erkölcsi erőt, szükség­
képen és a társulásban rejlő erő felismerése 
vezetett a különböző szövetségek megala­
kításához. Az egyes clubok ma már nem­
csak maguknak élnek, hanem élnek és mű­
ködnek ezen szövetségekben is, ez szövet­
ségek által is.

A szövetségek közül kiválik, a labdarugó­
szövetség, mely eddig még nem látott roha­
mos lépésben halad a czél felé és viszi 
előbbre a kebelébe tartozó clubok és sport­
ágak ügyét. Bíráskodik, agitál, szervez, leg­
modernebb statútumaival pedig hosszú időre 
biztosította magának a sport terén a vezetés 
szerepét.

A többi szövetség részint lépést tart a 
nevét viselő sportág fejlődésével, részint el­
marad attól. Ez utóbbiak a filius ante patrem 
elvét követik. Úgy gondolkoznak, hogyha 
majd az illető sportágban kellő haladást lát­
nak, akkor majd rátérnek a reformokra is. 
Ez a felfogás azonban alapjában véve téves 
és végzetes.

Nem tartózkodunk annak leplezetlen ki­
jelentésétől, hogy a magyar evezős szövet­
ségben is ez a felfogás már évek óta ural­
kodó. A ki ennek a szövetségnek a legutóbbi 
években kifejtett munkálkodását tárgyilagosan 
vizsgálja, ha kezét szivére teszi, annak ok­
vetlenül erre az eredményre kell jutnia. 
Hallott-e valaki reformokról ebben a szövetség­
ben ? Reformokról, melyek hivatva lettek volna 
az evezést, mint kétségtelenül legideálisabb 
sportot, előbbre vinni. A forrongó sportélet 
konczertjében úgyszólván alig jut neki vala­
melyes aktiv szerep. Ártatlan pipafüst mellett 
megállapítja minden év tavaszán a regatta 
feltételeit, hogy azután egy évre ismét mély 
álomba merüljön, melyből csak a jövő tavasz 
napsugarai ébresztik fel. Innen van az, hogy 
az evezés nem tű i lábrakapni. Nem tudja 
elfoglalni azt a pozicziót, melyet természeténél 
fogva méltán megérdemel.

Evezős-sportunk további kiépítését a han­
dicap versenyek rendezésében és ha sikerült 
— a miben alig lehet kételkedni — annak 
rendszeresítésében látjuk.

Nem mondjuk, hogy ez az egyetlen esz­
köz, de állítjuk, hogy egyik a sok közül. 
Versenyeink meddőségének hatályos pro-

phylaxisa lehetne ez a refofm. Evvel, 
reméljük elérni azt a czélt, hogy egy club 
akár több csapatot is állíthat az indító 
zászlaja elé és nem lesz részünk abban az 
elszomorító látványban, hogy öt benevezett 
csapat közül egy csapat lapátja hasítja a 
jó öreg Duna sima tükrét. Lesz mezőny, 
lesz arányos küzdelem. S minthogy a levere- 
téstől való félelem megszűnik, a nimbus 
nincs koczkára téve, teljesen megszűnik vagy 
legalább is minimumra redukálódik a kendő­
zött okokból a starttól való távolmaradása.

Azt mondhatná valaki, hogy ily handicap- 
verseny rendezése technikailag kivihetetlen.

Ez az aggodalom merőben alaptalan.

A Magyar Labdarúgók Szövetsége serlege.
(1906. tavaszára felajánlotta a M. T. K. nevében 

Brüll Alfréd)

Gondoljunk csak arra, hogy mily kivihe­
tetlennek tartottuk a handicap-vivóverseny 
rendezését, mikor ezt az életrevaló eszmét 
sportéletünk egy illusztris személyisége fel­
vetette ! S nemde az eredmény milyen fé­
nyesen ránkczáfolt, a kétkedőkre ?

Pedig mennyivel reálisabban lehet meg­
rendezni az evezős handicap-versenyt, hisz 
emez a tér hosszában folyik le, mig amaz, 
hogy úgy mondjam a levegőben.

Az evezés fejlesztését várjuk attól az újí­
tástól is, ha a Szövetség túradijat tűzne ki 
a clubok számára. Természetes itt egy 
örökös vándordíj alapítására czélzunk. E czél- 
ból a clubok önként adakoznának a díjra, 
melyet az a club nyerend el, mely leg­
több kilométert mutat ki az év végén.

Annyi bizonyos, hogy tenni kell valamit,

mert most e téren stagnálunk s ne feledjük, 
hogy a stagnálás visszafejlődést jelent, ez 
pedig végveszéllyel fenyegeti evezősspor­
tunkat.

A Szövetség mai steril működését össze­
tett kezekkel néznünk nem szabd tovább.

Ha a Szövetség mai állásában nem tudja, 
vagy a mi még rosszabb, nem akarja az 
evezés ügyét előbbre vinni, akkor nem sza­
bad visszariadni még Aeson üstjének alkal­
mazásától sem, hogy evezős-sportunk meg- 
ifjodva kerüljön ki abból.

Clubjaink közgyűlés és restauráczió előtt 
állanak. Nyilatkozzanak meg, hogy helyeslik-e 
a Szövetség mai működését, szankczionálják-e 
azt, vagy sportunk jövőjét nem-e kell test­
ben és lélekben tetterősebb kezekbe letenni, 
ha csak azt nem akarjuk, hogy az is meg­
semmisüljön, amit évek hosszú során át 
fáradságos munkával már alkottunk. De 
ne értessem félre. Még gondolatban is távol 
áll tőlem az, hogy itt egyeseket személyük­
ben támadni akarnék. Nem tehetem ezt 
annál kevésbbé, mert a Szövetségben levő 
nem egy férfiúban sportunk egész dicső 
múltját personifikálva tisztelhetjük. Csak 
indokolt aggodalmainkat voltunk bátrak e 
sorokban előadni. Zoltán Mihály dr.

A thletikai versenyszabályok.
A Magyar A thletikai Szövetség derék mun­

kát végzett, mikor a fejlett sportviszonyoknak 
megfelelően, átalakította a Szövetség eddigi 
szabályait. Az összes szakosztályok tevékeny 
munkát fejtettek ki a modern szabályok meg­
alkotásánál, melyek immár a legújabb tapasz­
talatokon épültek fel. E helyen annak idején 
talán elsőként sürgettük a szükséges revíziót, 
melynek legfontosabb részei : a junior-kérdés, 
az egyletváltoztatás, az útiköltségek meg­
állapítása, a hendikepperi állás szervezése, 
gyakorta szerepeltek lapunk hasábjain. Mind­
ezen kérdések végleges megoldása majdnem 
teljesen oly értelemben történt, ahogy azt 
óhajtottuk, kértük, sőt követeltük. Kétszeres 
örömmel tekintünk tehát az immár elkészült 
modern statútumokra!

Ebből az alkalomból azonban lehetetlen, 
hogy néhány versenyrendezési kérdésről ne 
tegyünk említést, melyek ugyan nem vétettek 
be a szabályokba, de amelyeket a szokásjog 
könnyen avathatna praktikus szabályokká.

Czélszerü volna, ha minden athletikai ver­
senyről blankettás jelentésekben számolna be 
a Szövetségnek a hivatalos kiküldött a leg­
részletesebb eredményekről is. A blankettákon 
foglalt kérdések mintegy direktívául szolgál­
hatnának a kisebb egyleteknek a verseny- 
rendezés körül.

Czélszerü volna, ha minden versenybíróság 
egyformán alakíttatnék meg. Mindegyiknek 
hivatalosan tagja volna a Szövetség képvise-

illatok, madarak tömését legszebben, legolcsóbban készit H o r á n s z k y  J á n o s  präparatoriuma, Kossuth Lajos-u. 14/16.
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lője, minden résztvevő egyletnek ez alkalomra 
hivatalosan igazolt egy-egy tagja és a rendező 
egyletnek a zsűri elnökével együtt legfeljebb 
három tagja.

Czélszerü volna, ha a Szövetség névsort 
közölne azokról, kiket czélbírókul, időmérőkül, 
indítókul ajánl.

Statuálni lehetne, hogy az egyletek verse­
nyeiken kötelesek e névsorból választani fonto­
sabb funkcziáriusokat. Ily módon biztosíttatnék 
a teljes pártatlanság és az egyletek közötti 
barátságos érintkezésre újabb tér nyílnék.

A szokásjogban különben, különösen arra 
kellene törekedni, hogy a sport és az üzleti 
érdek mentői távolabb kerüljön egymástól. 
Megkellene ragadni minden alkalmat a puritán 
sportszellem megőrzése érdekében. Dokumen­
tálni kellene, hogy egyrészről az inkorrekt­
séget, másrészről a financziális érdekeket 
illetőleg a sport birodalma — terra incognita. 
A sportsman szónak tökéletesen' fedni kell 
a gentleman szó fogalmát! Dokumentálni 
kellene uton-utfélen, hogy önmagáért foglal­
kozik mindenki a sporttal és nem a dijakért!

Erre nézve, mégha ismételten mosoly is 
fogadja már egyizben felvetett ideánkat, fen- 
tartom azt! T. i. hiszem, hogy elkövetkezik 
az idő, mikor a bajnoki versenyek Szövetségi 
szabályok szerinti megállapított jutalma, a 
dicsőségen, a hírnéven kívül, épugy mint a 
görögöknél, megint csak az egyszerű babérág 
lesz: a klaia kallisztefanosz és nem a sajnos 
elég gyakran a „z“ betűvel kezdődő házikók­
ból napfényre kerülő, súlyos vagy kevésbbé 
súlyos sárga érez!

Hony sóit . . .
Dr. Karafiáth Jenő.
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Mai képünkhöz.
Mikor a Magyar Labdarúgók Szövetsége elhatá­

rozta, hogy a bajnokságot ősz-tavaszi fordulóban 
rendezi meg, az 1906. év tavaszán tartandó mérkő­
zésekre — az I-ső osztályú csapatok számára — a 
Magyar Testgyakorlók Köre képviselője egyesülete 
nevében egy serleget ajánlott fel a Szövetségnek. 
A Szövetség nagy köszönettel fogadta a M. T. K. 
áldozatkészségét és haladéktalanul kiirta a serlegért 
a mérkőzéseket. A szép dij, melynek elnyeréséért hazai 
csapataink legjobbjai beneveztek, a M. L. Sz. közgyű­
lésének napjára elkészült, bemutattatott és rendelte­
tésének átadatott Az egyfordulós küzdelemben elnyer­
hető szép serleg. — melyet képünk ábrázol — Brüll 
Alfréd adománya. Kevés sportsmanünk van, aki olyan 
szeretettel, szerénységgel és bőkezűséggel áldozna 
az embersportnak, mint ez a közbecsülésnek örvendő 
kiváló sportférfiu. Brüll Alfréd megérdemli, — ha 
tudjuk is, hogy ismert szerénységével e megtisztel­
tetést magától elhárítani igyekszik, — hogy a serleg 
az ö nevét viselje. Legtöbben ugyan körülczirkal- 
mozzák a dij elnevezését. Az igazság azonban az, 
hogy e szép díjnak méltó neve : „Brüll-serleg“ legyen.

(h. a.)

MÉRKŐZÉSEK.
Múlt vasárnap már valamennyi elsőrangú 

csapat mérkőzött. A legnagyobb érdeklődés 
természetesen a tavalyi bajnokság két első 
helyezettjének küzdelme iránt nyilvánult meg, 
mely azonban nem elégítette ki a megjelen­
teket. A Ferenczvárosi T C. teljesen formán 
kívül van s a csapat játékán nagyon meg­
látszottak a változás és a traininghiány jelei. 
A Postások nem játszottak jobban mint 
azelőtt s a F. T C ellen elsősorban szívós­
ságuk segítette győzelemhez. Nagy meglepe­
tést keltett a Magyar Testgyakorlók Köre 
nagyarányú győzelme az Újpestiek ellené­
ben. A 6 : 0  eredmény nem annyira a M.T.K. 
javulását, mint az U, T. E. letörését iga-

Egyleti tagok figyelmébe ajánljuk.
Dús raktár különleges­
ségek, fényképészeti 
készülékek és hozzá 
való összes e szakba 

vágó czikkek.

W 1 C H T L  és TSA
IV., Eska-út6 (Klotild főherczegnő palota.)

Egyleti tagok árkeűiezményben részesülnek.
TELEFON 27-91.

E i O V A S  C Í T 1 J L A
oki. vívómester

torna- és vívóterme
B U D A P E S T

Nagymező-u. 28., II. em.

Tanítja az olasz- és magyar kardvívást; 
olasz- és magyar vitőrvívást; angol és 
amerikai ökölvívást (boxolás). :: Tornászás.

Lelkiism eretes, jó tanítás 
reggel 7 órától este 10-ig.

=  Czéllövészet. =

In U lf lQ  műesztergályos, dákó-és billiard 
, ^  golyógyár, kávéházi játékszerek

raktára, tekebábok és Lignum Sanctom tekegolyók 
nagy- és kicsinybeni eladása. Telefon 81—30

Budapest, VII., Akáczfa-utcza 52.

Sportegyleti tagok figyelmébe ajánljuk

H é b e l  M i h á l y

k a v é h a z a t
VI., T E R É Z -K Ö R U T  19. SZÁM .
Sportférfiak találkozóhelye. — Kitűnő billiárdok, 
előnyös kiszolgálás. — Valódi tiszta italok és az 
összes sportlapok. ■ TELEFONT 31—30. 
Az összes football eredmények a »Sport Világ« 
kifüggesztett tábláján kizárólag itt láthatók.

rFéríiöltönyt =
divatos szabással gyapjúszövetből 
készít mérték után finom kivitelben
- 3 5  koronáért -

L ichtm ann Sándor
szabómester

BUDAPEST, VII., Rottenbiller-u. 4B.
Vidékre minták bérmentve.

Amerikai különlegességek 
és hordozható villamos 
lámpák tartalék elemmel 
M  S,— koronáért M

A. I. T. A.
Wittenberg Farkas

BUDAPEST
V., Nador-utcza II.
(Ezelőtt Schuk és Tsa.)

zolja. Az őszszel még elsőrangú szerepet 
játszott csapatnak a jelenlegi, legföljebb az 
árnyéka. E két elsőosztályu serlegmérkő­
zésen kívül egy Il-od osztályú és három 
ezüstlabda-vándordij előmérkőzés volt. A 
Il-od oszt. serleg-mérkőzés az Up. Törekvés 
visszalépésével barátságos mérkőzésre vál­
tozott át, melyet az Újpesti Törekvés óriási 
goalaránnyal 1 0 : 2 -vel nyert meg a tavaly 
még I. osztályú M. U. E. ellen. A pontokat 
tehát a M. U. E. kapta, de kapott ráadásul 
közel egy tuczat goalt is. Az ezüstlabdaért 
vívott küzdelmek közül a B. A. K.—33. F. C.-é 
volt a legélvezetesebb. A kiválóbb B. A. K. 
hajszálnyi, de jól megérdemelt győzelemhez 
jutott. A M. A. C. a Tisztviselők ellen 4 :0  
arányban győzött, de az arány nem tükröz­
ted vissza azt a minimális különbséget, 
melylyel a két csapat erejét összemérte. 
Nagy meglepetést keltett a Törekvés 2 :0  
arányú győzelme a III. kerületiek ellenében. 
A Törekvés különben most jóformában van 
s az idei Il-od osztályú serleg-mérkőzéseken 
a Tisztviselőkkel egyetemben ők a dij leg­
jogosultabb aspiránsai.

(I. oszt. serlegm érközések.)
Postás L—F. T. C. I. 1:0.

Az a nagy arányú érdeklődés, mely a F. T. C.— 
Postás találkozása iránt nyilvánult, nem volt minden 
tekintetben kiérdemelt. A két csapat, főleg az első fél­
időben rendkívül változatos és izgalmas mérkőzést 
vívott ki ugyan, de a játék nívója alacsony fokon 
állott, lefolyása rendszertelen, tartalma pedig szegényes 
volt A Ferenczvárosi Torna-Clubot régen nem láttuk 
ilyen rosszul játszani. A csatársor, — mely két fiatal 
s korukhoz képest is meglehetősen naiv játékossal 
frissült fel — a csapat leggyöngébb részét képezte. 
Összjátékról szó sem volt; kapu előtti kapkodás, me­
zőnyben pedig czéltalan futkosás és rugdalkozás 
jellemezte játékát. A régi hires csatársornak egyetlen 
szereplő tagja, Weisz, félénk és ügyefogyott volt s az 
egész csapatban talán a legrosszabbul játszott. A véde­
lemről már az elismerés hangján írhatunk. A fedezet­
sor Gorszki, Bródi és Lissauerrel igazán lelkes és ered­
ményes munkát végzett, de azzal, hogy a támadásnak 
sokat dolgoztak s a védelemnek is nem egyszer siettek 
segítségére, teljesen kimerültek s a második félidő java­
részében bágyadtan, letörten játszottak. A csapat játékán 
általában erősen meglátszott a traininghiány s még sok 
gyakorlatra van szüksége, hogy a tavalyihoz hasonló 
szerepet játszszék. A Postás-csapatban szintén a csatár­
sor volt a leggyöngébb, de tagjai még igy is jobban és 
olykor szebben játszottak össze, mint ellenfelök. A vé­
delemben Koltai játéka érdemel feltétlen dicséretet. 
Agilitása és pompás helyezkedése elsőrangú klasszist 
sejtetnek benne. Jól játszott kívüle még Korda is. 
A hátvédek sokat hibáztak, de annál többet mentett 
Báumel, az uj kapuvéd. A két csapat a fontos mér­
kőzés tudatában is fairen és korrektül játszott s rend­
kívül megkönnyítette Hajós Alfréd birónak működését.

A Postások szél és nap ellen kezdik a játékot s egy 
ideig a középen folyik a játék, mígnem a F. T. C. 
kedvező hátszél támogatásával offenzivába lép. A tá­
madást leszereli a Postás-védelem s most már a Postás­
csatárok kezdenek működni s csakhamar kornerhez 
jutnak. A Postások támadásai mind vehemensebbek 
lesznek, mig F. T. C. csak lerohanásokkal jut le ellen­
fele kapujához. A 12-ik perezben az egyik Postás 
hátvéd a 16-os négyszögön belül kézzel leüti a labdát, 
miáltal a biró hands in goal-t ad meg. A büntetőrugást 
a F. T. C nem tudta értékesíteni. A félidő utolsó 
negyedórájában F. T. C. kerekedik felül és Báumel 
néhányszor szépen ment. A Postások a 40-ik perezben 
ismét kornert érnek el. Félidő 0: 0.

A második félidő elején még a F. T. C. támad, de 
az első félidőben diktált iram folytán kimerülve csak­
hamar visszaesik s a Postás-csapat védelemre kény­
szeríti ellenfelét. A 12-ik perezben veszedelmes támadás 
folyik a Postások kapuja előtt, melyet a kapuvéd 
nagyon ügyesen hárít el. Bállá lerohan, oldalról F.T.C. 
kapujának jobb sarka felé rug s a kapu előtt szár­
mazott kavarodásban a Postások megszerzik győzelmet 
jelentő goaljukat. A Postások most lelkesebben látnak 
munkához, de a támadás balszárnyának többszöri 
offside állása minden komolyabbnak ígérkező akcziót le­
szerel. A zöld fehérek is felnyomulnak és a 26-ik 
perezben kornert rúgnak. Támadást-támadás követ s a 
Postás kapu több Ízben veszélybe jut, sőt Scheibel 
egy szép lövését a Postás kapus csak nagy bravúrral 
képes menteni. A játék különben az utolsó 25 perez­
ben erősen ellanyhul; mind a két csapat alaposan el­
fáradt és ennek tulajdonítható, hogy a Poslások a 
37-ik perezben elért ügyes komerüket nem tudták 
kihasználni.

Postás II .—F. T. C. II. 2: 1.  A Postások csapa­
tában Péczely, Kertai, Virág, Szántó és Kolhanek II. 
is játszott. F. T. C. II. igen gyengén játszott és 
egyetlen goalját hands in goal utján érte el. — 
Biró : Langfelder Ferencz (U. T. E.) volt.
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M. T. K. I.—U. T. E. I. 6 :0 .
A mérkőzésről alig van valami mondani valónk. 

Az U. T. E. csonka csapattal állott ki s rendkívül 
gyönge játékot produkált. A M. T. K.-nak igy könnyű 
dolga volt szép összjátékot és sikeres támadásokat 
keresztül vinni. Az első félidőben az U. T. E. valahogy 
csak ellenállt a M. T. K. ostromának, a második fél­
időben azonban az óriási fölénynyel játszó kék-fehérek 
valósággal kapujukhoz szögezték ellenfelüket. A match 
a lágymányosi pályán volt.

Az U. T. E. választ s igy a M. T. K. a szél ellen 
kezdi a játékot s csakhamar az ellenfél kapuja előtt 
terem, hol Holies labdát hibáz. A kedvező szelet a 
lila-fehérek fölhasználva felnyomulnak, de egy igen 
kedvező alkalmat szalajtanak el, mely a kék-fehérek 
híveit alaposan megijesztette. A rövid ideig tartó táma­
dást azonban csakhamar a M. T. K. felnyomulása 
váltja fel s ismét védelemre készteti az ellenfelet, mely 
egy kritikus «perezben kornerre védi kapuját. Két perezre 
rá ismét korner esik, mely után a 154k perezben 
Hoffer szerzi meg a kék-fehérek csapatának az első 
s az első félidő egyetlen goalját. A küzdelem változatos 
és közben a 36. és 41-ik perezben esik egy-egy korner 
minden eredmény nélkül. Félidő 1 : 0.

A második félidő 1-ső perezében Károly remek 
cselezése után jut a M. T. K. a második goalhoz; 
az U. T. E. ettől kezdve fejvesztetten játszik és dur­
vaságot durvaságra halmoz, miket azonban a biró 
nyomban megtorol. Egy alkalommal Molnár II. erősen 
vét a szabályok ellen, mire a biró a pálya közepén 
szabadrúgást Ítél a M. T. K javára, mit Révész 
hatalmas rúgással goallá értékesít. Az U. T. E. kapusa 
a labdát el fogja ugyan, de az a kapuba perdül. Fel­
állás után a M. T. K. javára a 6, 8 és 9-ik perezben 
korner esik mígnem a 12-ik perezben Károly a goalok 
számát 4-re szaporítja. Ezután a kék-fehérek fölénye 
teljesen védelemre készteti az ellenfelet, a 16, 18 és 
20-ik perezben ismét korner esik a M. T. K. javára. 
20-ik perezben Holies rúgja az 5-ik és 26-ik perezben 
ismét Károly a 6-ik goalt. Ezek után még 5 komért 
rúgnak, de eredmény nélkül. A M. T. K. csapatában az 
idén ma először mutatkozott be hazánk egyik legjobb 
hátvéde Nagy Ferencz, kit a közönség pályára való 
lépése alkalmával nagy óváczióban részesített. Biró : 
Szász Hugó (33. F. C ) volt.

Az U. T. E II. csapatja ki sem állott s igy a M.T.K. II. 
küzdelem nélkül jutott 2 ponthoz.

(Ezüst la bda-m érkőzések.)
M. A. C. — T. L. E. 4: 0.

Az ezüstlabda ezen osztályozó mérkőzése egészen 
más képet mutatott, mint várható lett volna. T. L E. 
bár nem állíthatta ki teljes első csapatát, igen respek- 
tábilis ellenfélnek bizonyult. Első félidőben M. A. C. 
játszott erős széllel és ennek daczára sem tudott na­
gyobb fölénybe jutni; ha a Tisztviselők védelme csak 
valamivel határozottabb, sokkal kisebb eredményt érnek 
el. Az első goal már a 6. perezben esett, egy elhibá­
zott kornerrugásból, a földön guruló labdát a védelem 
továbbítja saját kapujába. A játék általában a félvonal 
körül folyt, mig a 23. perezben Krempels lefut és az 
egymást akadályozó back és kapus között védhetetlenül 
lövi a 2. goalt. Félidő 2 :0 . A második félidőben 
T. L. E. a hátszéltől segítve, igen sokat, de jobbszél­
sője hiányát érezve, rendszertelenül támadott, goallö- 
vésre csak ritkán használta fel a kínálkozó alkalmakat.

A 10. perezben esett a 3. goal, a kapus hibás vé­
dése folytán. Ezután ismét az ellenfél backjai jönnek 
a M. A. C. segítségére és a résen álló csatárok ügye­
sen lövik a 4. goalt. A M. A. C. gyorsasága és kapu 
előtti határozottsága által tűnt ki, védelme elszánt és 
óvatos volt. Igen jó volt Oláh fair és körültekintő 
játékával, továbbá; Meleghy. A csapat általában nem igen 
lehet még formában, mert ezen matchet egészen más 
stílusban kellett volna megnyernie. Kornerek száma 
7. a T. L. E. 6 kornerje ellen. Tisztviselők egyénileg 
jól működtek, de összjáték hiányában nem érvényesül­
hettek. Biró Aschner Jakab (M. A. F. C.) volt.

B. A. K —33 F. C. 3:2.
A margitszigeti ezüstlabda selejtező-mérkőzésén 

hosszú idők után találkozott újból e két csapat, mely­
nek képességeit jó világításban tüntette föl a múlt 
heti győzelem, a melyet az U. T. E., illetve Typographia 
fölött arattak. A mérkőzés színvonala a várakozásnak 
megfelelő volt, amennyiben mindkét csapat ambiczióján 
kivül tudást is vitt a küzdelembe s a szép számban 
megjelent nézőközönség élvezetes kombinácziókban 
gyönyörködhetett. A mérkőzés folyamán a B. A. K. 
jobbnak bizonyult, amit azonban az elért eredmény 
nem tükröztet híven vissza.

A 33. F. C. játékában különösen a fedezetsor által 
ügyesen támogatott támadások és a belső csatárok 
összjátéka tetszettek. A B. A. K. csapata előnyösen 
javult és úgy a védelem, mint különösen a csatársor 
határozott játéka és goalképessége hozták meg a vá­
ratlan győzelmet. A két csapat összeállítása a követ­
kező vo lt:

B. A. K . : Kormos — Preisz, Rácz — Ligeti, Gerő, 
Fey — Müller, Halász, Oldal, Grosz, Fischer.

33. F. C : Schiller — Eichinger, Rzehák — Hampl, 
Kiss, Székány — Martin, Koch, Wanicsek, Weisz, 
Emődi.

A játékot a 33-sok támadással kezdik. Változatos 
játék után mindkét fél kapujára történnek veszélyes 
lövések, mig a játék 14-ik perezében a B. A. K jobb-
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Az 1 9 0 5 — 1 9 0 6 .  évadra
következő jegyű kerékpár- 
pneumaticokat gyártjuk:

Continental-Pneumatic
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Continental-Compagnie
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RAKTÁR BUDAPESTEN:

VI., Révay-utcza 6. sz. és 
Bárdi Józsefnél, VI., Gyár-utcza 10.

FO O T-BA LL
kizárólag magyar készítm ény.

A legszebb minták 
erős marhabőrből, 
tartós kézi varrással, 
s valamennyi leg­

finomabb angol 
vörös srunimi- 
hólyaggal ellátva, 
5-ös nagyságban.

»Villám“ 7 kor., „Turul* 9 kor., „Verseny“ 
11 kor., „Győztes“ 13 kor., „Hunnia“ 
15 kor., „Kincsem“ 4, sz. iskola football- 
labda 6 kor., „Kincsem“ 2. sz. gyermek- 

football-labda 4 kor.
„Football-czipő“ marhabőrből, kitűnő szabás és erős 

kézi varrással párja 13 korona.
Nagy választék: Football »Karcsont- és bokavédők, 
s e játékhoz tartozó összes felszerelésekben. 
Továbbá nagy raktár: Lawn-Tennis-, Golf-, Cricket- 
és Croqnet-játékokban, tornaszerek-, vivóeszközök-, 
vadászati-, halászati-, turistafelszerelésekben stb.

Zubek Bertalan és Társa
Budapest, IV. kér., Múzeum-kőrút 29. szám.

„MANUM0LLIN“
kézfinomitó folyadék, a kezet pár nap 
alatt hófehérré és bársonysimaságuvá 
varázsolja, 1 üveg ára 80 fill. Szétküldi:

CZETTLER GYULA gyógyszerész
BUDAPEST—BUDAFOK.

Kapható : Török József gyógyszer­
tárában Király-utcza 12. és Opera- 
gyógytár Andrássy-ut 26., továbbá 
minden gyógytárban és drogueriában.

szélsője — Müller — Halászhoz továbbítja a labdát 
kinek éles lövését kapus kiejti, mire Oldal goalt lő. 
Felállás után 33-sok támadnak és a 18. perezben a 
B. A. K. kapuja előtt támadt kavarodásban megszerzik 
a kiegyenlítő goalt. B. A. K.-ot a gyors kiegyenlítés 
vehemens támadásra ösztönzi és a 20. perezben Müller 
leadása és Oldal éles lövése révén a vezető-goalt, 
meg is szerzi. B. A. K. ezután állandóan támad és 
három kornert ér el, a mely közül a másodikat Grosz 
kapásból a 33-sok kapujába juttatja, azonban a biró 
a goalt nem érvényesíti. A félidő B. A. K. javára meg­
ítélt szabadrúgás után 2: 1 arányban végződik.

A második félidő elején a félvonalon folyik a játék, 
de csakhamar támad a B. A. K. és egymásután két 
kornert ér el. 33-sok ezután erőszakosan védenek és a 
biró B. A. K. javára egymásután két szabadrúgást Ítél, 
melyek közül az utóbbit Fey Fischerhez, ez pedig a 
33-sok kapujába juttatja a 14-ik perezben. Felállás 
után 33-sok támadnak és a 16-ik perezben a Hampl 
által messziről a kapu felé laposan lőtt labdát Kormos 
kiejti, mire a labda a goalba jut. B. A. K. ezután egy 
ideig leverten játszik, de csakhamar erős ostrom alá 
veszi a 33-sok kapuját, a melyet a 33. védelme csak 
nehezen és több szabadrúgás megítélése árán tud el­
hárítani. A játék a B. A. K. 3 :2  arányú győzelmével 
végződik. Biró : Fehéry Ákos (B. T. C.) volt.

Törekvés Sp. E. — III. kér. V. E. 2:0.
A kőbányai pályán mérte össze erejét a két csapat, 

a margitszigeti ezüstlabdáért. Körülbelül egyenlő erejű 
volt a csapatok legénysége, pedig a III. kerületiek min­
den training nélkül állottak k i; eldöntötte azonban a 
matchet és pedig a Törekvés javára az a körülmény, 
hogy a III. kerületi csatársor képtelen volt goalt lőni. 
Sokszor lőttek ugyan az ellenfél kapujára, azonban 
minden labdájuk a kapu mellé vagy fölé repült — Fél­
idő 1 : 0. Ezzel a versennyel a III. kér. T. és V. E. az 
ezüstlabdáért tartandó további mérkőzésekből kimarad.

(B ará tsá g o s m érkőzés.)
Újpesti Törekvés F. C. — M. U. E. 10:2.

A népszigeten kis számú közönség előtt mérkőzött 
Harsády József (Postás) bíráskodása mellett e két csa­
pat s mivel az Újpestiek nem tudták teljes csapatukat 
kiállítani, két játékosukat igazolatlanul játszatták s igy 
a serlegmérkőzést a M U. E. javára feladták és barát­
ságos matchet játszottak; az igy megerősödött lila­
feketék fölényben voltak a fehér-sárgák meggyöngült 
csapata felett. A tempó erős, a játék fair volt, csak a 
pálya sáros volta befolyásolta az eredményt. A két 
csapat a következő összeállítással játszott:

U. Törekvés ; Rapay — Vosnyák, Lévai — Mika, 
Szabó Ferencz, Fandel — Imre P., Mentschl, Reiner, 
Grimm, Szabó A.

M. U. E : Hunyadi — Kartai, Szabó — Goldmann, 
Kovalszky, Greif — Loidl, Lengyel, Ritschofszky, 
Szedlák, Keresztes.

Törekvés kezdi a játékot, de M. U. E. egy hirtelen 
lerohanásával kornerhez jut, azonban a kapus résen 
áll és mindent ment. Ezután Törekvés erős ostrom alá 
veszi M. U. E. kapuját, melynek mindjárt a 4-ik perez­
ben meg is van az eredménye, mikor Szabó A. hirtelen 
lerohanásával a kornervonalig jut, onnan centerez és 
Mentschl védhetetlenül a kapuba küldi a labdát. Majd 
később ismét kornerhez jut Törekvés és Grimm a ma­
gasan jövő labdát befejeli a kapuba. Ezután váltakozva 
folyik a játék, mig M. U. E. részéről egy magasan lőtt 
labdát Vosnyák fejjel védeni akarván, de onnan le­
pattant és a goalba repült. Kezdés után szép össz- 
játékkal nyomul Törekvés az ellenfél kapuja felé és 
egy balról jött labdát Mentschl éles lövéssel a kapuba 
küld. Félidő 3 : 1 Törekvés javára.

Második félidőben M. U. E. kezd lendületbe jönni, 
ostromolják is Törekvés kapuját és egy kritikus hely­
zetből kifolyólag, közvetlen a kapu előtt, érik el 
második és utolsó goaljukat. Felállás után ismét csak 
M. U. E. támad, de Törekvés fedezetsorának önfelál­
dozó munkáján meghiúsul minden törekvésük és 
lassankint kapuja védelmére hátraszorul, de ez azon­
ban nem akadályozza Törekvést abban, hogy Szabó 
A. (2), Mentschl (2), Imre (1) és Grimm (2) révén 
hét goalhoz ne jusson.

A győztes csapatban különösen kitűnt a csatársor 
szép, megfontolt összjátékával, a kapus briliáns védé­
sével ; a hátvédekről nem mondhatunk sokat, mert a 
fedezetsor önfeláldozó munkáján, megtört minden 
igyekvése az ellenfélnek. — A M. Ú. E.-ben különösen 
kitűnt a jobb hátvéd, ki biztos rúgásaival és ügyes 
labdaelszedéseivel elsőrangú erőt képez. A többi játékos 
közepes erő, de fejlődésre méltó.

O Vasárnapi mérkőzések. A Buda­
pesti Torna-Club — Magyar Testgyakorlók 
Köre találkozása képezi a vasárnapi mérkő­
zések programmjának legérdekesebbnek ígér­
kező mozzanatát. A match barátságos jellegű, 
de lefolyásának és eredményének fontosságát 
senki sem vonhatja kétségbe. A B. T. C. 
első mérkőzése nagy jelentőségű sikerrel 
végződött, amikor a tavalyi bajnoki csapaton 
győzedelmeskedett; viszont a M. T. K. múlt 
vasárnapi nagyarányú győzelme révén oly
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kiváló formának szolgáltatta bizonyítékát, hogy 
a serlegmérkőzések első helyének egyik leg­
jogosultabb aspiránsa lett. A B. T. C. — 
M. T. K. vasárnapi találkozása, ha nem is 
dönti el az elsőséget, mégis közelebb viszi 
azon kérdést megoldásához, hogy ez idő 
szerint melyik a legjobb magyar csapat. A 
mérkőzés színhelye a millenáris versenypálya. 
Délelőtt 8  órakor a II csapatok, délelőtt 10 
órakor az old boys-ok, d. u. IV2 órakor az 1/B 
csapatok, d u. 3 órakor az I/A csapatok 
mérkőznek egymással. A délelőtti mérkőzé­
sek trainingjegyekkel, a délutániak rendes 
helyárak mellett tekinthetők meg.

E fontos mérkőzés mellett az első osztályú 
csapatok közül a Typographiának a Ferencz- 
városi Torna Clubbal a Brüll-serlegért vívandó 
küzelme érdemel elsősorban említést. A 
match a lehel-utczai pályán d. u. 3 órakor 
kerül döntésre s előre láthatólag a jobb 
qualitásu F. T. C. győzelmét fogja eredmé­
nyezni. Előzőleg ugyanott a Il-ik csapatok 
játszanak s e mérkőzésben a F. T. C. II 
ugyancsak erős ellenfélre fog találni a 
Typographia II -ben.

Újpesten a népszigeti pályán az Újpesti 
Torna-Egyletnek a Postások csapata lesz 
ellenfele. A match kimeneteléhez kétség nem 
fér s az erőben megfogyott U. T. E. aligha 
képes megakadályozni a bajnokcsapat győ­
zelmét. A match délután 3 órakor kezdődik.

A lágymányosi sporttelepen d. u 3 órakor 
rendkívül izgalmasnak Ígérkező küzdelemre 
lehetünk elkészülve. A körülbelül egyenlő 
erejű és képességű »33« Football-Club s a 
Magyar Athletikai Club ez évben már több 
szép sikert aratott csapatai találkoznak. 
A mérkőzés eredménye nagyon meg fogja 
közelíteni az eldöntetlenséget. Előzőleg a 
II ik csapatok mérkőznek egymással s e 
mérkőzésből minden valószínűség szerint a 
jobb M. A. C. II. fog győztesként kikerülni.

A Föv. T. C.—B. A. K. serleg-mérkőzése 
a Soroksári-uti F. T. C. pályán lesz február 
4-én d. u. 3 órakor, mely valószínűleg a 
B. A. K. győzelmét fogja eredményezni úgy 
az első. mint a Il-ik csapatoknál. A máso­
dik csapatok délelőtt 107* órakor ugyanott 
mérkőznek.

A Il-od osztályú serlegért a margitszigeti 
sporttelepen d. u. 3 órakor a Tisztviselők 
L. E. és a III. kér. T. V. E. mérkőznek 
egymással. A két egyesület ezidőszerint a 
legjobb másodosztályú klasszist képviseli s 
küzdelmük elé érthető érdeklődéssel néznek 
sportköreink. Mi a rutinirozottabb Tisztviselők 
győzelmében bízunk, bár a III. kér. szívós­
sága könnyen megakadályozhatja ellenfelének 
győzelmi törekvéseit. A match training­
jegyekkel tekinthető meg.

O Jövő vasárnapon d. u. 3  órakor a 
Budapesti Torna-Club a prágai Athletik 
Club »Spartá«-val mérkőzik a millenáris 
versenypályán. Jegyek e mérkőzésre elővétel­
ben e hét folyamán kaphatók a rendes 
elárusitó helyeken.

O A Vienna Cricket and Football- 
Club márczius hó 18-án mérkőzik a Buda­
pesti Torna-Clubbal a millenáris verseny- 
pályán.

O  Iskolai m érkőzés. A IX. kér. felső keresk. 
iskola február hó 27-én tartotta első bajnoki mérkőzé­
sét a Barcsay-u. főgymnasiummal. A kitűnő formában 
levő zöld-fehérek 8 :0 arányban győztek a mindig 
fairül játszó gymríasisták felett. Biró: Károly Jenő 
(M. T K ) volt, ki nagy körültekintéssel teljesítette fela­
datát

O B erlin . Germania—Hertha 3 : 2 .  Óriási meg­
lepetés. A bajnokság 1 gfavorizáltabb csapata egy olyan 
játékot vesztett el. mely a bajnoksági reményekre esetleg 
végzetes lehet Meg kell vallani azonban, hogy Hertha 
jobban és szebben játszott, azonban »pech«-je volt. 
Legjobb játékosukat, V. Hauptot »durva játék« miatt 
a biró kiállította. Félidő 2 : 1 a  Germania javára. A győz­
tes csapatban a back-ek és csatárok játéka elégített ki, 
mig a halísor minden kritikán aluli A kapust pedig 
üldözte a szerencse, a labdák direkt a kezébe mentek,

ami egy jó kapusnak legelső és legszükségesebb kelléke. 
Hertha csapatában a kapus (tartalék) gyönge vólt. 
A backek, Hirth és Lorenz összekötők és a csatárok 
különösen Haupt fivérek, Wopp," Müller, Fritze nagyon 
szép játékot produkáltak

Viktoria—Corsa 6 :1. A Viktoria csatársorát tekintve 
a differenczia nagyobb lehetett volna.

Preussen—Hallei Football Club 1896. 3:1. (Barátságos 
mérkőzés). Ezen mérkőzésen volt a legnagyobb közönt 
ség. A halleiek csalódást okoztak, mi egy jóval erősebb 
csapatot vártunk, amit legalább az elért eredményekből 
következtettünk. Az első félidő változatos, egyik csapat 
sem tud'eredményt elérni. A második félidő 12 perczé- 
ben Möller balösszekötő két lépésről goalt lő, melyet 
a 16 perczben Mills backnek, aki előfut, éles goalja 
kővet. A harmadik és legszebb goalt R. Müller rúgja 
(28. perez) védhetetlenül a sarokba irányított lövéssel. 
Preusennél R. Müllert és a kapust, Lüdicket illeti fel­
tétlen dicséret, mig a Hallei csapatban a kapus brilliáns 
volt és legalább 5—6 biztosnak látszó goalt sikerült 
mesteri módon kivédenie. A jobb back és Mahner csatár 
szintén jók voltak.

O  Prága. Slavia—Schwechater S. C. 15:0 . A múlt 
vasárnapi eredményt is túlszárnyalja a mái elért 15:0. 
Az egész match olyan volt, mintha egy kapura ját­
szottak volna. A két csapat között oly óriási különb­
ség mutatkozott, hogy szinte nevetségessé vált a mér­
kőzés. Jól jegyezték meg a nézőközönség körében, 
hogy ezen mérkőzés csak úgy lehetett volna érdekes, 
ha a Slavia ellenfelének 15 goal előnyt adott volna. 
Mert tényleg képes lett volna a Slavia ma 25 goalt is 
csinálni, de a második félidőben már a játékosok maj  
guk is tréfának vették a játékot és előfordult, hogy 
teljes szabad kapu előtt egy kis összjátékot produkál­
tak még pedig oly bravúrosan, hogy vagy 5 perczig 
nem jutott ellenfelük labdához, mikor is végre Kosek 
befutott a labdával a goalba. Mint már a múltkori 
eredmény is mutatta, a csapat csatársora óriási lövő­
képességgel bir és valamennyi elsőklassist képvisel. Mai 
mérkőzésen a kitűnő Maly helyett Benda játszott, 
és méltó helyettese volt. A játékot Schwechat kezdi,, 
és a labdát Stary azonnal átveszi és e percztől fogva 
a játék végéig 3 ízben jutottak a félvonalon túl. A 
goalok közül a legtöbbet Kosek lőtte, még pedig hetet 
ezek közül az első félidő 18', 20', 22', 29', 39', 45'-ében 
és a második félidő 6'-ében egy-egyet utána Stary és 
Benda sen. lőtték a legtöbbet, még pedig Stary az 
első félidő 12' és a második félidő 7' és lO'-ében és 
Benda sen. az első félidő 36' és 41'-ik és második 
félidő. l ‘-ében, a hátralévő 2 goalt Vanek lőtte az 
első félidő 24' és második félidő 8'-ében.

Deutscher Fussball Club — Viktoria 6 : 0  Ma tartotta 
a D. F. C. ezidei első nemzetközi mérkőzését még nem 
végleges csapatával, tekintve pedig, hogy 3 tartalékkal 
játszottak az elért 6 :0 elég szépnek mondható. A já­
ték kezdetben változatoson folyt, de csak addig, mig a 
Viktória az első goalt kapta a 20'-ben, csakhamar kö­
vette ezt még két újabb goal 24', 31'-ben. Ezek közül 
az első kettőt Urbach balösszekötő, a harmadikat Weil 
balszélső lőtte. Ezen eredménnyel végződött egyúttal 
az első félidő. A második félidőben mindkét csapaton a 
kimerülés nyomai voltak észrevehetők, mit az első fél­
idő roppant erős tempója okozott, mindamellett a 
D. F. C. határozott fölénye észlelhető volt. A második 
félidőben ugyancsak 3 goalt lőtt a D. F. C , melyek 
közül az elsőt Urbach a 2-ikat és 3-ikat Fischel czen- 
tercsatár lőtte. D. F. C. részéről igen jól játszott EstalL, 
kinek játéka nagyon hasonlít Kosekéhoz, eltekintve, 
hogy a goallövést kollégáira bízza. Jól játszott még 
Fische], Urbach és Kurpiel

O  Angol eredmények. (Február 24.) English Cup. 
Southampton—Middlesbrough 6 :1  (4 :0 ). 10.000 néző­
vel. — Newcastle U n .- Blackpool 5 :0  (2: 0). 28.000 
nézővel. — Woolwich Arsenal — Sunderland 5 :0  
(3 : 0). 20.000 nézővel — Tottenham Hotspur—Bir­
mingham 1:1  (0 :1 ). 30 000 nézővel. — Sheffield 
Wednesday—Notts Forest 4 :1  (2 :0 ). 25.000 nézővel. 
— Everton—Bratford 1 :0  (0:0). 12.000 nézővel. — 
Manchester U n —Aston Villa 5 :1  (2 :1 ). 50 000 néző­
vel. — Liverpool—Brentford 2 :0  (1 :0 ). 18.000 né­
zővel

Liga. Derby County—Notts County 1 :1 . — Black­
burn Rov.—Wolverhampton W 3 : 1.

Déli liga. Swindon— Millwall 0 :0 . — Queen’s Park 
Rangers—Norwich City 0 : 0 . — Watford—Northampton 
5 :3 . — Portsmouth — Luton 2 :0  — Fulham—Plymouth 
Argyle 3 :1 . — Brighton & Hove—Reading 3 :2

Barátságos mérkőzések. West Ham United—Bolton 
Wanderers 5 :3 . — Corinthians — Queens Park 2 :1 .

Rugby. Skót repr.— Ir repr. 13:6.

Mai mérkőzések.
— C s a p a tö s s z e á l l í t á s o k .  —

Serlegm érközések.
U.T.E. Kazár. — Molnár I., Rozman.— Aschner, Hajdú, 

Sándor. — Radda, Novák, Petz, Molnár II , Ludvig II.
Postás. Beimel. — Csüdör, Fekete. — Barcsay, Koltai, 

Korda. — Bállá, Fitt, Buda, Ligeti, Holub.
B. A. K. Kormos. — Rácz, Preitz — Fey, Gerő, 

Medvecky, — Müller, Halász, Oldal, Grosz, Fischer.

Labdarugó naptár (márczius hóban).
Márczius 11.

Nemzetközi mérkőzés:
B. T. C. I.—Sparta I.

I. oszt. serleg-mérkőzések :
M. T. K. I — »33« F. C. I. M T. K II.—»33« F. C. II.
M. A. C. I.—B. A. K. I. M. A. C. II.—B. A. K. II.
Typogr I.—Főv T. C I. Typogr. II.—Főv. T. C. II.

Ezüstlabda-mérközések:
F. T. C.—III. kér vagy Törekvés.
Postás—Újpesti Törekvés vagy Műegyetem.

Márczius 18.
Nemzetközi mérkőzés;

B. T. C. I/a—Kricketterek I.
I. oszt. serleg-mérkőzések :

Postás I —M. T. K. I. Postás II.—M. T. K. II.
F. T. C. I.—U. T. E. I. F. T. C. II.—U. T. E. II.
B. A. K. I.—»33« F. C. I. B. A. K. II.—»33« F. C. II.

II. oszt. serleg-mérkőzés :
Törekvés I.—Újpesti Törekvés I

Barátságos mérkőzések :
B. T. C. I/b—Typographia I. B T. C. II—Typographia II. 

Márczius 25.
Nemzetközi mérkőzés:

B. T. C I/a—Wiener Sportvereinigung.
I . oszt. serleg-mérkőzések:

U. T. E. L—Főv. T. C. I. U. T. E II.—Főv. T. C. II.
M. A. C. I —Typographia I. M. A. C. II.—Typographia II. 
F. T. C. I.—M. T. K. I. F. T C. II.—M. T. K, II.

II. oszt. serleg-mérkőzések:
M T. K I.—T. L. E. I.

Ezüstlabda-mérközés:
U. T. E.—B. A. K. vagy »33« F. C.

Barátságos mérkőzések:
B. T. C. I/b—III. kér. T. V E. I.
B T. C. I t—III. kér. T. V. E. II.

^  aääv'Sv tSy

)( Az olympiai magyar dij. A lapunk 
hasábjain felvetett eszme igen nagy szenzá- 
cziót keltett. Még a külföldi lapok is dicsé­
rettel emlékeztek meg a magyar sportsma- 
nek ebbeli lovagias szándékáról. Az általunk 
hirdetett gyűjtés szaporodásán azonban — saj­
nos — mitsem változtat a szép eszme, a 
jó szándék. Azt hittük, hogy a magyar sport 
barátai és jóakarói tömegesen hozzájárulnak 
kisebb-nagyobb adományaikkal a ,,magyar 
dij“ létesítéséhez. Ámde feltevésünkben 
— fájdalom — csalódtunk. Az egy hét előtt 
kiirt gyűjtést eddig csak egyetlen egy ma­
gyar ember áldozatkészsége szaporította.

Nem óhajtjuk feloktrojálni nézeteinket a 
magyar sportköröknek, de elvégre nem zár­
kózunk el azon tapasztaláson alapuló felte­
vésünk nyilvánításától, hogy a „magyar 
olympiai dij“ sorsa — éppen úgy, mint 
több más jó eszme — a hazai sportkörök 
indolencziáján fog hajótörést szenvedni.

Ha egy bálról, egy mulatozással egybe­
kötött sporteseményről, egy nagy eszem- 
iszommal összefüggő sportbankettról volna 
szó, vagy ha szép tósztokat kellene tartani, 
avagy sporttestületekben nagyhatású beszé­
deket kellene elpózolni, — akkor garmadá­
val találunk vállalkozó szellemű „sport színé­
szeket“, akik szerepeiket egytől-egyig kiváló 
rafinementtel fogják eljátszani De komoly 
eszmék, eredeti magyar ideák, derék törek­
vések felkarolása elől — jólehet talán takti­
kai okokból is — a sportvilág elzárkózik. 
Állig begombolkoznak mind, ha arról van 
szó, hogy ime, lépjünk rá a tettek mezejére. 
Mindnyájan úgy érvelnek: „Miért éppen én ? 
Miért nem az a másik ?u

Baj ez. Óriási nagy baj, melynek mindig 
csak a mi egyetlen palládiumunk, a magyar­
ságunk adja meg az árá t! A magyar ember 
türelmén és indolencziáján múlik, hogy a 
hazánkat ellepő borús felhőzeten át nem 
derenghet egyetlen fénysugár sem a magyar­
ság dicsőséges múltjából.
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így van ez minden dologban. így van ez 
a magyar sport terén is.

De mi remélünk! Reményünk egyetlen 
élesztője pedig az az erős és becsületes akarat, 
melylyel a magyar sportnak hozzátartozóit 
felrázni igyekszünk tespedésükből. Hisszük, 
hogy jelen sorainkat is átérzi minden derék 
magyar sportember és sietni fog, hogy áldo­
zatkész adományát a magyar hírnév dicső­
ségére és a magyar sport kívánatos emelése 
czéljából meghozza.

Gyűjtésűnket legkésőbben márczius hó 
16 án lezárjuk. (Czim: Sport Világ kiadó- 
hivatala, Budapest V., Csáky-utcza 9 sz.)

)( Az olympiai magyar díjhoz Prachtel 
József & B.T. C. tagja 60 koronával hozzá­
járult. Összes gyűjtésűnk eredménye — a 
múltkor kimutatott 150 koronával együtt — 
210 (kettőszáztiz) korona.

)( A Magyar Úszó-Egyesület nemzet­
közi athletikai versenyét junius 1 0 -én fogja 
rendezni, amelyen a kitünően díjazott Porzsolt- 
emlék-verseny 100 m.-re, 3 ang. mfldes sík­
futás, távolugrás helyből kerülnek eldöntésre.

)( A Budapesti Versenypálya-Szövet­
ség kedden este tartotta ez évi IX-ik ren­
des közgyűlését Iszer Károly elnökletével. 
Sas Kálmán titkári jelentése és az évi vagyon­
mérleg bemutatása tudomásul vétetett s a 
közgyűlés dr. Schneider Béla indítványára, a 
választmánynak egyhangúlag köszönetét és 
elismerést szavazott. A Ferenczvárosi Torna- 
Clubnak a versenynapok kiosztása ellen be­
adott föllebbezését a közgyűlés nagy több­
séggel elvetette. Az uj választmány igy ala­
kult meg: Elnök : Iszer Károly (B. T. C.); 
alelnök : Dósa Ferencz (Bp. K. E .) ; választ­
mányi tagok: Boszruker Lajos (Bp. K. E.), 
Fagyas Géza (B. T. C.), Fejér Győző (M.T.K.), 
Freyler Béla (B. T. C ), Füzesséry Zoltán 
(M. U E.), Hajós Alfréd (B. T. C.), Jász 
Károly (N. K. E.), Salgó Béla (F. Sp. K.), 
Sass Kálmán (M. T. K.), Vágó Henrik 
(N. T. E.) Számvizsgálók : Schödel Ferencz 
(B K. E.), László Aladár (M. T. K.), Plachy 
Jenő (B. T. C.).

)( Az olympiai tornászati szakbizott­
ság — mint hiteles forrásból értesülünk — 
a helyzetre való tekintettel, a bál rendezésé­
nek tervét elejtette.

)( A Kassai Jogász Sport Egylet dísz- 
tornája. Február 24-én, szombaton este szép 
ünnepségnek volt színhelye a Kassai Schalk- 
ház-szálloda díszterme. A Kassai Jogász 
Sport Egylet ekkor rendezte másodéves fenn­
állásának évfordulója alkalmából tánczmulat- 
sággal egybekötött disztornáját.

A fiatal, agilis főiskolai sportegyesület 
bebizonyitotta eddigi működésével, hogy 
hivatott tényezője kíván lenni a magyar 
sportéletnek. Az athletikában már figyelemre­
méltó eredményekre tekinthet vissza. A téli 
hónapokban hozzáfogott a tornázás intenziv 
műveléséhez Nagyban elősegítette ezt az a 
körülmény, hogy a kassai főreáliskola Kmetykó 
Lajos személyében kiválóan szakképzett 
tornatanárt nyert, akit a K. J. S. E azonnal 
megválasztott művezetőjének.

Az ő szakavatott vezetése alatt készült el 
az egylet a február 24-én rendezett disz- 
tornára, amely előkelő és nagyszámú közön­
ség jelenlétében folyt le és teljes mértékben 
felköltötte a kassai közönségnek a sport iránti 
érdeklődését.

A disztorna felvonulással kezdődött, amely­
ben 32 tornász vett részt. Ezután meglepő 
preczizitással szabadgyakorlatokat mutattak 
he. A szabadgyakorlatok után a tornászok 
három csoportra oszolva lovon, nyújtón és 
korláton ügyeskedtek Gádor Alfréd, Kmetykó 
Lajos és Urbán Pál vezetése alatt.

Élénk feltűnést keltett a főreáliskola alsó 
osztályainak 16 apró növendéke, akik kor­
láton tornásztak és kimutatták, hogy mire 
képes a helyes irányban való vezetés.

Majd az egylet Triintacsapatáhak versenye 
következett. A tornászok nyújtón és korláton 
szebbnél-szebb gyakorlatokat mutattak be a 
közönség élénk tetszése mellett. A jury az 
első dijat Gádor Alfrédnek Ítélte oda. Máso­
dik Merényi Ernő, harmadik Singer Miksa lett.

Kmetykó Lajos versenyen kívül mutatott 
be egy pár gyönyörű és szabatos kivitelű 
gyakorlatot, amelylyel óriási tetszést aratott.

Rosner Emil, Wladimir mester tanítványa 
és Kmetykó változatos, szép iskolabirkózást 
produkáltak. Végül a tornászifjak festői szép 
gúlákat alkottak.

Az egyesület hatalmas babérkoszorúval 
tisztelte meg Kmetykó Lajost, aki fáradságot 
nem ismerő lelkes buzgalommal sikerre 
vezette az egyesület tornászgárdáját.

A közönség szűnni nem akaró tapsviharral 
fogadta a mutatványokat. A disztorna meg­
érdemelt nagy sikert aratott. Utána táncz- 
mulatság volt, amely a legjobb hangulatban 
a hajnali órákban ért véget.

)( A Magyar Testgyakorlók Köre által
a Magyar Athletikai Szövetség megbízásából 
1906. április 1 -én (vasárnap) Magyarország 
birkózó bajnokságáért rendezendő verseny 
részletes feltételei:

I. A versenyzők görög-római módszer szerint három 
testsúly csoportban (könnyüsúlyuak 70 kgr.-ig, közép- 
súlyuak 70—85 kgr.-ig és nehézsúlynak 85 kgr.-on 
felül) birkóznak. — II. A három súlycsoport első győz­
tesei — miután mindegyik saját súlycsoportjának 
bajnoka — birkóznak Brüll Alfréd, a M T. K. elnöke 
által felajánlott tiszteletdijért. — III Minden verseny­
zőnek, kit saját súlycsoportjának bajnoka győzött le, 
joga van*küzdeni a második helyért és kit a bajnok 
vagy a második győzött le, joga van küzdeni a har- 

■ madik helyért. — IV. A párok összeállítása sorshúzás 
utján történik; egy egyletbe tartozó birkózók úgy húz­
nak sorsot, hogy a selejtezőben lehetőleg ne kerüljenek 
össze. — V. Minden súlycsoport győztese : Magyarország 
könnyű-, közép- vagy nehézsúlyú birkózó bajnoki 
czimet, aranyérmet és bajnoki oklevelet, a második 
nagy ezüstérmet, a harmadik kis ezüstérmet nyer. — 
VI. A versenyekre öttagú versenybíróság ügyel fel. 
A versenybíróság Ítélete végérvényes.

Általános feltételek: 1. A versenyen résztvehet minden 
magyar sportegylet amateur tagja. 2 A nevezések 1906. 
márczius 24-én, este 8 óráig a M. T. K. választmányá­
hoz czimezve (VII, Wesselényi-utcza 38. sz ) külden­
dők. 3 A nevezésnek tartalmaznia kell: a) a versenyző 
teljes nevét, b) egyletének igazolását, c) polgári állását, 
d) lakását, e) testsúlyát, / )  a tétet. Elkésve érkező 
vagy tét nélküli nevezések nem vétetnek figyelembe. 
4. Nevezések a M. A. Sz Athletikai szakosztálya által 
indokolás nélkül visszautasithatók. 5. Az utolsó dij 
csak az esetben adatik ki, ha a birkózók száma nagyobb 
mint a dijaké. 6. Tét 10 korona.

|  Gróf Spannochi Leo. |  A magyar tornászoknak 
egy kiváló bajnoka, a „Kolozsvári egyetemi tornázó- 
és vivó-intézet“ egyik legszorgalmasabb tagja, hunyt el 
rövid betegeskedés után Bécsben 1906. február hóban. 
Betegségét erős meghűlésből szerezte és tüdőgyuladása 
rövid idő alatt tönkre tette athléta szervezetét. Kiválóbb 
versenyeredményeket ért el távol- és magasugrásban, 
mint kard- és törvivó elsőrangú erőnek bizonyult, 
de különösen a birkózás terén tűnt fel, nem egyizben 
álarcz alatt a czirkusz porondjain is mérkőzött félelmes 
hirü artistákkal és professzionista birkózókkal. Mint 
urlovas és erős párbajvivó Erdély főúri köreiben vezér­
szerepet játszott.

)( A Debreczeni T orna-E gyesület f. é márczius 
11-én péterfia-utczai tornacsarnokában országos amateur 
birkózóversenyt rendez. A verseny három súlycsoportra 
(könnyű 70 kgr.-ig, közép 85 kgr -ig és nehéz 85 kgr.-on 
felül) osztva, különben pedig a M. A Sz. idevágó 
szabályai szerint tartatik meg. Díjazás minden csoport­
nál I-nek ezüst-, II-nak bronzérem A verseny szín­
vonalának emeléséhez eddigelé a rendező egyesület, 
továbbá ifj. gró f Waldeck Frigyes és gróf Eszterházy 
Pál bőkezűségükről ismert sportmaecenások ajánlottak" fel 
tiszteletdijakat. Nevezési határidő 1906 márczius 10. 
este 6 óra Nevezések dr. Polgár Dániel egyesületi 
titkárhoz, (Debreczen, Piacz-utcza, Lamprecht palota) 
intézendők.

)( E gyetem i zászlóaljak. Az Egyetemi Zászlóaljak 
Szervezőbizottsága ülést tartott, melyen dr. Kaiafiáth 
Jenő részletesen beszámolt a hazai czéllö vő-sport fel­
lendítését czélzó mozgalom eddigi eredményéről. A bi­
zottság, a mely örömmel vette tudomásul az ifjúsági 
körök csatlakozásait, a képviselőházhoz benyújtandó 
memorandumhoz csatolni óhajtja az összes magyar 
főiskolai egyesületeknek a tárgyra vonatkozó választ­
mányi határozatait. A szervező-bizottság ezután köszö­
netét szavazott a sajtónak, a mozgalom eddigi lelkes 
támogatásáért, majd legmélyebb sajnálkozását fejezte ki, 
hogy a hazafias ügy érdekében megindítandó széles­
körű akczióját, a parlamentárizmus visszaállításáig el­

halasztani kénytelen. Végül a szervező-bizottság be 
számoló ülése alkalmából Szemere Miklóst, a mozgalom 
védőjét és gróf Széchenyi Viktoit a Széchenyi-lakomán 
a hadierényekről mondott gyönyörű beszédéért, lelke­
sedéssel határozatilag üdvözölte.

)( A Budapesti Atlétikai Klub a Nem­
zeti Torna-Egylet csarnokában (VIII., Szent- 
királyi-utcza 26. sz. a ) márczius hó 4-én, 
d. u. 6  órakor tartja meg ezidei dísztornáját, 
melynek sorrendje a következő: 1. Fölvonu­
lás. -— 2. Szabadgyakorlatok, vezényli Erődi 
Ödön művezető. — 3. Gsapattornázás.:
I. csapat magas nyújtó, vezeti Erdős Árpád.
II. csapat magas korlát, vezeti Radvány Jenő.
III. csapat ló, vezeti László Márton. IV. csa­
pat bak, vezeti Pick Pál. V. csapat roham­
deszka, vezeti Kardos Márk. — 4. Versenyek :
a) haladók korláton, b) képzettek magas- 
nyújtón, c) magasugrás. — 5. Buzogány­
gyakorlatok, összeállította és vezényli Erődi 
Ödön művezető. — 6 . Gúlák, szerkesztette 
és vezényli Erődi Ödön művezető. — 7. Győz­
tesek kihirdetése. — 8 . Elvonulás. — A dísz­
tornát társasvacsora követi.
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)( A görög olympiád magyar uszó-szakbi- 
zottsága kedden este tartott ülésében több fontos 
kérdésben döntött. Az olympiai próbaver­
senyre a három legjobb magyar úszó, Halmay 
Zoltánon, Hajós Henriken és Kiss Gézán 
kívül még négy versenyző kiküldését fogja a 
szakosztály a nagybizottságnak proponálni. 
A négy úszót az április elsején a Rudas­
uszodában rendezendő próbaverseny győz­
tesei közül fogják kiválasztani. E próbaver­
seny keretében egyenkint 250 méteres né­
gyes staféta tagjait is ki fogják próbálni.

— A Magyar Athletikai Szövetség 
úszószakosztálya legutolsó gyűlésén az 1906. 
évi bajnokságok rendezését a következőkép­
pen osztotta meg: a 1 0 0  yardos bajnokság 
a Magyar Úszó-Egyesület, a 220 yardosat 
az Ó-budai Torna-Egylet, a 880 yardosat a 
Magyar Testgyakorlók Köre, az egy angol 
mértföldeset szintén a M. T. K, a plunging- 
bajnokságot a Budapesti Egyetemi Athletikai 
Club, a folyam-bajnokságot pedig a Ferencz­
városi Torna-Club rendezi. A Budapesti 
Sport-Clubnak január hóban rendezett verse­
nyeinek eredményeit az elkövetett szabályta­
lanságok miatt annnllálták s a B  S. C. el­
len egy évre a bojkottot kimondták. A boj- 
kottáló határozat indokai voltak, hogy a 
B. S. C. helyszínen is fogadott el nevezé­
seket, a dijakat a M. A. Sz. ez irányban 
hozott határozata ellenére nem osztotta ki 
mindjárt; zsűri nem volt s általában híján 
volt a verseny minden sportszerűségnek. A 
Budapesti Athletikai Klubot megintette a 
Szövetség, mert legutolsó versenyén az in­
dító hibájából az egyik versenyző a díjtól 
elesett. A szakosztály egyébként Schuberth 
Alfréd indítványára az úszó szakosztály 
vezetőségének Virava elnök, Olasz B. előadó 
és Stankovich titkárnak az 1905. évi műkö­
déséért köszönetét szavazott. Ugyancsak 
elismeréssel adózott a szakosztály Halmay 
Zoltánnak múlt évben elért példátlan angliai 
sikeréért.

— Regatta terminusok. A magyar 
evezős egyletek országos szövetsége kiirta már 
regattáinak terminusát. A szövetségben a 
hangulat a bécsi bojkott ügyében nem volt 
egyhangú, azért a terminusokat a bécsi 
regattákra való tekintettel állapította meg. 
Továbbá a szövetség egy vidéki regattával is 
szaporítja versenynapjainak számát, melyet, 
mivel pozsonyi Duna nem alkalmas verseny 
rendezésre, Komáromban vagy Győrött fog-
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nak megtartani. A terminusok a következők: 
jun. 10. Budapest (nagy regatta), jun. 24. 
Győr vagy Komárom, jun. 29. Szeged, 
jul. 8 . Budapest (folyamregatta).

Osztrák terminusok: jun. 17. Bécs (nagy 
regatta), jul. 1. Bécs (folyamregatta).

Angol terminusok: Ápril 7. Oxford-Cam­
bridge (nyolczas), julius 3. 4. 5. Henley 
regatta, jul. 14. Kingstoni regatta.
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§ Gyorskorcsolyázó világbajnokság.
Február 25-én és 26-án tartotta meg a nem­
zetközi korcsolyázó szövetség Helsingforsban 
az 1906 évi világbajnokságot. A büszke 
czimet ez évben nem sikerült senkinek sem 
megnyerni, mert a szabályzat három táv 
megnyerését követeli s ez egy versenyzőnek 
sem siket ült. A versenyeken különben egy 
uj csillag, az orosz Sedov tűnt fel, ki a két 
hosszú távot megnyerte; az 1500 méteres 
versenyben pedig csak 1 mp. választotta el 
a verseny győztesétől, Gundersentől, kit az 
Európa-bajnokság után valószínű nyerőnek 
tartottak a világbajnokságban. Az 500 méteres 
versenyt nagy meglepetésre a kis Vicander 
nyerte meg. A jég kitűnő állapotban volt s 
igy az elért rossz idők a versenyek alatt 
dühöngő szélnek tudhatok be.

Részletes eredmények :
500 méteres verseny. 1. Vicander 504/a mp., 2. Gun- 

dersen 51 mp , 3. Vathén 523/ö mp , 4 Sedov 53 mp.
1500 méteres verseny. 1. Gundersen 2 p. 413/s mp.,

2. Strömsten 2 p. 422/s mp , 3. Sedov 2 p 423/s mp.
5000 méteres verseny. 1. Sedov 9 p. 451/s mp., 

2 Strömsten 9 p. 59 mp , 3. Wantala 10 p. 04 mp.
10000 méteres verseny. 1. Sedov 19 p. 033/s mp., 

2. Strömsten 20 p 014/s mp , 3. Wantala 20 p 144/s.
.X/gsT. .V^xr. .X/gs*. -X.g\A .x̂ gy*. X g /i X2 / ,  „Vgwg. .\ a / i  .v a /. CKZZSi5̂ 9? 5*59? 5̂ 9? ?99? 5̂ 9? 5̂ ?̂ 5̂ 9? 5̂ ?̂ ̂ 9̂ ? 59̂ ? vxrw’

|  Kolozsvári vivóélet. A „Kolozsvári Egyetemi 
Tornázó- és Vivóintézet“ tagjai 1906. márczius hó 21-én 
nagyszabású torna- és vivóünnepélyt fognak rendezni a 
torna-vivoda nagytermében, melyben László Gyula, 
Kőváry Arthur, Bagaméry József és Varga Sándor 
vivómesterek tanítványai, valamint a vidéken működó' 
magyar vivómesterek iskolái erős szerepet fognak ját­
szani. A kard- és vitőr-versenyek a ,,Magyar vivómes­
terek egyesületének“ amatőr-vivóverseny és nyilvános 
vivó-mérkőzés (akadémia) szabályzatai alapján országos 
méretű fegyverek (magyar kard, franczia vitőr és epeé) 
használata mellett lesz megtartva. Fegyverekről és 
egyéb vivófelszerelés ékről a versenyrendezőség gon­
doskodik. Jogában áll azonban bárkinek is sajátjait 
használni, ha azokat a versenybíróság által saját kebe­
léből választott fegyverbiráló bizottság a szabályoknak 
megfelelőnek találta. A versenyen oly vivókardok hasz­
nálhatók, melyeknél a védőlap domború felülete 12 
cm.-nél nem szélesebb és melyeken a kézfő védésére 
az itt leirt kardkosáron kívül más, védelmi czélra szol­
gáló szerkezetek nincsenek. A vivókard pengéje 12 
mm.-nél keskenyebb és 17 mm.-nél szélesebb nem 
lehet Az egész kardnak a súlya legalább 50 deka­
gramm legyen.

Báró Chappon Samu bajnok-vivómester jelenleg 
Dicső-Szent-Mártonban dolgozik, rövid idő alatt erős 
vivóiskolát sikerült összehoznia.

Agrima J. Gyula oki. tornatanár és vivómester pedig 
Fehértemplomban nyitott tanfolyamot.

Dr. Visegrádi Pál vivómester, ki több évig Párisban 
és Londonban a legelső vívótermekben dolgozott, szept. 
havában Kolozsvárott modern igényeknek megfelelő 
vivó-szalont fog berendezni, hol a gyógytornászát 
különböző ágait is kultiválni fogja.
AÚÉSl ^  -X/̂r. .X/SX/-, .v--xr. -X̂xr. .x̂ xx. ,x/.n/,
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Minden vendéglőben és kávéházban 
kérjük a „SPORT-VILÁG“-ot

* Nagy botrány nyal végződött a február 
18-iki 1 2  órás verseny a párisi téli velodrom- 
ban. Délelőtt 10 órakor indították el a ver­
senyzőket és bár a verseny néha-néha érdekes 
volt, teljességében egyhangúan, unalmasan 
folyt le. Nem is volt egyéb, mint kilométerek 
lefutása. Ez és az igazgatóság pártoskodása 
volt annak oka, hogy az olcsó helyek néző- 
közönsége sörösüveget, poharakat; székeket 
dobált a versenyzők közé, ami törhető volt, 
azt összezúzta, végül pedig egy kis tüzet is 
rögtönzött. A botrány a verseny befejezése 
előtt, a hatodik körnél tört ki, amely körökben 
dőlt volna el a verseny sorsa. Ingold, Schilling, 
Van der Born és Jacquelin (Walthour párja) 
elbuktak és a közönség követelte — mint az 
a verseny folyamán is megtörtént, — hogy 
a többiek várják be a bukott versenyzőket 
és hogy a mulasztott távot számítsák be. Az 
igazgatóság, hivatkozva a szabályzatra, melyet 
sohasem tartott be, ezt megtagadta. A köl­
csönös kapacitációnak a vége az előbb megirt 
eset volt. A versenj^zők persze nem soká 
bírták az ostromot és ki otthagyta a pályát, 
mások pedig valahogy keresztülmentek a czé- 
lon és hosszú tárgyalás után keletkezett az 
az eredmény:

1. Ingold (417*185 km.), 2. Thuau, 3. Hansen,
4. Deschamp, 5. Seigneur, 6. Carapezzi. A versenynyel 
különben a franczia szövetség is fog foglalkozni. Az elért 
eredmények óránkint a következők voltak: 1 óra 36*33km., 
2 óra 72*275 km. (50 km. 1 : 23 : 40V5), 3 óra 107-265 km., 
4 óra 143 966 km , 5 óra 178'676 km , 6 óra 212"816 km., 
7 óra 247050 km., 8 óra 284 100 km, 9 óra 317 km., 
10 óra 35L075 km., 11 óra 383"816 km, 12 óra 
417185 km. A bukottak közül Van der Born járt leg­
rosszabbul, mert kulcscsontját törte.

HALÁSZ ZSIGA
VI., Andrássy-ut 25. I. emelet 5. szám alatt

(az Operaházzal szemben)
berendezett nagyarányú

uj vivő- és tornatermeiben
•' a következő sportágak művelhetők : :

l. Kardvívás. — 2 Vitőrvívás. — 3. Ökölvívás
(boxolás). — 4. Nevelési tornázás. Felnőttek, fiu- 
és leánynövendékek részére, a nagymélt. vallás- és 
közoktatásügyi m. kir. minisztérium által kiadott 
tanterv szerint. — 5 Birkózás. — 6. Céllövészet.

Az egyes sportágakban kiváló szakerők 
fognak a mester mellett segédkezni.

rf Budapesti

R Ő S F R ta n in té z e t
Alapittatott 1853. Tanulók eddigi száma 17.338.

1. Háromosztályu ,
felső J
kereskedelmi | 
iskola,

r (14—18 éves ifjak részére, teljesen 
egyenjogú az állami, községi, 

| testületi és kereskedelmi aka- 
, démiákkal kapcsolatos felsőke- 
1 resk. iskolákkal. Érettségi bizo- 
v nyitványai az egyéves önkén- 

tességre jogosítanak.

II. Négyosztályu 
polgári iskola,

í (10—14 éves fiuk részére), tel- 
< jesen egyenjogú az állami, köz- 
( ségi és polgári iskolákkal. =

III. Nevelő 
internátus

í bentlakó és bejáró növendékek 
1 részére.-------------------------

IV. Egyéves
kereskedelmi 
szaktanfolyam 1

/ oly ifjak és felnőttek részére, kik 
1 iskolai kötelezettségüknek eleget 
1 téve a nagykereskedelem terén 
) vagy gyári, pénzintézeti stb gya- 
/ korlati hivatásokra szükséges 
( képesítését óhajtják megszerezni 

maguknak. ---------------------

BEÍRÁSOK: auguszt. 29-től szept. 5-ig.
Értesítő-kivonatot küld az igazgató:

RŐSER JÁNOS tanár,
Budapest, VI., Aradi-utca 10.

* Schlieszer Ferencz, az Edison kerék­
pár egylet régi tagja elhagyja Budapestet s 
állandó tartózkodásra Zomborba költözködik. 
Midőn ezt lapunkban közzé tesszük, lehetet­
len, hogy meg ne emlékezzünk a magyar 
kerékpáros-sport e kiváló alakjáról. Evek óta 
a legjobb túrázók egyike gyanánt szerepelt,
1904. évben feltűnt versenyző képességével 
az országúton, mikor sorra nyerte a verse­
nyeket s rekordot állított fel. Jelleme és sport- 
szeretete határtalan volt s mindenkor csak 
barátokra tett szert: ellensége neki nem 
lehetett.

Bár továbbra is rendes tagja marad az 
Edison kerékpár egyesületnek, mégis elbucsuz- 
tatjuk őt s lelkére kötjük, hogy szerezzen 
híveket Zomborban a kerékpáros sportnak.

* Az angolok is kiveszik részüket a 
szezonból. Rowland Janson, az egyik jobb 
amatőr indul a Páris—Brüsszel távverseny­
ben, Klubtársa Reginald Shirley pedig, mint 
hivatásos első ízben vesz részt a Páris—Rou­
baix versenyen, azután pedig a Buffalo-pályán 
fog szerepelni. A „Cycling“ nagy nemzetközi 
versenye májusban lesz a Kristálypalota 
pályáján.

* Az athéni olympiai versenyeken a
bécsiek is résztvesznek. Eddig Meixner, Holly 
és Witte indulása bizonyos, a marathoni 
országúti és a 2 0  km.-es pályaversenyben 
indulnak. Jelentkeztek már az angolok is, 
kik, miután a két világbajnok: Benyon és 
Meredith, nem indulhat, Pett, Buck Wills és 
Payne révén nagyon jól vannak képviselve.

* Bobbie Walthour alighogy megérkezett 
Európába, megnyerte most vasárnap első 
versenyét 50 km.-re 38 p. 6  mp. alatt Gün­
ther és a kis Parent ellen. Ugyanakkor Friol 
nyert egy matchet Ellegaard, Van der Born 
és az orosz Utoskin ellen.

* 24 órás verseny nagy motorok után 
lesz a legközelebbi szenzácziója a téli velo- 
dromnak. A márczius 3 és 4-ére terjedő ver­
seny résztvevői egyelőre : Bouhours, Contenet 
és Van der Stuyft, de lehetséges Walthour 
résztvétele is. A 24 órás rekord ilyen ver­
senyre 1020-977 km., amit Walters ért el.

* Leon Meredith, az 1904. és 1905. évi 
amatőr táv-világbaj nők ellen panaszt emeltek 
a Nationale Cyclists Association, az angolok 
szövetségénél, hogy útiköltség címén pénzt 
fogad el és hogy vezetőit egy gyár fizeti. 
A megtartott vizsgálat valóknak találta e 
vádakat, aminek következménye az volt, hogy 
a kétszeres amatőr világbajnokot amatőrségé- 
től megfosztották. Rövid idő alatt ez a máso­
dik eset, hogy az angol szövetség amatőr­
világbajnokkal ily rövidesen végez.

* A „Budapesti Kerékpár-Egyesület 
1882“ 1906. évi márczius hó 13-án este 
8 V2 órakor tartja az egyesületi helyiségben 
(„Magyar Király szálló“, V. kér., Dorottya- 
utcza 2.) XXIV. évi rendes közgyűlését.

Napirend: 1. A választmány évi jelentése; 2 Pénztári 
jelentés; az 1905. évről szóló mérleg bemutatása; a 
számvizsgálók évi jelentése. 3. Az egyesületi zárszáma­
dások jóváhagyása és az erre vonatkozó felmentvény meg­
adása; 4. Az 1906 évi közgyűlés megállapítása; 5. Elnök, 
alelnök, 16 választmányi rendes, 4 választmányi póttag, 
valamint 3 számvizsgáló választása. 6. Esetleges indít­
ványok tárgyalása.

* A Fővárosi K erékpár-Egylet tánczvigalm a.
A Fővárosi Kerékpár-Egylet február hó 24-én tartotta 
szokásos tánczvigalmát az Erzsébetvárosi Kör (Royal 
szálloda) összes termeiben. A bálanya tisztségét az egylet 
elnökének szeretetreméltó neje, Lun Károlyné úrnő 
töltötte be. A mulatságon a sportegyesületek szine-java 
képviselve volt; ez bizonyítja, hogy a sport terén elért 
sikereket más utón is méltányolják. A mulatság elő­
készítése és annak rendezése körül Nagy István v. b. 
elnök a rendezőség élén most is buzgón munkálkodott, 
hogy a mulatság erkölcsi jó hírnevét kifogástalanná és 
mintaszerűvé tegye, ami sikerült is, mert a jelenlevők 
teljes megelégedését vívta ki.

* Otto Meyer nyerte Páris községtanácsának nagy­
diját Ellegaard és Van der Born előtt; Friol egyik 
középfutamban elbukott. Érdekes a dologban az, hogy 
Meyer csak a reményfutambani győzelmével került a 
döntőbe.
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* Tommy Hall ajánlkozott mostanában a téli velod- 
romban versenyezni, de az igazgatóság elutasította 
ajánlatát.

* Uj világrekordot állított fel Giuppone motorista 
10 kilométerre,- 5 p. 49 mp.-nyi idejével, melyet egy 
match alkalmával a minap ért el.

* Dublinben a volt ir alkirályt kb. 20,000 korona 
kártérítésre Ítélte a bíróság, ki egy kerékpárost kocsijával 
elütött, miáltal néhány hónapra munkaképtelenné tette. 
Az összeget a kerékpáros már meg is kapta.

* A Páris—Roubaix távversenyre, mely április 
15-én lesz, fogadásokat kötnek. Jelentkezett 30 ver­
senyző, akik közül Trousselier a kedvencz, kire ezer­
frankos fogadást is kötött egy franczia sportbarát.

jvg/ i  .V'irxA
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T U R I S T A S Á G .
Márczius 8-án vetitett és mozgó fény­

képek bemutatása mellett Janson, hazánk 
fia, világkörűli útjáról felolvasást tart. Kez­
dete V27 órakor a Plastikon épületében.

A Magyar Turista Egyesület kirándu­
lását márczius 4-én Piliscsaba—Dobogókő— 
Dömös re rendezi. Kiránduló vendégeket az 
egyesület szivesen lát. Gyaloglás 7 óra. 
Indulás a nyug. pályaudvarról 6  45 p.-kor. 
Vezető j. Woyciechowski Vilmos.

A M. T. E. márczius 6 -iki felolvasását 
Székely István fogja tartani vetitett képek 
bemutatása mellett. Tárgya: „Utazás a Nord, 
caphoz és vissza. Kezdete pontban V27 óra­
kor a VIII., Főherczeg Sándor-utczában (régi 
országház ülésterme).

Erdély. Most jelent meg az Erdélyi Kárpát-Egyesü­
let honismertető folyóiratának tavalyi évfolyamát be­
fejező legújabb 11 —12. száma, igen érdekes tartalom­
mal. A téli sportokról szóló vezetőczikkely után hangu­
latos leírásban meséli el Kosch Károly, a szebeni 
havasok közé tett kirándulását, Péter Kálmán, a Benkő- 
barlang újonnan való fölfedezését, nemkülönben M. 
Kovács Géza Alsó-Rákos-bibarczfalvi tanulmány útját. 
Mindhárom kirándulás, jól sikerült fénykép, illetve rajz­
fölvételek tanulságosan illusztrálják, különösen sikerül­
tek Monoky Gyula fotográfiái. Karácsonyi szokásokról, 
székely betlehemesekről, valamint a térképolvasásról 
szólanak a nagyobb közlemények. A „Különfélék“ 
rovatában József kir. herczeg és Kuun Géza gróf emlé­
kezete, a Hunyadmegyei tört. és rég. társulat, valamint 
a Szebeni Kárpát-Egylet jubileumai és egyéb apróságok 
rekesztik be a tartalomjegyzékkel ellátott füzetet. A ké­
pes folyóiratot az Erdélyi Kárpát-Egyesület tagjai 6 
korona tagsági dijuk fejében ingyen kapják.

,v a / .vas/, Ag/i äää
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H I V A T A L O S .
g üDAPESTI

Elnök : Iszer Károly (IV., Egyetem-utcza 1).
Alelnök : Dósa Ferencz (IX., Lónyay-utcza 20).
Titkár : Sas Kálmán (VI., Csengery-utcza 55.)
Pénztáros : Vágó Henrik (VII., Wesselényi-utcza 61)
Ellenőr: Freyler Béla (VI., Andrássy-út 41.)
Gondnok: Fagyas Géza (V., Dorottya-utcza 8.)
A Pályaszövetséget ülető minden írásbeli közlemény 

a Szövetség titkárához: Sas Kálmán úrhoz (VH., Csengery- 
utcza 55) intézendő. A titkárral szóbelileg értekezhetni 
hétköznaponként d. u. l/ i l —Va2.

*
Versenynaptár.

Márczius 4. . T. K.
}} 11. . T. C..
V 18. .

/ w 25. . T. C.
Április 1. . ................. , . . . M. L. Sz.

7) 8. . ................. . . . . M. T. K.
7) 11. . . . . • ,, . . . M. U. E.
V 15. .
n 16. .
n 22. . . . . . M. T. K.
yy 29. . . . . . B. T. C.

Május 1. . , . . . M. U. E.
7) 6. .
17 13. .
V 20. .
n 24. . , . , . M. T. K.
M 27. . ................. , . , . F. T. C.

Junius 3. . T. C.
11 4. .
yy 10. . ................. , . . . M. U. E.

17. . , . . . B. T. C.
Budapest, 1906. január 8

Sas Kálmán, s. k. Iszer Károly, s. k.
titkár. elnök.

y ERSENYPÁLYASZÖ VÉTSÉG

gUDAPESTI rppRNA-Q LüB.

A la k u lt  1885. C lubhelyiBÓg: V. k é r. M ark ó -u tcza  20. sz. 
a la t t ,  fö re á lisk o la  to rn a te rm e . T o rn a ó rá k  : m in d en  h é tfő , 
s ze rd a  és p é n te k e n . A lap ító  ta g o k  : 200 kor. M űködő ta g o k  : 
é v e n k é n t 28 k o ro n a . P á rto ló  ta g o k  é v e n k é n t 10 k o ro n a . E g y le ti 
é r te s ítő  a  »S port-V ilág« . E ln ö k :  g ró f T e le k i S án d o r. M ásod­
e ln ö k  : Is z e r  K áro ly . A le ln ö k  : K an k o v szk y  V ilm os. T i tk á r :  
L á n g  József. Jegyző  : M aleck i R om án . P én z tá ro s  : M ü lle r H ugó. 
E lle n ő r  : F ag y as  G éza. S z e r tá ro s : C z ip au e r L ász ló . K lu b o rv o s : 
d r. K ovách A lad á r. — Ü gyész: d r. K épessy Jó zse f. P énz- 
K üldem ények  M ü lle r Hugó p é n z tá ro s  cz im ére , V ., A kadém ia- 
u tc za  13. sz. a lá  cz im zendők .

Q SILLAG“ JU ERÉKPÁROS j^ÖR.

A la k u l t  1899. K ö rh e ly iség  B a lo g h -fé le  vendég lő  (B aross- 
u tc za  19). E ln ö k  : A dam ecz F e re n c z  (V ., C sák y -u . 6.). I l-o d  
e ln ö k :  K ra to c h w il l  N án d o r. T i t k á r :  S te in e r  Rezső. J e g y z ő :  
R oho n czy  V endel ( V i l i . ,  P rá te r -u . 76.). I l - o d  je g y z ő : E in ö d e r  
A n ta l . I .p é n z tá ro s :  M elczner F e re n c z . I I .  p é n z tá ro s :  S ch m id t 
I s tv á n  (N ag y tem p lo m -u tcza  5 .). I .  k a p i tá n y :  P á ly a  S z ilv e sz te r 
(V I I I . ,  O riá s -u . 2 6 ) . I I .  k a p i tá n y :  S im on  Jó zse f . E l le n ő rö k :  
K an o s ik  M ihály  és B a k a n e k  Já n o s . G azda : N ie d e rre ite r  
A n ta l . — ír á s b e l i  k ö z lem én y e k  a  k ö r  h e ly iség éb e , k ü ld e n d ő k . 
B e ira tá s i d ij  2 k o r .,  ta g sá g i d ij h av i 1 k o ro n a . Ö ssze jövetel 
m in d e n  szom bat es te  8 ó rak o r. H iv a ta lo s  lap  a  »S port-V ilág».

g UDAPESTI (BUDAI) rppRNA-g GYLET.

A la k u lt  1875. E g y le ti he ly iség  és to rn a c s a rn o k : I .  A tti la -  
u tc z a  2. V erseny- és jé g p á ly a : I I .  S z é n a -té r . T o rn a ó rá k :  
h é tfő n , sze rd án , p é n te k e n ;  v iv ó ó rá k : k ed d e n , c sü tö rtö k ö n , 
szom ba ton  es te  7— 8-ig. E ln ö k  : K o llá r  L a jo s  A le ln ö k ö k  : 
D em ény  K áro ly . D r. W e in  D ezső. Ig azg a tó  : A rg ay  Já n o s : 
T i tk á ro k  : H o lfe ld  H e n r ik  és D r. S c h u b e rt Jó zsef. P é n z tá rn o k  . 
G alam bos E de. E l le n ő r :  V ldovics R ókus. M űvezető és s z e r ­
áro s  : B ély M ihály . Az e g y le t h iv a ta lo s  la p ja  a  »S port-V ilág« .

Jg GYLET.

E g y le t i  h e ly is é g : I . ,  D ö b re n te i-u tc z a  4 ., » V á rk e rti vendéglő» 
k ü lö n  te rm e . Ö ssze jövete l : m in d en  p é n te k e n  es te  8 ó rak o r. 
E ln ö k  : d r . A ry  P á l , I . ,  V ár, U ri-u tc z a  6. T i tk á r  : d r. P app  
V ilm os, I . ,  L ó g o d i-u tcza  29. sz. P é n z tá ro s  : S chöd l F e re n c z  
I ., M észáros-u tcza  30. K a p i t á n y : Bodócsy B éla , h . k a p i t á n y : 
H an to ssy  László . G azd a : K o su tán y  B éla . A lap itó i d ij 100 ko r. 
R en d es  évi ta g d íj 24 k o ro n a . P árto ló i d ij 8 k o rona . E g y le ti 
é r te s ítő  a »S port-V ilág«  az e g y le t kö ltség én .

DUDÁI T7  EREKPAR-
IV

gUDAPESTI JJJ  jj^ERÜLETI rpQRNA- ÉS 

y Í Y Ó - g GYLET.

A lak u lá s i év 1887. E g y le ti h e ly is é g : I I I . ,  (Ú jla k ) , L a jo s- 
u tc za  34. T o rn a ó rá k  : k ed d e n , c sü tö rtö k ö n  és szom baton  ; vívó- 
ó rá k  : h é tfő n  és sze rd án  este  7—9 ó rá ig . A lap itó  ta g  100 kor. 
R endes  ta g  és n ö v en d é k  év i 24 k o ro n a . P á rto ló  ta g  év i 12 k o r. 
H iv a ta lo s  la p  a »S port-V ilág« . E ln ö k  : d r. S te rn  Jó zse f ( I I I . ,  
Z ic h y -u . 7. szám .). — A le ln ö k  és orvos : d r  S z ik la i S a lam o n .
— T i tk á r :  R uda G yőző ( I I I .  L a jo s -u tcza  156). — P énztárosi: 
F az e k a s  J á n o s  ( I I I . ,  S z e n tlé le k - té r  9). — E lle n ő r  : V a rg a  Ján o s .
— S ze rtá ro s  : S zóka Is tv á n . — Jegyző  : S ieb e r  F e re n c z . — 
Z á sz ló ta r tó : O derszky  F rig y es . — M ű v eze tő : T ó th  Is tv á n . — 
A fo o tb a ll-o sz tá ly  v e z e tő je :  (Jseke G y u la  (I I . k é r . ,  C salogány - 
u tc z a  7.). — F o o tb a l i- k a p i tá n y : P a u lin  Já n o s . E g y le ti p á ly a :  
I I I . ,  H a tá r-u tc z a  (d u n ap a rt) .

ERÉKPÁR-g GYESÜLET 1882.

E g y le ti h e ly is é g : «M agyar k irá ly -s z á llo d a  k ü lö n  te rm e . 
(V ., D o ro tty a -u tc z a  2. sz.) Ö ssze jö v e te l: m in d en  ked d en  este 
8—9 ó ra  k özt. E ln ö k  : D ósa F e re n c z  ügyvéd  (IX ., L ó n y a i-u . 
20., fö ld sz .)  A le ln ö k : K o rn a i Im re  (V II., A lp ár-u . 6.) T i tk á r :  
T a r já n  E le m é r ( IX ., L ó n y a y -u . 13/B. sz.. 11. em . 17), I I .  t i t k á r :  
S ereg i L a jo s . P é n z tá ro s : T h e il G. M árton  (V II I .,  C sán y i-u . 7). 
E l le n ő r :  B ik á r  S z ilá rd  (V II .,  S te fá n ia -u t  7.) K a p itá n y :  Bosz- 
ru c k e r  L a jo s  ( V i l i . ,  B aross-u . 113.) I I .  k a p i tá n y  : P h ilipo - 
v its  E m il (IX ., F e re n c z -u . 13.), H ázn ag y  : K o rn a i Im re  (V II., 
A lp á r-u . 6). S ze r tá ro s : W e rn e r  Á goston  (IV . V áro sh áz-u  ).

*
Márczius havi kirándulások.

I. sz. márczius hó 4-én. Budapest—Besnyő (ebéd) 
és vissza 65 km., délután : Czinkota és vissza 28 km.

II. sz. márczius hó 11-én. Budapest—Vácz (ebéd) és 
vissza 66 km , délután Dunakeszi és vissza 34 km.

Indulás : pontosan reggel 8 és délután l 1/2 órakor a 
Millenium kávéházból. — Téli dress, swaeter.
Adj’ Isten ! A választmány.

ERÉKPÁR-jjJGYESÜLET.

A la k u lá s i év 1898. K lu b h e ly iség  : Szeczesszió k áv é h áz  
k ü lö n te rm e  (V I., A n d rá ssy -ú t 20. K lu b es té ly  sze rd án . V endégek  
sz iv esen  lá ta tn a k  B e ira tá s i d ij 2 k o ro n a . A lap itó  ta g d íj 50 
k o ro n a , ren d es  ta g d íj é v e n te  12 k o ro n a , h ö lgyek  ta g d ija t  nem  
fiz e tn ek . H iv a ta lo s  la p  a »S port-V ilág« . E ln ö k  : A ran y  D ezső. 
A le ln ö k ö k : C sászár Jó zse f és M itte lm a n n  F e re n c z . T i tk á r :  
B a rc za  M árto n  ( l a k ik :  K ir á ly -u te z a 53. I I I .  em. 1».) Jegyző : 
H a n d le r  G yu la . P é n z tá rn o k :  P ap p  M anó ( la k ik :  V I. Ó -u tcza  
37. sz.) E l le n ő rö k : H e lle r  S án d o r  és S te in e r  G yula . M enet- 
p a ra n c sn o k  : H irsch  L a jos. K a p itá n y  : S ch lie sze r F e re n c z . 
H ázn ag y  : K au fm an n  E m il. — írá s b e li  k ö z lem én y e k  a t i tk á r ­
hoz, p é n z k ü ld e m é n y e k  a p én z tá rn o k h o z  k ü ld e n d ő k .

g UDAPESTI K

póz SONYI rpO RNA-gGYESULET.

A la ku lt 1880-ban. E gyesületi helyiség: Csdky-léri tornacsarnok. 
Sa já t sportteleppel a ligetben. Tornaóra m inden  hétfő, szerda és 
pénteken. F oo tball-tra in ing  kedden és csütörtökön. Football- és 
m űszaki bizottsági gyűlés m inden szerdán este a Fáczán czim ü  
vendéglő-helyiségben. V álasztm ányi gyűlés m inden hó első hetében. 
A lap itó  tagok 200, m űködő tagok 20. nőtagok 20, növendéktagok 12, 
párto ló  tagok évenként 10 kor. R endkívü li tagok havonként 2 kor. 
E gyesületi értesítő a „ Sport-V ilág“. E ln ö k :  dr. D obrovits Mátyás. 
A le ln ö kö k: dr. P aver E ndre  és dr. Sajtos Sam u. T i tk á r : Pogány  
G yula. J e g y ző k : Obertik K ároly, Czapek Ödön és Prenoszil Béla. 
P énztárosok: P iovarci Ferencz és Sey Ferencz. E llenőr és telep- 
felügyelő : L atzinger G yula Tekepályafelügyelő : id . Láng József. 
S zertá ros: K lenner Ferencz. Ü gyész: dr. Weidenhoffer Károly. 
O rvos: dr. Z sigardy  G yula. Összes levelezés és pénzküldemények 
„P ozsonyi T om  a-Egyesület P ozsony“ czimzendö.

M AGYAR \  IVÓMESTEREK g GYESÜLETE.

Elnök : Kisgeszenyi Szabó István orszgy. képviselő. 
Titkár: Boczföldi Vizy Károly. Pénztáros: Lovas Gyula.

-SZT.-MIHÁLYI g ERÉKPÁR-g Ö R

I .  e ln ö k :  S zalay  József. I I .  e ln ö k :  N agy K álm án . T i t ­
k á r  : F e h é r  Is tv á n . P é n z tá ro s : S chach  Jó zse f. I .  e l le n ő r :  
B ad ics  L ász ló . I I .  e l le n ő r :  D énes  Á rp ád . J e g y z ő : V áry  
Is tv á n .  H ázn ag y  : A ugusz t Jó zse f . I . k a p i tá n y  : R nska  F eren cz . 
I I  k a p i tá n y :  B adics L ász ló . I I I .  k a p i tá n y :  R uszt M ihály . — 
A la k u lá s i év 1904. C lubhe y iség  R á k ö s s /e n tm ih á ly , B e lén y i-fé le  
v en d é g lő . C lu b -e s té ly e k  m in d en  c sü tö rtö k  és v a sá rn ap  e s te ;  
v en d é g e k  sz ivesen  lá t ta tn a k .  B e ira tá s i d ij 2 ko rona, év i 
tag ság i d ij 12 k o ro n a , p á r to ló ta g sá g i d ij 8 k o rona .

0 BUDAI rpORNA- g GYLET.

A la k u lá s i é v :  1872. T agság i d i j a k :  a la p ító  ta g  200 k o ro n a  
eg y sze rsm in d en k o rra  ; ren d es  ta g  év i 24 k o ro n a , p á rto ló  ta g  
és n ö v en d é k  év i 12 k o ro n a . H iv a ta lo s  la p  »S port-V ilág« . E g y le ti 
j á t é k t é r :  I I I . ,  K a lv in -u tc z a  4. sz. T o rn a te re m : I I I . ,  K ó rh áz- 
u tc z a  9. sz. F o o tb a ll-p á ly a  : I I I . ,  B écsi-ú ti (óbudai) té g lag y á r: 
E ln ö k :  D r. B o tz e n h a rd t J án o s  ( I I I .  L a jo s -u tc z a  183.) A le ln ö k :  
H ilb e r t  V ilm os. T i tk á r :  D r. B en ed ek  Z so lt (11 ., P o lg ár-u . 12. 
Jeg y ző : K ilb u rszk y  G yu la . P é n z tá ro s : W itk o w itz k y  K áro ly  
( I I I . ,  L a jo s -u tc z a  121). E l le n ő r :  W e ic h a rd t  K á lm án . G a z d a : 
K u g le r  S án d o r. M ű v eze tő : B ábel R ezső. A th le tik a i fe lü g y e lő k : 
P ö s tin g e r  N án d o r és Bozó Jó zsef, V ivóm ester : K e lle r  T am ás.

Y A ndor-j^ edv k e r é k p á r -p öR 1896.

T isz tb . e ln ö k :  K önig  F e re n c z . E ln ö k : F o d o r F e re n c z . 
A le ln ö k :  L e h n e r  A tti la . T i tk á r :  V irg a la  L ip ó t (V I I I .,  J á z m in -  
u tc z a  28.) Jegyző  : G ross N án d o r. P én z tá ro s  : G em szky Is tv á n  
(IX ., F e re n c z - té r  11). E l le n ő r :  G ross R ezső . I . k a p i tá n y :  
B a ra b ás  E d e . I I .  k a p i tá n y  : B en k o v ics  G y u la . H ázn ag y  : 
B öll F e re n c z . K ö rh e ly isé g : »M edikus«-kávéház k ü lö n  te rm e  
( V i l i . ,  Ü llő i-ú t 30. sz.) Ö ssze jövete l m in d en  szom baton  
es te  8 ó rak o r. K lu b -k á v é h á z : «M edikus«, h o n n an  m in d en  
ü n n ep -  és v a sá rn a p  a k irá n d u lá s  tö r té n ik , m e ly re  v en d ég ek  
m in d e n k o r  sz ivesen  fo g a d ta tn a k .

B e ira tá s i  d ij ( je lv é n n y e l)  4 k o ro n a . R endes tagság i d ij 
év i 12 k o ro n a . P árto ló  tag ság i d i j  év i 8 k o ro n a . — í r á s ­
b e li kö z lem én y ek  a t i tk á r  cz im ére  vagy  a  k ö rh e ly is é g b e ; 
p é n z k ü ld e m é n y e k  a p én z tá ro s  cz im ére  k ü ld e n d ő k . — H iv a ta ­
los lap  a » S p o rt-V ilá g i

KIADÓTULAJDONOS :

A „ S P O R T -V IL Á G “-TÁRSASÁG.
K épviseli Iszer K ároly.

Kliséket
fényképek vagy tussal készült rajzokról; 
tudományos és szépirodalmi müvek; 
kereskedelmi és ipari czélokat szolgáló 
árjegyzékek stb. illusztrálására, a leg­

tökéletesebb kivitelben készít

Ifj.Weinwurm Antal és Társa
fényképészeti és clnkografiai 
korszerű berendezésű műterme

===== BUDAPEST, =
VI. kér., Ó-utcza 6. sz.

Telefon 86—16. Telefon 86—16.
=  DiapositivoK vetítésre, 
fényképfölvételek, csoport­
képek, épületek, gépekről stb. stb.

Sarkady János
automobil-javitó műhelye 

BUDAPEST,
VI., Csengeri-u. 86.
Elvállal minden e szakmába 
vágó javítást, szerelést és 

esztergályos munkát. 
Raktáron tart minden auto­
mobil- és motorkerékpárhoz 

•való anyagokat.
Jutányos és pontos 

kiszolgálás.

A

SPORT-YILÁG
egyes száma min­
den nagyobb do­

hánytőzsdében 
kapható.

Minden kávéházban 
és vendéglőben kér­
jük a Sport-Világot.

']r™rC 'jTKrfc JotcC l
ü A 32 év óta fennálló

ß EIFELD-BANKHÄZ
Károly-körut 1. szám.

Vesz és elad mindennemű értékpapírokat, sors­
jegyeket, zálogleveleket a napi árfolyamon.

Legmagasabb pénzkölcsön 1
értékpapírokra, sorsjegyekre és vidéki takarék- |  
pénztári részvényekre Sorsjegyek részletfizetésre.
— Osztálysorsjegyek eredeti áron. — ígérvények 
minden húzáshoz. Külföldi penzek beváltása.

:3BBCjiMC3nBC3agiC3i»C3«ii«C3agCai™C3C3«C3™C3iMMicaBBC3igEiL
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80. oldal. S P O R T - V I L Á G 1906. 10. sz.

BATER-féle

MAGYAR TURISTA-TAPASZ.
Tyúkszem, bőrkéreg és bőrkeményedés
■-----ellen legjobb és legbiztosabb szer. ===

1 eredeti tekercs
------80 fillér. =  Kapható a legtöbb gyógyszertárban, drogue-

rlákban és az egyedüli készítőnél ---------

Vöröskereszt-gyógyszertár Budapesten, VI., Andrássy-űt 84.

1 korona beküldése
után hérmentve.

PODUSKA PÉTER
orthopad-czipészmester

A magy. kir. honv. Ludovika Akadémia szállítója

Budapest, VI., Teréz-körut 3. 
-------- =— -  — ^ mm « — ....

1 5 ,  2 0  é s  2 4
koronáért 
valódi : :::  
a m e r ik a i  
czipök :::: 
kaphatóle.

J B B V
Hathaway, Soule et Harlngton világhírű amerikai 
czipőgyárosok budapesti főraktára, mely gyár készít­
ményei az öt világrészben úgy tartósság, mint kényelem  
tekintetében a legelismertebbek, miden más gyártmányt 
felülmúlók. —̂  Állandó raktárt tart nagyváiasztéku, saját 
készítm énye, legdivatosabb úri, női és gyermek-czi- 
pőkben, továbbá dús raktárt tart a legjobb kivitelű lawn- 
tennisz-, football-, kerékpár- és torna-czipőkben.

Mérték utáni rendelések 
p o n to sa n  készíttetnek.
=  Vidéki megrendelések 
csakis utánvét mellett 

szállíttatnak.

Pártoljuk a hazai ipart!
Mindenféle sportezipők, bármilyen szín­
ben és formában. Nagy választék fató- és 
football-czipőkben Sportegyleteknek tete­
mes árengedmény. Javítások is elfogadtatnak.

KRECSMÁR JÓZSEF
sport-czipész

Budapest, VI., K irály-utcza 8 2 . sz
(Bejárat a Csj.íjíry-aLri felől.)

A Puch János és Tsa-féle világhírű

Styria-kerékpárok
vezérképviselője

H E R B S T E R  FEREM CZ
^kerékpárraktára

=  BUDAPEST, =
Akáczfa-utcza 5. sz.

J a v í tá s o k  p o n to sa n  
e szkö zö lte tn ek .

r
T E L E FO N  27— 12. TELEFON 27—12.

SCHEID G. A.
araay- és  ezfiatvakarék __ _  .  _ _  _ _ _
5 «tve»y«zé és választó- D I  T H  A  D R C T  
i n t é z e t ,  ékszeralkat- D U L / í i F L < U  1  
-------------  részek gyára

VII. kér., Holló-utcza 6. szám.
Arany-, ezüst- és bronz-érmek verése sport- 
egyletek, alkalmi ünnepélyek stb. részére. — 
Arany- és ezfisttörmelék, régi pénzek és 
mináen nemesércztartalmú hulladék beol­
vasztása és beváltása ■ =  =■=

SSrgüny- t AFFINGBIE BUDAPEST.

Footballjátékosok I |  
figyelmébe. E=  ̂ '•  •

Valóéi angol football-labdék, eslpfk, 
öltözetek s egyéb kellékek dús válna« 
tikban és igen jutányos árban kaphatók

A. STEIDEL, Berlin C. 22
=  Rosenthalerstrasse Nr. 34/35. =

i k Nászajándékok. ★

Ö Állandó mükiállítás C«►a
I •“3
<X> olajfestmények, aczélmetszetek, aqua- CWi>» rellek, keretek, szobrok, fali- és álló-
0 9 etagerek, fali consolok, dísztűkrök, e5*

c d

szalon szekrények, képállványok, par- p>ra
vanok, fényképtartók, szalon-, dolgozó-, CD

<=> kártyázó-, dohány-, szervir- és úri iró-
asztalok, iró- és szivarkészletek, reliefek, ®

• Äd órák, candelaberek, villany-alakok,
£ bronz, porczellán és teracotta-díszek stb
0 9 kaphatók CD

Hegedűs Zsíróidnál s*
B u d a p e s t ,  A n d r á s s y - ű t  IV . BCD̂

ca« A tárgyak mindegyikén a legolcsóbb szabott C3
ár van feltüntetve.

★ Nászajándékok. ★

m m
li

mmmm S í i  I I
Magyar Automobil 
Technikai Vállalat
automobil-garage, javitó-műhely és 

kocsi-kikölcsönzés.
r: ■ ■ Javításokat, jókarbantartást és 
beraktározást szakszerűen és jutá­
nyos árak mellett eszközöl. 1 ==

BUDAPEST,
V., Vigszinház-utcza 3. sz.
V., Pannonia-utcza 5. sz.

f S S ü ; i u h i h i i i ii .|v  »|V —B— .p» .  J —

r

O LBRICH  L
Magyar football- äs 
sport-különlegességek

uj árjegyzéke
m egjelent.

Kívánatra ingyen és bérmentve.

=  B U D A P E S T =
VI., Teréz-körut 6. sz.

Telefon 80—44.

Értékes
versenydijak

nagy választékban kaphatók:

S ERÉNYI  M. órásnáfSZ==
BUDAPESTEN

VII., Erzsébet-körút 28., I. em.

Vidékre n a g y  képes á r je g y zé k  in gyen .

Aki
az „RASOL«1

Borotva felesleges! R ásol kés nélkül borotvál!
pénzt akar megtakarítani,
időt akar megtakarítani,
nem akarja magát börbajnak kitenni

borot­
válkozik.

Ö le s é  I

I

E g é s zs é g e s  ! K e l le m e s  !

Egy kilogramm ára 3Ü-szori borotválkozáshoz K 2.40 
Vidékre K 3.— előleges beküldése mellett franco — után­
véttel 20 fillérrel drágább. =  S Z Ő R V E S Z T Ő  ! Az oly 
csúnya és kellemetlen arezszőröket a „Rasolln“ arcz- 
szőrvesztő már egyszeri használatra teljesen eltávolítja. 
Egy doboz ára helyben 2 korona. — Egyedüli készítő:

„RASOL“ Vegyipar Vállalat
Budapest, VI. kér., Váczi-körú+ 55. szám.

K a p h a tó  m in d e n  d ro g ér iá b a n .

K/lielőtt kerékpárt vesz, kerékpárját becse- 
. rélné, vagy bárminemű kerékpáralkat­
részt venne a világon, kérje 700 képes disz- 
árjegyzékünket, melyet ingyen és bérmentve kap

A világhírű P R E M IE R  és T I E  CHAM PION
angol kerékpáro­
kat szigorúan az 
eredeti gyári ára­
kon havi 12—15 kor. 
részletre adjuk min­
den árfelemelés nél­
kül és kerékpár­
alkatrészeket min­
denféle kerékpárhoz 
a világon (külső és 
belső gummikat, lán- 
ezok, pedálok, fogas­
kerekek, csészék, conussok stb.) óriási forgalmunk követ­
keztében ■ ■  r e n d k ív ü l  le s z á l l í t o t t  n a g y b a n i  e r e ­
d e t i  g y á r i  á r o n  s z á l l í t u n k  —  vidékre és bárhova.

LÁNG JAKAB és FIA
kerékpár és alkatrész nagykereskedők

BUDAPEST, VIII., József-körut 41. sz.
Fióküzlet: Baross-tér 4. sz.

KISS  H E N R I K
vendéglője

Budapest, VI., Teréz-körut 43.
Sportférfiak talál­
kozóhelye. Kitűnő 
konyha. Jó magyar 
borok és pilseni sör. !

Sportférfiaknak ár­
engedmény.

A B.T. C. tagjainak 
étkező helyisége.

A B. T. C. vívómestere

N. Giuseppe Gennari
YíYótanár

YIYÓTERME
BUDAPEST,

VII., Erzsébet-körut 56., földszint. « •+ -

BUDAPEST, 1906- NYOMATOTT IFJ. KELLNER ERNŐ KÖNYVNYOMDÁJÁBAN, V ., CSÁKY-UTCZA 9. SZ.
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XIII. ÉVFOLYAM. Budapest, vasárnap, 1906. márczius 11-én. 11. SZÁM.

A »Budapesti Versenypálya-Szövetség«, »Magyar Kerékpáros-Szövetség«, »Magyar Vívómesterek Egyesülete«, »Nemzetközi Korcsolfizc-Szövetség«, 
»Adj Isten« Kerékpáros-Kör, »Beszterczebányai Sport-Club«, »Budapesti Egyetemi Athletikai Club«,»Budai Kerékpár-Egyesület«, »Budapesti (Budai) 
Torna-Egylet«, »Budapesti III. kerületi Torna- és Vívó-Egylet«, Budapesti »Jó Barát« Kerékpáros Kör, »Budapesti Kerékpár-Egyesület 1882 «, 
»Budapesti Korcsolyázó-Egylet«, »Budapesti Torna-Club«, »Condor« Kerékpár-Egylet, »Csillag« Kerékpáros-Kör. »Edison« Kerékpár-Egyesület, 
»Eperjesi Torna- és Vívó-Egyesület« »Fővárosi Kerékpár-Egylet«, »Grafika» Kerékpáros-Kör, »Hunnia« Magy. Bicycle-Club, »Mercur« Kerékpáros Kör«, 
»Óbudai Torna-Egylet«, »Pozsonyi Torna-Egyesület«, »Rákos-Szt.-Mihályi Kerékpár-Kör«, a »Sólyom« Kerékpáros Egyesület, »Soproni Football-Club«,

»Szegedi Vívó-Egylet«, a »Vandorkedv Kerékpár-Kör »hivatalos lapja.
n m m i i i i i i i ...........Min III........... *.......... ...................................................................................... ...........................................11........111111111111111

Előfizetési Árak : |  Főszerkesztő
I Negyed évre 2 kor., fél évre 4 kor., egész évre 8 kor. [ h a jó s  ALFRÉD

Egyes szám ára 20 fillér.
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Felelős szerkesztő : |
MALECKI ROMÁN j

S zerkesztőség és Kiadóhivatal :
Budapest, V. kerület, Csáky-utcza 9. szám. = 

MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP.  |
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Morzsák.

(—ós) Négy hónapi vajúdás után a Postás— 
Főv. T. C. emlékezetes afferjében az intéző- 
bizottság ítéletet hozott. Az Ítélet a három 
játékost örökre eltiltja a M. L. Sz. égisze 
alatt rendezett mérkőzésekről; egyiket fel­
menti, a Postásokat pedig tisztázza azon vád 
alól, mely lidércznyomásként nehezedett az 
egész magyar labdarugó sportra.

Fellélegzettünk az Ítélet kihirdetése után, 
melyben beigazolva láttuk, hogy egy komoly 
s intelligens testület még attól a gyanútól 
is távol állott, hogy oly cselekményt köve­
tett volna el, mely nemcsak őt magát, de az 
egész magyar sporttársadalmat diffamálta 
volna. Bíztunk is abban, hogy a vádanyag­
ból a Postás egyesületet egy atomnyi sem 
éri s ma is oly tisztán, m ocsoktalanul áll 
neve, mint alapításakor, 
midőn örömmel és elisme­
réssel adóztunk azon be­
csületes törekvéseknek, 
mely a postás tisztviselők 
között a testi művelődés 
eszméjének propagálását és 
a testgyakorlás megked- 
veltetését czélozta.

Az ítéletet lapunk más 
helyén közöljük; e helyen 
csak annak a meggyőző­
désünknek adunk kifeje­
zést, hogy az egész ügy­
nek nem a megtörtént ese­
mények, — egy csapat ka­
pitányának az ellenféllel 
való vesztegetési kísérlete
— kerítettek oly nagy fe­
neket. hanem főleg az a 
keserűség, mely a sport­
egyesületekből és sport­
férfiakból kitört azon hir 
hallatára, hogy a Postások 
sportegylete, mely már 
évek során át magába 
olvasztotta a legkiválóbb játékosokat s ezzel
— mi tagadás — sok csapat egységét meg­
bontotta, hogy ezen egyesület csapatának 
reprezentálója, a kapitány, a match előtt 
alkudozik az ellenfél játékosaival ezek egye­
sületének bőrére. A nagy inmoralitás daczára 
is valószínűnek látjuk, hogy más egyesület­
nek is ugyanily nagy lármát csaptak volna 
az afférbői.

A Postások esetében csakis az évek 
óta visszatartott keserűség tört ki a tö­
megből s nem annyira a Postás—Főv. T.
C.-matchnél megtörtént botrányért, hanem 
a múltnak hibáiért, idegen egyesületek leg­
kiválóbbjainak állásszerzésből folyó morális 
kötelezettségek kényszere alatt való bevo­
násáért.

Szép és nemes tett, ha valaki embertár­
sának jövőjét biztosítani óhajtja s alkalmat

nyújt kenyerének becsületes megszerzésére. 
De a nemes tett értéke a minimalisra csökken, 
ha az adományozó viszontszolgálatot vár; 
szívesen elhisszük a Postásoktól, hogy azoktól, 
kiknek megélhetését biztosította, nem kért 
viszontszolgálatot azzal, hogy kötelességévé 
rótta fel sportbeli kiválóságának az egyesülete 
javára való értékesítését, nem kérte, de elvárta, 
hogy az illető hála fejében engedjen az 
erkölcsi kötelességnek, cserben hagyva azon 
egyesület zászlaját, melyre fölesküdött, mely 
áldozatokkal felnevelte s módot adott neki 
arra, hogy tehetségét oly fokra fejleszsze, 
hogy méltó legyen a postatisztviselői karba 
való felvételre. Nem bűne, hanem csak hibája 
ez a Postás-sportegyletnek, aminthogy nem 
bűne, hanem csak hibája az embereknek a 
hiúság. Szép czim a magyar bajnoki czim, 
s ha idegen tollak is ékeskednek rajta, annak

megszerzésében nem bűn, hanem a gyarló 
emberiség egy hibája, a hiúság játszotta a 
főszerepet. * + *

Kemény Ferencz urnák jó sejtelmei voltak, 
amikor tartott attól, hogy eszméje visszatet­
szést fog szülni sportköreink némely rétegé­
ben, de csakis azért, mivel nem azok, hanem 
az ő fejéből pattant ki az idea. Mi ezt ter­
mészetesnek találtuk. A magyar sport társa­
dalomnak is megvannak ugyanazon hibái és 
kinövései mint a társadalom egyéb rétegeinek. 
Nem biznak az embertársaik idealismusában 
s meggyanúsítják azokat, akik önzetlenül 
szolgálják a testnevelés ügyét s érdekét, 
üzleti törekvést igyekeznek működésébe bele 
magyarázni, de csak azért, mert nem tetszik 
az illetőnek egyénisége vagy esetleg az ábrá­
zata sem. Kemény Ferencz igazgató egy 
gyönyörű eszmét pendített meg, dokumentálni

akarta az 1896-ban páratlan vendégszeretette 
fogadó görögöknek az emberi érzés leg­
tiszteletreméltóbb tulajdonát, a hálát azzal 
hogy a görög ifjúság athlétikai versenyei 
vándordíjának a magyarság legkedvesebb 
emlékművének a honvédszobornak kicsiny­
mását ajánlotta fel. Kemény Ferencz meg­
kapta ezért a magáét. Hogyan merészelt ő 
egy eszmét felvetni, mely nem a „réteg“ 
agyából pattant ki ? Általában, hogyan meré­
szelt ő saját pénzével rendelkezni, holott ezt 
nem jelentette be az „érdek rétegnek“, vagy 
„réteg érdeknek“ ? Nem akarok elébe vágni 
a válasznak, melyet lapunk egy más helyén 
közölt nyilatkozatában fejtett ki s melylyel 
nagyon is elevenére tapint azoknak, kik 
Kemény Ferencz tiszteletre méltó idealizmusát 
befeketíteni, meggyanúsítani igyekeztek

Válaszom a 
,,Nem zeti Sport“-nak.

Értesítettek, hogy a N. 
Sp. ismét brutális kiroha­
nást intézett ellenem : fel- 
zisszen éspukkad, hogy 
megkérdezése és kegyes 
engedelmenélkül megszüle­
tett egy jó idea !

2 0  fillér árán megsze­
reztem a hires dokumen­
tumot, melyben a N. Sp. 
reám uszítja Take It, értsd 
„fogd meg“ uramat, a ki 
leghatározottabban tiltako­
zik az én gyűjtési mód­
szerem ellen, mondván, 
hogy én beleavatkozom az 
ő dolgukba s hogy ők 
nem hajlandók az én esz­
mémre áldozni stb. stb.

Ugyan, ugyan kedves 
Take It: ki kérdezte önt? 
Ki kért öntől áldozatot ? S  

mi köze önnek ehhez a dologhoz? Avagy ön 
a magyar sport teljhatalmú „királyi biztosa,“ 
a ki mindent elkobozhat, a mi nem az 
önök műhelyéből került ki ? A ki az egyéni 
gondolkodásnak, kezdeményezésnek és cse­
lekvésszabadságnak gátat akar vetni! Ohó, itt 
még nem tartunk: a sport nem dohány, arra 
még nincsen monopólium. Bezzeg milyen 
más czikket irt volna, ha ez az idea vélet­
lenül az önök agyából pattan ki s úgy- e bár, 
még nagyobb lett volna a haddelhadd, ha a 
magam nevében merészeltem volna a dijat 
felajánlani, amit hogy nem tettem, most a 
sorok között keseregni méltóztatik.

Amikor ennek az »átkozott« díjnak esz­
méje először megvillant agyamban — ismerve 
a »Pappenheimereket« — abban a magán­
levélben, melyet Írtam, a dijat a magam, 
esetleg az 1896-iki bajtársak nevében aján-

Az olympiai játékok athéni központi bizottsága.
Balról jobbra : Negreponti M., Merkati A., Stais, Lambros tanár, Streit, Konstantin trónörökös, 

Kalliga P., Skousé P., Thon N., Stellaki M , Milioti K., a király szárnysegéde.

illatok, madarak tömését legszebben, legolcsóbban készít Horánszky János praparatoriuma, Kossuth Lajos-u. 14/16.
L a p u n k  m a i sz á m a  ÍO o ld a l.

r ŵ €St kultivaiu cs SLL'uitrg -i*uu.v. üflri
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lottam fel s a trónörökös nevében hozzám 
érkezett válasz is igy van tartva. Ekkor 
szóltam Iszer barátomnak s eléje terjesztve 
a tervet, melynek horderejét az ő romlatlan 
sportérzéke nyomban átérzett, ő birt rá, 
hogy együttesen adjuk a dijat.

Ennyit az első kirohanásra.
Ámde a N. Sp ennek ötletéből jónak 

látta, hogy régibb működésemet mérgezett 
nyilaival újból megpiszkálja. Jól van; a 
provokálás elől nem térek k i: itt az ideje, 
hogy a nyilvánosság előtt is leszámoljunk.

Azok a szerény sikerek, a melyeket 10 
év előtt s azóta a testi nevelés terén senki 
és semmi által le nem lohasztható buzgó- 
sággal elértem sorompóba szólítottak egy 
klubbot, egy szövetséget s megalakult az 
»antikemény-liga« azzal a rendeltetéssel, hogy 
ezt az embert minden áron lehetetlenné kell 
tenni, még azon lovagias elv alapján is : 
a többség egy ellen !

Mondhatom, gyönyörűen »dolgoztak« s 
ezen a téren valóságos nagymesterekké nőt­
ték ki magukat. Eszközeikben, melyeket a 
czél szentesített, éppenséggel nem voltak 
válogatósak: a mi ráfogás, rágalom, ferdí­
tés, izzó gyűlölet kifakadása csak képzel­
hető, azt nyilvánosan s még inkább a suba 
alatt, szóval s a lapok hasábjain csak úgy 
szórták rám s ha csak rajtuk múlik, már 
rég keresztre feszítettek volna. Kiturás, tér 
rorizálás, bojkott, besugás, behálózás s effé­
lék arra valók voltak, hogy engem a magyar 
sport, pardon, a magyar »Nemzeti Sport« 
leggyülöltebb alakjává avassanak, a mely 
minőségben a körülményekhez képest elég 
jól érzem magam. A liga engem védtelen s 
szabadon üldözhető objektumnak tekintett, a 
kit kíméletlenül kiszolgáltatott bármely sport­
strébernek ; ezt eddig hallgatással és megve­
téssel viszonoztam, de végre a »mac-erálást« 
megsokaltam.

Most is azt kürtölik világgá, hogy »min­
denki örült, amikor egyhangú határozattal 
a mostani bizottságból kihagyták« s »hogy 
a Kemény Ferencz állami kiküldetései, a részt­
vevők egyhangú véleménye szerint károsak 
voltak.« S itt bukkan elő a hatalmas lóláb. 
Oh, mélyen tisztelt Egyhangúság! Tisztelem 
azt a naivságot, amely másokkal olyat akar 
elhitetni, amit maga sem hisz; mert ki ne 
ismerné azt a pár hires alakot, a ki ezt az 
egyhangúságot képviseli. Kedves N. Sp. ! 
ön hatalmas, sőt mindenható s igy nem 
szorul farizeuskodásra, miért nem irta tehát 
inkább igy: »Az állami kiküldetésre reflek­
tálok „önzetlen“ raja közt egyhangú az öröm, 
hogy ettől a veszedelmes konkurrenstől ez 
egyszer megszabadulhattak.« Mert ez az, a 
mi fájt Ezt még azon bizonyára nemes 
eljárás utján is lehetővé kellett tenni, hogy 
se szó, se beszéd, a liga mindenható gene­
rálisának parancsára egészen kihagyták az 
1896-iki magyar olympiai csapatot, mint 
olyat, melyet az én primitiven tisztességes 
sportfelfogásom szerint talán mégis illett 
volna bevonni. Apropos! Hol voltak ezek a 
híresek 1 0  év előtt, a mikor temérdek nehéz­
ség, hitetlenség s vállvonogatás közepette az 
olympiai ügyet Magyarországon meghonosí­
tottam.

De: »jedes Tierchen hat sein Pläsirchen« 
Ennem szoktam senki szekerére felkapaszkodni, 
mert elebb megnézem, hogy kik vannak bele­
fogva — nehogy elragadjanak s esetleg a 
Gellért-hegyig meg se álljanak

A liga orgánumában tovább olvasom:
»Országunk képviseletére modern sport­

embert akarunk « Vagy úgy. Ki az. mi az ? 
— Ha modern sportember az, a ki a nyers 
ököljog hive, a ki vakon követi az irigy­
ség és gyűlölet utálatos szenvedélyeit, a ki­
nek eszközeit a czél szentesíti s a ki a sport- 
farizeuskodásban világrekordot teremt — 
akkor igaz, én nagyon elavult iskolához 
tartozom, mert szerintem csak az a sport

Egyleti tagok figyelmébe ajánljuk.
Dús rak tár különleges­
ségek, fényképészeti 
készülékek és hozzá 
T á lé  összes e szakba 

vágó czikkek.

W A C H T L  é s  TSA
IV , Esküdt 6 (Kiotild főherczegnő palota.)

Egyleti tagok árkedvezményben részesülnek.
TELEFON 27-91.

L O V A S  G V C L A
ok i. v ív ó m e s te r

torna- és vívóterme
B U D A P E S T  ===== 

Nagymező-u. 28., II. em.

Tanitja az olasz- és magyar kardvívást; 
olasz- és magyar vitőrvívást; angol és 
amerikai ökölvívást (boxolási. :: Tornászás.

Lelkiism eretes, jó tanítás 
reggel 7 órától este 10-ig

=  Czéllövészet. =

J á l M Q  műesztergályos, dákó-és billiárrí 
, ^  J t t lI U D  golyógyár, kávéházi játékszeret

raktara, tekebábok és Lignum Sanctom tekegolyók 
nagy- és kicsinybeni eladása Telefon 81—30

Budapest, VII., Akáczfa-utcza 52.

Sportegyleti tagok figyelmébe ajánljuk

B é r e l  M i h á l y

V I . ,  T E R É Z - K Ö ^ U T  1 9 . S Z Á M .
Sportféríiak találkozóhelye. — Kitűnő billiárdok, 
előnyös kiszolgálás. — Valódi tiszta italok és az 
összes sportlapok. .. TEIÜEFOIÍ 2 1 —3 0 .
Az összes football eredmények a »Sport Világ« 
kifüggesztett tábláján kizárólag itt láthatók.

fFérfiö ltön yt = 1
divatos szabással gyapjúszövetből 
készít mérték után finom kivitelben
-1" 25 koronáért -■

Lichtm ann Sándor
szabómester

BUDAPEST, VII., Rottenbiller-u. 4B.
Vidékre minták bérmentve.

Amerikai különlegességek  
és hordozható villamos 
lámpák tartalék elemmel 
■  a .— k o r o n á é r t  H l

A. I. T. A.
Wittenberg Farkas

BUDAPEST
V., Nador-utcza II.
(Ezelőtt Schuk és Tsa.)

jogos, mely az ember szellemi és erkölcsi 
jogait és kötelességeit nem tiporja lábbal s 
csak az az igazi sportférfiu, a kiben nemcsak 
az izom, hanem a jellem is erős és meg­
bízható. Szerintem a sportegyleteknek kettős 
hivatásuk van: módot nyújtani a testi erő­
södésre s nemes szórakozásra, de egyúttal 
őrizni s ápolni az igaz becsületet. Nálunk 
sajnos akárhány »modern« sportember a 
a moral-insanityvel rokon sporting insanityben 
sülyed el s megtörténik az, hogy egy liga, 
a középkori inkviziczió titkos vérbirósága 
módjára egy egész ország sportviszonyai 
felett zsarnokoskodik s még a békés polgár­
nak magánügyeibe is belemerészkedik.

Hazudik az, a ki azt állítja, hogy én az 
athletikának ellensége vagyok: mindig azt 
vallottam, hogy a testi nevelés eszményi 
czélja a torna, athletika és játékok harmo­
nikus egyesítése révén érhető el legbiztos- 
sabban. Ez másutt ugylátszik nem bűn, ha­
nem érdem, mert a párisi Union des Socié- 
tés frangaises de sports athlétiques, vagyis 
afranczia athletikai szövetség több mint 1 0 “) 
év előtt tiszteletbeli tagjául választott. Hazu­
dik az, a ki azt hirdeti, hogy én a sporttal 
aktive nem foglalkoztam: az egyleteskedés- 
től vagy 6  év előtt vonultam csak vissza s 
épp egy összetett athletikai versenyben dijat 
is nyertem.

Ennek a lapnak t olvasóitól bocsánatot 
kérek, hogy a másiknak czimére mindezekkel 
előhozakodtam, igazán csak kényszerűség­
ből tettem. Most pedig befejezem.

Emlékezzünk régiekről! Ä magyar athleti- 
tikának nemcsak jövője, de múltja is van. 
Annaleseiben bizonyos mértföldmutatókkal 
találkozunk, melyek hol a Gellérthegy magas­
latába, hol a nyár-utczai gőzfürdő medenczé- 
jének mélységébe nyúlnak s ki tudja, hogy az 
idők méhébenmég milyen, az eddiginél is különb 
„modern“ sportrekordok szunnyadnak! Eze­
ket a szeplőcskéket valami sportbenzinnel jó 
volna eltüntetni; a mostani irányzat azonban 
nem igen látszik ennek kedvezni s eszten­
dőre a liga talán megalakítja az 1897 júniusi 
esemény megünneplésére hivatott nagybizott­
ságot.

Én az ilyen modern sportságból nem kérek ! 
Lelkiismeretem nyugodt — s nekem ez a fő, 
— a magyar testi nevelés ügyét és a magyar 
sportétikát minden piszkolódás daczára sike­
rült előbbre vinnem s ebbeli törekvésemben 
sem az erre legkevésbbé illetékes N. Sp., 
sem a liga generálisa s mindenre kész 
uszályhordozói engem természetes utón nem 
akadályozhatnak meg. Engem elpusztíthatnak, 
de a 48 ból nem engedünk; azt a szép dijat 
nem csavarhatják már ki a kezünkből, az 
meg lesz, az már megvan.

A liga legfeljebb azt érte el, hogy az élő 
díszpéldányok láttára az athletika erkölcsi 
hatásába vetett hitem alaposan megrendült.

Good bye, Mr. Take It — take this.
Budapest, márcz 7
Bulyovszky-utcza 26.

Kemény Ferencz,
a nemzetközi olympiai bizottság 

magyarországi tagja
*

-x *

Olvasóink talán még emlékeznek arra az 
éles, de tárgyilagos toll-harczra, melyet 
Kemény Ferenczczel vivtunk annak idején, 
az általa vallott, jólehet nem is alltruisztikus 
elvei miatt. A harcz elült s abból nem egy 
eszme megtisztulva, megedzve került bele a 
sportpolitika zajgó hullámaiba.

A Sport-Világnak talán legkevésbbé volna 
szüksége arra, hogy Kemény Ferencz esz­
méivel magát azonosítsa. A Sport Világ 
azonban legkevésbbé sem állja útját a helyes, 
a jó eszmék érvényesülésének, — bárkitől 
eredjenek azok. Minthogy Kemény Ferencz 
lapunk hasábjain vetette fel legelébb eszmé­
jét s azóta az mindnagyobb körben helyes­

ig
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léssel találkozott, jónak láttuk, már csak 
hazafias szempontból is, az „olympiai magyar 
dij*‘ propagálását.

Laptársunk czikke Kemény Ferenczet, mint 
egyént is, szertelen gyűlölettel támadta meg 
Az üldözöttnek és megtámadottnak nyújtunk 
csak menedéket, midőn az „olympiai magyar 
dij*' keletkezésének történetével összefüggő, 
egyébként azonban teljesen személyes vonat­
kozású czikket közzétesszük. (A Szerk.)

ijVát/á iWi

Magyarok a hellén olympiádon.
A sportkörök állandó érdeklődése mosta- j 

nában az olympiai világraszóló sportesemé­
nyek előkészületei felé irányul.

Mindig újabb és újabb adatok érkeznek, 
a melyek összegezéséből félig meddig véle­
ményt alkothatunk magunknak az óriási mé­
retű versenyekről. Az a nagyarányú társa­
dalmi mozgalom, melyet a görög bizottság a 
versenyek külső fényének emelése czéljából 
megindított, visszhangra talált a világ összes 
nemzeteinél.

Világszerte megindult a mozgalom.
Anglia, Amerika, Németország, Olaszor­

szág, Francziaország stb. jelentékeny állami 
segélyt szavaztak meg atlétáik kiküldetésére. 
Mi, magyarok, tekintve mostani politikai vi­
szonyainkat, alig számíthatunk nagyobb ál- ' 
lami segélyre, társadalmunkra hárul tehát a 
feladat, hogy anyagi támogatásával lehetővé 
tegye fiainknak kiküldetését.

Magyarorszag előkelő helyet foglal el a 
sportot űző nemzetek között. Versenyzőink 
az előző világversenyeken sok ízben diadal­
masan szerepeltek. Meg kell ragadnunk te­
hát az alkalmat, hogy versenyzőink esetle­
ges győzelmével ismét felénk tereljük a vi­
lág figyelmét.

Kerüljön fel az a magyar lobogó ismét a 
diadalmi árbóczra, hogy onnan hirdesse a 
magyar faj erejét és életrevalóságát.

A magyar társadalom körében is megin­
dult a mozgalom ezen nemzeti fontosságú 
ügy támogatására.

Már eddig is jelentékeny pénzadományok 
érkeztek a bizottság pénztárába úgy, hogy 
alapos reményünk lehet arra, hogy a ma­
gyar sportot méltóan képviseltethetik majd a 
nagy nemzetközi küzdelemben.

A magyarországi rendező bizottság óriás 
munkát végzett már eddig is. Az összes al­
osztályokból megtörtént a kiküldendő ver- j 
senyzők benevezése. Megállapodásra jutottak 
a végleges versenyszabályokat illetőleg is

A bizottság állandó összeköttetést tart 
fenn a görögországi és a többi nemzetek 
bizottságaival, aminek következtében több 
indítványunk elfogadtatásra talált

így pl. külön vivő-versenyt rendez a bi­
zottság a M. A. Szövetség szabályai szerint 
3 tussra. A torna- és uszó-alosztály április 
1-re, az athletikai alosztály április hó 5—8 -ra 
tűzte ki a próbaversenyeket. Ugyancsak 
április első felében tartatnak meg a vivó- 
versenyek is.

A tornaszakosztály márczius 25-én a Viga­
dóban eddig még nem látott nagyszabású 
disztornát rendez.

A disztorna József Ágost kir. herczeg fő­
védnöksége és a M O. T. Szövetség véd­
nöksége alatt fog megtartatni. A disztornára 
máris serényen folynak az előkészületek és 
amint az előjelekből következtetni lehet, a 
disztornának fényes sikere lesz. A disztor- 
nán 9 egyesület, mintegy 120 emberrel fog 
résztvenni.

Az 1 9 0 5 — 1 9 0 6 .  évadra
következő jegyű kerékpár- 
pneumaticokat gyártjuk:

Continental -Pneumatic
(egy évi jótállással)

Continental-Compagnie
(egy évi jótállással)

Continental-ELEFANT 
Pneumatic j4tí[3£.tJÍ
Continental-Hubertus 
Pneumatic $ (hat havi 

jótállással)

A monarchia legrégibb pneumatic-gyára!

Oesterreichisch—Amerikanische 
Gummifabrik-Actiengesellschaft 

Wien,XIII/3. Breitensee, Hütteldorferstrasse Nr. 74. 
RAKTÁR BUDAPESTEN:

VI., Révay-utcza 6. sz. és 
Bárdi Józsefnél, VI., Gyár-utcza 10.

v . J ä l

Egyletek, körük és amatörök
szives figyelmébe 

ajánljuk

a legjobb veronai 
és soiingeni

vívokardjainkat
és k itű n ő

k észitm én yü

vívófelszereléseinket
olcsó árak mellett. U. m. :

Olasz és magyar vívókardok darabja kor. 5.—, 5.50, 
6.— és 7.— ; pengék kor. 2.— és 2.20. 

Franczia és olasz vitőrök darabja kor 3.50 és 6 25; 
pengék kor. 1 50 és 1.60 

Vívókard fejvédek drb kor. 8.50, 10.—, 11.—, 
1 2 .-, 13—, 15.—

Vitör arc- és fejvédek darabja kor. 4 50 és 7.50. 
Vívókard-keztyük darabja korona 4 50 és 5.—.

Párbajkardok, kardmellvédek, vívókabátok stb. stb.
Továbbá választékos nagy raktárt tartunk: 

Fegyverek-, töltények, vadászati és halászati felszerelé­
sekben, tornaszerek-, football-, lawn-tennls-, korcsolyák-
és mindennemű sport-árúkban. ----------- Nagyobb vételnél

árkedvezmény ----------  Kereskedőknek előnyárak!
Árjegyzék ingyen és bérmentve

Zubek Bertalan és Társa
sportcikkek árúháza

B udapest, IV., M úzeum -korút 39 . sz.

\ , m a n u m "o l l in -‘’
kézfinomitó folyadék, a kezet pár nap 
alatt hófehérré és bársonysimaságuvá 
varázsolja, 1 üveg ára 80 fill. Szétküldi:

CZETTLER GYULA gyógyszerész
B U D A P E S T — BUDAFOK.

Kapható : Törők József gyógyszer- 
tárában Király-utcza 12. és Opera- 
gyógytár Andrássy-ut 26., továbbá 
minden gyógytárban és drogueriában.

A disztorna programmja a következő :
1. Felvonulás.
2. Szabadgyakorlatok farudakkal.
3. Együttes tornázás 15 lovon egyidőben.
4 Mintacsapatok tornázása.
5. Az olympiai versenyzők szabadon vá­

lasztott gyakorlatai korláton és nyújtón.
6 . Elvonulás.
A közös és lógyakorlatok próbái márczius 

8 -án és 15-én este 7 órakor lesznek a N. T. 
Egyletben. A mintacsapatok, valamint a sza­
badon választott gyakorlatokat bemutató tor­
nászok márczius 19 én este 7 órakor együtt 
tartanak próbái.

A főpróba márczius 24 én este 7 órakor a 
fővárosi Vigadó nagytermében fog megtartatni.

Az olympiai végrehajtó-bizottság f. hó 
2 -án tartott ülésében megállapította, hogy a 
kiküldendő versenyzők husvét hétfőn ápril 16-án 
indulnak a Budapest—Szaloniki—Pyreus — 
Athéni útvonalon és Athénbe csütörtökön 
délelőtt érkeznek meg

Visszautazás május hó 5-én
Az oda- és visszautazás összes költségei 

187 korona 70 fillért tesznek ki.
Az olympiai játékok legtevékenyebb bizott­

ságát mutatjuk be mai czimképünkön. Az 
athéni nagybizottság, melynek élén Konstan­
tin Ő kir. fensége, Görögország trónörököse 
áll, a világraszóló sportesemény sikere érdé 
kében példás munkásságot fejt ki. Maga 
Konstantin trónörökös, a sportünnepély fő­
védnöke, már tiz év előtt — 1896-ban — 
részese volt az olympiai játékok intézésének. 
Lelkes munkatársai voltak már akkor is 
Negreponti M , Merkati 4., Streit, Lambros 
tanár és Skousé urak, kik valamennyien 
tapasztalt sportférfiak és az olympiai játékok 
sikerének osztályosai. (Sz. V.)

)( Trainingélét. A szép tavaszi idő bekö­
szöntővel már csaknem minden nevesebb 
atlétánk munkához állott, habar, tekintettel 
az olympiádéra s az ennek folytán korán kez­
dődő tavaszi szezonra egyesek már jó ideje 
trainingben vannak.

A millenáris pályán Bodor Ödön (Postás) 
végez már hetek óta lelkiismeretes traininget 
s csaknem bizonyos, hogy e kiváló atlétánk 
első szereplése már tetemes rekordjavitást fog 
eredményezni az 1C0 0  m-en felüli távokon. 
Kívüle Holies Gábor (M T. K.) trainiroz már 
szintén régebben, főkép V4 ang. mf.-re. Tőle 
is szép eredményt várunk.

Dávid Mihály (B E. A. C.) a télen at is 
megtartotta kiváló formáját s a Nemzeti 
Tornacsarnokban trainirozott. Reméljük, hogy 
még a szezon elején eléri a várva várt 
13 métert.

A „M A. C.*‘ tagjai a lovarda alkalmas 
helyiségében folytattak téli traininget.

Mint hírlik Sorgó Miklós (B. B. T. E.) 
újból gyalogolni fog s eddigi pályafutását 
tekintve,nem hisszük, hogy hazai versenyzőben 
legyőzőjére akadna.

Vargha Pál (M. A. C) már vagy egy 
hónapja elindult Athénbe, előbb azonban 
Olaszországot kereste fel. Mint hírlik igen jó 
formában van.

)( Főiskolai sportélet. A „Műegyetemi 
Athlétikai és Football Club1* ez évben is 
május 1 -én rendezi meg szokásos főiskolai 
versenyét, melyet az egyetemek közötti mér­
kőzés immár — angol mintára — sport­
ünneppé avat. Eldöntésre kerül a kir. József- 
Müegyetem bajnoksága 100 yardra, V4 ang. 
mf-re és sulydobásra s azonkívül még a 
következő számok: 1 0 0  yardos junior síkfutás, 
60 m es junior gátfutás, 2 2 0  yardos síkfutás 
(handicap), magasugrás (handicap), távolugrás 
(handicap), gerelydobás (handicap), továbbá 
lU angolos stafétafutás verseny az egyes 
egyetemek csapatai között (4X110 y.).

A verseny után a műegyetem és tudomány- 
egyetem válogatott footballcsapatai mérkőznek.

evezést kultíváló és kizárólag fiumei olaszokat befogadó f  felé, ahova csak csónakkal el lenet jutn, es iszonyú ívneio» m eg ezen a u n u c » ^  - B.
•A - A
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Reméljük, hogy a vidéki főiskolai hallgatók 
is teljes számban fognak résztvenni.

)( Az olympiai dijra újabban a következő ado­
mányok érkeztek: Szokoly Alajos 100 korona, 
Wein Dezső (B. B. T. E.) 20 korona, Czipauer 
János és fiai 20 korona, Müller Hugó (B. T. C.) 
!t) korona, Láng József (B. T. C.) 5 korona. 
Schambeck József 4 korona, Schaschek Dezső 
gyüjtőivén: Schaschek testvérek 4 korona, Rillek 
Nándor, László Jenő, Lemberger Sándor, Brém 
György, Huber Ferencz, dr. Cselei József 2—2 kor., 
Mellinger Sándor,,, dr. Zoltán Ernő, Schiele Sándor, 
Natozek Sándor, Őszi István, Csegedi Béla 1—1 
korona, László Simon 50 fillér, összesen 22.50 kor. 
— Eddigi gyűjtésűnk eredménye: 391 koron a  
5 0  fillér.

)( Lapunk berlini tudósitója, Detsinyi 
Leó, a sportszerkesztése alatt álló Berliner 
Zeitung am Mittag napilap részére lemegy az 
athéni olympiai versenyekre és igy mi is azon 
helyzetben leszünk, hogy az olympiadéról 
szóló eredeti tudósításokat hiteles forrásból 
meríthetjük.

)( Németország az olympiai verse­
nyeken. A „Deutsche Sportbehörden fü r  
Athletik“a. következő athletákat küldi Athénbe :

Willy Dörr (Frankfurt aM.) súly dobás,
gerelyvetés

Johannes Runge (Braunschweig), síkfutás 
400—1000 méter.

W. Dunker (Mittweida) síkfutás 100 m.-re.
Herman Müller (Berlin), sikfutás 5000 

m.-re és marathoni futás.
Paul Weinstein (Halle), magas- és rúd- 

magasugrás.
R. Schumann (Berlin), távgyaloglás.
Ernst Rauch (Berlin) úszásban indul.
A német tornászok, sajnos, nem mennek 

Athénbe.
)( A Nemzeti Tornaegylet f. évi márczius 

hó 10-én este 7 órakor tartja saját helyisé­
geiben (Szentkirályi-u. 26. sz.), tavaszi házi­
versenyét. A közös versenyen más egyletek 
is részt vehetnek és Maurer János egyleti 
művezetőnél jelentkezhetnek.

)( A Budapesti Torna-Club f. hó 21-én szerdán 
este 7 órakor rendezi szokásos havi házi versenyét. 
Ez a házi verseny annyiban fog különbözni a rendes 
házi versenyektől, hogy meghivott közönség előtt fog 
megtartatni és mintegy főpróbája lessz a Club által 
márcz. 25-én, a Vigadóban bemutatandó gyakorlatoknak.

Mint rendesen, ezúttal is szerepel egy nyílt verseny­
szám, a mely magas korlát, függeszkedés összetett ver­
senyből fog állani. Az előirt gyakorlatot alább közöl­
jük. A házi verseny programmja a következő :

1. Felvonulás.
2. Szabadgyakorlatok farudakkal. Vezeti : Kmetykó 

János egyleti művezető.
3. Csapattornázás.
I. csapat-Ló. Vezeti: Kakas Gyula. II. csapat. Kor­

lát. Vezeti : Szüts Vilmos. III. csapat. Alacsony korlát. 
Vezeti: Fagyas Géza. IV. csapat. Bak. Vezeti: Kmetykó 
János.

4. Versenyek :
a) Kezdők ~ magaskorlát, b) Haladók : ló. c) Képzet­

tek : korlát, magasugrás, d) Seniorok : alacsonykorlát. 
e) Nyilt versenyszám : korlát és függeszkedés. (Ezek a 
versenyek lehetőleg egyidőben fognak megtartatni)

5. Ugróasztal (mintacsapat) befejezésül gúlával. Ve­
zeti : Kakas Gyula.

6. Díjkiosztás.
7. Elvonulás
A nyilt versenyszámban a magas korláton 1 előirt és 

1 szab. vál. gyakorlat végzendő. A függeszkedés idő 
ellen, a verseny elbírálása pedig „helyezés“ szerint tör­
ténik. Az előirt gyakorlat korláton a következő : Haránt­
állásból a korlát végén beterpesztés futólagos kézál­
lásba, támasz (bukó) billenés, lovagülés mindkét karfán 
a kezek elé, fogás a czombok elé, belengés és ter- 
peszpedzés a kezek előtt, folytatólag ellenoldalu jobb- 
lábkörzés és a hátlendülettel válállás, előre dülés fel­
karfüggésbe, a visszajövő lendülettel henger hátra, fel- 
karbillenéssel kézállás leereszkedés jobb könyökmér­
legbe lj i  fordulattal jobbra a mélységi tengely körül és 
futólagos mellső mérlegen át leereszkedés nyújtott 
haránttámaszba emelés ülőtartásba, 1/i ford, balra vagy 
jobbra hátsó oldal lebegőtámaszba, egy karfán leugrás 
hátsó guggoló oldalállásba páros karlenditéssel előre 
középtartásba.

)( A Budapesti A thlétikai Klub f hó 4-én, vasárnap 
d. u. 6 órakor rendezte ez évi disztornáját a Nemzeti 
Torna-Egylet Szentkirályi-utczai tornacsarnokában. A 
N. T. E. szépen feldíszített tágas tornacsarnokát és a 
karzatot zsúfolásig megtöltötte a nagyszámú érdek­
lődő közönség, mely nem egyszer hangos tetszésnyil­
vánítással honorálta a szebb gyakorlatokat és mutatvá­
nyokat. A Budapesti Athlétikai Klub, mely az elmúlt év

folyamán, különösen az athlétikai handicap- és úszó- 
versenyek rendezésével ért el szép sikereket, ez alka­
lommal, mint tornász-egyesület is derekasan megállta 
helyét. Disztornája minden tekintetben sikerültnek 
mondható

A szabadgyakorlatok, de különösen a buzogány­
gyakorlatok szép kivitele szorgalmas előkészületről ta­
núskodtak.

A gyakorlatanyag összeállítása és betanítása Erödi 
Ödön egyesületi művezető lelkiismeretes munkásságát 
dicséri. Örömmel látjuk, hogy a tornászat iránti kedv 
a kisebb tornász-egyletekben is kezd terjedni s a tulaj­
donképpen nem szorosan vett tornász-egyletek is hozzá­
járulnak a tornászat népszerüsitéséhez. s a tomázás 
iránti kedv fokozásához. Ha ezirányban fejlődik tovább 
tornászatunk, nemsokára elfogjuk érni azt, hogy a 
szövetségi tornaünnepek valóban ünnepek lesznek s 
azokon torna- és sport-egyleteink teljes számmal részt- 
vesznek, hogy tanúságot tegyenek,tornászatunk nagy­
arányú haladásáról. A disztoma lefolyása egyébként a 
következő volt :

A Rákóczy-induló ütemeire 45 tornász vonult fel 
négyes sorokba és mutatott be jól sikerült tag-szabad­
gyakorlatokat. A gyakorlatokat Erödi Ödön művezető 
vezényelte

A csapattornázásban öt csapat vett részt és pedig: 
I. csapat. Magasnyujtó Vezette : Erdős Árpád. II. csa­
pat. Magaskorlát. Vezette : Radvány Jenő. III. csapat. 
Ló. Vezette : László Márton. IV. csapat Bak. Vezette : 
Pick Pál. V. csapat. Rohamdeszka. Vezette: Kardos 
Márk.

A csapattornázás után a versenyek következtek a 
következő eredménnyel:

Haladók: 1. Kiss László 2. Holstein Jenő
Képzettek: 1. Erdős Árpád. 2. Forgács Jenő 3. 

Schüller Aladár
M agasugrás: 1. Pick Hugó 155 cm. 2. Szántó 

Andor 150 cm. 3. Rudas Ernő 150 cm
Az előirt gyakorlatok, különösen a haladóknál tulerő- 

sek voltak, a mi a kivitel rovására ment A versenyzők 
különben elég szépen dolgoztak.

A disztorna legszebb pontja volt az Erödi Ödön mű­
vezető által összeállított buzogány-gyakorlatok bemu­
tatása.

A tetszetős gyakorlatokat 15 tornász nagy készült­
ségre valló egyöntetűséggel végezte, teljesen kiérde­
melve a közönség elismerő tapsait. Szép gúla fejezte 
be a mutatványokat, mire ifj. Stielly Gyula a B. A. K. 
elnöke, lelkes beszéddel üdvözölte a győzteseket és 
kiosztotta a dijakat

A disztorna után társasvacsora volt a Tomasits-féle 
vendéglőben, melyen a társegyesületek is nagyszámban 
képviselve voltak.

)( A B. B. T. E. házi cross-country versenye.
A mennyire az időjárás megengedte, a B. B. T. E. futói 
megkezdették a munkát. Megkezdődött a „körözés*, 
hogy szívósságra és állóképességre szert téve, később 
majdan szorgalmas munkával gyorsaságra is szert 
tegyenek. Hogy ezen korai trainingnek látható ered­
ménye legyen, a B. B. T. E. egy házi cross-country 
versenyt rendezett, körülbelül 5l/8 km. távon, a Sós­
fürdő körül, a vasúti töltéseken keresztül, az újonnan 
épült katonai ruhatárig A verseny eredménye — tekin­
tettel a szeles időjárásra és a vizenyős talajra — ki­
elégítőnek mondható, a mennyiben valamennyi induló 
végigfutotta a távot s ha gyenge idők alatt is, friss 
kondiczióban érkezett vissza az elindulási helyhez. 
A versenyben kilenczen indultak, a kik között első 
Nagy József lett 17 p. 268/s mp. alatt, 2 Ványi Benő 
17 p. 582/5 mp., 3. Kováts Nándor 18 p l4/ö m p, 
4. Kabos József 18 p. 572/5 mp., az utolsó beérkező- 
nek ideje 22 p. 3 mp. Tekintve azt, hogy a futásban 
az egyesület három régi, cross-country versenyekben 
már sikerrel szerepelt futója nem indult, az egyesület 
az ilynemű versenyekben — minthogy azokban a jövő­
ben résztvenni óhajt — ha nem is első helyeken, a 
kezdet nehézségeihez képest, meg fogja állni a helyét.

)( Testedző sport fejlődése Pozsonyban. A P.T.E. 
éveken át kifejtett élénk tevékenysége, úgy látszik, 
végre meghozta a várt és remélt eredményt. Múlt év­
ben ismét alakult egy uj sportegyesület, a „Pozsonyi 
Tisztviselők Sport Egyesülete“. Lesz tehát Pozsonyban 
helybeli versengés is, a mi mindenesetre kedvező ha­
tással lesz a testedző sport tovább terjesztésére és 
fejlesztésére. De nem ez a fő eredmény, hanem a másik 
vívmány, a melyről alább szólunk. A P. T. E. már 
évek óta azon fáradozott, hogy a pozsonyi négy közép­
iskolából kikerült ifjakat a sportnak megnyerje. Minden­
féle alakban tett kísérletet, de egy sem hozta meg a 
várt eredményt. Az ifjak közömbössége, hiányos sport- 
szeretete, a tanárok részbeni elfogultsága, az ósdi 
pedagógiai szabályok, mindenféle akadályokat és nehéz­
ségeket okoztak. Most, úgy látszik, czélt ért a P. T. E. 
vagy legalább is megtalálta a módját annak, hogy czélt 
érjen. A P T. E. előbb az igazgatóság és tanár urak 
bizalmát iparkodott megnyerni. Ezt elérve, engedélyt 
kért és kapott, hogy az iskolai testnevelés kiegészítése, 
tökéletesbbitéseként ifjúsági csapatokat szervezzen s 
50—80 vagy több ifjút hetenként legalább egyszer 
könnyű athletikában, labdarúgásban rendszeres oktatás­
ban részesítse a P. T. E ligeti sporttelepén. A P. T. E. 
ezen intézkedés által 2—3 év alatt szép sportgáidát 
fog fölnevelni.

)( Kakas Béla, a B. T. C. tagja, előnyösen ismert 
rokonszenves tornászunk, február hó 25-én házasságra 
lépett Aszmann Gizella kisasszonynyal.

)( A Budapesti Atlétikai Klub folyó hó 4-én tar­
tott igazgató-választmányi ülésén tisztikarát a következő- 
képen alakította meg : az újonnan életbeléptetett főtit­
kári állására Neuwelt Emilt választotta meg. Titkár : 
László Márton; másodtitkár : Sarlós Dezső ; jegyzők : 
Nemes József, Kemény Ignácz; pénztáros: Havas 
Lajos; másodpénztáros: Pártos Lajos; ellenőr: Molnár 
Béla; pályaigazgató : Grolig Ernő ; kapitány : Pick Pál; 
háznagy : Pick Hugó; ügyész : Blauner Márton dr ; 
kluborvosok: dr. Fischl, dr. Widder, dr. Tolnai. — 
A klub ügyeinek vitelére igen üdvös újítást léptetett 
életbe a B. A. K. ezidei rendes közgyűlése, a midőn eh 
határozta, hogy egy igazgatóságot alakit, a melynek czélja 
a klub sport- és gazdasági ügyeinek előkészítése és a 
végrehajtása. Az állandóan permanencziában levő igaz­
gatóság működése a nagyszámú igazgató-választmány 
munkáját nagy mértékben elősegíti és megkönnyíti. 
Az igazgatóság tagjai lettek: Erényi Arnold, Grolig 
Ernő, Havas Lajos, László Márton, Neuwelt Emil és 
Pick Pál. Az eddig működött sport- és gazdasági bizott­
ságok, az igazgatóság megválasztása által, megszűntek. 
Az egyes sportágak önálló vezetésével az igazgató­
választmány a következőket bízta meg : Athletika : Pick 
Pál Football: Neuwelt Emil Torna: Erődi Ödön 
Úszás: Sarlós Dezső. Vívás: dr. Schwarz Tibor. A klub 
aktiválja a többi sportágak üzését is és ezek vezetésé­
ről alkalom szerint gondoskodik. Az I football-csapat 
kapitányi állásban az igazgató-választmány a játékosok 
ajánlatára Oldal Mihályt megerősítette. A klub ügy­
kezelésének egyszerűsítése érdekében f évi május 1-tő. 
kezdve József-körut 11. sz. a. központi irodát létesít

)( A B. T. C. tánczestélye A legismertebb 
és legtekintélyesebb sportegyesületek egyike 
a Budapesti Torna Club f. hó 3-án tartotta 
meg ezidei tánczestélyét az országos tiszt­
viselő-egylet összes helyiségeiben. Örvendetes 
látványt nyújtottak a szorongásig megtelt 
termek, melyeknek közönsége valósággal 
egyesítette a B T. C.-ért rajongókat. A jól 
sikerült kedélyes mulatság csak öregbítette 
a B. T. C. hirnevét és közelebb hozta a 
társadalomnak elszigetelt rétegeit a testnevelés 
ügy lelkes apostolainak tanaihoz Mert úgy, 
miként nemes lélekkel elől jár e club a test­
nevelés magasztos ügyének terjesztésében a 
sportnak szövevényes utjain, akként lebilin­
cseli ügyszeretetének hatalmas nyilvánításával 
társadalmi téren is mindazokat, akik a tükör­
sima padozaton áldoznak Terpsychore isten- 
asszonynak. A club tagjai a társadalomban 
is élénk akcziót fejtenek ki, hogy mentői 
több és lelkes hívet szerezzenek a testneve­
lésügy eszméjének s mindazokat, kiket e báli 
társaságban láttunk, bizton hozzászámíthatunk 
azon hívők közé, akik ama törekvések kép­
viselői, melyeknek a B. T. C. zászlóvivője!

Már magában a rendező bizottság tevékeny­
ségében volt lefektetve a szép mulatság biztos 
sikere. A 85 tagból álló bizottság, élén Teleki 
Sándor gróffal és lszer Károlylyal — a club 
elnökeivel — néhány hónapja működtek a 
mulatság előkészítése érdekében. A bizottság 
két agilis és népszerű alelnöke Henszelman 
Béla és Láng József pedig minden lehetőt 
elkövettek, hogy a B. T. C. estélyének zajos 
sikert biztosítsanak. A sok szép leány és 
asszony a fényes bálról olyan kellemes 
benyomás hatása alatt távozott, mely egyszers- 
mindenkorra maradandóvá teszi a B. T. C. 
tánczestélyének sikerét A zsúfolásig megtelt 
termekben kipirult arczu szép leányok negé­
desen lejtették a csárdást és a «bostont» a 
daliás tornászleventék karjain. A négyeseket 
mintegy 80 — 90 pár tánczolta s a «souper» 
csárdásnak, — melyet a fáradhatatlan Márkus 
Péter bandája nagy tűzzel játszott, — se 
hossza, se vége nem volt. A jóval a reggeli 
órákba belenyúló tánczmulatságoí művészi 
ízléssel összeválogatott „rövid, de velős“ 
hangverseny előzte meg. A hallgató közönség 
valósággal zavarban volt, kinek juttassa tetszés- 
nyilvánításának nagyobb kifejezését: Erkel 
Sári nagykészültségü művészi zongorajáté­
kának, vagy Medek Annus érzéki és lendü­
letes dalelőadásának-e ? Bernthalemé Szerényi 
Cornelia Vieuxtemps „Carneval Russe“-jének 
borzadályos nehézségeit bámulatos könnyed­
séggel küzdötte le és a fioritturás passage-ok 
gyöngyözve gördültek tova hegedűjének hang- 
zuhatagából. Wajdits Sárika hárfa-játéka 
tökéletes élvezetet nyújtott a hallgatóságnak. 
Az a művészi felfogás, amelylyel e bájos



1906. TI. sz. S P O R T - V I L A G 85. oldal.

l e á n y k a  h a n g s z e r é t  k e z e l i ,  b á m u la t b a  e j t i  a  
l e g p e s s z im i s z t ik u s a b b  k r it ik u s t .  Ü d é n  fü r g e  
u j j a c s k á in a k  a z  e l ő k e l ő é n  b ü s z k e  h a n g s z e r  
h ú r ja i  c s a k  ú g y  e n g e d e lm e s k e d n e k ,  m in t  a  
s iv a t a g  k ir á ly á n a k ,  a  g y e r m e k  á lm a t a g o n  
r é v e d e z ő  s z e l i d  t e k in t e t e .  A  h ö l g y e k  e g y e n k é n t  
n e m  k ifo r r o t t  m ű v é s z e k ,  h a n e m  m a g a s  s z í n ­
v o n a l o n  á l ló  m ű k e d v e l ő k ,  a k ik  n e m h o g y  a  
d i l e t a n t iz m u s n a k ,  h a n e m  m a g á n a k  a  s z ó  
s z o r o s a b b  é r t e lm é b e n  v e t t  m ű v é s z e t n e k  is  
d í s z é r e  v á ln a k .  A  h a n g v e r s e n y  k ö z ö n s é g  z a j o s  
e l i s m e r é s é b ő l ,  m e ly  m in d e n  e g y e s  s z á m  u tá n  
f e lh a n g z o t t ,  b ő v e n  k i ju to t t  a  B . T .  C . d e r é k  
d a lá r d á j á n a k  i s ,  a m e ly  b e f e j e z é s ü l  s z a b a t o s a n  
á r n y a lt  e lő a d á s b a n  j u t t a t t a  é r v é n y r e  a  „ K u r u c z -  
d a l o k “-a t .  A  „ C s ín o m  P a lk ó ,  c s í n o m  J a n k ó  . . . “ 
k e z d e t ű  r o p o g ó s  k u r u c z - n ó t á n a k  Í z l é s e s  b e f e ­
j e z é s e  u tá n  v a l ó s á g o s  t a p s - o r k á n  z ú g o t t  f e l ,  
m e ly b ő l  m in d e n  t o r n á s z - d a lá r  e g y e n k é n t  i s  
k iv e h e t i  a  m a g a  r é s z é t .  A  g y ö n y ö r ű  h a n g ­
v e r s e n y  h a n g u l a t o s  b e f e j e z é s e  m e g a la p o z t a  
a z t  a  j ó k e d v e t ,  m e ly l y e l  a  t á n c z o ln i  v á g y ó  
f ia t a l s á g  k iv i lá g o s - k iv ir r a d t ig  e g y ü t t  ta r to t ta  
a z  e g é s z  b á l i  t á r s a s á g o t .

)( Olympiai játékok. Prága, 1906. márczius 4-én. 
Qualifikáló mérkőzés a Slavia pályáján.

Síkfutás 100 m. Első előfutam: 1. Neubert (Slavia),
2. Bischitzky (Sparta). Második előfutam: 1 Tesarsik 
(Sparta), 2 Csihár (Smishov). Döntőfntam : 1. Neubert 
(Slavia) 123/ö mp., 2. Tesarsik (Sparta)

1500 vi. 1. Dvorsák (Sparta) 4 p. 492/s mp , 2. Heger 
(Slavia), 3. Kotting (Slavia).

800 m. 1. Zeman (Lawn Tenis Cerkl) 2 p. 234/s mp , 
2. Stransky (Slavia), 8. Kupec (Slavia).

Sulydobás. Susztera (Slavia) 10 27 cm., 2. Soucsek 
(Sparta) 10 18 m , 3. Klubal (Slavia) 9'87 m.

Magasugrás. Smetana (Slavia) és Tesarsik (Sparta)
I m. öO'/a cm , 2 Blabla (Slavia) 1 m 46 cm.

Távolugrás helyből 1 Smetana (Slavia) 2 m 85 cm
uj rekord, 2. Jasek (Sparta) 2 m. 81 cm, 3. Josef 
(Sparta) 2 m 59 cm.

Diszkoszvei és. 1 Soricsek (Sparta) 32 m. 81 cm , 
2; Sustera (Slavia) 30 m. 85 cm.

Futás 400 m 1. Stransky (Slavia) 592/5 mp., 2 Ze­
man (L. T. Cerkl), 3. Neubert (Slavia).

5 angol mértföld. 1 Nejedly (Slavia) 29 p 233/5m p, 
2. Kupec 33 p. 402/s mp.

Távolugrás nekifutással. 1. Schorm (SlaviaV 5 m. 
56 cm, 2. Dubinsky (Sparta) 5 m. 27 cm, 3. Tesarsik 
(Sparta) 5 m. 21 cm.

Hármásugrás. 1. Tesarsik (Sparta) 11 m. 63 cm, 
2. Jasek (Sparta) 11 m. 45 cm, 3. Schorm (Slavia)
II m. 39 cm. Erősan csúszós talaj és ellenszél. Láto­
gatás igen jó volt.

.v̂ v. ^  .vas/-,

MÉRKŐZÉSEK.
A z  id e i  m a t c h e k  h a r m a d ik  v a s á r n a p j a  

e g y  e g é s z  s o r o z a t  s z e n z á c z i ó v a l  s z o lg á l t .  
A  Postások c s a k  n a g y  k ü z d e le m  á r á n  tu d ta k  
a  m ú lt  h é t e n  o l y  s ú l y o s  v e r e s é g e t  s z e n v e ­
d e t t  Újpesti Torna-Egyesülettel s z e m b e n  e l ­
d ö n t e t l e n  e r e d m é n y t  k ic s ik a r n i .  A  Magyar 
Athletikai Club p e d ig  o l y  f ö l é n y n y e l  v e r t e  a  
„33“ Football-Clubját, h o g y  s z i n t e  é r t h e t e t ­
l e n n e k  tű n ik  f e l  a z o n  e r e d m é n y e k ,  i l le t v e  
s ik e r e k  u tá n , m e ly e k e t  a  » 3 3 « - a s o k  a z  
u t ó b b i  id ő b e n  f e lm u t a th a t t a k .  A z  U .  T . E . —  
P o s t á s - m a t c h  s z e n z á c z i ó s  e r e d m é n y é n e k  o k a  
f ő l e g  a  P o s t á s - c s a p a t  i n d o le n s ,  k e d v e t l e n  
j á t é k á n  m ú lo t t  e l l e n t é t b e n  a z  U .  T .  E .  
l e l k e s  o d a a d ó  k ü z d e l e m é v e l ; a  M . A .
C .— 3 3  F .  C .- m a t c h n é l  p e d ig  a n n a k  a  k ö r ü l ­
m é n y n e k ,  h o g y  e g y r é s z t  a  M . A . C . t á m a ­
d á s a  s ik e r r e l  f u n k c z io n á l t ,  m á s r é s z t  a  3 3 - a s o k  
v é d e lm e  c s ő d ö t  m o n d o t t .  —  A  Ferenczvárosi 
Torna-Club— Typographia m a t c h  e r e d m é n y e  
n e m  tü n te t i  f e l  a z t  a  c s e k é l y  e r ő d if f e r e n c z iá t ,  
m e ly e t  a  m é r k ő z é s e n  a  k é t  c s a p a t  j á t é k á b a n  
lá t h a t t u n k .  A  F . T .  C . m é g  m in d ig  n in c s  
t r a in in g b e n ,  e l l e n t é t b e n  a  T y p o g r a p h iá v a l ,  
m e ly  k e v e s e b b  t u d á s s a l  u g y a n ,  d e  a n n á l  
n a g y o b b  a g i l i t á s s a l  é s  s z í v ó s s á g g a l  d o lg o z o t t .  
— - A  Budapesti Athletikai Klub— Fővárosi 
Torna-Club m a t c h é n e k  e r e d m é n y e  e lő r e  lá t

ható volt. A Főv. T. G. csak az első fél­
időben mutatkozott méltónak ellenfeléhez, 
a második félidőben a kiválóbb egyéni és 
összjátékkal biró B. A. K uralta a helyzetet. 
— Nagy meglepetést keltett a Il-ik csapatok 
mérkőzésében a Typographia Il.-nak és a 
33 F. C. Il.-nek az erősen favorizált F. T. 
C. II., illetve a tavalyi Szövetségi-dij győztes 
M. A C II.-vei szemben elért eredménye.

E mérkőzésen kívül egy barátságos jellegű 
match folyt le a millenáris-pályán, melynek 
izgalmas és változatos mozzanatokban gazdag 
lefolyása mindvégig lekötötte a nézőteret 
megtöltő harmadfélezernyi nézőközönséget. 
A match a Budapesti Torna-Club győzel­
mével végződött s ezzel végre revanche-ot 
vett a M. T. K.-én az évek óta szenvedett 
vereségek vagy eldöntetlen eredmények után.

(J. oszt. serleg  m érkőzések.)
U. T. E.— Postás 1:1.

Az a közepes számú közönség, mely e matcheknek 
tanúja volt a népszigeten, kellemesen csalódott. Hol egy 
erős csapatnak gyenge ellenfelével szembeni fölényes 
játékát és tetszésszerinti győzelmét várták, ott két 
közel egyenlő erejű, végig változatos, az utolsó pillanatig 
kétséges eredményű, erős és mégis fair küzdelme gyö­
nyörködtette a nézőt. A szép mérkőzés bővelkedett 
izgalmas jelenetekben, melyek nagy részét kombináczió 
és összjáték szülte. S mig az Újpestiek részéről, ez az 
egész csapatra áll, addig a Postásoknál inkább a fede­
zetsor és a támadás balszárnya dolgozott passokkal. Az 
U. T. E.-et már rég láttuk oly lelkesedéssel játszani, mint 
e mérkőzésen Az a tudat, hogy őszi csapatából több 
kiváló játékos hiányzott, mintha kétszeres erőt és 
kedvet tönött volna a csapatba Gyorsan és észszerűen 
adogatták a labdát; a beállított fiatalok méltóan pótol­
ták jónevü elődeiket s ha tudás dolgában még mögöt­
tük állanak, ambicziójuk s biztató formájuk sok reményre 
jogosítja a lila-fehéreket, mely régi formáját, vasárnapi 
játéka után Ítélve, mihamarabb visszanyeri,

A játék részleteit következőkben ismertetjük : három 
és fél órakor adta meg Szüsz (33-as) biró a kezdés 
jelét, mire következő csapatok vették fel a küzdelmet

U. T. El: Kazár — Molnár L, Rozman — Fandl, 
Hajdú, Aschner — Herczeg, Novák, Ludvig I , Molnár IL, 
Ludvig II.
7~ Postás : Beumel — Fekete, Csüdör — Barcsay, Koltai, 
Korda — Balló, Ligeti, Buda, Fitt, Holub

Postás kezd, de a labda csakhamar az Újpesti csatá­
rok hatalmába kerül s Novák éles lövése hajszál híján 
goalt eredményezett volna. A jól kirúgott goalkikkel a 
Postások futnak le, de lövésük nem hoz veszélyt. Ismét 
Újpest támad. Herczeg lefutja a backeket s közvetlen a 
goal elé adott labdáját három csatár is átlépi. Holub 
ellentámadást vezet. Buda lövése czélt téveszt, mig Fitt 
éles sothját Kazár -bravúrral menti.. A Postások kornerét 
Aschner fejjél elhárítja, a baloldalra kerülő labdával 
Ludvig II. lerohan, Molnár Il-nek passol, kinek szép 
lövését Csüdör kornerre védi A sarokrúgás mozgalmas 
életet teremt, de Ludvig I gyönge sothját Beumel 
biztosan védi. A félidő végén Ligeti lövése látszik veszé­
lyesnek. Halftime 0 : 0.

A második félidőt a zöld-fehérek erélyes támadása 
nyitja meg. Koltai minden ellenfelét kijátszva, Ballóhoz 
adja a labdát, de ennek tulerős czenterezéseit lehetetlen 
érvényesíteni Barcsay hosszú lövését Molnári, a mezőnybe 
küldi; a labda Fekete révén Fitthez kerül, kinek guruló 
lövését Kazár az előtte álló tömegben nem képes védeni 
s ezzel megszerzik a Postások a vezetést (10 perez) 
Kezdésre Újpest veszi át a támadást. Novák kicselezi 
ellenfeleit s lövésre kész labdáját Fekete kornerre védi 
Molnár II. veszélyes lövését a kapus nem védi, mire 
Koltay fejjel menti, Herczeg egy falsos labdáját Beumel 
kiejti kezéből, de Csüdör idejekorán elfogja. Majd a 
Postások előrenyomulva szabadrúgáshoz jutnak, melyet 
Kazár kornerre véd Az eredménytelen sarokrúgás után 
az Újpesti védelem által előre adott labdát Csüdör 
vissza akarja küldeni, azonban Molnár II. keresztülfejeli 
rajta és védhetetlen goalt lő a meglepett kapusnak 
(32 perez) A kiegyenlítésre Postás erős tempót diktál. 
Egy szigorított szabadrúgást Koltai szépen helyezve a 
goalra küld, hol Rozmann ököllel véd. A megítélt 11-es 
büntető rúgást Fitt élesen lövi, de a jól helyezkedő 
Kazár térdeiről lepattanó labdát Aschner a mezőnybe 
továbbítja, honnan Fandl magas Ívben a Postások goalja 
fölé küldi. Majd Hajdú dolgoz ki egy labdát, a lövést 
Novákra bízza, melyet Beumel csak nehezen ment. Nem­
sokára 1 : 1 arányban véget ér a játék. Kornerek 3 : 3. 
A biró körültekintő működése biztosította a match fair 
menetét

Postás II.— U. T. E. II 6:0 .  A második csapatok 
küzdelmét a megerősödött Postás II  6 : 0  arányban 
könnyen nyerte, minthogy az U. T. E II. legjobb erői 
az első csapatban játszottak. Halftime 2 :0. Biró Szüsz 
Hugó (33-as) volt.

M. A. C. -„ 3 3 “ F. C 6:0.
Az U. T. E -en aratott győzelem után a 33-asokat, 

mint a serlegmérkőzések egyik legkomolyabb pályázóját 
tekintettük és méltán kíváncsisággal nézhettünk tavaszi 
szereplése elé. A lágymányosi pályán vasárnap a 
M. A. C.-tól váratlanul súlyos vereséget szenvedett.

Sportkörökben élénk tárgyalás alapját képezte a szinte 
hihetetlen eredmény és önkéntelenül két kérdés merült 
fel. Vagy reális az eredmény és akkor a M. A. C. oly 
óriási formában van, hogy legyőzhetetlen, vagy pedig 
nem reális és akkor keresnünk kell az okot, a mi 
magyarázatul szolgáljon. A 33-asok nagy hibát követtek 
el, hogy Hamplt a csatázósorba téve, helyébe a teljesen 
készületlen Bírót állították. Biró annyira kezdetlegesen 
játszott, hogy a középsőfedezetnek kellett ellátni a 
jobboldali fedezet munkakörét is. Ezáltal a csapat leg­
fontosabb szerve, a halfback-sor megbomlott és súlyos 
vereséget eredményezett A másik ok a csatársor 
gyenge játékában keresendő, a mely Koch Nándor távol­
léte miatt abszolúte rossz formát mutatott. A mérkőzést 
vezető Gabrovitz Emil az offside szabályokat — külö­
nösen a kék-sárgáknál — hatályon kivül helyezte és 
ezáltal is lehetővé vált a nagy goalarány elérése. Az 
athleták csapata külsőleg elég jól mutat, csatársora 
egyöntetűen működik, védelme pedig a legerősebb tűz­
ben is megállja helyét.

Az első félidőben a M. A. C. erős hátszéllel játszik, 
ami gyakori támadásait megkönnyíti. Tiz perez múlva 
már örömrivalgásba törhetett ki a tribün jobbára kék­
sárga pártu közönsége, mert Vangel goalt rúgott. A 
33-asokat lehangolta a gyors eredmény és később, 
mikor a biró az offside álló Riedlt és Medgyessyt 
következetesen nem fütyülte le -— teljesen elkedvet­
lenítette. Az első félidőben a M. A. C. ötre szaporította 
goaljainak számát.

A második félidőben a fehér-feketék erélyesen támad­
nak és állandóan veszélyeztetik a kaput, lövéseik azon­
ban nem elég pontosak és igy eredményt nem értek el. 
A félidő közepén Hampl kiállt és ettől kezdve tiz 
emberrel játszottak. Érdekes küzdelem után Kelemen 
lőtte a M. A C. hatodik goalját. Biró : Gabrovitz Emil 
(Postás) volt.

M. A. C. 1 1 —33 F. C. II . 1 : 1 .

F. T C.—Typographia 4:0.
A Ferenczvárosi Torna-Club és Typographia Sport- 

Club múlt vasárnapi mérkőzése a T S. C nagy hala­
dását mutatta. Az I. osztályba csak most került Typ. 
S C. ha nem is állandóan, de időközönkint képes 
volt a játékot hullámzóvá tenni a ferenezvárosiak ki­
próbált erős csapatával szemben is. A csapat eléggé 
egyöntetű és fejlődósképesnek látszik s valószínű, hogy 
az I. osztályban való szereplése nem fog csúfos vere­
ségekkel járni. Ennél a matchnél mindenesetre nagy 
előnye volt, hogy megszokott saját pályáján játszott, 
mert a pálya süppedő talaja az idegen játékosokat 
nagyon megviseli és kimeríti

A Ferenczvárosi T. *G. csapatában ismét a védelem 
volt mintaszerű. A csatársor régi erélyéből és öntudatos 
játékából sokat vesztett s bár e matchen az ellenfél 
kapuját gyakori és erős ostrom alatt tartotta, mégsem 
volt kielégítő. Braun és Pákay nem haladtak, Korody 
meg inkább vissza fejlődik, a labda hátrakapásával a 
leglendületesebb támadásokat akasztotta meg. Weisznél 
a gyönyörű centerezések sem képesek feledtetni vég­
telen gyávaságát és indolencziáját. Uj erő a csatársor­
ban Schlosser, de nem oda való, mert kicsi és mégis 
lassú. A védelem határozott javulása és a csatársor 
gyengülése a múltakhoz képest azt a válószinü követ­
keztetést engedi, hogy a Ferenczvárosi T. C. csapatának 
idei goaleredményében kevesebb lesz a kapott goal, de 
az adott is

Kezdés után Typographia középcsatára meglepetés- 
szerüleg kiszökik Fritz csak szerencsével tudja meg­
menteni a kapuját. Ezután F. T C erélyesen támad, 
melyet csak néha-néha szakit meg a Typographia egy- 
egy lerohanása. Az első goal a félidő közepe felé esik, 
melyet néhány perez múlva a második követ. Félidő 2:0.

Második félidőben Typographia mindjobban bele­
szokik a játékba. A 20-ik perezben az egyik hátvéd 
hatalmas rúgása Korodiról a goalba pattan, majd né­
hány perez múlva negyedik goalját éri el F. T. C. Bár 
Typographia több kornert ér el s veszélyes helyzeteket 
teremt F. T. C. kapuja előtt, minden lovábbi eredmény 
nélkül, Typographia támadása közben véget ér a félidő. 
Biró Harsády József (Postás) volt közmegelégedésre.

Typographia I I —F. T. C II. 3 : 3 • Meglepetésszerü 
eredmény, mely a Typographia II -re nézve nagyon 
hízelgő. Biró Langfelder Ferencz (U. T. E ) volt.

B. A. K —Főv. T. C. 4:1.
A tavalyi Il-od osztályú bajnokcsapat immár harmad- 

izben állotta ki a tűzpróbát s igy következendő ered­
ményeire való tekintet nélkül kimondhatjuk, hogy 
avanzsálására méltó volt A Főv. T. C játéka is jobban 
közeledik tavalyi formájához s mindjobban kiheveri az 
elmúlt év szenzációjának rá nézve olyannyira káros 
következményeit A mérkőzés lefolyása egyik részről 
sem nyújtott kielégítőt, aminek okát főként a F. T. C- 
pálya fogyatékosságaiban s a mérkőzésre káros be­
folyású szélben kell keresnünk A két csapat össze­
állítása a következő vo lt:

B A. V.:  Kormos — Rácz, Preisz — Fey, Gerő, 
Medveczky — Müller, Halász, Oldal, Grosz, Fischer

Főv. T. C .: Zengő — Gulyás, Szentey — Jergencz, 
Schönfeld, Rauch — Vidor I , Vidor II, Kiss, Neben­
zahl, Steiner.

A játék kezdetén a Főv. T. C. széltől támogatva, 
mindjárt az első perezben goalt ér el, a mely eredmény 
a B A. K.-ban pillanatnyi konsternácziót okoz. Válto­
zatos játék után a 8-ik perezben Müller ívalakban 
röpített labdája a Főv. T. C. goaljába repül. A ki- 
egyenlités után B. A. K. erélyesen támad és csakhamar
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komért, majd büntetőrugást ér el, a mit azonban nem 
tud kihasználni. Főv. T. C. a félidő vége felé táma­
dólag lép föl és három kornerhez jut. Félidő 1 :1 .

A második félidőt B. A. K. támadásai uralják. A 4-ik 
perczben Oldal erélyes támadás után megszerzi a 
vezető goalt. A 8-ik perczben pedig Grosz töri át az 
ellenfél védelmét és goalt rúg Fey éles lövését Főv. 
T. C. kapusa kornerre védi, melynek értékesítésében 
Szentey Groszot fellökéssel akadályozza. Az ezért meg­
ítélt büntető rúgást Halász a kapufélfának rúgja Vál­
tozatos játék után még Fischer támadása és Müller 
lövése eredményezi a 4-ik goalt Biró : Schubert Ernő 
(M. U. E.) volt.

B. A. K. II.—Főv. T. C. II. 5 : 2 .  Biztosan nyerve. 
Biró : Schubert M. Ferencz volt.

(II . oszt. serleg-m érkőzés.)
T. L. E — III kér. T, V. E. 3 : 0

Vasárnap délután 3 órakor a Margitszigeti sporttelep 
pályáján csekély, de lelkes közönség előtt mérkőzött a 
két csapat a M L Sz. által legutóbb felajánlott II. 
osztályú serlegért. A T. L. E. végre revanche-ot vett 
eme veszedelmes ellenfelén, melytől a II oszt. bajnok­
ságban háromszor egymásután vereséget szenvedett.

A helyi viszonyokhoz képest mondhatni szélcsend­
ben kezdődik a játék, és tiz percznyi ide-odahullámzás 
után T. L E egyik csatára az elbukott kapuvéden át 
goalt lő. A III. kerületiek hátszél által támogatva szin­
tén eredményre törekednek, de nem igen veszélyez­
tetik az ellenfél kapuját. A játék leginkább középütt 
folyik, mindakét csapat óvatosan és erély nélkül támad, 
amit a jól működő hátvédek könnyen tartóztatnak fel 
Félidő végéig ennek folytán több goal nem esik

Helycsere után T. L E kissé fürgébben kezd mozogni, 
és tiz percznyi támadás után a középcsatára messziről 
szép goalt lő ; későbben is sokat támadnak még a T. L. E. 
csatárok, de a kapu előtt idegesek, határozatlanok és 
sok szép alkalmat nem tudnak értékesíteni. Közben a 
III kér. csatársor is felnyomul néha az ellenfél kapu­
jához, a goal előtti szabadrúgásukat azonban kivédik. 
A félidő vége felé újból T. L. E. támad és a balszélső 
egy szép lerohanásából a harmadik goalt lövi. Kornerok 
száma T. L. E. javára 5, IIL k T. V E. 1 komerje ellen.

A mérkőzés maga kevés tanúságot nyújtott Mindkét 
csapatban jól játszottak a hátvédek, ellenben a csatárok, 
a fedezetek által nem támogatva, kezdetleges munkát 
produkáltak, kiváltkép a goallövésben. Különösen a 
Tisztviselőktől több összjátékot és energiát vártunk volna 
Aschner Jakab (M. A. F. G ) jó bíró volt.

(B ará tságos m érkőzések.)
B T. C. I.—M. T K. I. 2 : 1.

A Budapesti Torna-Club — Magyar Testgyakorlók 
Köre-matchek mindenkor a football-szezon legértékesebb 
sporteseményei közé tartoztak. Football-közönségünk- 
nek élénk emlékezetében él az a klasszikus küzdelem, 
melyet a két egyesület múlt év őszén kivívott egy­
mással s az a körülmény lehetett csak oka annak a nagy 
vonzerőnek, melyet e mérkőzés múlt vasárnapon is a barát­
ságtalan idő daczára a nagyközönségre gyakorolni 
tudott. Ha a mérkőzés izgalmait, változatos lefolyását 
tartjuk szem előtt, úgy az óriási érdeklődést indokolt­
nak kell tekintenünk; ha azonban a csapatok játékának 
részleteibe belemélyedünk s kritika tárgyává tesszük 
azokat, úgy sok tekintetben kell kifogással élnünk és 
rámutatnunk azon hibákra, melyekben úgy a B. T. C., 
mint a M. T. K. leledzik. A Magyar Testgyakorlók 
Körénél azt kell megjegyeznünk, hogy egyik-másik 
játékosa megfeledkezett azon szellemről, melyet éppen 
a legutóbbi időben méltattunk s az észszerű, ügyes 
játékmodor helyett a brutális erőszakhoz folyamodik. 
E tekintetben Sár járt a legrosszabb példával elől s 
Hoffer és Domonkos voltak legodaadóbb partnerei. 
Sártól megszoktuk ezt a játékmodort, mely az ellenfél 
beleit sem kíméli; csodálkoznunk kell azonban Hoher, 
de leginkább Domonkoson, a szimpatikus kapuvéden, 
hogy annyira elragadtatták magukat a küzdelem hevében. 
A B. T C néhány játékosa a válasszal — elég hely­
telenül — nem maradt adós s e tekintetben Sárközy-t 
kell elsősorban megrónunk. A mi magát a játékot 
illeti — bár a match nívója összehasonlithatlanul 
magasabb nívón állott, mint a két hét előtti Postás— 
F. T. C. serlegmérkőzés — nem elégítette ki a szak­
értő közönséget. A M. T. K. csapatában a jobb szárnyon 
még láttunk valamelyes összjátékot, a B. T. C.-nál azon­
ban az egyéni játék volt a domináló. A fedezetek 
mindkét részen — Sélley kivételével, ki remek kondi- 
czióban játszott — gyorsan kimerültek s a második fél­
időben már alig tudtak érvényesülni. Jók voltak azonban 
mindkét részen a hátvédek s talpukon a kapuvédők. 
A matchet Pick Pál a tőle telhető erélylyel és igazság­
gal vezette.

A játékot a B. T. C meglepetésszerü támadása vezette 
be. A labda mindjárt kezdés után a M. T. K. területére 
kerül, Horváth fej-kikkel Bosnyaihoz juttatja a labdát, 
hatalmas rush-hel futva, a labdát süvítő lövéssel a 
M. T. K. kapujába juttatja. A meglepett M T. K újra 
kezdésnél nem veszti el a kedvét s támadást intéz a 
B. T. C. ellen s egy szabadrúgás B. T. C. kapujára hoz 
veszedelmet, de Deutsch fej-kikkje a goal fölé jut. A 
küzdelem meglehetősen erős iramban folyik s változatos 
lesz. Hosszú ideig a középen folyik a játék. A M T .  K. 
egy támadásánál Hoher nekiront a B. T. C. kapusának 
s azt labdástul a goalba repíti. A bíró természetesen 
nem adja meg a goalt, de Hoher példáját csakhamar 
Sár is követi s a piros-fehérek részéről Sárközy meg­

felelő válaszszal szolgál. A játék kezd eldurvulni s csak 
a bíró folytonos lefütyülései akadályozzák meg a teljes 
elfajulástól. Felváltott támadások után. Károly egy közel­
ről lőtt labdáját Izsó elfogia ugyan, de lábbal továbbí­
tani akarván, Hoherre lövi, kinek testéről a labda a 
B. T. C.-golba pattant. A kék-fehérek most erősen tá­
madnak és 31 perez után kornert érnek el. Egy szép 
kombináczióval keresztülvitt támadás Deutsch shotjával 
végződik, melyet Izsó kornerre véd. A Torna-Club 
heves támadással felel és Domonkos két labdát szépen 
véd Half time 1 : 1 .  , >

A második félidőben a játék irama erősen csökken, 
a mi különösen a halfok működésében volt észrevehető 
A piros-fehérek kornert rúgnak, egyideig visszaszorítják 
ellenfelüket, M T. K. is támad s 12 perez után komért 
rúg Horváth kapásból remekül goalra lő, de Domonkos 
pompásan védi kapuját. A Testgyakorlók 16 perez után 
újabb kornert érnek el, majd B. T. C. is kornerhez jut. 
A mérkőzés folyamán a hátvédek szép játékában volt 
alkalma a publikumnak gyönyörködni. A játék vége felé 
közeledik, mikor B. T. C hirtelen ott terem a Test­
gyakorlók kapuja előtt és Horváth a Bosnyaitól kapott 
labdával a piros-fehérek győztes goalját lövi.

B. T. C. I/B—M. T. K. I/B 4:1.
Az első csapatok kemény küzdelmét a fentjelzett 

csapatok mérkőzése előzte meg, mely érdekességénél 
és izgalmas lefolyásánál fogva vetekedett a II csapatoké­
val. A B. T. C. csapata nagy fölénynyel játszott a 
különben kiváló M T. K. ellen, melyben legnagyobb 
erősséget Holies kapuvéd képezte. Holies remek védel­
mének volt köszönhető, hogy a B. T. C. csatársorának 
támadása, melyben oly kiváló erők, mint Lévák J., 
Balázs D., Marossy A., és Késmárky szerepeltek, annyi­
szor meghiúsult. De nemcsak a támadás, hanem a véde­
lem is kitett magáért s a fedezetsor, de leginkább a 
hátvédek elsőrangú játékot produkáltak. Biró Grolig Ernő 
(B. A. K ) volt

B. T. C old boys—M T. K. old boys 5:1.
Délelőtt az ,,old boys“ játszottak egymással, daczára 

annak, hogy a piros-fehérek az előző napi tánczestély 
fáradalmait érezték lábaikban, biztos fölénynyel verték 
ellenfelüket. A M. T. K-nél.a kapuvéd meglehetős indis- 
poziczióval játszott. Biró Szász Hugó (33. F. C.) volt.

M. T. K. II —B. T. C II 2:1.
Első félidőben a B T. C. másodikban a M. T. K. 

volt fölényben. Biró Szász Hugó (33. F. C.) volt.

O V asárnapi m érkőzések. A mai nappal 
megkezdi a Budapesti Torna-Club tavaszi 
nagy labdarugó-programmjának lebonyolí­
tását azon mérkőzéssel, melyet az Athletik 
Club »Sparta« ellen a millenáris pályán fog 
játszani. Az A; C. „Sparta“-t fölösleges 
olvasóinknak bemutatnunk. Két esztendő óta 
baráti viszonyban van a B. T. C -bal, 
melylyel múlt év folyamán legszebb matcheit 
játszotta. Márczius 4-én 5 :4 , jun. 11-én 3 :3  
és november 12-én 4:1 arányban végzett a 
B. T. C.-al A csapatban idén az a változás 
történt, hogy Kosek, a kontinensnek ez a 
legkiválóbb csatára visszatért a Slaviába s a 
Sparta most már-a régi csapatát oly játé­
kossal egészítette ki, a ki ha nem is oly 
tudással, de sokkal nagyobb önzetlenséggel 
támogatja csapatát, mint azt Kosek tette. 
A reorganizált csapat frissen és egységesebben 
játszik, mint azelőtt, mikor még Kosekre 
kellett a munkát irányítani. A mai mérkő­
zésen, mely a millenáris-pályán d. u. 3 V2 
órakor kerül döntésre, mindezek daczára a 
B. T C. győzelmét várjuk azon forma 
alapján, melyet a magyar csapatok két ki­
váló képviselője, a Postások és a Magyar 
Testgyakorlók Körével szemben produkált.

A nemzetközi mérkőzésen kívül a szövet­
ségi serleg-matchek küzdelmeit morzsolják 
le csapataink. E napon csakis az első osz­
tályú csapatok mérkőznek a Brüll-serlegért. 
A lágymányosi sporttelepen a Magyar Test- 

] gyakorlók Köre a »33« as Football-Club 
ellenében játszik. Az eredmény a múlt vasár­
napi matchek alapján előrelátható. A 33 F C. 
aligha lesz képes megakadályozni azt, hogy 
a M. T. K. jó formában levő csapata rajta 
diadalmaskodjék. A match d. u. 4 órakor 
kerül döntésre s előzőleg 2 órakor a Il-ik 
csapatok mérkőznek, melynek eredménye a 
két csapat egyenrangúságát tekintve, az el­
döntetlenhez közel fog állani. A matchek 60 
és 40 filléres trainingjegyekkel megtekinthetők.

A margitszigeti sporttelepen a Magyar 
Athlefikai Club és a Budapesti Athletikai

Klub mérkőznek egymással. A Magyar 
Athletikai Club múlt vasárnapon fényes sikert 
ért el a 33 F. C.-al szemben, melyet a 
B. A. K. két héttel ezelőtt csak nagy küz­
delem árán tudott leverni. Papirforma alapján 
tehát a M. A. C.-nak biztosan győznie 
kellene. Ismerve azonban a B. A. K. kiváló 
képességeit, biztosra vesszük, hogy a M. A. 
C -nak siker esetén is a győzelem kemény 
küzdelmébe fog kerülni. A match 37a órakor 
kezdődik s előzőleg a Il-ik csapatok mér­
kőznek egymással IV2 órakor. A M.A.C. II. 
győzelme valószínű.

A Lehel-utczai pályán a Typograpliia és n 
Fővárosi Torna-Club lesznek ellenfelek. Ha 
a két egyesületnek a B. A. K.-al szemben 
elért eredményeit tekintjük irányadóul, úgy 
eldöntetlen kimenetelű mérkőzésre lehetünk 
elkészülve. A Typographiát azonban vala­
mivel jobbnak tartjuk a Főv. T. C.-nál s 
ennek folytán az előbbiek kis goaldifferen- 
cziáju győzelmét várjuk. A Il-ik csapatok 
matchenél a Typographia II. győzelme el 
nem vitatható.

A másodosztályú csapatoknak ma pihenő 
napjuk van s csakis az ezüstlabda-mérkő- 
zesben szólítják sorompóba játékosaikat. 
A Törekvés Sport-Egylet a Ferenczvárosi 
Torna-Club ellen játszik, saját pályáján 
(Kőbánya), a Postások pedig Újpesten az 
Újpesti Törekvés ellen ez utóbbi pályáján. 
Bár a két Il-od osztályú csapat igen jó 
formában van, alig hisszük, hogy az első 
osztályú bajnokság tavalyi vezéregyleteivel 
szemben csak némi győzelmi esélyeik 
volnának

A millenáris versenypályán barátságos 
mérkőzést játszanak a Budapesti Torna- 
Club és a Postások I/B, illetve II. csapatai. 
Reggel 8 órakor a Il-ik, 10 órakor az I/B 
csapatok küzdenek egymással Szász Hugó 
bíráskodása mellett. Érdekesség szempont­
jából az I/B csapatok találkozása figyelemre 
méltó eseményt képez. A B T. C.-nak a 
M. T. K. I/B ellen aratott szép győzelme 
s a Postásoknak az Újpesti T. E. II.-őn 
aratott nagy fölényü sikere után izgalmas 
és kemény küzdelemre lehetünk elkészülve. 
A matchek 40 filléres training-jegyekkel 
tekinthetők meg.

A népszigeti pályán V2 4  órakor játszik az 
Újpesti Torna-Egylet a Tisztviselőkkel. Meg­
előzőleg 2 órakor a II. csapatok mérkőznek. 
Mindkét match barátságos jellegű.

O A Sparta csapatösszeállítása:
Tittí I

Kovar Raymund
Saxl Rezek Kosina

! Beranek Vosatka Belka Hradecky Plesnivy
A matchre az Athletik Club »Sparta« és 

B. T. C. közös elhatározással Herzogh Edét 
a M T. K. tagját kérte felbirónak. ki tavaly a 
Bécs—Berlin városközi mérkőzésen való sze­
replésével oly tiszteletet és elismerést szerzett 
a magyar football-birói karnak.

O Az osztrák labdarugók Szövetsége 
és a M. L. Sz. közti konfliktus megszünte­
tésére, úgy látszik, már mindkét fél részéről 
történnek lépések Az osztrák Szövetség 
jelenlegi alelnöke Schindler Oszkár itt járt 
nálunk múlt vasárnap, hogy a M. L. Sz. és 
az ő szövetsége között felmerült ellentéteket 
kiegyenlítse. A tárgyaláson a magyar Sző 
vétség részéről Banovits Kajetán min. tan. 
elnök és Steiner Hugó alelnök. a magyar 
szövetség érdekeit szem előtt tartva, fejtették 
ki nézeteiket Az osztrákok közeledése annál 
örvendetesebb, mert remélhető, hogy a ma­
radandó jó viszony csak előnyére válik 
annak a nemes sportnak, melynek mindkét 
szövetség szolgálatában áll.

O A Magyar Labdarugók Szövetsége 
febr. hó 23-án tartott tanácsülésében az intéző- 
bizottság tagjaivá megválasztotta: Balogh 
Hugót (F. T C.), Malecki Románt (B. T C.)
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és Vida Henriket (M. T. K.). Szövetségi 
kapitány Hajós Alfréd (B T. C.) lett. Titkárrá 
közfelkiáltással Cseke Gyula. A bírák bizott­
ságának tagjai dr. Füzesséry Zoltán (M. U. E.), 
Horváth Ferencz (F. T. C.), Gabrovitz Emil 
(Postás), Herzog Ede (M. T. K.) és Schuberth 
Ernő (M. U. E.) lettek.

O Neuwelt Emil, a B. A. K. főtitkára 
f hó 18-án, vasárnap déli 1 órakor tartja 
esküvőjét a dohány-utczai izr. templomban 
Varga Rózsika kisasszonynyal

O A Magyar Labdarugók Szövetsége
intéző-bizottsága a Prága—Budapest város­
közi mérkőzések reprezentatív-csapatának 
összeállithatása végett, Hajós Alfréd szövet­
ségi kapitány előterjesztésére, több training- 
mérkőzés megtartását határozta el. A trai­
ning jellegű mérkőzésekre egyelőre a kö­
vetkező játékosokat válogatta ki az intéző- 
bizottság :

Kapusok : Domonkos, Izsó, Holies, Sipos, Fritz.
Hátvédek : Révész, Manglitz, Sárközy, Fekete, Molnár.
Fedezetek: Skrabák, Gorszky, Kolhanek, Bródy, Kis­

faludy, Kiss Gyula, Schaschek, Biró, Meleghy, Oláh.
Balszélsök : Borbás, Oláh, Weisz, Yanicsek.
Balösszekötök : Molnár II., Horváth, Vangel.
Centerek : Bosnyákovits, Ligeti, Kelemen, Oldal.
Jobbösszekötök: Károly, Drégely, Korodi.
Jobbszélsök : Sebestyén, Lévák István, Braun, Blazsek.
Az első trainingjellegü mérkőzés folyó hó 

14-én, szerdán, lesz valószinüleg a millenáris- 
versenypályán.

O  A Pozsonyi T orna-E gyesület football vándor­
díjának megváltoztatott és a M. L. Sz. által jóváhagyott 
szabályzatait már megküldötte az összes magyar 
sportegyesületeknek. Az uj szabályzat, a megkezdendő 
mérkőzéseken már hatályba lép.

O  A Berlin—Wien városközi mérkőzés április hó
I- én fog megtartatni a berlini »Viktoria« Mariendorfi 
sporttelepén. A német Szövetség intéző-bizottsága már 
kiválogatta a reprezentatív 11-et. A csapat a követ­
kező összeállításban fog játszani: Skranowitz (Viktoria),
— Hirt (Minerva), A. Bock (Union) — Heyen (Preussen), 
Knesebeck (Viktoria), Hundér (Britannia) — O. Haupt 
(Hertha), Wagenseil (Union), R. Haupt (Hertha), 
H. Röpnak (Viktoria), W. Baumgärtner (Germania).
— Tartalékok : Buchmann (Minervái, Poetsch (Union), 
Kralle (Viktoria), Strauss (Preussen).

O  Bécsi mérkőzések. Az osztrák fővárosban mult 
vasárnapon a prágai Deutscher Football-Club vendég­
szerepeit s aratott változatos és izgalmas küzdelem 
után 2: 1 arányban győzelmet a Kricketterek ellen. 
Félidő 1 :1 . A csapatok nem mutattak valami kiváló 
formát s játékuk még erősen trainingre szorul

7. Vienna—Graphia mérkőzés 2 : 0 arányban végző­
dött az előbbi javára.

A Wiener Sportvereinigung óriási fölénnyel 12:0  
arányban győzött a Weisse E lf ellen.

A Wiener Athletik-Club — Viktoria-maXch 5 :3 , a 
Repid—Slován mérkőzés 5 : 1 arányban az elsők győ­
zelmével.

O Prága. Sparta — Vinohrady 5:4 .  Mindkét csapat 
szép játékot produkált, a Sparta fölénye azonban látható 
volt. A csekély goalkülönbségnek a kapu előtt bizony­
talan csatársor az okozója.

Slavia — S. K. Pilsen. A Slavia Pilsenben játszott 
és vendéglátóit ugyancsak helybenhagyta. Eredmény: 
24 : 3. Félidő : 9 : 2.

Sturm — Meteor 2 : 1 .  Nagyon szép eredmény, ha 
tekintetbe veszszük, hogy a Meteor múlt héten a Slavia 
I/B csapatával 3 /2  arányban végzett. A Sturm ifjú, 
reménynyel kecsegtető és állandóan javuló csapat

O Berlin Preussen— Viktória 6 : 4 .  (Félidő 1 :4 )  
Az eredmény nemcsak hogy meglepetés, de a bajnokság 
győztesét oly kétségessé teszi, amire Berlinben évek 
óta nem volt példa. Úgy Preussen, mint Hertha 
17 ponttal és egyenlő számú játékkal vezet. A játék 
lefolyása a saison egyik legérdekesebbike volt Még a 
legvérmesebb , Preussen hívek“ sem remélték már, 
hogy a második félidőben a három goaldifferencziát be 
lehet hozni. Ámde R. Müller, a legjobb berlini közép­
csatár, olyan briliáns játékot produkált, melylyel a leg­
kiválóbb angol klasszist is megközelítette A játék 
eredménye ellen Viktoria szokás szerint protestálni fog, 
miután a 6-ik goal állítólag a biró által már meg­
adatott, mielőtt a labda a goalvonalat áthaladta volna.

Britannia—Cor so 2 : 1 .  Britannia kombinált I-ső és
II- ik csapatot állított ki, miután aznap a Verein für  
Bewegungsspiele 8 : 1 játékot is absolveálta. Utóbbi a
V. F. B pályafelavató játékát képezte Britannia itt, 
miután összes, a bajnoksági játékokra nem képesített 
játékosai is játszottak, gyönyörű kombináczióval érte 
el fenti meglepetésszerü győzelmét Britannia a követ­
kező csapattal játszott: Robson — Faber, Schuster, — 
BeyssSl, Smith, Deny — Schulze, Illstram, Williams, 
Me. Laren, Peny. — Corso ellen a következő csapat 
játszott: Brehmer — Cuckermann, Jones — Hundér, 
Birkholz, Smith II. — Dumcke, Willner, Steinkampf, 
Klein, Boiler.

jy Budapesti

R O S F R - ta n in té z e t
Alapittatott 1853.

•
Tanulók eddigi száma 17.338.

1. Háromosztályu
felső
kereskedelmi
iskola,

, (14—18 éves ifjak részére, teljesen 
í egyenjogú az állami, községi, 
) testületi és kereskedelmi aka- 
\  démiákkal kapcsolatos felsőke- 
1 resk. iskolákkal. Érettségi bizo- 
( nyitványai az egyéves önkén- 

tességre jogosítanak. ---------

II. Négyosztályu 
polgári iskola,

í (10—14 éves fiuk részére), tel- 
< jesen egyenjogú az állami, köz- 
( ségi és polgári iskolákkal. =

III. Nevelő 
internátus

í bentlakó és bejáró növendékek 
1 részére. --------------------------------

IV. Egyéves
kereskedelmi
szaktanfolyam

/ oly ifjak és felnőttek részére, kik 
í iskolai kötelezettségüknek eleget 
) téve a nagykereskedelem terén 
< vagy gyári, pénzintézeti stb gya- 
1 korlati hivatásokra szükséges 
( képesítését óhajtják megszerezni 

maguknak.

BEÍRÁSOK: auguszt. 29-től szept. 5-ig.
Értesitö-kivonatot küld az igazgató:

ROSER JÁNOS tanár,
Budapest, VI., Aradi-utca ÍO.

|  A 32 év óta fennálló

g ElFELD-BANKHÁZ
Károly-ltörut 1. szám.

Vesz és elad mindennemű értékpapírokat, sors­
jegyeket, zálogleveleket a napi árfolyamon.

|  Legmagasabb pénzkölcsön
I értékpapírokra, sorsjegyekre és vidéki takarék- 
I pénztári részvényekre Sorsjegyek részletfizetésre. 
™ — Osztálysorsjegyek eredeti áron. — ígérvények 

minden húzáshoz. Külföldi pénzek beváltása.

K
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' p o d u s k a  Pé t e r '
orthopüd-czipészmester

A magy. kir. honv. Ludovika Akadémia szállítója

Budapest, VI., Teréz-kÖrut 3.

1 5 , 2 0

koronáért 
valódi:::: 
amerikai 
czipök :::: 
kaphatók.

J l B t .
Hathaway, Soule et Harlngton világhírű amerikai 
czipögyárosok budapesti főraktára, mely gyár készít­
ményei az öt világrészben úgy tartósság, mint kényelem  
tekintetében a legelismertebbek, miden más gyártmányt
felülmúlók. -----Állandó raktárt tart nagyválasztéku, saját
készítm ényü, legdivatosabb úri, női és gyermek-czl- 
pőkben, továbbá dús raktárt tart a legjobb kivitelű lawn- 
tennisz-, football-, kerékpár- és torna-czipőkben.

Mérték utáni rendelések 
pont os an  készíttetnek.
=  Vidéki megrendelések 
csakis utánvét mellett 

szállíttatnak.

Pártoljuk a hazai ipart!
Mindenféle sp ortezip ő fe , bármilyen szín­
ben és formában. Nagy választék fu tó- ós 
fo o tb a ll-cz ip ő k b cn  Sportegyleteknek tete­
mes árengedmény. Javítások is elfogadtatnak.

KRECSMÁR JÓZSEF ,
sport-czipész

Budapest, VI., Király-utcza 82. sz. 1
(Bejárat a C se i|ír y -a tsz a  felől.)

O A Postás—Fővárosi T. C. ügyében
kiküldött bizottság a következő javaslatot 
terjesztette a M. L. Sz. tanácsa elé:

A Budapesti Posta- és Távirda Tisztviselők Sport- 
Egyesülete és a Fővárosi Torna-Club között 1905. év 
november 12-én megtartott bajnoki mérkőzésből és e 
mérkőzés előzményeiből származott ügyben, a Főv. 
T. C.-nak 1905. évi november 14-én kelt felterjesztése 
folytán, a Magyar Labdarúgók Szövetsége által 1905 
évi november hó 17-én tartott tanácsülés határozatával 
kiküldött, illetve kiegészített intéző-bizottság, a meg­
ejtett vizsgálat alapján a következőképen

í t é l t :
Roóz Ernőt és Rusz Miklóst a Főv. T. C. tagjait 

és játékosait, valamint Bienenstock Samut, a Postás 
Sport-Egyesület pártoló tagját és játékosát örökre eltiltja 
attól, hogy akármely a Magyar Labdarúgók Szövetsége 
kebelébe tartozó egyesület csapatában, bármely néven 
nevezendő atkalommal lésztvehessen, ellenben Túri Jenő, 
a Postás Sport-Egyesület rendes tagja és játékosa játék­
jogának felfüggesztését hatályon kívül halyezi.

Indokok :
Roóz Ernő, Rusz Miklós és Bienenstock Samu bün­

tetését a bizottság egyenlő mértékben szabta ki, mert 
a vizsgálat során kétségtelenül kitűnt, hogy ez a három 
játékos a sérelem tárgyát képező cselekményt közösen 
s előre megfontolt szándékkal követte el. Eljárásuk 
inkorrektsége egyenlően súlyos beszámítás alá esik, 
mert mig egyrészt kétségtelen, hogy Roóz Ernőnél és 
Rusz Miklósnál a Postás Tisztviselők Sport-Egyesületébe 
való belépés szándéka és azon hajlam, hogy ezen 
egyesület csapatának győzelmét, saját csapatjuk rová­
sára, személyes okokból kifolyólag óhajtani és előmoz- 

I ditani meg volt, — amit a mérkőzés előtt, alatt és 
[ után tanúsított magaviseletük is bizonyít, — addig 

másrészt Bienenstock Samu fentebb nevezett játékosok 
ezen hajlamát felhasználva, még a mérkőzést meg­
előzőleg közvetve és közvetlenül oda törekedett, hogy 
őket erre felbiztatva e czélnak megnyerje.

Roóz Ernőnek és Rusz Miklósnak, úgy a terhelő, 
valamint a mentőtanúk vallomásából is megállapítható 
azon ingatag, minden őszinteséget és minden sport­
egyéntől megkövetelhető jellemet nélkülöző, valamint a 
mérkőzést követő időben tanúsított helytelen eljárása 
— a mi különösen egymással ellentmondó nyilatkoza­
taikban nyert kifejezést, — nemkülönben saját egyesü­
letükkel szemben tanúsított hűtlen és sporttisztességet 
mélyen sértő magaviseleté szükségessé tette, hogy 
velük szemben a bizottság a legszigorúbb büntetést 
alkalmazza és őket a labdarugósporttól végleg eltiltsa.

Bienenstock Samu bünrészességét a terhelő, valamint 
a mentő tanuk, de saját vallomása is épugy nyilván­
valóvá teszik. Kétségtelenül bebizonyosodott, hogy már 
ezen mérkőzést megelőzőleg törekedett az ellenfél 
erejét, játékosai elvonása által, gyengíteni és ezáltal 
meg nem engedett eszközökkel saját csapatának elő­
nyöket biztosított. Súlyosbítja vétségét azon körülmény, 
hogy a vizsgálatból következtethetőleg már ismételten 
tett ily kísérletet és hogy mint csapatjának kapitánya 
ragadtatta el magát ily, a sporttisztességgel merően 
ellenkező ténykedésre, holott épp ezen minőségében 
egyesülete és csapata hírnevének megóvása és csapatá­
ban a kifogástalan sportszellem fejlesztése lett volna 
legelső és legszebb feladata. Vele szemben a leg­
szigorúbb büntetés alkalmazását az értelmi szerzőséggel 
és a bűnre csábítással való szoros kapcsolat, továbbá 
inkorrekt eljárása — úgyis mint amatőr és úgyis mint 
a csapat kapitánya — teszi indokolttá.

Túri Jenő játékjogának felfüggesztését a bizottság 
hatályon kívül helyezte, miután a vizsgálat folyama 
alatt bünrészessége beigazolást nem nyert. Játékjoga 
felfüggesztésének a vizsgálat teljes befejezése előtt 
való hatályon kívül helyezése elrendelhető nem volt, 
mert a vizsgálat folyamán bizonyossá vált, hogy játék­
társának, Bienenstock Samunak sérelmes ténykedéséről 
tudomása volt, mi által tápot nyújtott az ellene 
irányuló gyanúra, amely alól csak a vizsgálat teljes 
befejezte után volt felmenthető.

A bizottságnak ugyanezen ügyből kifolyó azon fel­
adatát illetőleg, hogy a Posta- és Távirda-Tisztviselők 
Sportegyesületének mint testületnek ezen ügyben való 
részességét vizsgálja meg, a bizottság általános meg­
nyugtatásul kijelentheti, hogy azon feltevés, mintha 
nevezett egyesület vezetősége ezen ügyben szerepelt, 
vagy a terhelt tagoknak ezen elitélendő eljárásra fel­
hatalmazást, esetleg megbízást adott volna, a vizsgálat 
folyamán bizonyítékot nem talált, azonban nem mulaszt­
hatja el a bizottság a Szövetség t. Tanácsának

javasolni:
figyelmeztesse a Postások Sportegyesületének football- 

j  osztálya vezetőinek ez ügyben tanúsított ,s a gyanu- 
j okokra alkalmat szolgáltató magatartására, nemkülönben 

azon immár hosszabb idők óta közbeszéd tárgyát 
képező gyanúsításokra, amelyek oda irányulnak, hogy 
az egyesület football-osztályának vezetősége azon törek­
vésében, hogy a csapat részére megfelelő erőket nyer­
jen, nem jár el a kellő lelkiismeretességgel s amely 

j  gyanúsítások több Ízben nyertek tápot az által, hogy 
j egyes egyének, daczára annak, hogy a posta- és táv- 
; irdai tisztviselői karnak nem tagjai, — tehát csak pártoló 

tagok lehetnek — ezen kebelbeli sportegyesület működő 
| tagjaivá váltak, ez utóbbi működésűk folyamán azonban 
j ténylfeg a posta- és távirda-intézmény alkalmazottai 

lettek.

I evezést kulfiváíó és kizárólag fiumei olaszokat befogadó | tele; atiova csaK csonaKKai ci
>3
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Határozottan szükségesnek tartja á Bizottság a 
Postások Sportegyesülete elnökségének felhívását 
arra, hogy alapszabályainak a bizottság tudomása 
szerint még belügyminiszterileg jóvá nem hagyott s igy 
a Postás Sportegyesület alapszabályainak 33 §-a szerint 
még nem is érvényesíthető azon módosítását, mely 
oda irányul, hogy a sportbeli működésben a pártoló­
tagok is résztvehessenek, ismét törölje és utasítsa 
saját football-osztályát, hogy az alapszabályok olyan 
áthágásától, mint az most történt, midőn Bienenstock 
Samu, ki sem posta-, sem távirdai tisztviselő nem 
lévén, csak pártoló tag lehetett, a jelenleg még érvény­
ben levő eredeti alapszabályok ellenére, nemcsak mint 
tényleges játékos működött, hanem a csapat játék­
kapitányának tisztségét is betöltötte.

A Postás Sportegyesület 1905. évi november 13-án 
kelt kérelme, mely oda irányul, hogy a hírlapi közle­
mények szerzői kipuhatoltassanak, egyrészt a Szövetség 
illetékességi körébe nem tartozik, de másrészt tárgy­
talanná is vált, miután a. Postás Sportegyesület idő­
közben a hírlapi közlemények miatt rágalmazási sajtó­
pert indított.

A Postás Sportegyesület 1905. évi november 15-iki 
azon felterjesztése, hogy a Főv T. C. 1905. november 
12-én tartott választmányi üléséből kifolyólag az egy­
letet és egyes tagjait ért jágalomért elégtétel szolgáltat- 
tassék, magától elesik, mert mig egyrészt a Főv. T. C. 
hivatott képviselői, úgy a bizottság, mint a Szövetség 
Tanácsa előtt kifejezetten hangsúlyozták, hogy az 
egyesület megvádolásától teljesen távol állanak, addig 
másrészt az egyes tagok ellen e.melt vádak indokoltak­
nak mutatkoztak.

Ellenben helytelenitésie javasolja a bizottság a 
Tanácsnak a Főv. T. C. azon eljárását, hogy midőn 
sérelme ügyében rendkívüli választmányi ülést tartott,, 
ezen ülés megtartásának szokatlan módja és illetéktelen 
tényezők bevonása által alkalmat szolgáltatott arra, j 
hogy ezen ügy még, mielőtt illetékes fóruma a 
Szövetség elé juthatott volna, nyilvánosságra hozatott, 
a mi magának a Postás Sportegyesületnek méltatlan 
meghurczolását vonta maga után.

Steiner Hugó, s .  k .
az intéző-bizöttság elnöke.

Malecki Román, s .  k . Nemveit Emil, s .  k .
int. biz. tag. int biz. tag, előadó.

Oprée Rezső, s .  k .
int. biz. tag.

Vida Henrik, s .  k .
int biz. tag.

* * 
*

A  S z ö v e t s é g  t a n á c s a ,  a  b i z o t t s á g  e lő t e r ­
j e s z t é s é r e ,  a  j a v a s la t  t á r g y a lá s á t  a  m á r c z iu s
1 6 -á n  ta r ta n d ó  t a n á c s ü lé s n e k  n a p ir e n d jé r e  
t ű z t e  k i.

r , A B T. C jövő vasárnapon a bécsi Kricket- 
terekkel játszik a millenáris-pályán.

O  Az athéni olym piai versenyeken minden 
valószínűség szerint s német színeket a Britannia 1-ső 
csapata fogja képviselni

Q  Angol eredmények (márczius 3.) Skót válogatott 
győz Wales válogatott ellen 2 : 0 Halftime 0 : 0 25.000 
nézővel

I. oszt liga Sheffield Wednesday—Notts County 
3 :1  (2 :1 ) 10.000 nézővel. — Sunderland - Blackbufn 
Rov 3 : 0 (2 : 0) — Bolton Wand. — Everton 3 : 2 (2 : 1). 
24 000 nézővel. — Woolwich Arsenal—Birmingham 5 : 0 
(3 :0) 20 000 nézővel. — Middlesbrough—Newcastle
Un. 1 :0  (0:0) 20.000 nézővel — Notts Forest—
Sheffield United 4 :1  (4 :0). 10.000 nézővel. — Preston 
North End—Wolwerhampton W. 3 :2  (1 :1 ) 8000 néző­
vel — Aston Villa—Bury 3 :3  (3 :2 ). 16.000 nézővel.
— Stoke—Derby County 2 :2  (2 :0 ). 5.000 nézővel.
— Manchester City—Liverpool 1:0. (1 :0). 30 000 nézővel. 

Déli liga. Southampton—Fulham 2 :1  — Reading —
West Ham United 6 :1 . — Norwich City—Bristol R 
0 :0 . — Brentford—New Brompton 3 :2 . — Luton — 
Swindon 4 :0 . — Plymouth Argyle—Queens Park R. 
1:1.  — Northampton—Millwall 0 :0 . — Tottenham 
Hotspur—Portsmouth 1 :1 .

London Charity Cup. London Caledonians — Casuals 2:0 
Skót liga. Motherwell—Third Lanark 2 :1  — Glasgov 

R.—Hibernians 1:1  — Greenock Morton—Hearts of 
Midlothian 3 :2  — Aberdeen—Celtic 1 : 0.

HALÁSZ ZSIGA oki. vívó- és 
t ornat anár

VI., Andrássy-ut 25. I. emelet 5. szám alatt
laz Operaházzal szemben)
berendezett nagyarányú

uj vivő- és tornatermeiben
a következő sportágak művelhetők: ■■

1. Kardvívás. — 2 Vitőrvívás. — 3. Ökölvívás
(boxolás). — 4 Nevelési tornázás. Felnőttek, fiu- 
és leánynövendékek részére, a nagymélt vallás- és 
közoktatásügyi m. kir minisztérium által kiadott 
tanterv szerint. — 5 Birkózás. — 6. Céllövészet.. ̂Az egyes sportágakban kiváló szakerők 

fognak a mester mellett segédkezni

Labdarugó naptár (márczius hó i n  )
Márczius 18. !<*

Nemzetkö.i mérkőzés ;
B. T. C. I/a—Kricketterek I. • ? ! --

I . oszt. . serleg-mérkőzések: —... i( . . .  • •
Postás I —M T. K. I Postás II.—M f:K . ff; :
F. T. C. I .-U . T E. I. F T C  II. -U . T. E. II
B. A. K I.—»33« F C I. B. A. K. II. -» 33*  F. Ö. IÍ.

II. oszt. serleg-mérkőzés: i
Törekvés I.—Újpesti Törekvés I.

Barátságos mérkőzések: '
B. T. C. I/b—Typographia I. B T. C. II —Typographia II.

Márczius 25
Nemzetközi mérkőzés :

B. T. C I/a — Wiener Sportvereinigung. (Bécsben.)
I. oszt serleg-mérkőzések:

U. T. E. L — Főv T. C. I. U T E II —Főv. T. C. II.
M. A. C I —Typographia I M. A. C II.—Typographia II.
F. T. C I.—M. T. K. I. F. T. C. II —M. T. K. II.

I I. oszt. serleg-mérkőzések :
M T. K I —T. L. E I

: Eziistlabda-mérkőzés :
U. T. FL. —B. A K.'vagy »33« F. C.
' Barátságos mérkőzések :.
B T. C. I/b—III. kér T. V E l.
B T C II.—III. kér. T V. E. II.

* * * * * *

A K arátsonyi-féle vándordíj.
A  , ,N e m z e t i  S p o r t “  t a v a ly i  v i v ó v e r s e n y é n ,  

a  v e r s e n y  ta r ta m a  a la t t  e g y  o ly  v á n d o r d íjá t  
j u t t a t o t t  a  n e v e z e t t  la p  e g y ik  k ia d ó - tu la jd ü -  
n o s á n a k ,  a  m e ly  d ij k ö t e l e s s é g s z e r ü l e g  a  
v e r s e n y f e l t é t e l e k b e n  k iír v a  n e m .  v o l t .  E z á l t a l  
m e g v o n t á k  a n n a k  a  l e h e t ő s é g é t ,  h o g y  a r ra ,  
a  dij j e le n le g i  á l l í t ó la g o s  t u la j d o n o s á n  k ív ü l  
a  v i v ó m e s t e r e k  i s  p á ly á z h a t t a k  v o ln a .

E z e n  e ljá r á s  a r r a  in d ít o t t a  a  M a g y a r  V i v ó ­
m e s t e r e k  E g y e s ü l e t é t ,  h o g y  m e g t i l t o t t a  t a g ­
j a in a k  —  a m e n n y ib e n  m é g  Í g é r e te t  n e m  t e t ­
t e k  v o l n a  —  a  N .  S p  v iv ó ü n n e p é ly e n  v a ló  
k ö z r e m ű k ö d é s t .

E z e n  s z e r in t ü n k  e l é g g é  m e g in d o k o l t ,  t e h á t  
j o g o s  h a t á r o z a tr a  a  N . S p .  c s a k  a n n y ib a n  
r e f le k tá l  —  m e r t  h i s z  a  t é n y e k e t  m e g c z á -  
fo ln i  n e m  l e h e t ,  —  h o g y  u t o l s ó  s z á m á b a n  
k ö z l i  L o v a s  G y u la  v i v ó m e s t e r n e k  a  N .  S p .  
s z e r k e s z t ő j é h e z  in t é z e t t  l e v e l é t ,  m e ly l y e l  
é lé n k e n  j e l l e m e z n i  k ív á n ja  a  m e s t e r e k n e k  
v e r s e n y  ir á n t i  h a n g u la t á t .

K é t s é g t e le n ,  h o g y  a  s z ó b a n  fo r g ó  l e v é l  
m e g v i lá g í t j a  Í r ó já n a k  m a g a t a r t á s á t  a  M a g y a r  
V iv ó m e s t e r e k  E g y e s ü l e t é v e l  s z e m b e n ,  a  m e ly ­
n e k  k ö t e l é k é b e  ő  i s  t a r to z ik ,  d e  k o r á n t s e m  
l e h e t  a b b ó l  a  m e s t e r e k  h a n g u la t á r a  n é z v e  
k ö v e t k e z t e t é s e k e t  v o n n i ,  m e r t  a  m e s t e r e k  
h a n g u la t á t  a  N . S p .  v i v ó v e r s e n y e  ir á n t  f e n t i  
h a t á r o z a t  s o k k a l  é lé n k e b b e n  j e l l e m z i

Í g y  t e h á t  a  s z ó b a n  fo r g ó  l e v é l  c s a k  m a ­
g á n l e v é l n e k  t e k in t e n d ő ,  m e ly n e k  a z o n  p a s -  
s u s a ,  h o g y  „ m á s  o ld a lr ó l  a  N .  S p  s z e r ­
k e s z t ő j é n e k  n e m e s  in t e n c z ió i t  n a g y o n  is  
f é lr e m a g y a r á z z á k “  m in d e n  a la p o t  n é lk ü lö z ,  
m e r t  egyebek közt a  g r ó f  K a r á t s o n y i  f é le  
v á n d o r d íj  k ö r ü l  e lk ö v e t e t t  d o lg o k a t  f é lr e ­
m a g y a r á z n i  n e m  l e h e t .

U g y a n i s  a  N . S p .  m ú lt  é v i  v i v ó v e r s e n y e  
m á r c z iu s  h ó  2 3 - t ó l  m á r c z iu s  h ó  2 6 - ig  b e z á ­
r ó la g  ta r to t t  S e m  a  v e r s e n y  e lő t t ,  s e m  a  
v e r s e n y  a la tt  e g y  g r ó f  K a r á t s o n y i - f é le  v á n ­
d o r d íj  k i ír á s á r ó l  a z  é r d e k e l t e k n e k  n e m  v o l t  
t u d o m á s u k  C s a k  a  v e r s e n y  befejezése n a p ­
j á n ,  t e h á t  m á r c z iu s  h ó  2 6 - á n  , l e p t e  m e g “  a 
N  Sp. olvasóit a z z a l  a z  „ ö r v e n d e t e s “  h ír ­
r e l, h o g y  a z  ü n n e p é l y  e ln ö k e  g r ó f  K a r á t s o n y i  
J e n ő  e lh a t á r o z t a ,  h o g y  a  t a v a ly i  v e r s e n y  
e m lé k é r e  e g y  ö r ö k ö s  v á n d o r d ija t  a la p it  a  
N  S p  v e r s e n y e n  l e g t ö b b  s ik e r t  e lé r t  k lu b o k  
é s  m e s t e r e k  s z á m á r a .  D e  m é g  e z e n  ö r v e n ­
d e t e s  h ir  s e m  j e lö l t e  m e g  a z t .  h o g y  a  g r ó f  
K a r á t s o n y i  f e le  v á n d o r d íj  m á r  ez alkalommal 
k e r ü l k io s z t á s r a ,  a  m it  t e r m é s z e t e s e n  s e j t e n i

j s e m  l e h e t e t t ,  m e r t  h i s z  a  v e r s e n y  p r o p o -  
z ic z iö ib a n  a z  k i ir v a  n e m  v o l t .

A  s z ó b a n  fo r g ó  v á n d o r d ija t ,  á l t a lá n o s  m e g ­
l e p e t é s r e  a  v e r s e n y t  b e f e j e z ő  a k a d é m iá n  
m é g is  k io s z t o t t á k ,  a  m i m o s t  m á r  j o g g a l  á z t  
a  l á t s z a t o t  k e l t e t t e ,  h o g y  a  v e r s e n y  k im e n e ­
t e lé t ő l  t e t t é k  f ü g g ő v é  e n n e k  a  d í jn a k  e z  a l­
k a lo m m a l  tö r té n t  k io s z t á s á t ,  K if o g á s o ln i  l e h e t  
a z o n k ív ü l  a  v á n d o r d í j h o z  k ö t ö t t  f e l t é t e l e k e t ,  
m e r t  , e z e k k e l  n e m  a  q u a l i t á s ,  h a n e m  a  
q u a n t i t á s  le t t  é s  l e s z  h o n o r á lv a .

A M a g y a r  V i v ó m e s t e r e k  E g y e s ü l e t e  t e h á t  
ä leghatározottabban tiltakozik a gró f Karát­
sonyi-féle vándordíjjal történt eljárás ellen ; 
Fodor Károlyt a dij tulajdonosának nem 
ismeri el és erre a díjra pályázni nem kíván.

K ö t e l e s s é g é n e k  f o g j a  ta r ta n i a z  E g y e s ü l e t ,  
h o g y  ú g y  a z  é r d e k e l t e k ,  v a la m in t  a  v e r s e n y t  
t á m o g a t ó  legmagasabb körök, a  m e ly e k k e l  
it t  h a t á r o z o t t  m e r é s z  j á t é k o t  ű z t e k ,  t u d o m á s t  
n y e r j e n e k  e z e n  ü g y n e k  m in d e n  r é s z le t e ir ő l .

A  M . V . E . u g v  n y i la t k o z o t t ,  h o g y  „ e g y e ­
b e k  k ö z ö t t “  a  g r ó f  K a r á t s o n y i - f é le  v á n d o r ­
díj e s e t e  v o l t  e m l í t e t t  h a t á r o z a t h o z a t a lá n a k  
f ő in d o k a .  H o g y  , e g y e b e k ,  k ö z ö t t “ m it  é r t  a z  
e g y e s ü l e t ,  e z t  l e g k ö z e l e b b  r ö p ir a tb a n  f o g j a  
a z  i l l e t é k e s  k ö r ö k  t u d o m á s a r a  h o z n i

A  M a g y a r  V iv ó m e s t e r e k  E g y e s ü l e t e  m e g ­
b íz á s á b ó l  :

Arlow Gusztáv lovag
egyleti titkár.

t  Vivóakadámia Szász Régenben Jól sikerült 
viv akadémiát rendezett márczius 3-án Prucher Egisto 
a fiatal jeles olasz mester SzászRégenben A vivóaka- 
démián több szász-régeni és maros-vásárhelyi vivő vett 
részt. Az akadémia magas művészi nívóját biztosították 
országos hirü vivőink, F'ilotás Ferencz, Gáspár Kornél, gróf 
Teleky Domokos, Lukács huszárkapitány, továbbá az 
olasz mesteren kívül Gerentsér dr. jeles kolozsvári mes­
ter. A vivők közül különösen tetszett Filotás Ferencz. 
dr. Gerentsér László és Prucher Egisto. Prucher még 
a tavasszal Maros-Vásárheljt is rendez vivóakadémiát
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— A W . Sch. C. Austria f. h ó  1 8 -k i  
u s z ó v e r s e n y é n  a  m a g y a r o k  r é s z é r ő l  Rády 
Andor (M . T .  K .)  a  6 8  m é t e r e s  g y o r s u s z á s -  
b a n  v e s z  r é s z t
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TURISTáSAC.
sk i-k irándulás Mármarosba A Magyar Turista 

Egyesület budapesti osztályának nehány tagja dr. Jor­
dán Károly vezetése alatt a múlt héten ski-kirándulást 
rendezett a mármarosi havasokra. A társaság vasúton 
Beszterczéig, innen kocsin a Számos-völgyében Valea- 
Mareig ment. honnan 4 órai skielés után az 1350 m 
magasságban fekvő és „Rotunda“ név alatt ismert 
csendőrlaktanyába; értek, holis nagyon szives fogad­
tatásban részesültek E laktanyában állandóan van egy 
vendégszoba turisták részére fentartva, de volt már rá 
eset, hogy a laktanyában 60 turista is volt elszállásolva. 
A társaság itt két napot töltött. Az első nap a „Ro­
tunda“ felett levő Crosbit és Cmulit (1850 m.) mász- 

I ták m eg; a második napon pedig az Ünökő (2250 m ) 
i irányában, annak 1900 m. magasságban fekvő nyergéig 

sikerült feljutniok Az első nap 5, a második nap ’.5 
órai ski-menetelés volt Az itt levő havasi legelők igen 

| jó ski-területeknek bizonyultak. A tiszta szép idő és 
j  kitűnő hó bőven kárpótoltak minden fáradtságot s a 

társaság bőven élvezte a ski-sport egészséges és sok- 
I szór mulatságos voltát Jó állapotban és kitűnő kedvvel 
j ugyanazon utón tértek haza

A Magyar T urista E gyesület f. hó Il-én kirán­
dulást rendez Szent-Endre— Bucsina patak völgye — 
Pilis-Szent-László—Stara Voda—Szent-Endrére. Indulás 
a Buda-Pálffy-tér állomásról reggel 7 óra 40 p.-kor 
Gyaloglás 6 óra Vezető Komjáti Nándor

A M. T. E.-ben f. hó 13-án este pontban V27*órakor 
dr. Schwicker Richárd vetített képek bemutatása mellett 

i felolvasást tart a Dolomithegységből. Vendégeket szíve­
sen lát az egyesület, VIII, Főherczeg Séndor-u. (régi 
országház ülésterme).



1905. 11. sz. SPORT-VILÁG 89. oldal.

, A M T E. egyetemi osztálya, mely a tél alkalmá­
val is hódolt úgy a turistaságnak, mint a ski-sportnak, 
most kirándulást rendez középkori műemlékeink tanul­
mányozására márczius 10-én és 11-én Szanda és Buják 
várához ötirány : Becske—Szandahegy- Szandavára— 
Kisbükk—Bujákvára— Zagyvaszántó Találkozás a keleti 
pályaudvaron szombaton este 10 óra 30 perczkor. 
gyaloglás 8 óra.

m m m m m a m m m  m  m t m  m  m  m  m  m

LÓ-SPORT.
(Tárogató) gróf Forgách ménje nagy fogadások tár­

gyát képezi a Rákosi-dijra, melyben elsőrangú esélylyel 
indul Lovasa Kollár belföldi lovas lesz

(Negomglen) indul az Alagi nagy akadály-verseny­
ben. Mint értesülünk, lovasa Slinn lesz, ki már beteg­
ségéből teljesen felépült

(Van Dúsén) az egykori hires jocey halála hírét 
közölte több szaklap. Most kiderül, hogy a legjobb 
egészségnek örvend s Californiában tartózkodik

HORNER ARTHUR
VII. kér., E rzsébet-körut 4. sz.
=  T E L E F O N  7 5 - 0 9 .  =  

Elfogad fix és stardodds mellett fogadásokat 
az összes belföldi és bécsi versenyekre. Hal­
mozott fogadások Double és treeble eventek.

(Claymore) indul a Rákosi-dijban, lovasa Czárán 
Zoltán lesz.

(Rother Stadl) valószinüleg nem fog indulni a 
Trialstakesben, mert a Király-dijra akarják frissen tar­
tani

(Foletto) indul a Przedswit-Handicapban, ő fogja a 
Springer-istállót képviselni.

(S. Bulford) a nálunk szerepelt peches jockeyt 
Romániában Moruzzi herczeg 3 évre szerződtette.
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SZERKESZTŐI ÜZENETEK.

Kiváncsi. Csak előfizetőknek válaszolunk.
Egy szemlélő Névtelen levelekkel nem foglalkoz­

hatunk.
Több czikkirónak. Közleményeiket helyszűke miatt, 

csak jövő alkalommal hozhatjuk.
Felkérjük lapunk összes dolgozótársait, hogy közle­

ményeiket legkésőbb szerda estig -felelős szerkesztőnk 
czimére ( V I , Teréz-körut 37.sz )  beküldeni szíveskedjenek.

742. sz. előfizető. Nevezett játékos, a tilalom daczára, 
külföldi pályákon játszhatik.

Fotográfus. Köszönettel vesszük és a képeket, ha 
jól sikerültek, nagyon szívesen közöljük.
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HIVATALOS.
ßUDAPESTI y ERSENYPÁLYASZÓVETSÉG

Elnök : Iszer Károly (IV., Egyetem-utcza 1).
Alelnök : Dósa Ferencz (IX., Lónyay-utcza 20). 
Titkár : Sas Kálmán (VI., Csengery-utcza 55.) 
Pénztáros : Vágó Henrik (VII., Wesselényi-utcza 61 ) 
Ellenőr: Freyler Béla (VI., Andrássy-út 41.) 
Gondnok: Fagyas Géza (V., Dorottya-utcza 8.)
A Pályaszövetséget ülető minden Írásbeli közlemény 

»Szövetség titkárához: Sas Kálmán úrhoz (VII, Csengery- 
utcza 55) intézendő. A titkárral szóbelileg értekezhetni 
hétköznaponként d. u. 1/2i — Va2.

*
Versenynaptár

Márczius 18. . . B. T. C
25. . . F. T. C.

Április 1 . . . M L  Sz
8. . . M T. K.

11. . . M U E.
15 . . M. T. K.
16. . . . . . . B. T. C
22. . . M T. K.
29. . . B. T. C.

Május 1 . . . M. U. E.
6. . . B. T. C —M. T. K.

13. . . F. T. C
20. .
24. . • • • • - « . M. T. K.

n 27. . . F. T. C.
Junius 3. . . B T. C.

4. . . M. T. K.
10. . • • . . • • • . M. U. E.
17. . . B. T. C.

Budapest, 1906. január &
Sas Kálmán, s. k. 

titkár.
Iszer Károly, s. k. 

elnök.

jgDDAPESTI rpORNA-QLUB

A la k u lt  1885. C lu b h e ly iség : V. kér. M arkó -u tcza  20. sz. 
a la t t ,  fő reá lisk o la  to rn a te rm e . T o rn a ó rá k  : m in d en  hé tfő , 
szerda  és p é n te k e n . A lap ító  tagok  : 200 kor. M űködő tagok  : 
é v e n k é n t 28 k o ro n a . P árto ló  tag o k  é v e n k é n t 10 k o rona . E g y le ti 
é r te s ítő  a » S p o rt-V ilá g ,. E ln ö k : g ró f T e le k i S ándo r. M ásod­
e ln ö k :  Isz e r  K áro ly . .A le ln ö k  : K an k o v szk y  V ilm os. T i tk á r :  
L áng  József. Jegyző  : M aleck i R om án . P én z tá ro s  : M ü lle r H ugó. 
E l le n ő r :  F agyas  G éza. S z e r tá ro s : C z ip au e r L ász ló . K lu b o rv o s : 
dr. K ovách  A lad á r. — Ü g y ész t d r. K épessy Jó zse f. Pénz- 
K üldem ények M ülle r Hugó p én z tá ro s  cz im ére , V ., A kadém ia- 
u tc za  13. sz. a lá  cz im zendők.

Turisztika. Vasarnap, márczius hó 11-én. Pilis- 
Csaba—Szántó—br. Orosoly-kastély— Cseppkőkarlang — 
Karapihenő— Püishegy— (757 m.) Vaskapu völgye — 
Mexikó — Bandiheverő — Horgosemelkedő— Tibihágó— 
Kétáguhegy—Kesztölez—Leányvár Indulás a nyugoti 
pályaudvarról reggel 6 h 45 perczkor. Gyaloglás 7 óra. 
Eleimet és italt mindenki magával hozzon. Ebéd az 
erdőben. Teljes turistafelszerelés. Vezető : Nagy Árpád 
Béla. Henszelman kapitány.

j j UDAPESTI (BUDAI) rp ORNA-j^ GYLET.

A la k u lt 1875. E g y le ti he ly iség  és to rn a c s a rn o k : I . A tti la -  
u tc za  2. V erseny - és jé g p á ly a : I I .  S z é h s - té r . T o rn a ó rá k : 
h é tfő n , sze rd án , p é n te k e n ;  v iv ó ó rá k : k ed d e n , csü tö rtö k ö n , 
szom baton  es te  7.— b-ig. E ln ö k :  K o llá r  L a jo s  A le ln ö k ö k  : 
D em ény K áro ly . D r. W e in  D ezső. Ig a z g a tó :  A rg ay  János: 
T i tk á ro k  : H o lfe ld  H en rik  és D r. S c h u b e rt Jó zse f P é n z tá rn o k  . 
G alam bos Ede. E l le n ő r :  V ldovics R ókus. M űvezető  és szer- 
aros : l é l y  M ihály  Az eg y le t h iv a ta lo s  la p ja  a »S port-V ilág« .

ERÉKPAR-

E g y le t i  h e ly is é g : I . ,  D ö b re n te i-u tc z a  4., » V árk e rti vendéglő» 
k ü lö n  te rm e . Ö ssze jövete l : m in d en  p én te k e n  este  8 ó rako r. 
E ln ö k  :( d r. A ry  P á l, I , ,  V ár, U ri-u tc z a  6. T i tk á r  : d r  P app  
V ilm os, I . ,  L ó g o d i-u tcza  23. sz. P é n z tá ro s  : Schöd l F e re n c z  
I., M észáro s .u tcz a  30. K a p itá n y  : Bodócsy B éla, h. k a p i tá n y  : 
H an to ssy  L ászló . G azd a : K osu tán y  B éla. A lap itó i d íj 100 ko r. 
R endes évi ta g d íj 24 k o ro n a . P á rto ló i d ij 8 k o ro n a  E g y le ti 
é r te s ítő  a »S port-V ilág«  az eg y le t kö ltség én .

j^GYLET.j j UDAI

j j UDAPESTI ERŰLETIIII. K
y iV Ó - p GYLET.

RNA- ES

A lak u lás i év 1887. E g y le ti h e ly is é g : I I I . .  (Ú jla k ;, Lajos- 
u tcza  34. T o rn a ó rá k :  k ed d e n , c sü tö rtö k ö n  és szom baton  ; vívó- 
ó r á k :  h é tfő n  és sze rd án  este  7—9 ó rá ig . A lap ito  ta g  100 kor. 
R endes ta g  és n ö v en d ék  év i 24 k o ro n a . P árto ló  ta g  év i 12 kor. 
H iv a ta lo s  lap  a »S port-V ilág« . E ln ö k :  d r. S te rn  Jó zsef ( I I I . ,  
Z ich y -u . 7. szám .). — A le ln ö k  és orvos : d r  S z ik la i S a lam on .
— T i tk á r :  R uda G yőző ( I I I .  L a jo s-u tcza  156). — Pénztáros,: 
F aze k as  J á n o s  ( I I I . ,  S z e n tlé le k - té r  9 ) .— E l le n ő r :  V a rg a  Ján o s .
— S zertá ro s  : S zóka Is tv á n . — Jegyző  : S ieb e r F e re n c z . — 
Z á sz ló ta r tó : O derszky  F rig y es  — M ű v eze tő : T ó th  Is tv án . — 
A fo o tb a ll o sz tá ly  v e z e tő je :  C seke G y u la  (I I . k é r  , C salogány - 
u tc z a  7.). — F o o tb a l l- k a p i tá n y : P a u lin  Ja n o s . E g y le ti p á ly a :  
I I I . ,  H a tá r-u tc z a  Id u n ap art).

ÁKOS-SZT.-MIHÁLYI p  ERÉKPÁR-j^ÖR

I .  e ln ö k :  S za lay  Jó zsef. I I .  e ln ö k :  N agy K álm án . T i t ­
k á r :  F e h é r  I s tv á n . P é n z tá ro s : S chach  Jó zsef. I .  e l le n ő r :  
B ad ics  L ász ló . I I .  e l le n ő r :  D énes  Á rp ád . J e g y z ő : V áry  
I s tv á n . H ázn ag y  : A ugusz t J ó z se f . I . k a p i tá n y  : R uska  F eren cz . 
I I .  k a p i tá n y :  B adics L ász ló . I I I .  k a p i tá n y :  R u sz t M ih á ly . — 
A la k u lá s i év 1904. C lu b h e ly iség  R ák o sszen tm ih á ly , B e lé n y i-fé le  
v en d é g lő . C lu b -e s té ly e k  m in d en  csü tö rtö k  és v a sá rn a p  es te  ; 
v e n d é g e k  sz ívesen  lá t ta tn a k .  B e ira tá s i d ij 2 ko ro n a , évi 
tag ság i d ij 12 k o ro n a , p á r to ló ta g sá g i d ij 8 k o rona .

K
A lak u lá s i év 1898. K lub h e ly iség  : Szeczesszió k áv é h áz

k ü lö n te rm e  (V I . A n d rá ssy -ú t 20. K lu b es té ly  sze rd án . V endégek 
sz ívesen  lá ta tn a k  B e ira tá s i d ij 2 k o ro n a . A lap itó  ta g d íj 50 
k o ro n a , ren d es  ta g d ij é v e n te  12 k o ro n a , hö lgyek  ta g d ija t  nem  
fize tn ek . H iv a ta lo s  la p  a »S port-V ilág« . E ln ö k : A ran y  Dezső. 
A le ln ö k ö k  : C sászár Jó zsef és M itte lm an n  F e ren cz . T i tk á r :  
B arc za  M árto n  (la k ik  : K ir á ly -u tc z a 53 111. em. 19.) Jegyző : 
H a n d le r  G yula. P é n z tá rn o k :  P ap p  Man"> ( la k ik :  V I. Ó -u tcza  
37. sz.) E lle n ő rö k  : H e ile r  S án d o r és S te in e r  G yula . M en e t­
p a ra n c sn o k  : H irsch  L ajos. K a p itá n y  : S ch lie sze r F e re n c z . 
H áznagy  : K au fm an n  E m il, — Írá sb e li kö z lem én y ek  a t i tk á r ­
hoz. p é n z k ü ld em é u y ek  a p én z tá rn o k h o z  k ü ld en d ő k .

ERÉKPÁR- j j GYESÜLET

OZSONYI

A laku lt 1880-ban. Egyesületi helyiség: Csáky-téri torna-som ok. 
Sa já t sportteleppel a ligetben. Tornaóra m inden  hétfő, szerda és 
pénteken. F ootöa ll.tra in ing  kedden és csütörtökön. Football- és 
m űszaki bizottsági gyűlés m inden szerdán este a Fiiczán ez inni 
vendéglő-helyiségben. V á lasztm ányi gyűlés m inden hó első hetében. 
A lapiló  tagok 200, m űködő tagok 20. nötagok 20, növendéktagok 12, 
párto ló  tagok évenként 10 kor. R endkívü li tagok havonként 2 kor. 
Egyesületi értesítő a- „Sport-V ilág“. E ln ö k :  dr. Dobrovits Mátyás. 
A le ln ö kö k: dr. Paver E ndre  és dr Sajtos Sam u. T itk á r : Pogány  
G yula. J e g y ző k : Obertik K ároly, Czapek Ödön és Prenoszii Béla. 
P énztárosok: P iovarci Ferencz és Sey Ferencz. E llenőr és telep- 
fe lügyelő : Latzinger G yula Tekepályafélügyelö : id . Láng József. 
Szertá ros: K lenner Ferencz. Ü gyész: dr. Weidenhoffer Károly. 
O rvos: dr. Z sigardy  G yula. Összes levelezés és pénzküldemények 
„Pozsonyi Torna-Egyesület Pozsony“ czimzendö.

rpORNA- GYESÜL ET

Q BUDAI rpOBNA-j / GYLET

A la k u lá s i év : 1872. T agság i d ija k  : a lap ito  tag  200 korona 
eg y sze rsm in d en k o rra  ; rendes  ta g  évi 24 korona, pá rto ló  tag 
és n ö v en d é k  év i 12 k o ro n a . H ivata lo s  lap  »S p"rt-V ilág« . E gy le ti 
j á t é k t é r :  111., K a lv in -n tc z a  4 sz. T o rn a te r e m : 111 . K orház-
u tcza  9. sz. F o o tb a ll-p á ly a  : I I I . ,  B écsi-ú ti (óbudai) tég lag y ár: 
E ln ö k :  D r. B o tz e n h a rd t J á n o s  ( I I I  L a jo s -u tcza  183.) A le ln ö k : 
H ilb e r t V ilm os. T i tk á r  : D r. B enedek  Zsolr ( . P o lgár-u  12.
Je g y ző : K ilbu rszky  G yu la . P é n z tá ro s : W itk o w iiz k y  K ároly  
(111.. L a jo s -u tcza  121). E l le n ő r :  W e ic h » rd t K alm an . G azda 
K u g le r S án d o r. M ű v eze tő : Bábel Rezső A t h l e t i k a i  fe lü g y e lő k : 
P ö s tin g e r  N ándo r és Bozó József. V ivom ester : K e ile r  Tam ás.

jyj AGYAR  ̂ IVÓMESTEREK p GYESÜLETE.

Elnök : Kisgeszenyi Szabó István orszgy. képviselő. 
Titkár: Boczföldi Vizy Károly. Pénztáros: Lovas Gyula.

Q SILLAG“ j ^ ERÉKPÁROS j^ÖR.

A la k u l t  1899. K ö rh e ly iség  F á s z t J á n o s - fé le  v endég lő  (B aross- 
u tc z a  19). E ln ö k  : K ra to c h w ill N án d o r (E rz s é b e tfa lv a , K ossu th - 
f a lv i-u t  2 4 ) . A le ln ö k : T ó th  G y u la . T i tk á r - j e g y z ő : :  K anosik  
M ih á ly  ( V i l i . ,  N ag y fu v a ro s-u tcz a  29.1. P é n z tá ro s : S ch m id t 
I s tv á n  (V I I I . ,  H u n y a d y -u tc z a  41.). I . k a p i tá n y :  R ohonczy  
V en d e l ( V i l i  , P rá te r -u tc z a  76.). I I .  k a p i tá n y  : ltu b es  F e re n c z . 
E l le n ő rö k  : - P á ly a  S z ilv e sz te r és S te in e r  R ezső. G azda : 
N ie d e rre ite r  A n ta l. — írá s b e li  k ö z lem én y ek  a k ö r h e ly isé ­
gébe k ü ld e n d ő k . B e ira tá s i d ij  2 k o r .,  ta g sá g i d ij  h av i 1 k o r. 
Ö ssze jövetel m in d en  szom bat este  8 ó rak o r . H iv a ta lo s  lap  a 
»Sport-V ilág«

B
UDAPESTI ^ ERÉKPÁR - p GYESÜLET 1882.

E g y le ti h e ly is é g : «M agyar k irá ly -s z á llo d a  k ü lö n  te rm e . 
(V ., D o ro tty a -u tc z a  2. sz.) Ö ssze jö v e te l: m in d en  kedden  este 
8—9 ó ra  közt. E ln ö k  : D ósa F e ren cz  ügyvéd (IX ., L ó n y a i-u . 
20.. fö ld sz .) A le ln ö k : K o rn a i Im re  (V II., A lp ár-u . 6.) T i tk á r  : 
T a r já n  E lem é r ( IX ., L ó n y a y -u . 13/B. sz.. 11. em . 17), I I .  t i t k á r :  
S ereg i L a jo s . P é n z tá ro s : T h e il G. M árto n  (V II I ., C sán y i-u . 7). 
E l le n ő r :  B ik á r  S z ilá rd  (V JI ., S te fá n ia -u t  7.) K a p itá n y :  Bosz- 
ru c k e r  L a jo s  (V II I .,  B aross-u . 113.) 11. k a p i tá n y :  P h ilipo -
v its  E m il ( IX ., F e ren cz -u . 13.), H ázn ag y  : K orna i Im re  (V II., 
A lp á r-u . 6). S ze r tá ro s : W e rn e r  Ágoston (IV . V árosház-u  ).

Márczius havi kirándulások:
II. sz. márczius hó 11-én: Budapest—Vácz (ebéd) és 

vissza 66 km. Délután Dunakesz és vissza 34 km.
III. sz. márczius hó 18-án : Budapest—Ercsi (ebéd) 

és vissza 74 km. Délután Tétény és vissza 31 km.
Indulás pontosan reggel 8 és délután 1Ü2 órakor, a 

Millenium kávéházból Téli dress, sweater.
Adj’ Isten ! A választmány.

y  Andor- ^  ed v ^ e r é k p á r - | ^ ör 1896.

T isz tb . e ln ö k : K önig  F e re n c z  E ln ö k : F odo r F e ren cz . 
A le ln ö k  : L e h n e r  A tti la . T i tk á r :  V irg a la  L ipó t ( V I I I . , J á z m in -  
u tc z a  28 ) Jegyző  : G ross N án d o r. P én z tá ro s  : G em szkv Is tv án  
( IX ., F e re n c z - té r  11). E l le n ő r :  G ross R ezső. 1. k a p i tá n y :  
B a ra b ás  E d e . I I .  k a p i tá n y  : B enkov ics  G y u la  H áznagy  : 
Böll F e ren cz . K ö rh e ly iség  »M edikus«-kávéház kü lön  te rm e  
( V i l i  , Ü llő i-ú t 30. sz.) Ö sszejövetel m in d en  szom baton  
es te  8 ó rak o r. K lu b -k áv éh á z  : «M edikus«, h o n n an  m in d en  
ü n n ep - és v a sá rn ap  a k irá n d u lá s  tö r té n ik , m e ly re  v en d é g ek  
m in d en k o r szívesen  fo g ad ta tn a k .

B e ira ta s i d ij ( je lv é n n y e l)  4 k o ro n a . R endes tagság i d ij 
év i 12 ko rona. P árto ló  tagság i d ij évi 8 korona. — í r á s ­
b e li közlem ények  a t i tk á r  cz im ére  vagy a k ö rh e ly is é g b e ; 
p é n z k ü ld e m é n y e k  í  p én z tá ro s  cz im ére  k ü ld en d ő k  — H iv a ta ­
los lap  a »S po rt-V ilág .

*
Kivonat a f. hó 3-án tartott választmányi ülés jegyző­

könyvéből :
Tízéves fenállásunk emlékére rendezendő ünnepély 

tervezetének részletes kidolgozására egy kisebb bizott­
ságot küld ki a választmány.

Elhatároztatott havonta egy-egy házi titkos térelőny- 
verseny rendezése, melyek elintézésére egy 3 tagú bizott­
ság lett választva.

Hegedűs Sándor betegség miatt, tagdij befizetés alóli 
felfüggesztését kéri, melyet a választmány teljesít.

Gross Sándor, jegyző.
*

Kirándulások.
Márczius 11-én Fóth,

18-án Czinkota,
25-én Érd Hamzsabég,

Április 1-én Tököly.
Kérjük a t. tagokat, hogy a kirándulásokon pontosan 

megjelenni szíveskedjenek.
Az indulás mindenkor a körhelyiségből d u 2 óra­

kor történik.
Barabás és Benkovits, kapitányok.

KIADÓTULAJDONOS I

A „ S P O R T -V IL Á G “-TARSASAG.
K épviseli Iszer K ároly.

A

SPORT-VILÁG
egyes száma min­
den nagyobb do­

hánytőzsdében 
kapható.

A Puch János és Tsa-féle világhirű

Styria-kerékpárok
vezérképviselője

HERBSTER FERENCZ
kerékpárraktára

=  BUDAPEST, =
Akáczfa-utcza 5.sz.

J a v í tá s o k  p o n to sa n  
e szk ö zö lte tn e k .

I

evezést kultíváló és kizárólag fiumei olaszokat befogadó I felé, ahova csak csónakkal el lenet jutni es iszonyú
Mieiou meg ezen nnrnroimcpcu agun» uuu



90. oldal. SPORT-ViLAG 1906. 11. sz.

= = = = =  E R E D E T I  ---------

SINGER
V A R R Ó G É P E K

= = = = =  házi, m űhim zési

1 4  m i l l i ó n á l  t ö b b  
« • y á r l v a  é s  e l a d v a .

és ipari czélra. -
A Singer varrógépek világhírüket kitűnő 
minőségük a nagy munkaképességüknek 
köszönik, mi a Singer Co. gyártmányait 

mindenkor kitüntette.

A divatos műhimzésben Ingyen oktatás.
SINfiFR fft varr(teéP részvény-társaság (ezelőtt Neidlinger 6.)
0111U Lili VUi BUDAPEST) IV> ujvilág-u. 16, VII , Kerepesi-ut 
32. sz , VI., Teréz-körut 21., II., Fő-utcza 15. és VI., Király-u. 52.

=== = =  B A Y E R -fé le  =
MAGYAR TURISTA-TAPASZ.

Tyúkszem, bőrkéreg és bőrkeményedés
s =  ellen legjobb és legbiztosabb szer. = =

1 e r e d e t i  t e k e r c s   ̂ korona bekQldése
-----80 fillér. =  Kapható a legtöbb gyógyszertárban, drogue- üíáü—hérmentve._

riákban és az egyedüli készítőnél ---------

Vöröskereszt-gyógyszertár Budapesten, VI., Andrássy-út 84.

Kliséket
fényképek vagy tussal készült rajzokról; 
tudományos és szépirodalmi müvek; 
kereskedelmi és ipari czélokat szolgáló 
árjegyzékek stb. illusztrálására, a leg­

tökéletesebb kivitelben készít

fényképészeti és cinkograflai 
korszerű berendezésű műterme
=  BUDAPEST,
VI. kér., Ó-utcza 6. sz.

Telefon 86—16. Telefon 86—16.
=  DiapositivoK vetítésre, 
fényképfölvételek, csoport­
képek, épületek, gépekről stb. stb.

Magyar Automobil 
Technikai Vállalat
automobil-garage, javitó-műhely és 

kocsi-kikölcsönzés.
"  • J a v ítá so k a t, jó k a r b a n ta r tá st  és  
b era k tározást sz a k sz e r ű e n  és ju tá ­
n y o s  árak  m elle tt e s z k ö z ö l.

BUDAPEST,
V., Vigszinház-utcza 3. sz.
V., Pannonia-utcza 5. sz.

$*¥ *¥¥ y s r m  **$$* m f í

TELEFON 27—12, TELEFON 27—12.

SCHEID G. A.
araay-és ezűatvakarék _  ,
S5&r*£Ä,.t: BUDAPEST

' részek gyára

VII. kér., Holló-utcza 6. szám.
Arany-, ezüst- és bronz-érmek verése sport­
egyletek, alkalmi ünnepélyek stb. részére. —
Arany- és ezfisttörmelék, régi pénzek és 
miséén nemesércztp.rtalmú hulladék best«
▼asztésa és beváltása ■- -~-u -

Hritayssisii Ak u s k r i i  BüdáPIIT.

V , ___________________ y

Valódi angol leotball-labdÉfc, czipék, 
éitözotek s egyéb kellékek dús vünsx- 
tékban ét igen jutányos árban kapfcaték

A. STEIDEL, Berlin C. 22
=  Rosenthalerstrasse Nr. 3 4 /3 5 .=

★ N á s z a j á n d é k o k . ★

>> Állandó mökiállítás 0*9T3O
s . ; .. *-*
<£> olajfestmények, aczélmetszetek, aqua- CB

Cfi=t
>• rellek, keretek, szobrok, fali- és álló-

etagerek, fali consolok, dísztűkrök, CD
szalon szekrények, képállványok, par- p̂ *t=>
vanok, fényképtartók, szalon-, dolgozó-, CD

<=> kártyázó-, dohány-, szervir- és úri iró-
asztalok, iró- és szivarkészletek, reliefek, <=>

«> órák, candelaberek, v illa  ny-alakok,
bronz, porczellán és teracotta-díszek stb

Cd kaphatók CD

g H e g e d ű s  Z s jg d ú ln á l
P -■<
CD

1 B udapest, Andrássy-út 11. CD*
ex, A tárgyak mindegyikén a legolcsóbb szabott Ö ' 

*-<ár van feltüntetve.

★ N á s z a j á n d é k o k . ★

O LBRICH  I T
Magyar football- és 
sport-különlegességek

uj árjegyzéke
m egjelent.

Kívánatra ingyen és bérmentve.

=  B U D A P E S T =
VI., T eréz -k ö ru t 6. sz .

Telefon 80—44.V_______________________ y

Értékes__
versenydijak

nagy választékban kaphatók :

SERÉNYI  M.
BUDAPESTEN

VII., Erzsébet-körút 28., I. em.

Vidékre n a g y  képes á r je g y zé k  in gyen .

Borotva felesleges! Rasol kés nélkül borotvál!
m I ■ pénzt akar megtakarítani,
H a âr megtakarítani,

nem

az

akarja magát börbajnak kitenni |

D A C A I  M-al borot- jj 
válkozik. 0

E gészséges ! K e lle m e s  ! O lc s ó  !

Egy kilogramm ára 30-szori borotválkozáshoz K 2.40
Vidékre K 3 .— előleges beküldése mellett franco — után­
véttel 20 fillérrel drágább. =  SZŐRVESZTŐ I Az oly 
csúnya és kellemetlen arezszőröket a „Rasolin“ arcz- 
szőrvesztő már egyszeri használatra teljesen eltávolítja. 
Egy doboz ára helyben 2 korona. — Egyedüli készítő:

„RASOL“ Vegyipar Vállalat
Budapest, VI. kér., Váczi-körú* 55. szám.

K a p h a tó  m in d e n  d r o g ér iá b a n .

M ielőtt kerékpárt vesz, kerékpárját becse- 
rélné, vagy bárminemű kerékpáralkat­

részt venne a világon, kérje 700 képes disz- 
árjegyzékiinket, melyet ingyen és bérmentve kap

A világhírű PREMIER és THE CHAMPION
angol kerékpáro­
kat szigorúan az 
eredeti gyári ára­
kon havi 12—15 kor. 
részletre adjuk min­
den árfelemelés nél­
kül és kerékpár­
alkatrészeket min­
denféle kerékpárhoz 
a világon (külső és 
belső gummikat, lán- 
ezok, pedálok, fogas­
kerekek, csészék, conussok stb.) óriási forgalmunk követ­
keztében — r e n d k ív ü l  l e s z á l l í t o t t  n a g y b a n i’e r e -  
d e t i  g y á r i  á r o n  s z á l l í t u n k  —  vidékre és bárhova.

LÁNG JAKAB és FIA
kerékpár és alkatrész nagykereskedők

BUDAPEST, VIII., József-körut 41. sz.
Fióküzlet: Baross-tér 4. sz.

K I S S  H E N R I K
—-   vendéglője 111
Budapest, VI., Teréz-körut 43.
Sportférfiak talál­
kozóhelye. Kitűnő 
konyha. Jó magyar 
borok és pilseni sör.

Sportférfiaknak ár­
engedmény.

A B.T. C. tagjainak 
étkező helyisége.

.< . t e  * wt)=

A B. T. C. vívómestere

N. Giuseppe Genuari
vívótanár

YIYÓTERME
BUDAPEST,

VII., Erzsébet-körut 56., földszint.

ü

BUDAPEST, 1906. NYOMATOTT IFJ. KELLNER ERNŐ KÖNYVNYOMDÁJÁBAN, V ., CSÁKY-UTCZA 9 . SZ.



Budapest, vasárnap, 1906. márczius 18-án. 12. SZÁM.
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SPORT-VlliAG
A »Budapesti Versenypálya-Szövetség«, »Magyar Kerékpáros-Szövetség«, »Magyar Vivómesterek Egyesülete«, »Nemzetközi Korcsolyázó-Szövetség« 
»Adj Isten« Kerékpáros-Kör, »Beszterczebányai Sport-Club«, »Budapesti Egyetemi Athletikai Club«,»Budai Kerékpár-Egyesület«. »Budapesti (Budai! 
Torna-Egylet«, »Budapesti III. kerületi Torna- és Vívó-Egylet«, Budapesti »Jó Barát« Kerékpáros Kör, »Budapesti Kerékpár-Egyesület 1882 «, 
»Budapesti Korcsolyázó-Egylet«, »Budapesti Torna-Club«, »Condor« Kerékpár-Egylet, »Csillag« Kerékpáros-Kör. »Edison« Kerékpár-Egyesület, 
•Eperjesi Torna- és Vívó-Egyesület« »Fővárosi Kerékpár-Egylet«, »Grafika» Kerékpáros-Kör, »Hunnia« Magy. Bicycle-Club, »Mercur« Kerékpáros Kör«, 
»óbudai Torna-Egylet«, »Pozsonyi Torna-Egyesület«, »Rákos-Szt.-Mihályi Kerékpár-Kör«, a »Sólyom« Kerékpáros Egyesület, »Soproni Football-Club«,

»Szegedi Vívó-Egylet«, a »Vándorkedv Kerékpár-Kör »hivatalos lapja.

r _

iimmimiiimmmmmmmimmmmmmmimiimnnmiimmmimiiiimiiimimimmmmmmmmmmmmgmummmmmmmmmmmmmmmmmm! iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimmiiiiiiiiiimiiiiiiiiiimiiiimii
E lőfizetési Á rak : I .....................  Felelős szerkesztő: I S zerkesztőség és Kiadóhivatal :

,' = Budapest, V. kerület, Csáky-utcza 9 szám. |
MALECKI ROMAN =Negyed évre 2 kor., fél évre 4 kor., egész évre 8 kor. f

Egyes szám ára 20 fillér.

Főszerkesztő:
i  HAJÓS ALFRED MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP.
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Mindazok, akik az olympiai magyar díjra 
adakoztak, felkéretnek, hogy folyó hó 18-án, 
vasárnap délelőtt 10 órakor a VI. kér. állami 
reáliskola 1-ső emeletén levő tanári termében 
tartandó értekezleten jelenjenek meg, az alapitó 
levél szövegezése miatt. Az alapító-levelet az 
adakozók mind aláírják.

/SZER KÁROLY, s. k.
Ak/. X̂ >A X^A X£S>A X-'-̂ A X£g\*. X^A X̂ frA X̂ M. .V^/. X̂ sA .v^\a v.^/.Wv TW vw  tW

Az olympiai játékok.
A magyar sportéletben lázas munkálko­

dással nagyszabású mozgalom indult meg, 
hogy az idei athéni nemzetközi versenyeken 
méltóképp legyen képviselve Magyarország.

Nem lesz talán tel­
jesen érdektelen, ha 
ebből az alkalomból 
rövid visszapillantást 
vetünk az antik olym­
piai játékok történe­
tére és egyben visz- 
szaemlékezünk az 
1896-ik évi modern 
athéni sportünnepsé­
gekre.

Az olympiai játé­
kok alapítójaként a 
mituszok leginkább 
Heraklesz, Pelopsz és 
Zeusz neveit említik.
De legelterjedtebb fel­
fogás szerint Herak­
lesz, Zeusz fia, ala­
pította őket apja 
tiszteletére. Ő maga 
mérte ki a szent lige­
tet, az Altist, ő állí­
totta fel az oltárokat, 
ő rendelte el az ün­
nepségek öt évenkénti 
megismétlését.

A történeti korban 
az olympiai pythiai, 
nemeai és isthmosi 
játékok közül legelső­
nek az olympiai ün­
nep tűnik fel. Iphitus 
eliszi király állította 
vissza a nagy kul­
turális misszióra hivatott játékokat és 
776-ban Kr. e találkozunk a legelső győztes 
nevével: elisi Koriobos-sál. Az eredetileg egy 
napra terjedő ünnep 472. óta már öt napossá 
bővült. Az ünnepség körmenettel, nagy ál­
dozatok bemutatásával kezdődött, majd Zeus 
Horkios szobra előtt, előbb a bírákat, azután 
a versenyzőket eskették fel. Ezzel egyrészt 
a birói és versenyzői tisztességet őrizték meg, 
másrészt sportszempontból is biztosították a 
versenyek nívóját. A versenyzőknek eskü alatt 
kellett azt igazolni, hogy legalább tiz hó­
napig gyakorolták magukat a megfelelő ver­
senynemben.

Ezen szertartások után a versenyek sor­

rendje következett. A harmadik napon a 
gyermekek, a negyediken a férfiak vetélked­
tek az athletikai versenyeken, az utolsó 
napon voltak a lóversenyek a pentathlon s a 
fegyveres futás.

A lóverseny kivételével a versenyek a 
stadion-ban folytak le. Az ókor stadionjai 
közül, nagyságával, alakjával és fekvésével, 
különösen éppen az olympiai vált ki. Északi 
oldala a Kronos domb lejtőjébe vágott, többi 
része mesterséges feltöltés volt, a pálya 
hosszúsága pedig nem kevesebb, mint 192 
méterre terjedt. Itt szerzett örök hírnevet 
circa 40—50 ezer néző előtt a győztes, 
jutalma pedig csak egy aranykéssel metszett 
olajág (klaia halliszté fan  ősz) volt.

Képek az amerikai football- és rugby-trainingéletből.

A régi olympiai játékok egy törekvést 
szolgáltak: egyesíteni egy államban az összes 
görögöket. Egy ezredévnél tovább voltak ez 
eszme szószólói, Kr. u. 396-ig, Theodosius 
császár tilalmáig. Ez idő alatt 293 olympiadot 
látott a Stadion, hogy azután — II Theo- 
dosiustól — az élénk, nyüzsgő életet ezred­
éves csend váltsa fel.

A német Curtius vezette 1875—1881-iki 
ásatásokig nem is háborította szentségtelen 
kezekkel senki sem az antik szokások el­
felejtett templomát.

Az olympiai játékok fölelevenitésének terve 
a párisi „Union des Sociétés fran^aises de 
sports athlétiques“ kebeléből indult ki és j

Pierre de Coubertin báró nevéhez fűződik. 
Coubertin báró 1892. óta foglalkozott a gon­
dolattal és nem csak Írásban, hanem szóban 
is hirdette az eszmét. A renaissance olym- 
pique-ről Sorbonne-ban, Görögországban, 
Nápolyban, Rómában és másutt, nagyhatású 
előadásokat tartott, mig végre az ige testet 
öltött és az évezredes szünet után újra 
Hellasz gyűjtötte egybe a világ legkiválóbb 
athletáit.

Egy lelkes alexandriai polgár, Averoff 
György, egymaga körülbelül félmillió koronát 
ajánlott fel a Stadion restaurálására. Az uj 
Stadion a régi helyén épült. A direktívákat 
Ziller 1869-iki asatásai szolgáltatták s az 
építkezés teljesen a klasszikus minta után

igazodott.
Magyarországot az 

1896 ik évi athéni 
olympiai versenyeken 
Kemény Ferencz és 
Iszer Karoly vezetése 
alatt Hajós Alfréd, 
Kellner Gyula, Dani 
Nándor, Kakas Gy., 
Szók oly Alajos, Wein 
Dezső, Tapavicza M. 
és Manno Leonidas 
képviselték. Április 
5— 15-ig tartottak a 

Stadiont felavató fé­
nyes sportünnepsé­
gek, a görög trón­
örökös fővédőségével. 
A magyarok dereka­
san állták meg he­
gyüket.

A maratoni futás­
ban, a melyet M. 
Breal akadémikus in­
dítványára elevenítet­
tek fel, hét versenyző 
közül harmadik lett 
Kellner Gyula. (B. T. 
C.) (Maratoni futás 
távolsága: Athéntől 
Maratonig circa 45 
kilométer). A fél ang. 
mértföldes síkfutás­
ban pedig második 
lett Dani Nándor. 

— De a legnagyobb, legjelentősebb sikert 
mégis Hajós Alfréd uszóbajnok aratta, 
a ki az alig 1 0  fokos vízben kétszer diadal­
maskodott ellenfelein. Hajós nemcsak a 100, 
hanem az 1 2 0 0  méteres úszásban is győzött 
és György herczeg, a zsűri elnöke, a görögök 
szűnni nem akaró zitó-ja mellett kétszer 
húzta fel az árboczra a magyar trikolórt.

A millenáris esztendő óta, Párisban, Lon­
donban, Saint-Louisban az athéninél hatal­
masabb nemzetközi konkurrencziákban jelen­
tősnél jelentősebb diadalokat aratott a magyar 
sport s igy érthető kíváncsisággal várjuk az 
idei hellén olympiai játékok eredményeit.

Karafiáth Jenő dr.

illatok, madarak tömését legszebben, legolcsóbban készit Horánszky János präparatoriuma, Kossuth Lajos-u. 14/16.

evezést kultíváló és kizárólag fiumei olaszokat befogadó | felé,' ahova csak csónakkal el lene. jutni es iszooyu mielőtt meg ezen immun..ege,,



92. oldal. SPO R T -V ILÁ G 1906 12. sz.

Olyinpiai disztorna.
A Magyarországi Tornaegyletek Szövet­

ségének védnöksége alatt és a budapesti 
torna- és sportegyletek közreműködésével 
márczius hó 25-én este 6 órakor a fővárosi 
Vigadóban nagyszabású disztorna fog rendez- 
tetni, melyhez foghatót a közelmúltban még 
nem láttunk

Torna- és sportegyleteink szine-java, tor­
nászainknak elitje fogja ezen az estén be­
mutatni mindazt, ami a tornászaiban szép 
és szemléltető, mindazt, ami a tornászatot a 
laikus közönség előtt is népszerűvé és ked- 
veltté teheti.

A Vigadó termei, a hangversenyek és bálok 
kimerült, blazirt fiatalsága helyett, életerős, 
eleven, pezsgővérü tornász ifjúsággal fognak 
megtelni s a zenekar ütemeire, a walzer és 
boston helyett, tetterős ifjú tornászok és 
ambicziózus hölgy tornászok fogják végezni 
testedző gyakorlataikat.

Miért hogy bálozó és zsurozó fiatalságunk­
nak legalább egy része nem szánja idejét a 
testet lelket egyaránt edző, nemesitő test- 
gyakorlásra ?

De reméljünk! El fog jönni, mert el kell 
jönnie annak az időnek, amikor a tornászat 
diadalmaskodni fog s a testileg lelkileg dege- 
nerált, satnya nemzedék a tornához fog mene­
külni, hogy léteiét, exisztencziáját biztosítsa.

A vigadói disztorna eszméje már abból a 
szempotból is igen üdvös, hogy minden való­
színűség szerint a közönség túlnyomó része 
olyanokból fog állani, akik eddig tornát, vagy 
pláne disztornát alig láttak s akik közül ez alka­
lommal sokakat megnyerhetünk ügyünknek.

Ehhez természetesen elsősorban az szük­
séges, hogy a disztornán bemutatandó tor- 
nászati dolgok kifogástalanul végeztessenek.

Nos hát, azt hisszük, a siker nem fog a 
résztvevő tornászok igyekezetén múlni.

A Nemzeti Torna-Egyesületben együttesen, 
de külön-külön eg3detenkint is szorgalmasan 
folynak az előkészületek, úgy, hogy most 
már csakugyan nincs egyéb hátra, minthogy 
a közönség is honorálja a tornászok fárado­
zásait érdeklődésével.

A disztorna részletes programmja már ki­
került a nyomdából.

A műsor legszebb számai lesznek a 120 
tornász által együttesen bemutatandó szabad- 
gyakorlatok, iskola tornázás 12 lovon egyszerre 
(6-os csapatokkal), továbbá az U. R. A. K. 
hölgytornázóinak zeneszóra bemutatandó fa­
bot gyakorlatai. Szép lesz a Nemzeti Torna- 
Egylet, a Postások Sp. Egyesülete, a III. kér. 
Torna- és Vivő-Egylet, valamint a Budapesti 
Torna-Club mintacsapatainak tornázása.

Igen szép látványosság lesz még az 
Athénbe kiküldendő magyar tornászok sza­
badon választott gyakorlatai a korláton és 
nyújtón.

A disztorna összes jövedelme az Athénbe 
küldendő magj’ar tornász-csapat költségeinek 
fedezésére fog fordittatni.

Ezúttal nem mulaszthatjuk el a résztvevő 
tornászoknak mégegyszer lelkűkre kötni az 
ügy fontosságát, kérvén őket, hogy az ünne­
pély sikerét minden tehetségükkel előmozdí­
tani törekedjenek, mert méltó eredményt csak 
úgy érhetünk el, ha minden tornász lelki- 
ismeretesen és a nemes ügy iránt érzett 
szeretettel végzi el a dolgát.

A disztorna főbróbája márczius 24-én este 
7 órakor lesz a Vigadóban.

A thletikánk az olympiádon.

Az athlétikai világversenyek ránk magyarokra 
nézve különös nemzeti fontossággal birnak 
ama törekvéseinknek megfelelőleg, hogy a 
magyar nevet a külföld előtt is ismertté tegyük. 
Athletáink eddigi ofympiai szereplése a magyar 
nevet csak előnyösen tüntette fel s reméljük,

Egyleti tagok figyelmébe ajánljuk.
Dús raktár különleges- 
gegek, fényképészeti 
készülékek és hozzá 
való összes e szakba 

rágó czikkek.

W A C H T L  é s  TSA
IT., Eskn-út 6 (Klotild főherczegnő palota.)

Egyleti tagok árkedvezményben részesülnek.
TELEFON 27-9L

L O V A S  C T V IJL A
oki. vívómester

torna- és vívóterme
B U D A P E S T

Nagymező-u. 28., II. em.
— —

Tanitja az olasz- és magyar kardvívást; 
olasz- és magyar vitőrvívást; angol és 
amerikai ökölvívást (boxolás). :: Tornászás.

Lelkiism eretes, jó tanítás 
reggel 7 órától este 10-ig.

=  Czéllövészet. = í
______________ |

Sportegyleti tagok figyelmébe ajánljuk

H é b e l  M i h á l y

T E R É Z -K Ö R U T SZÁM .
Sportférfiak találkozóhelye. — Kitűnő billiárdok, 
előnyös kiszolgálás. — Valódi tiszta italok és az 
összes sportlapok. T E L E FO N  3 1 —3 0 .
Az összes football eredmények a »Sport Világ« 
kifüggesztett tábláján kizárólag itt láthatók.

fFérfiö ltö n y t =
divatos szabással gyapjúszövetből 
készit mérték után finom kivitelben
= =  2 5  koronáért —

L ichtm ann Sándor
szabómester

BUDAPEST, VII., Rottenbiller-u. 4B.
Vidékre minták bérmentve.

Amerikai különlegességek  
és hordozható villam os 
lámpák tartalék elemmel 
■  a.— boronáért M

A. I. T. A.
Wittenberg Farkas

BUDAPEST
V., Nador-utcza II.
(Ezelőtt Schuk és Tsa.)

hogy az idei sem fog elmúlni anélkül, hogy 
győzedelmes háromszinü lobogónkról meg ne 
kérdezze az idegen, hogy : melyik nemzeté az?

Az idei athéni olympia, technikai szem­
pontból ránk nézve elég kedvezőnek mond­
ható, ámbár kissé korai volta bizonyára a 
legtöbb athletát gátolni fogja legjobb formá­
jának elérésében.

Már hónapok óta lázas buzgalommal folyik 
az előkészítő munka s nem mulaszthatjuk el 
ez alkalommal, hogy dicsérőleg ne emlékez­
zünk meg az olympiai-bizottság eddigi sikeres 
és buzgó működéséről s bízunk is benne, 
hogy helyesen fogja megoldani azt a nehéz 
feladatot, a mi az athleták kiküldetését illeti; 
minőség, mennyiség s személy szerint s hogy 
tudatában marad annak, hog}r nemzeti czélo- 
kat szolgál.

Az olympiai próbaversenyek lesznek hivatva 
kijelölni a személyeket, kik méltók nevünket 
képviselni, de ettől eltekintve kilátásainkról 
nagyjában képet alkothatunk magunknak.

Így legfőbb bizodalmunkat úszóink és vivőink 
szerepléséhez füzzük.

Úszóink eddig is fényesen megállották 
helyüket; Hajós Alfréd és Halmay Zoltán 
nevüket kitörölhetetlen betűkkel Írták be a 
magyar sporttörténelembe.

Mostani szereplésükre nézve is Kiss és 
Hajós Henrik nevei elég garancziát nyújtanak. 
Halmay-nak a 100 m-es távon kiváló győzelmi 
esélyei vannak, legveszélyesebb ellenfele 
az amerikai Daniels és az ausztráliai 
Cecil Healy lesz; Kiss Géza és Hajós 
Henrik szerepléséhez is nagy reményeket 
füzünk E három kiváló úszónk egyúttal a 
4X250 es stafétában is képviselni fogják 
színeinket s a negyedik úszót főkép Halász­
ban esetleg Karkas vagy Tóbiásban kell 
keresnünk. Stafétánk győzelmében erősen 
bízunk.

Elismert dolog, hogy vivőink a világ leg­
jobb amateur vivői közé tartoznak. Győzelmi 
esélyeik szintén elsőrangú.

E két sportágon kívül harmadsorban a 
nehéz athletikában számíthatunk sikerre. Bir­
kózóink esélyeiről az osztrák-magyar birkózó 
match lefolyása s Weisz Richárd-n&k az IV2 
év előtti Bécsben tartott amateur világbajnok- 
ságbani szereplése enged következtetni.

Könnyű súlyú birkózóink jobbaknak bizo­
nyultak az osztrák könnyüsulyuaknál s ha 
Holubán mint könnyűsúlyú versenyezhet, 
nehezen akad legyőzőre. Erődít katonás­
kodása tartja vissza úgy a rendszeres training- 
től, mint az esetleges szerepléstől. Ha azon­
ban Holubán mint középsúlyú kénytelen ver­
senyezni, úgy ámbár föltétlenül jobb bármelyik 
középsúlyú birkózónknál, csekély súlya ugyan 
lerontaná esélyeit. Nagy nyereséget jelentene, 
ha Odry ledolgozná az őt nehézsúlyba sorozó 
fölösleges lVs kg-ját.

Legkiválóbb esélyei Weisz Richárdnak 
vannak. Az említett világbajnokságban 3 szór 
birkózott, köztük a második helyezettel s 
mindannyiszor győzött, de ujjficzamodás foly­
tán kénytelen volt a küzdelmet abbahagyni. 
Az osztrák-magyar mérkőzésen fejsebei követ­
keztében teljesen formán kívül volt s annak 
daczára Kavannal egyenrangúnak bizonyult. 
Hátrányára van aránylag könnyű súlya.

Legkevesebb bizalommal most is a szoro­
sabb értelemben vett könnyű athlétikai szerep­
lésünk elé tekintünk, ámbár athlétáink a kon­
tinensen feltétlenül a legjobbak, de hogy az 
angol és amerikai versenyzőkkel csak nagyon 
kevés esélylyel vehetik fel a küzdelmet az 
mind csak egy szócskában : „Training'* kere­
sendő.

Leggyöngébben állunk pedig a futásokban. 
Magyar futó a két utolsó olympián még csak 
helyet sem tudott magának biztosítani, pedig 
a kiküldöttek mostani viszonyainkhoz képest 
kitünőeknek mondhatók. (H . P .)

(Folytatjuk.)
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M É R K Ő Z É S E K .
A Brüll-serlegért múlt vasárnap három 

mérkőzés folyt. Két mérkőzésen elkeseredett 
küzdelem után a M. A. C., illetve Typographia 
csapata győzött, mig a Magyar Testgyakor­
lók Körének könnyű küzdelme volt a 33 F.C. 
formában visszahanyatlott csapatával. A M.
A. C.—B A. K.-match lefolyása tele volt 
izgalmas momentumokkal, melyhez nagyban 
hozzájárult a bírónak érthetlen viselkedése 
is. A mérkőzés folyamán a B. A. K. fölény­
ben volt s csak a második félidő végén 
megadott büntető-rúgás döntötte el a M. A. 
C. javára a match sorsát. A Typographia— 
Főv. T. C. matchen tényleg a jobb csapat 
győzött, bár a Főv. T. C. különösen az első 
félidőben meglepő jól tartotta magát. A Il-ik 
csapatok küzdelménél óriási meglepetést kel­
tett a B. A. K. II győzelme a M. A. C. II. 
és a M. T. K. II. nagyarányú győzelme a 
33 F. C. ellenében.

Az ezüstlabda-mérkőzések közül csak egyet 
tartottak meg. A F. T. C. csapata biztos 
fölénynyel verte a Törekvést. A Postás— 
Újpesti Törekvés előmérkőzése elmaradt s 
minthogy az U. T. csapatában igazolatlan 
játékos játszott, az előmérkőzés helyett barát­
ságos mérkőzést vívtak ki a csapatok. A 
küzdelem eredménye szenzácziós meglepetést 
keltett, amennyiben a Postás csapat elbiza­
kodottságában vagy tehetetlenségében 1 : 1 
eredménynyel tudott csak végezni a Il-od 
osztályú Újpesti Törekvéssel

A nemzetközi mérkőzések sorozatát a Buda­
pesti Torna-Club elismerésre méltó győzelem­
mel nyitotta meg, melyet a prágai Sparta 
csapatán aratott. Két eldöntetlen match és 
két vereség után sikerült erős ellenfelét le­
gyűrni. A mérkőzés leírásával lapunk másik 
helyén foglalkozunk, a két csapat modorának 
bírálatánál azonban meg kell jegyeznünk, 
hogy a magyar fiuk viselkedése sokkal no- 
bilisebb és úribb volt, mint a bíróval folyton 
alkudozó és kötekedő cseheké.

Barátságos mérkőzések voltak múlt vasár­
napon. A B. T. C. I/B csapata váratlanul 
vereséget szenvedett a Postások I/B csapatá­
tól, melyben több olyan játékos is szerepelt, 
kik az első csapatok küzdelmét is végig 
játszotta. Ezek részvétele daczára is fölény­
ben volt a B. T. C. s csakis balszerencséjé­
nek s az ellenfél kapuvédje bámulatos védel­
mének köszönheti, hogy küzdelme nem járt 
a megérdemelt sikerrel. Az Újpesti T. E. 
csapatai legyőzték a Tisztviselőket, kik fo­
gyatékos összeállításban szerepeltek. Részle­
tes eredmények:

( *  oszt. serlegm érkőzések.)
M. A. C.—B. A. K. 2 :1.

Hogy egy mérkőzés kimenetelénél a birói működés 
mily nagy szerepet játszik, azt leginkább e mérkőzésen 
volt alkalmunk tapasztalhatni. A várakozásnak meg­
felelően rendkívül elkeseredett, de szép, érdekes moz­
zanatokban bővelkedő küzdelemmel folyt a játék, a 
melynek nagy részét a B. A. K. támadásai uralták és 
hogy a végeredmény nem a B. A. K. fölényes játéká­
nak eredményezett győzelmet, azt főként annak tudjuk 
be, hogy Aschner bíró különösen az első félidőben az 
off side-szabály teljesen helytelen alkalmazásával mind­
untalan akadályozta a B. A. K.-ot támadásainak kivi­
telében. A második félidőben pedig egy semmikép sem 
indokolható 11-es megítélése által a kiegyenlítő goalhoz 
juttatta a M. A. C -ot, a melynek azután sikerült a
B. A. K. deprimáltán játszó csapatával szemben a győ­
zelmet is kicsikarni.

A játék változatos támadásokkal kezdődik és a 
B. A. K. nemsokára egyszerű szabadrúgásból a M. A. C. 
hálójába röpíti a labdát, melyet azonban érintés hiányá­
ban a biró meg nem Ítél. A M. A. C. felnyomul és 
Kelemen erélyes támadását Kormos bravúrral védi. 
M. A. C. kornert ér el, de csakhamar a B. A. K. veszi 
át a támadást és a 23. perczben Grosz áttörése révén 
goalt ér el A B. A. K. ezután erősen ostromolja a
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Az 1 9 0 5 — 1 9 0 6 .  évadra
következő jegyű kerékpár- 
pneumaticokat gyártjuk:

Continental -Pneumatic
(egy évi jótállással)

Continental-Compagnie
(egy évi jótállással)

Continental-ELEFANT 
Pneumatic m jóti X sÍIj
Continental-Hubertus 
Pneumatic i (hat havi 

jótállással)

A monarchia legrégibb pneumatic-gyára I

0e8terreichisch—Amerikanische 
Gummifabrik-Actiengesellschaft 
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RAKTÁR BUDAPESTEN:

VI., Révay-utcza 6. sz. és 
Bárdi Józsefnél, VI., Gyár-utcza 10.

V .

FO O T-BA LL
kizárólag magyar készítm ény.

m
A legszebb minták 
erős marhabőrből, 
tartós kézi varrással, 
s valamennyi leg­

finomabb angol 
vörös gnunmi- 
hólyaggal ellátva, 
5-ös nagyságban.

„Villám“ 7 kor., „Turul“ 9 kor., „Verseny“
11 kor, „Győztes“ 13 kor., „Hunnia“
15 kor., „Kincsem“ 4. sz. iskola football-
labda 6 kor., „Kincsem“ 2. sz. gyermek

football-labda 4 kor.
„Football-czipő“ marhabőrből, kitűnő szabás és erős 

kézi varrással par ja 13 korona.
Nagy választék: Football szárcsont* és bokavédők, 
s e játékhoz tartozó összes felszerelésekben. 
Továbbá nagy raktár: Lawn-Tennis-, Golf-, Cricket- 
és Croqnet-játékokban, tornaszerek-, TiTÓeszközök*, 
vadászati-, halászati-, tnristafelszerelésekben stb.

Zubek Bertalan és Társa
Budapest, IV. kér., Múzeum-körűt 29. szám.

„MANUMOLLIN“
kézfinomitó folyadék, a kezet pár nap 
alatt hófehérré és bársonysimaságuvá 
varázsolja, 1 üveg ára 80 fill. Szétküldi:

CZETTLER GYULA gjógjszerész
BUDAPEST—BUDAFOK.

Kapható : Tőrök József gyógyszer- 
tárában Király-utcza 12. és Opera- 
gyógytár Andrássy-ut 26., továbbá 
minden gyógytárban és drogueriában.

■ /
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M. A. C. kapuját, de a legtöbb támadás kivitelét és 
gyümölcsöztetését a birói sip megakadályozza Félidő 
1 : 0 a B A. K javára

A második félidő közepéig a B. A. K az ellenszél 
daczára is jól állja meg helyét, de a 25. perczben a 
M. A. C. javára megítélt és sikerrel végrehajtott büntető 
rúgás után a csapat kedvtelenül játszik és a M. A. C. 
csakhamar a vezető goalt is megszerzi. Végeredmény 
2 :1  a M. A. C. javára. Aschner érthetetlen és a 
B. A. K.-al szemben basáskodó biró volt.

A második csapatok mérkőzése óriási meglepetéssel, 
de a B. A. K. kitűnő második csapatának 2 : 0 arányú 
jól megérdemelt győzelmével végződött.

M. T. K.—„33“ F. C. 4 : 0.
A M. T. K. a lágymányosi pályán mérkőzött a 

33 F. C.-al. Mindkét csapat változtatott összeállításán, 
a mennyiben a M T. K. Révész nélkül állott ki, kinek 
helyét a régi hátvéd, Steiner Rezső foglalta el, de 
konstatálhatjuk nyomban, hogy Révészt pótolni nem 
tudta. A csatársorban Deutsch Leó ezúttal nem játszott. 
Bal összekötő Hoffer, középcsatár Holies volt. A csapat 
játéka nem volt kielégítő, hiányzott belőle a lelkesedés, 
a minek ugyan megvan a mentsége Az első félidőben 
óriási szél ellen játszanak, a mi csaknem lehetetlenné 
tette a kombinácziókat, majd a csapat lelkét és kapi­
tányát, Károlyt, tette harczképtelenné az ellenfél, a mi 
igen nyomasztólag hatott az összes játékosokra. Leg­
jobb volt a csapatban Domonkos, a ki ismét beigazolta, 
hogy mint kapus, első klasszist képvisel. Nagy Ferencz 
kezdi visszanyerni régi jó formáját. A csatársorban 
Holies jó szolgálatot tesz, de nagy hibája, hogy a ka­
pura lőni nem tud.

A 33-asok igen erős csapattal állottak ki és kemény 
munkát adtak ellenfelüknek. Nem lehet azonban eléggé 
megróni azt a modort, melyben játszottak. A durvaság, 
a mit kifejtettek, annál szembetűnőbb volt, mert ép a 
33-asoknál nem voltunk eddig ilyesmihez hozzászokva 
És ha a 33-asok, daczára kiváló képességeinek, mégis 
ilyen, aránylag súlyos vereséget szenvedtek, azt kizá­
rólag ezen játékmodornak tulajdonítjuk. A csapat 
játéka, különösen az első félidőben midőn erős széllel 
játszott, elég tartalmas volt, szép összjátékot mutatott 
és veszélyes támadásokat intézett.

A helyválasztásnál a „33“ F. C.-nak kedvez a 
szerencse s az erős szelet választja hátban. Kez­
désnél azonnal le is rohannak a kék-fehérek kapujához 
és lövéshez jutnak, mely azonban czélt téveszt. 
A M. T. K. lassan jön lendületbe, de végre is kisza­
badulnak saját térfelükből és Károly, Sebestyén támo­
gatásával a 33-asok kapujához közeledik, a már biztos­
nak látszó goalt azonban a fehérek szabálytalansággal 
hárítják el, de a biró büntető rúgást Ítél, a mi Károly 
révén a M. T. K. vezető goalját eredményezi már a 
3. perczben. A játék változatosan folyik tovább, külö­
nösen a 33-asok intéznek szép támadásokat, de annál 
csúnyábban védenek, ha kapujok veszélybe jön. Károly 
a 21. perczben egy szépen leadott labdát a kapuba lő, 
a mit a 33-asok meglepett kapusa nem tud védeni. 
A fehérek ismét szépen támadnak, azonban csak kor­
nert ércek el, mig a M. T. K. lefutva a 33-asok tér­
felébe, Sebestyén és Károly szép összejátszása révén 
az ellenfél kapujához férkőznek; Károlyt 3—4 ellen­
játékos erősen fedezi és akadályozza a lövésben, Károly 
azonban kicselezi őket és oldalról gyönyörű, védhetlen 
goalt lő a 31. perczben A M. T. K. következő táma­
dásánál sajnálatos baleset történt. A 33-asok egyik 
játékosa, Hampl, a labda helyett Károlyt rúgja meg oly 
erővel, hogy Károly ájultan terül el és társai viszik el 
a helyszínéről. A játék ettől kezdve unalmasan folyik 
és a félidőben további eredményt egyik csapat sem ér 
el. Félidő 3 : 0 M. T. K. javára.

A második félidőben a M. T. K. kezdetben tiz em­
berrel játszik, de azonnal támad és mindjárt 11 méteres 
büntető rúgást is Ítél neki a biró, mert a 33-asok ismét 
okot szolgáltattak erre. A kék-fehérek azonban ezt nem 
tudják kihasználni. Károly beáll ugyan a csapatba, de 
játszani nem tud és ennek hatása érezhető az egész 
csapaton, mert ámbár csaknem állandóan támadnak, de 
korneren kivül egyebet elérni nem tudnak. A játék egy­
hangúan folyik tovább, csak a 33-asok egy-két lero- 
hanása és ennek folytán Domonkos briliáns védelme 
hoz némi változatosságot. A félidő közepén a biró 
Hampelt kiállítja, a 38. perczben pedig a pálya köze­
péről szabadrúgást itél a kék-fehéreknek. Szűcs az 
egészen mellette álló Károlyhoz juttatja a labdát, ki 
viszont átadja baloldalra Hoffernek és ez belövi a 
negyedik és utolsó goalt Eredmény 4 : 0.

A mérkőzést Pick Pál (B. A K.) vezette pártatlanul, 
de az off side-szabályokat nem igen vette tekintetbe.

M. T K. 11—33 F. C. II. 8 : 0 .  Nagy fölénynyel 
nyerve. Biró Löwenrosen Károly (Törekvés S. E.) volt

Typographia—Főv. T. C. 5:4.
Meglepő nagy goalaránynyal végződött e mérkőzés, 

mely a soroksári-uti pályán folyt le. A Főv. T. C., 
mely tavaly a legerősebb csapatainkkal szemben oly 
szép sikerrel állta meg helyét, ezúttal ismét vereséget 
szenvedett. Vereségének főoka, hogy még mindig nem 
állandó csapattal állt ki. A Főv. T. C. csapatának leg­
jobb játékosai Gulyás és Schönfeld. Szentey ezúttal 
mint középcsatár mutatkozott be s gyors játékával és 
ügyes cselezéseivel mint ilyen is jó játékosnak bizo­
nyult. Jól játszottak még Kiss és Vidor.

Reményteljes csapata van a Typographia S. C.-nak, 
és ha majd megszokják a nagyobb gyorsasággal való 
összejátszást, úgy mai sikerüket bizonyára a többi

evezést kultíváló és kizárólag fiumei olaszokat befogadó [ felé, ahova csak csónakkal ei lenei jutni cs iszuuyu miciun meg ezen muiucun.opwi agm
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fogja követni — A Typographia lelke Orsolyák, a 
kapus, mellette Mandl, Krausz és Bokodi eidemelnek 
dicséretet. A match általában véve fair r> odoiban folyt 
le, csupán Müller és Cseh mutattak be a kelletténél 1 
kissé „erélyesebb“ játékot. — A csapatok a következő , 
összeállításban játszottak :

Föv. T. C. : Demény — Gulyás, Müller — Jcrgencz, ! 
Nebenzahl, Rauch — Vidor 11 , Schönkld, Szentey, 
Kiss, Csonka.

Typographia: Orsolyák — Gergelyi, Drukesitz — 
Schwarz, Cseh, Bokodi — Mandl, Krausz, Geizer, 
Matuskovich, Drimál

Főv T C. nappal hátban kezd és gyors lerohan ássál 
mindjárt az első perezben Orsolyák hibás védése 
folytán Kiss által goalhoz jut, melyet azonban változatos 
játék után 10 perczczel később Mandl kiegyenlít 
Typographia tovább is erősen támad és a 27-ik perez­
ben, ugyancsak Mandl révén, megszerzi a második 
goalt Közben a biró Csehet. majd Schönfeldet durva 
és kíméletlen játékukért kiállítja. A játék lassúbb iram­
ban folyik, mig a 42-ik perezben Szentey ügyes csele­
zés után védhetlen goalt lő Félidő 2 : 2

A második félidő elején Főv. T. C. g\ őzelme való­
színűnek látszik, mert ugyanis már a 1 l-ik perezben 
Kiss által megszerzi a vezető goalt. Azonban a hc\ es 
tempó nagyon kifárasztotta a csapatot és a támadást 
kénytelen a szivósabb Typographiának átengedni, mely 
aztán erős ostrom alá fogja a Főv T C kapuját s 
rövid időközökben (15., 25 , 28. perezbeni Kiausz cs 
Matuskovich révén három goalhoz jut. Mielőtt a biró 
a játék végét jelezné, Szentey egy hirtelen lerohanas 
után védhetlen goalt lő. Biró Horváth Ferencz (F T C.) 
volt közmegelégedésre.

Typographia I I .—Föv. T. C. II. 7 : 0. A matchből 
a Typographia II. nagy fölénynyel kerül ki győztesként. 
Biró Bergmann Miksa dr. (Soproni F. C ) volt.

(E züstlabda m érkőzés.

F. T. C —Tő. ekvés 6 : 2.
Az Ezüstlabdáért kü/dött a két csapat a Kőbanyai 

pályán A Ferencz városi Torna-Club néhány tartalék 
játekoss.l játszott és caczára annak, hogy teljesen 
ismeretlen pályán játsz'ott, fölénm el verte a Törekvés 
csapatát. A mérkőzés folyamán a Törekvés egynéhány 
veszélyes támadást intézett a F T. C kapujára és csak 
a F T C kitűnő védelme akadályozta meg, hogy a 
Törekvés szebb eredményt érjen el Az első félidőben 
a F. T. C. nap ellen játszik és rövid ideig támad. Majd 
a Törekvés egy veszélyes cornert rúg. Budai szép be­
adását Kaufmann közvetlen a goal mellé fejeli. A Törek­
vés hátvédjének elhibázott rúgását Schlosser kihasználja 
a labdát leadja Pákaynak, ki azt a goalba továbbítja 
(27 p ). A felállás után Törekvés támad és a 27 perez­
ben Kaufmann lefut védhetetlen lövéssel megszerzi a 
kiegyenlítő goalt A félidő további részében a F T C 
csak 10 emberrel játszik, mivel Weiszet sérülése folytán 
kikellett vinni a pályáról. Mindamellett a Törekvés nem 
tudta megakadályozni, hogy a F T. C Pákay révén a 
40 és 43. perezben még két goalt ne rúgjon Félidő 
3 : 1 a F T. C. javára

A második félidőben a F. T. C lejtőn lefelé játszik 
és állandó ostrom alá veszi a Töiekvés kapuját, melyet J 
a kapus bámulatos biztonsággal véd A 15 perezben j 
az ismét játékba állott Weisz rúgja a negyedik goalt, 
mig a 19. perezben Pákay az ötödiket Majd a Törek- í 
vés intéz veszélyes támadást és Horváth által a jobb 
szélről lőtt labdát Fritz nem tudja tartani. A Törekvés 
továbbra is támad, de támadásuk meddő marad, ellen­
ben a F T. C. Schlosszer, illetőleg Weisz révén egy 
további goalt rúg. Biró Gabrovitz Emil (Postás) volt.

(N em zetközi m érkőzés.)
B. T. C. I/a —Sparta 2 : 0.

Hogy mennyire valótlanok voltak azon reklámok, 
melyet múlt héten a Slavia mérkőzéssel kapcsolatban az 
érdekeltek a napilapoknak széjjel küldtek, fényesen be 
bizonyította a múlt vasárnapi mérkőzés lefolyása Az 
Athletik Club Sparta csapata nem mutatkozott olyan 
jelentéktelennek s játékosai sem oly közepeseknek, mint 
azt ama ezélzatosan rosszakaratú kommünikék hirdették 
s a Sparta csapatában résztvevők közül nem egyet lát­
tunk, ki a Slavia játékosainak klasszisát legalább is meg­
üti, vagy talán túl is szárnyalja. Oly kiváló hátvédet, 
mint Raymund, cseh csapatnál eddig még nem láttunk s 
Rezek-hez fogható középfedezetet is keveset ismerünk 
De nemcsak e két játékos, hanem csaknem valamennyi 
szereplő meglepett jó labdatechnikájával s odaadó, fárad­
ságot nem ismerő agilitásával, melylyel sokkal külömb- 
nek bizonyult magyar ellenfeleinél Összjátékuk külö­
nösen az első félidőben pompásan érvényesült, mig a 
második félidőben- meglátszott játékukon a tréninghiány. 
A csapat játéka általában jó benyomást tett a nagy­
számban megjelent nézőközönségre s csak modoruk, 
folytonos protestálásuk s a bíróval szembeni renitens 
viselkedésük keltett visszatetszést.

A B T. C. csapatát nagyon irritálni látszott az a 
körülmény, hogy ellenfelük játszott a megszokott piros­
fehér dresszben. Sokszor megtörtént, hogy a labdát köz­
vetlenül az ellenfél lábaihoz gurították s igy a csapat 
játéka meglehetősen ügyefogyott ás kezdetlegesnek tűnt 
fel. Csak a második félidőben, a mikor a kék-fehér 
dresszekhez hozzászoktak, mutatta be a B T C. igazi 
formáját. Az első félidőben lanyhán, bágyadtan játszot­
tak s mindenki a Sparta győzelmére volt elkészülve. 
Egyedül Sárközy cs Szamos lelkes munkája tette válto­
zatossá a Sparta fölénye révén keletkezett egyhangú­

ságot. A második félidőben a kimerült Spartával szem­
ben érvényre jutott a B T. C szívóssága s gyakran 
perczekig tartó ostrom tartotta izgalomban a goalszomjas 
publikumot. A támadásokat Oláh, Bosnyai es llorvuh 
vezettek s nekik köszönhető főleg a második iel.dő 
eredménye. A mérkőzést Herzogh Ede (M. T. K ;• vezette 
szigorúan és korrektül A Sparta úgy látszik nem szokta 
meg az ily vezetést, mert egy büntető rug.is megítélé­
sénél ki akart vonulni a pályáról s csakis a magyar 
fiuk gavalléros viselkedése vette elejét a kitörni készülő 
skandalumnak.

A mérkőzést a B T. C ellenszéllel kezdi m rg; a 
labda azonban csakhamar a Sparta bi tokaba keiül s jó 
ideig a középen küzd a két ellenfél anélkül, hogy vala­
melyes kombináczió érvényesülését latnók. A Sparta erő­
sebbnek és agilisabbnak mutatkozik s többször tamad,miga 
B T C lerohanásai inkább veszélyesek. Balazsrugasa,szint­
úgy Horváth fejkikkje czélt téveszt, Izsó a Sparta bal-össze­
kötő csatárnak gyenge lövését védi, Drégely lövése a kapu 
mellett sivii el. B. T C 25 perez után kornert rúg és 
Bosnyai veszélyes lerohanása ismét Kornert eredményez, 
mely majdnem végzetes volt a Spartáia, mert egyik hát­
védje kis hijja a saját góljába rúgta a labdát. A követ­
kező magyar támadásnál a csehek egyik játékosa kesz- 
akarva leüti a labdát a büntető négyszögön belül, mire 
a biró a büntető rúgást a B. T. C.-nak megadja Kire 
a csehek alkudozni kezdenek s végre kapuvédjiik ki .lit 
a goalból, jeléül annak, hogy nem is akarja vedeni a 
büntetői ugá t. A magyarok azzal feleltek, hogy a biztos 
goal helyett messze a kaputól rúgták a labdát. N .bilis 
eljárásukat a közönség zajos tapssal jut dmazta. A j uék 
folytatódik s Prága off side állásból goalt rúg, melyet 
a bíró érvénytelenít Sparta négy eredménytelen kornert 
rúg és az utolsó perezben a B. T C. is kornert ér el 
Half time : 0 : 0.

A második félidőben erősen megváltozott a játék képe ; 
a hátszéllel játszó B T C. a küzdelmet erős támadással 
vezeti be, melyet azonban a cseh védelem ellenállása 
csakhamar leszerel, közben Sparta is támad s jobb 
összekötője lerohanja a B. T. C védelmét, de a biztos 
goalnak latszó labdát kapu mellé lövi A piros fehérek két 
kornerükkel nem érnek czélt és Oláh egy szép lövése 
hajszálnyira tér el a kaputól A cseh kapu állandó 
ostrom színhelye s az egesz csapat erejét a védelemben 
konczentralja. A támadások azonban nem járnak siker­
rel, mert a csehek erőteljes védelme lehetetlenné teszi a 
B T C. töiekvéseit, végre a 28-ik perezben Oláh le­
rohan, jól czenterez és Bosznyai védhetetlen rúgással a 
magyarok első goalját lövi A következő perezben ismét 
a Sparta goalja előtt terem a B. T C , kornert íug és 
Bosznyai ügye> fejkikkje a második goalt eredményezi. 
A cseh kapuvéd már nagyon későn nyúlt a labda után.

A játék egyre vehemensebb jellegű lesz s a helyzetet 
mindvégig a B. T. C dominálja. A Sparta a játék végén 
teljesen összeesik s egy-két kitörését kivévén, alig jut 
offenzív helyzetben.

(B a rá tságos iné - kőzések )
Postás-Ú jpesti Törekvés 1:1.

Ezüstlabda-mérkőzés helyett barátságos mérkőzést 
tartott e két csapat az amerikai-úti pályán, mivel az 
Újpesti Törekvés kénytelen volt négy tartalékot a 
hiányzó játékosai helyett beállítani.

Postás kezdi a játékot, de a támadást az Újpesti 
Törekvés veszi át és felnyomul a Postás-kapu elé. 
Szabó II. közvetlen a kapu elé centerez, amelyet azon­
ban Fritsche a kapu mellé fejel. Ezután a Postások 
kerülnek offenzivába, éles lövéseik azonban vagy a 
kapu mellett süvítenek el, vagy pedig a jól helyezkedő 
kapus kezében akadnak meg. Váltakozva folyik a játék, 
mig egyszer Ballóhoz jut a labda, aki lerohan és be­
adja Fitt összekötőnek, aki védhetlen goalt lő. (37. p.) 
Ez azonban nem hangolja le az újpestieket, hanem 
annál nagyobb energiával folytatják a játékot, de ered­
ményt elérni nem tudnak a Postások kitűnő védelme 
miatt Félidő 1 :0 Postás javára.

Második félidőben a Postások erősen ostromolják az 
újpestiek kapuját, de a két hátvéd már-már biztosnak 
látszó goaloktól menti meg kapuját. A Postásokat alig­
hanem megzavarta az erős védelem, mert ezután már 
nagyon kedvetlenül játszottak. A játék 32-ik perezében 
az újpestiekhez kerül a labda. Mentschl lerohan vele és 
átadja Szabó Il.-nek, de a Postások egyik bäckje ott 
terem s elveszi a labdát, de elhibázza a rúgást, mire 
Szabó II az alkalmat felhasználva egy erős lövéssel 
megszerzi csapatának a kiegyenlítő goalt. Ezután még 
változatosan folyt a játék, de további eredményt egyik 
csapat sem tudott elérni, mire a biró a játék végét 
jelzi — Biró Szász Hugó (33 F. C ) volt.

Postás I—II. kombinált 1: 0 győz 
a B T. C. I/B ellen.

A millenáris-pályán játszott a két csapat egymással. 
A Postásoknál olyanok is játszottak, a kik a február 
18-án a B. T C. I/A ellen szerepelt csapatban is részt- 
vettek, azonkívül Buda, Túri stb a tavalyi bajnokcsapat 
ismert kitűnőségei A B. T. C. csapata ezek résztvétele 
daczára is fölényben volt s állandó balszerencse 
üldözte, melyhez hozzájárult az is, hogy Schoderbeck 
bámulatos ügyességgel védett a kapuban. Az első fél­
idő eredménye 0 : 0  volt s csak a második félidő 
elején sikerült a Postásoknak a B. T C. hátvédjeinek 
hibájából a győzelmet jelentő goalt rúgni A B. T. C. 
csapatában Lévák I. vált ki hasznos játékával. Biró: 
Szász Hugó volt

B. T. C. II.—Postás III. 2 :1. Biró Hajós József volt

U. T E. — T. L E. 5:1.
Szép és igen változatos játék után győzött az Ujp. 

T E a három 11 talékkel játszott T L E ellen a 
népszigeti pályán T L E. védelme derekas munkát 
végzett a kivilo támadás ellen és csak az utolsó 
negyedórában, gyors egymásutánban lőtt három goallal, 
biztosította U. T E a győzelmet a maga számára. 
Felidő 1 : 1 volt llarsady József (Postás) biró vezette 
közmegelégedésre a mérkőzést.

U. I . li II - T .  L. E II. 4 : 0 .

Ill kér. T V. E I. -  M. U E. I 4:0.
Barátságos mérkőzést taitott a két club a III kér. 

hatar-utezai pályán Az első félidőben a III kerületiek 
voltak nagy fölényben s összes goaljaikat ekkor érték 
e l; a második félidőben a M U E. összeszedte magát, 
úgy, hogy a III kerületi csapat már nem tudott 

I goalt j ugni
III ktr T. U E II . —M. U E. II. 7 : 0 .  Az első 

csapatok matchét megelőzte a II csapatok mérkőzése, 
i a mely a fenti goalszámmal s igy a III kerületiek 
! könnyű győzelmével végződött.

O  Vasárnapi mérkőzések. Bécsnek egyik 
legrégibb s legkiválóbb eg3^esületét látja 
holnap \endégül a lludapesti Torna Club. 
Kilenc/, esztendővel ezelőtt alapította meg 
a B. T. C. a magyar labdarugó-sportot,

: meiyet eleinte a közönség indolencziája s az 
alapítóknak meddőnek látszó munkája folytán 
a letünes veszélye fenyegetett. A Vienna 
Cricket an.I Football-Club elsőnek ajánlkozott 
a B. T. C. csapatával való mérkőzésre s az 
1897 október ól én lezajlott első nemzetközi 
mérkőzés megadta az impulzust e sport tovább 
fejle -ztési e s az« >n hatalmas fellendülésre, mely­
nek manapság a labdarugó sport örvend. A 
K ickettereknek a magyar labdarugó-sport 
bizonyos hálával adózik s ezen hálának a 
labdarugó-sport iránt érdeklődő közönség 
rokonszenvével mindannyiszor kifejezést ad, 
valahányszor a Krickettereket egy magyar 
csapat vendégül látja. A Vienna Cricket and 
Footoall Club Bécsben ép oly népszerű, mint 
a B. T. C Budapesten s erre a népszerű­
ségre mindenkor rászolgált kiválósága és úri 
viselkedésével Múlt év őszén szenzácziós 
győzelmeket aratott Bécs legjobb csapatain 
a I. Viennán, a Wiener Athl. Sport-Clubon, 
a prágai Spartán stb. s múlt vasárnapon is 
sikerült szép küzdelem után legyőznie a 
Wiener Sport-Vereinigungot az 1905. évi 
Challenge Cup vándordíj győztesét. A holnapi 
mérkőzések a B. T. C friss kondiczióban áll 
ki s remélhetőleg megfogja őrizni a kiváló 
csapattal szemben is eddigi veretlenségét. A 
match délután pontban három órakor kezdődik 
s színhelye a millenáris pálya lesz. Biró: 
Herzogh Ede (M T. K.).

A nemzetközi matchen kívül egy igen fon­
tos mérkőzést játszanak az I. osztályú Brüll 
serlegért a Magyar Testgyakorlók Köre és a 
Postások csapatai A match eredménye rend­
kívül fontos a tavaszi serlegmérkőzés ki­
menetelére nézve, mert valószínű, hogy a két 
csapat közül fog kikerülni a forduló győztese. 
A tavaszi mérkőzések eredményei alapján, 
mi a Magyar Testgyakorlók Köre friss csapa­
tának győzelmében bízunk, melynek játékbeli 
tudása és ügyessége felette áll a Postáscsa­
pat különböző játékkarakterü tagjaiból össze­
állított csapatán, mely különben is a F. T. C. 
kondiczion kívül levő csapatán aratott győzel­
mén kívül az utóbbi időben kudarczokkal 
szerepelt. A mérkőzés előreláthatólag izgal­
mas lefolyású lesz s a bírónak minden eré- 
lyét latba kell vetni, ha az izgalmak által fel­
csigázott szenvedélyeket a játék keretén belül 
féken akarja tartani. A match a margitszigeti 
sporttelepen lesz s d. u. 372 órakor kezdődik. 
Előzőleg a Il ik csapatok játszanak, melynél 
a Postások csapatának több esélye van a 
győzelemhez

A ferenezvárosi (soroksári úti) pályán a 
Ferenczvárosi Torna-Club az Újpesti Torna- 
Egylettel áll szemben. A F. T. C. a Postá­
soktól a tavaszi fordulóban vereséget szenve­
dett, mig az U. T. E. vele eldöntetlenül ját­
szott. A papírforma ugyan az U T. E. győ-
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zelme mellett szól, mi azonban inkább a F. T. C. 
győzelmében bízunk annál is inkább, mivel 
a ferenczvárosi csapat az utóbbi időben erős 
tréninget folytatott s már is szembetűnő 
módon javult. A match d. u 3 V2 órakor 
kezdődik s előzőleg a II. csapatok játszanak. 
Itt is a F. T C. Il-őt tartjuk a valószínű 
győztesnek

A Budapesti Athlétikai Klub idén már ját­
szott a „33-as F. C “-al az ezüstlabda egy 
előmérkőzésében s ezt 3 :2  arányban le is 
győzte. Ezúttal a Brüll serlegért küzdenek s 
valószínű győzteskent ismét a B. A. K 
csapatát tippeljük. A mérkőzés az amerikai 
úti pályán lesz s d u 3 V2 órakor kezdődik. 
-Az előzőleg mérkőző II. csapatoknál eldön­
tetlen eredményre lehetünk elkészülve.

A másodosztályú serlegért az Újpesti Törek­
vés a Kőbányai Törekvés ellen fog küzdeni. 
Az előbbinek csapata kiváló formában van s 
csak múlt héten sikerült egy barátságos 
mérkőzés alkalmával a Postások bajnoki 
csapatával 1 : 1 arányban eldöntetlenül ját­
szania A kőbányai (liget-utczai) pályán dön­
tésre kerülő mérkőzésen igy az Újpesti Törek­
vésnek nagyobb esélye van s a matchet 
minden valószínűség szerint meg is nyeri.

Barátságos mérkőzésben sem lesz vasár­
napon hiány. A millenáris pályán a Buda­
pesti Torna-Club két csapata játszik a Tiszt­
viselők L E. két csapatával. D. e. 8 órakor a 
II. csapatok játszanak, délelőtt 10 órakor pedig 
a B. T. C. l/B játszik a Tisztv. L. E I-el. 
A match élvezetes lefolyásúnak Ígérkezik, 
tekintettel a matchelő csapatok egyenrangú­
ságára s azon körülményre, hogy, úgy a 
B T C , mint a Tisztv. L. E. a fair játék 
keretében küzdenek a győzelem dicsőségéért. 
Mindkét mérkőzés 40 filléres treningjegyekkel 
megtekinthető

O A B. T. C —Kricketter-match csapat- 
•összeállitása :

Viena Cricket- and Football-Club (kék-fekete.)

I Prager
Siems Bugno

Dopita Müller Grossmann
iHussak Krug Lang Bobhove Engel

Budapesti Torna-Club (piros-fehér) : 

j  Izsó
Sárköz}' Fehér}'

Kisfaludy Sélley Szamos
Oláh Horváth Bosnyay Drégely Lévai

O A Magyar Labdarugók Szövetsége
tanácsa f. hó 9 én tartott ülésén Stobbe
Ferencz tanácstag indítványára a szövetségi 
reprezentatív játékosok kiválogatására egy 
évről-évre állandóan működő öt tagú válo­
gató bizottságot választott meg, melynek tagjai 
1906. évre Hajós Alfréd szövetségi kapitány
(hivatalból) Stobbe Ferencz, Német Andor,
Herzog Ede és Löwenrosen Károly lettek.
A válogató-bizottság működésének életbelép­
tetésénél nemcsak az angol példa volt mérv­
adó, hanem a tanácsot főleg azon intenczió 
vezérelte, hogy a szövetségi ügyek inté­
zésével amúgy is túlságosan elfoglalt intéző- 
bizottságnak nagyarányú munkáját némiképen 
megkönnyítse.

O  A B. T. C. jövő' vasárnapon Bécsben a Wiener 
Sportvereinigung ellen játszik.

O Pozsony. A P. T. E. múlt vasárnap tartotta
minden előzetes training nélkül az első matchet az idén 
a wieni W. B C. I. csapatával. P. T. E. öt uj játé­
kossal tett kísérletet, kik csak részben pótolták a régi 
kipróbált játékosokat. Mindkét csapaton meglátszott a 
traininghiány. Wien bár szebben támadt, de esélytelenül 
és sok szabálytalansággal. P. T. E. csapata oly durva 
játékot produkált, hogy a bécsiek egy játékosuk meg­
sérülése miatt, ki akartak állni. Végeredmény 1 : 0 
P. T. E. javára

o Prága. Slavia -  Smichov 5:1.  Csúszós, esős 
időben fol}t le a mai match. A Slavia kezdi a játékot, 
de Smichov átveszi a labdát és hosszabb időn át ve­
szélyezteti Slavia kapuját. A félidő végéig ezután a 
középen folyik a játék, a Slaviának több támadása 
meghiúsul, végre a 39 p.-ben sikerül Starynak a labdát 
a Smichov goaljába juttatni, egyúttal ez a félidő egyet­
len goalja A második félidőben a játék hasonló keret­

ben folyik, mint az elsőben, de egyúttal a Slavia táma­
dásai. több szerencsével járnak, a 9. és 12. perczben 
Kosek, a 14. perczben Stary révén jut egy-egy goal- 
hoz, az ötödik goal pedig egy öngoal, melyet a Smichov 
egy hátvédet játszó tartalékja, Kucsera lőtt. A Smichov 
részére az egyetlen goalt Neumann bal half lövi. A 
Smichov csapata a következő : Jdenia — Kucsera jun., 
Müller — Kodárs, Kucsera sen., Neumann — Jelen, 
Milka, Setela, Jira, Bata. — Jól játszottak a Slavia 
részéről Fiering, Stary, Kosek, a Smichov részéről 
Müller, Jdenia és Milka

Slavia IjB —Meteor 0 : 2 .  Az utóbbi győzelmével 
végződött

D. F. C. — Dresdener Sport-Club 3 : 1 .  A játék elején 
a két fél egyformának látszott, csak miután Fischl az 
első goalt lövi, észlelhető, hogy a Sport-Club a győ­
zelemre nem is gondol és az egész csapat védelembe 
vonul vissza. A D. F. C. egész időn át támad, de 
csak még egyszer képes a 11 tagból álló védelmen 
keresztültörni és Fischel révén a második goalt elérni. 
Félidő 2 : 0. A második félidő elején a D Sport-Club 
támad és a 12. perczben sikerül is bal összekötőjük 
révén egy goalhoz jutniok. Ezentúl a játék végéig 
azonban a D. F. C. szerepel mint támadó és a 23. 
perczben ismét Fischel révén goalhoz jut. Ezen ered­
ménynyel végződik egyúttal a játék. A D. F. C. csa­
pata a következő : Eisenstein — Schwarcz. Tierfeld — 
i rey, Kurpiel, Weil — Tury, Kulhanek, Fischel, 
Urbach, Este.

O  Berlini eredmények Preusen—Britannia 0 : 0. 
Viktória —Minerva 5 : 1, Coiso—Union 3 : 2.

A lawn-tennis
összes kellékeinek legválasz­
tékosabb raktára. — Prima 
versenyraketek. A legelső 
angol és amerikai gyárosok 

képviselete.
A világhírű Wright and 
Ditson raketek legna­
gyobb raktára Magyar- 

ország részére

Star 3 frt. 
Surprise 4.50 frt. 

Hub 6.50 frt.
Válogatott versen y  - 

labdák  1906. H álók. 
Oszlop, p ré s , táska , 

ing , cipő, sapka .
Uj lawn-tennis könyv 1.50 írt — 
Lawn-tennis évkönyv 1906. 50 kr. 
Angol és magyar sport-labdajátékok. 
Football Hockey. Crocquet. Polo. 

Golf. Cricket. Turul stb.

Hitelesített athlétikai sportczikkek,
Tornaszerek, izomerösitők.

, T urista-, vadász-, halász-, lovagló-
stb. sportczikkek.

Érdekes képes sportárjegyzéket ingyen és bérmentve küld

KERTÉSZ TÓDOR
- ■ ■" ■ Budapest, IV., Kristóf-tór. ======

f r  Budapesti

K O S F R -tanintézet
Alapittatott 1853. Tanulók eddigi száma 17.338.

I. Háromosztályu
felső
kereskedelmi
iskola,

(14—18 éves ifjak részére, teljesen 
egyenjogú az állami, községi, 
testületi és kereskedelmi aka­
démiákkal kapcsolatos felsőke- 
resk. iskolákkal. Érettségi bizo­
nyítványai az egyéves önkén­
tességre jogosítanak. ■■ — :

II. Négyosztályu i 

polgári iskola, 1

[ (10—14 éves fiuk részére), tel­
jesen egyenjogú az állami, köz- 

[ ségi és polgári iskolákkal. =

III. Nevelő j 
internátus

bentlakó és bejáró növendékek

IV. Egyéves
kereskedelmi
szaktanfolyam

oly ifjak és felnőttek részére, ki: 
iskolai kötelezettségüknek eleget 
téve a nagykereskedelem terén 
vagy gyári, pénzintézeti stb gya­
korlati hivatásokra szükséges 
képesítését óhajtják megszerezni 
maguknak. ■ ■ ■ =

BEÍRÁSOK:  auguszt. 29-től szept. 5-ig.
Értesitő-kivonatot küld az igazgató :

RŐSER JÁNOS tanár,
Budapest, VI., Aradi-utca 10.

O  B écsi eredmények. Múlt vasárnap alegérdekes- 
sebb küzdelmet a Kricketterek—Wiener Sportvereini­
gung matche szolgáltatta, mely 4 : 2 arányban az előbbi 
győzelmével végződött. Mindkét csapat, de főleg a 
Kricketter kitűnő formában van A I. Vienna F. C.—  
Viktoria-match 5 : 1 arányban, a Rapid—Weisse Elf 
4 : 0 arányban az elsők javára végződött. A W. A. C. 
a Graphia ellen csak erős küzdelem után tudott 2 : 0 
arányban győzni.

O  Angol eredmények. (Márczius 11.)
English. Cup. Liverpool—Southampton 3 : 0  ( 2 : 0 )  

15.000 nézővel — Birmingham—Newcastle United 2 : 2 
(2 : 0). 30.000 nézővel. — Woolwich Arsenal—Man­
chester United 3 :2  (2:1) .  35.000 nézővel. — Everton
— Sheffield Wednasday 4 : 3  ( 4 : 1 )  30000 nézővel 

Liga. Sunderland—Wolverhampton W. 7 : 2 .  — Aston
Villa — Midlesbrough 2 : 1 .  — Bolton Wand.—Derby 
County 1:0.  — Sheffield United—Manchester City 2: 1 .

Déli liga. Luton —Millwall 2 : 1 .  — Portsmouth— 
Brentford 5 : 0 .  — Plymouth Argyle—Bristol R 5 : 1 .
— Fulham—Reading 0 : 0 .  — Brighton & Hóve —
Northampton 2 : 2  — Swindon—Tottenham Hotspur
2 : 0 .  — West Ham United—Watford 0 : 0  — New
Brompton—Norwich City 0 : 0

Barátságos mérkőzés. Corinthians — Notts County 3 : 3. 
Rugby Ir—Wales 11: 6

Labdarugó naptár (márczius hóban).
Márczius 25

Nemzetközi mérkőzés :
B. T. C I/a— Wiener Sportvereinigung. (Bécsben.)

I. oszt serleg-mérkőzések :
U. T. E. L—Főv T. C. I. U T. E II — Főv T. C. II 
M. A. C I —Typographia I M. A. C. II.—Typographia II. 
F. T C I.—M. T. K. I. F. T C. II —M. T. K. II

II. oszt. serleg-mérkőzések :
M T. K I —T. L E I

Eziistlabda-mérközés:
U. T. E .-B . A K.

Barátságos mérkőzések:
B T. C. I/b—III. kér T. V E I .
B T C II.—III. kér. T. V. E. II

)(A debreczeni birkózó verseny. A debre- 
czeni országos amateur birkózó-verseny nagy 
és igen előkelő közönség jelenlétében folyt 
le a D. T. E hatalmas tornacsarnokában 
budapesti és vidéki birkózóink élénk rész­
vétele mellett. A verseny, melynek eredmé­
nyét az alábbiakban közöljük, igen érdekes 
lefolyású volt.

I. A nehézsúlynak csoportjában 1. Weisz 
Richárd (M. T. K ) Magyarország nehézsúlyú 
bajnoka, 2. Rudolf! Imre (D. T. K ), 3. Szap­
panos Károly (P. S. E.) — ki orrvérzése folytán 
kiállott az erős küzdelemből — vettek részt.

Weisz gróf Eszterházy Pál hatalmas vert 
ezüst kancsóját nyerte, melyhez fogható értékű 
tiszteletdij (körülbelül 2000 kor. értékű) egy 
győzelemmel még eddigelé nem volt nyerhető. 
Weisznak ugyancsak meggyűlt a baja Rudolfi- 
val, ki bár csak 2—3 hónapi traininggel 
rendelkezett — de testi erőben méltó ellen­
fele volt hatalmas fogásu riválisának. A vég­
küzdelem 9 p. 30 mp.-ig tartott, melyet a 
közönség mintegy lélekzett visszafojtva figyelt. 
Rudolf! a végküzdelem utolsó pillanatában 
egy «bras roulé»-t kísérelt meg, de röviden 
fogván, ellenfele kisiklott a fogás alól s ez 
rövid küzdelem után 2 vállra fektette táma­
dóját. Az «öreg» Szappanos hasznavehető 
erőnek Ígérkezik. Sajnos, hogy Rudolf! nem 
kerül fel egyhamar Pestre, hol szakavatott 
training mellett fejleszthetné tehetségét.

II. Középsulyuak csoportjában 1. Bede 
István (M. A. C), 2. Matolák A. (Törekvés).

Érdekes küzdelem közepette sérül meg 
Matolák a fején, minek folytán a versenyt 
feladja s igy juttatja ellenfelét a rendező 
egyesület által adományozott ezüst dohányzó 
készlethez — e csoport első dijához.

I I I  A könnyii súlyúak csoportjában volt 
a legtöbb induló, kik között a későn érkező 

; aradi Téger dominált, amennyiben ellenfeleit 
; — Patay kivételével, ki nem volt hajlandó 

Tégerrel a küzdelmet felvenni, ellenfele késői

evezést kultiváló és kizárólag fiumei olaszokat befogadó | felé, ahova csak csónakkal el lehet jutni és iszonyú
Mielőtt meg ezen minaenKepen agilis ciuu 

A  ■ J  -  P*
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megérkezésére hivatkozván — nagy fölény­
nyel győzte le s elnyerte gróf Waldeck Frigyes 
értékes tiszteletdiját. Patay esetére jövő lap­
számunkban visszatérünk. 1. Téger J. (Aradi 
Toldi A. C.), 2. Patay Gy. (Pozsonyi T. E.),
3. Csákány J. (Törekvés), 4. Krempels (M.A.C.).

Nem hagyhatjuk szó nélkül azon egyrészt 
sportszerűtlen, másrészt helytelen eljárást, 
hogy a debreczeni birkózók — nevezetesen 
Toldi László (ki a tavalyi versenyen Patay- 
val szemben is igen kedvező formát mutatott), 
Szilágyi Béni, a nagy erejű középsúlyú Mózes 
Están, Radi Rudolf — visszaléptek a küz­
delemtől. Ezzel az eljárásukkal, úgy véljük, 
az ő saját egyesületüket — a rendező egye­
sületet — is nagyon kényes helyzetbe hozták. 
Az ő indulásuk a birkózó-verseny külső képét
— jólehet talán magukat az eredményeket is,
— megváltoztatta volna. A verseny lefolyását 
azonban csöppet sem bénitotta meg a debre­
czeni sportférfiak reszisztencziája. Remél­
jük, hogy alkalomadtán mégis csak kiállnak 
az illető versenyzők, — ha már neveznek. 
A birkózó-versenyt Sztankovics Szilárd a 
M. A. Sz. főtitkára vezette

)( Az olympiai magyar díjra újabban 
adakoztak m ég:

Liedemann Frigyes dr. (B. T. C.) 20.—, 
Bundsmann Jenő (B. T. C.) 5.—, Rőthy 
Károly (B. T. C) 10.—, Wurm Adolf 
(B.T C.) 10 —, Zimmer Tódor (B.T.C.) 10 —, 
Ramaseder István (B T.C.) 5.—, Plachy Jenő 
(B.T.C.) 10.—, Neusidler Cornél (B.T.C.) I
3.—, Popelka Tamás dr. (B.T.C.) 10.—.

Ezzel gyűjtésűnk összege 474 korona 
50 fillérre szaporodott.

G y ű jté sű n k e t á p r il is  hó elsejéin m eg- 
hosszubbitjuk.

)( Trainingélet. Futás. Nagy kíváncsi­
sággal tekintünk a sprinterek mérkőzése elé. 
Bajos volna előre megjósolni, hogy az újra 
trainingbe állt régi nagy ágyuk vagy a leg­
újabban feltűnt junioroké lesz-e az elsőség. 
A régiek közül Hellmich és Schuberth vannak 
trainingben s főkép Hellmich kitűnő formában 
van; a fiatalok közül Péchy, Radóczy, Déri, 
Heizer, Holies Ö., Simon Pál, stb. kiváló 
képességű s reményekre jogosító futók.

Mi mindazáltal Hellmichnek adjuk az első­
séget, ámbár a fiatalok közül Péchy, ha 
versenyezni fog, megnehezítené győzelmét. 
Kívüle Radóczynak vannak nagyobb esélyei.

Rúdugrás Mint hírlik Kiss a télen át a 
tornateremben Hódmezővásárhelyen erős trai- 
ninget folytatott s kitűnő formában van. Kívüle 
még Kazár trainiroz régebben.

)( Egyetemi athléták disztornája. Már- 
czius 18-án, vasárnap délután 6 órakor tartja 
a B. E. A. C. az évi disztornáját következő 
programmal:

1. Felvonulás, 2. Szabadgyakorlatok, 3. 
Csapattomázás, 4. Fokozatos gyakorlatok 
magas korláton, 5. Versenyek, 6 Mintacsapat 
magasnyujtón, 7. Díjkiosztás, 8. Elvonulás.

Műsor alatt zene. Belépő jegyül meghívók 
szolgálnak, melyeket kívánatra a központból 
küld szét a vezetőség (Budapesti Egyetemi 
Athletikai Club IV., Központi egyetem.)

)( A Magyar Testgyakorlók Köre táncz- 
estélye. F. hó 10-én tartotta meg a Magyar 
Testgyakorlók Köre a terézvárosi kaszinó ter­
mében első tánczestélyét. Örömmel regisztrál­
juk a szimpatikus egyesület társadalmi téren 
elért sikerét is. Napjainkban lehetetlen észre 
nem vennünk a fényes „pádimentum“-nak 
a társadalomra gyakorolt vonzóerejét. Sport­
egyesületeink is észrevenni látszottak e jelen­
séget és dicséretes buzgalommal azon vannak, 
hogy a nagyközönséget ez utón is megnyer­
jék a testnevelésügy kultuszának népszerű­
sítésére. Az a kulturális nagy eszme, melynek 
egyes sportegyesületeink szolgálatában álla­
nak, ily módon csak tért hódit Mert az a 
közönség, mely egyik-másik „sportbál“-on 
részt vesz, maguknak a bált rendező sport­

férfiak törekvéseinek is feltétlen hívévé válik. 
A Magyar Testgyakorlók Köre sportszerep­
lésével már régtől fogva kivívta magának a 
nagyközönség osztatlan elismerését. Ezen 
elismerés most a nemes küzdelmek teréről 
behatolt a bálteremnek tükörsima parkettjére. 
Brüll Alfréd, R őser A. Edvin és Vida Henrik 
agilis működését és a vigalmi-bizottság buzgó 
fáradozásait siker koronázta. A M. T. K. 
bálja, — ha jóval a farsang után is — pom­
pásan sikerült. A bálon, melyen véges-végig 
jó kedv és emelkedett hangulat az uralkodott, 
sok szép asszony és leány jelent meg, kik­
nek a figyelmes rendezőség Ízléses táncz- 
rendekkel kedveskedett Farkas Pali kitűnő 
zenéjére mintegy 40—50 pár tánczolta a 
négyeseket. Ott láttuk az összes társegyesü­
letek képviselőit és a sporttársadalom számos 
kitűnőségét. A ,,landlady“ tisztét R őser A. 
Edvinné úrnő — a M. T. K. alelnökének 
bájos neje — töltötte be, ki Heteés Antal dr-al 
a M. T. K. tiszteletbeli tagjával, nyitotta meg 
a tánezot. A fesztelen jókedv a soupercsárdás 
alatt érte el tetőpontját. A „hogyvolt“-nak nem 
volt se hossza, se vége. A nap már magasan 
fenn ragyogott az égen, a mikor a kedélyes 
társaság elhagyta a báltermet. E bállal a 
M. T. K. is megkezdte társadalmi téren való 
szereplését a testnevelésügy planétájának 
jegyében. Azt hisszük, a kezdethez méltó lesz 
a folytatás.

)( A Budapesti Torna-Club tagjai szin­
tén megünnepelték márczius Idusát. Az ünne­
pélyen Láng József titkár lelkes szavakban 
méltatta a nagy nap jelentőségét, majd pedig 
Iszer Károly a club másodelnöke önérzetes 
beszédben reá mutatott arra, hogy soha 
nagyobb szükség nem volt a magyar emberek 
összetartására mint éppen napjainkban. Test­
véri szeretetre és összetartásra buzdítja a 
tagokat és kéri őket, maradjanak a hazának 
is oly hű fiai mint amilyen igaz hivei a 
Budapesti Torna-Clubnak. Ezután elénekelték 
a Hymnuszt és a Szózatot, a dalárda pedig 
előadta a kuruez dalokat. A társasvacsorán 
még számos felköszöntő hangzott el.

)( Az olympiai athletikai szakosztály a követ­
kezőket ajánlotta a nagybizottságnak benevezés végett:

Futások :
100 méter : Hellmich, Bertalan, Péchy, Polgár, Szabó.
400 méter : Bodor, Nagy, Bertalan, Holies.
800 méter: Nagy, Bodor.
1500 méter: Nagy J., Bodor Ö.
110 méter gát: Varga, Kovács, Nimsee, Kovács.
1500 méter gyaloglás: Sorgó, Manglitz, Garai, 

Sztancsits
Magasugrás : Gönczi, Somodi, Dánér, Koller, Nemes, 

Szegedi.
Távolugrás : Somodi, Dánér, Vargha, Blazsek F., Péch.
Távolugrás helyből: Gerhauser, Kiss, László, Kovács S., 

Mudin.
Magasugrás helyből: Gabrowitz, Blazsek F.
Hármasugrás: Dános Á.
Rúdugrás : Szabó, Kazár, Kiss.
Súly dobás: Dávid, László Kozla, Kóssa, Zay.
Kődobás: Dávid, László, Kozla, Kóssa, Zay, Luntzer.
Diszkoszdobás (modem és klasszikus) : Fóthy, Luntzer, 

Halmos, László, Kozla, Strausz.
Gerelvvetés: Mudin, Luntzer, Dávid.
Pentathlon 192 méter futás, gerelyvetés, diszkosz 

(klasszikus és modern), távolugrás helyből, birkózás: 
Mudin, Luntzer, Lichtenecker.

Ezek szerint érdekes küzdelem várható a próbaverse­
nyen hazánk legjobb athlétái és az „uj csillagok“ között. 
A próbaversenyek április 5 —8-ika közt tartatnak meg.

)( Az „Aradi Tornaegyesület“ 1905. évi XXVÜ-ik 
rendes közgyűlését 1906. márczius hó 18-án délelőtt 
11 órakor a városháza emeleti kis gyüléstermében tartja 
meg. Tárgysorozat : 1. Elnöki megnyitó. 2. A választ­
mánynak az 1905. évről szóló jelentése. 3. Pénztári és 
vagyoni kimutatás az 1905-ik évről és a vagyon-mérleg 
előterjesztése. 4. A számvizsgáló bizottság jelentése.
5. Az 1906-ik évi költségelőirányzat megállapítása,
6. Tisztviselők : elnök, alelnök, titkár, művezető, ügyész, 
orvos, pénztárnok, ellenőr, torna- és evezős szertámok- 
továbbá 40 rendes választmányi és öt pótválasztmányi 
tag, számvizsgáló bizottsági elnök és két tag megválasz­
tása. 7. Indítványok.

)( Uj főiskolai sport-egylet. Mint érte­
sülünk, az állatorvostanhallgatók sportegyletet 
szándékoznak alakítani. E terv megvalósítása 
a főiskolai sportéletre üdvös hatással volna. 
Előre is üdvözöljük őket!

)( A „Magyar Testgyakorlók Köre“ 1906 márcz. 
31-én esti 1/28 órakor a Wesselényi-utczai polgári fiú. 
iskolában tartja meg XX. évi rendes közgyűlését. Napi 
rend: 1. A választmány jelentése a kör működéséről 
a lefolyt évben 2 Pénztári jelentés. 3. Jövő évi költség- 
vetés megállapítása. 4 Két alelnök, 24 rendes-, 6 pót­
igazgatóválasztmányi tag és 3 számvizsgáló választása. 
5. A választmány indítványa az alapszabályok módosí­
tása tárgyában 6. Esetleges indítványok.* (Indítványok 
3 nappal a közgyűlés előtt irásbelileg a titkárságnál 
bejelentendők).

i  A prágai vívóverseny A prágai vívó-egyesület 
idei jubileuma alkalmával rendezett és három napig 
tartó vívóversenye óriási érdeklődés közepette játszódott 
le. A vívóversenyen magyar részről négyen vettek részt, 
még pedig Mészáros Ervin mint M. A. C , Union és
W. A. C. képviselője, gróf Török, Hámos és Szántai 
pedig mint a M A. C képviselői. A torna a magyarok 
fényes győzelmével végződött, mi az alábbi eredmény­
ből látható. A legnagyobb érdeklődéssel Mészáros assaut- 
jait kisérték, ki a vitőrverseny megnyerése után, a 
melyből veretlenül került ki, a közönség kedvenezévé 
lett. Mészárost minden assautja után erősen megtap­
solták, ily módon adván tanúbizonyságot szimpathiájuk- 
ról. Az eredmények a következők:

Első nap. Márczius 7.
Vitőr. Osztályozó-mérkőzés. I. csoport.

1. dr. Cahn Speyer 166/9, 2a) Pecher 163/9, 2b) Ada- 
micska fhgy 163/g, 3. gróf Török (M. A C ) 162/»
Egytől-háromig a második csoportba jönnek. 4. Schim- 
persky 1578, 5a) Kopista 15, 5b) Müller 15, 6 Habich 14,
7. Hámos (M. A. C.) 137/9, 8a) Adulmar hgy 127/9,
8b) Rudolf 127/9, 9. Götzl 125/g, 10a) Kitti hgy 12,
10b) Lenz hgy l l 8/9, 11. Parwzsek l l 5/9, 12a) Hrebik 
114/9, 12b) Iglaner 114/9. 4 —12b-ig ezüstérmet kapnak.

Vitőr. Osztályozó-mérkőzés. II. csoport.
I. dr. Cahn Speyer 164/o, 2. Süberer 157/s, 3 Torsky

156/9, 4. Moldenhauser 154/9, 5 gróf Török (M. A C ), 
6. Strimmer. 1 — 6-ig aranyérmet kapnak és részt- 
vesznek a pbule-ban a tiszteletdijért. 7. Königsgarten, 
Visnschil hgy, Zedrich, Duschek négyes holtverseny 15. 
Mind a négy aranyszegélyes ezüstérmet kap 8. Adancska 
fhgy és Javurek 144/9, 9. Ditzker, 11. Danzer, 12.
Pecher, 13. dr. Schumann Leclerque, Seborsch, Wein­
berger hármas holtverseny, 14. Bresovsky. 15. Hoff­
mann 8— 15-ig ezüstérmet kapnak.

II. csoport. Vitőrpoule l.dr. Cahn Speyer, 2. Torsky,
3. Stummer, 4. Zedrich, 5. Süberer, 6. Dusek.

I. csoport. Vívás. Negyvenöt résztvevő közül magya­
rok részéről gr. Török (M. A. C.) 15 ponttal hatodik és 
Hámos (M. A. C.) 133/8 ponttal 14-ik lett. Mivel pedig 
csak 1 —5-ig jönnek a második csoportba, a döntőben 
nem vesznek részt.

Második nap. Márczius 8.
Kardvívás. Il-ik csoport.

1. Dusek, 2. Königsgarten, 3. Visnsil, 4. Stolz,
5. Müller, 6. Klotzmann. Magyar részről nem volt 
résztvevő.

Vitőr. III. csoport. Az osztályozóból a pouleba hatan 
jutottak, ezek közül Mészáros Ervin (M. A. C., Union, 
W. A. C.) veretlenül. Eredmény: 1. Mészáros hgy, 
2. Mühlberger, 3. Nigger, 4. Funtan hgy, 5. Mayer,
6. Saravsky.

Harmadik nap. Márczius 9.
IV. csoport. Kardvívás.

A poule-ban 1. Mészáros hgy (5 győzelem, veretlen), 
2. Mayer (4 győz ), 3. Nigger (3 győz ), 4. Szántay
ügy (2 győz.), 5. Mühlberger (1 győz.), 6. Assmann. 
Valamennyi aranyérmet kap. Osztályozóban résztvevők 
közül Adamicska fhgy, Fuchs fhgy, Funtan hgy, Se­
borsch hgy aranyszegélyes ezüstérmet kapnak.

A torna befejezéséül az itteni gabonatőzsde nagy­
termében a vöröskereszt javára vívóakadémiát rendeztek, 
amelyen óriási közönség jelent meg Ez alkalommal 
osztották ki egyúttal a dijakat, a mikor is a közönség 
a győzteseket nagy óváczióban részesítette.

i  A Kassai Athletikai Clab 1906. márczius hó 
31-én és áprüis hó 1-én országos amateur vivó-versenyl 
rendez, melynek feltételei a következők : 1. A K. A. C. 
1906. márczius 31. (szombat), április 1 én (vasárnap) 
országos amateur vivó-versenyt rendez Kassán. 2. A 
verseny a M. A. Sz. szabályai szerint és jóváhagyása 
mellett rendeztetik. 3. A versenyen csupán magyar 
honos gentleman amateurök vehetnek részt. A cs. és 
kir. hadsereg és haditengerészet tisztjei és hadapródjai, 
ha vivómesteri oklevelük nincs, a versenyen feltétlenül 
résztvehetnek. 4. Az eddig megtartott magyarországi 
országos és nemzetközi versenyek győztesei, valamint 
vivómesterek, katonai vivómesteri oklevéllel biró tisztek, 
vivómestersegédek és altisztek a versenyen részt nem 
vehetnek. 5. Nevezési dij minden versenynemben mindenik 
fegyverre 10 kor. Két fegyverre együtt 15 korona. 
Első nevezési zárlat 1906 márczius 22. (csütörtök) 
este 8 óra. Második nevezési zárlat 1906. márczius 28. 
(szerda) este 8 óra Aki az első nevezési zárlatot el-
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mulasztotta, az fegyvernemenkint 5 kor. pótnevezési 
dijat tartozik fizetni A nevezések a K. A. C. titkárá­
hoz (Kovács-utcza 20 ) küldendők, azok elfogadása 
fölött a versenybíróság végérvényesen határoz. A ne­
vezésnek tartalmaznia kell a versenyző nevét, lakását, 
honosságát, foglalkozását, életkorát, az egylete, illetve 
mestere nevét, a verseny- és a fegyvernemet, a melyre 
nevez és a tétet. Nem szabályszerű vagy tétnélküli 
nevezések érvénytelenek 6. A versenybíróság a körvi- 
vás alkalmával háromtagú tanácsban határoz, melynek 
tagjai az elnökön vagy helyettesén kívül a versenybíró­
ság által fölváltva választott két tag. Lesz kard-ver­
seny, tőr-verseny. A mesterek is dijaztatnak Záró aka­
démián résztvehet a kard-verseny első 3, a tőr-verseny 
első 2 helyezettje. Oklevelek. A záró akadémián 
való minden résztvevő diszoklevelet kap Verseny lefo­
lyása. 1906 márczius 31-én d. u. 2 óra 30 percz- 
kor a kard- és vitőr-verseny minősítési küzdelem meg­
kezdése, 1906 április 1-én d. e 9 órakor a minősítési 
küzdelem esetleges folytatása és a körvivás megkezdése. 
1906. április 1-én este 8 órakor a Schalkház díszter­
mében záróakadétnia. A rendezőség és a jury élén 
Zichy Károly gróf, a K. A, C. elnöke áll.
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— A Hellén Olympiai játékok magyar bizott­
sága úszószakosztályának az egyesületek közreműkö­
désével 1906. április hó első hetében Budapesten, a 
Rudas-fürdő uszodájában rendezendő országos olym­
piai próba-uszó-versenyének sorrendje és feltételei: 1 
Megnyitó-verseny 60 m. Juniorok részére 2. 400 m.-es 
olympiai próba-verseny. 3 Mellúszás handicbp 100 m.
4. 100 m.-es olympiai próba-verseny. 5. Hátonuszás 
handicap 80 m -es 6. 1609 m.-es olympiai próba-ver­
seny. 7 Búvárúszás (legf. 1 perez). 8. Egyesületi staféta­
verseny 3 úszóval, egyenkint 40 m. mell-, hát- és tet­
szésszerinti úszás. 9. 250 m.-es olympiai próba-verseny. 
10 Vigasz-verseny. A verseny pontos ideje, valamint a 
nevezési zárlaté márczius hó 20 előtt a hírlapokban 
közzé tétetik Tét minden számban 1 kor Vigasz-ver­
senyben tét nincs. Díjazás : I. és II. ezüst, III. és IV. 
bronz-érem Második dij 4., harmadik dij 7., negyedik 
dij 10. indulónál adatik ki. A versenyen amateurök in­
dulhatnak. Nevezések Olasz Dezső előadó czimére kül­
dendők (Óriás u. 44 ) Tét nélkül érkező nevezések 
figyelembe nem vétetnek. A nevezésnek tartalmaznia 
keü : a versenyző nevét, állását, lakását, egyletének 
igazolását, a számot, melyre nevez, a tétet Handicap- 
versenyeknél ezenkívül a 3 utolsó eredményt. A verse­
nyek a M A. Sz. szabályainak vannak alávetve. A ne­
vezések felett a szakosztály dönt.

— Ausztráliát az olympiai versenyen Cecil Healy 
fogja képviselni, kit hazájában a világ leggyorsabb 
úszójának tartanak 100 yardra. Az ő hiteles recordja 
58 mp, de trainingben állítólag már 564/s mp. alatt 
úszta.

— Az I. W . A. Sch. C. április hó 1 én 
a Diana-fürdőben rendezendő uszó-verseny 
programmja a következő: 1. Kezdők ver­
senye 68 m. 2. Bécs város dija (egyleti ver­
seny) 3 távon: 102 m. mellúszás, 68 m. hát- 
uszás, 34 m gyorsuszás. 3. Ausztria plun­
ging bajnoksága. 4. Gyermekverseny. 68 m. 
5 Kísérleti verseny 68 m. 6. nők versenye 
68 m. 7. Junior 68 m. 8. Búvárúszás. 9. 
102 m. verseny, bajnokok kizárva. Nevezési 
zárnap márczius 23-án. Nevezések Franz 
Müller XVI. Fridrich Kaiser-gasse 44. czimre 
küldendő.

— A mint hírlik, az idei budapesti nagy regattán 
cseh evezősök is résztvesznek.

— A ,,Neptun“ budapesti evezős-egylet közgyűlését 
márcz. 20-án tartja meg.

— A „Nemzeti Hajós-Egylet“ közgyűlését a 
Vadászkürt-szálló külön termében tartja meg április hó 
25-én.

— A „Nemzeti Hajós-Egylet“ eladott egy négyes 
hajót, a nemrégiben alakult „Váczi Evezős-Egylet^-nek.
AáLt ^v̂*P P 5̂ P t̂ P̂

* A Rákos-Szt -M ihályi Kerékpár-kör folyó hó 
17-én saját helyiségében (Bürgermeister-féle vendéglő) 
hazafias ünnepélylyel és tánczczal egybekötött zártkörű 
társasvacsorát rendez, mely alkalommal a múlt év 
győzteseinek is kiosztják dijaikat.

LÓ-SPORT.
Egy urlovas halála. Gömöry Viktor, Borsod vár­

megye tb szolgabirája — néhai dr. Gömöry Oszkár 
cs. és kir. kamarás, kultuszminiszteri tanácsos és öz­
vegye született Szentmiklóssy Margit fia — egyike a 
legismertebb urlovasoknak, f. hó 13-án, Budapesten 
elhunyt. Nevéhez számos kitűnő győzelem fűződik, 
melyeket bravúros lovaglásaival aratott Halálát özvegyén 
született Maleczky Mariskán kívül, nagyszámú előkelő 
rokonság, köztük felelős-szerkesztőnk Malecki Román, 
ki az elhunytnak sógora volt, gyászolja.

(Péda) lesz az alagiak szerint a Rákosi-dij idei győz­
tese. Bár nyilvánosan gátversenyben eddig nem vett 
részt s múlt év őszén Alagon a sikátori gátversenyben 
nevezve volt, de istállója Rézi-ve 1 képviseltette magát 
s ez is könnyen megnyerte a 2800 méteres gátversenyt. 
Tekintve pedig, hogy Rézinéi sokkal jobbnak tartották 
már akkor is Pédát, igy nem csoda, hogy a Rákosi-dij 
idei győztesét benne keresik.

HORNER ARTHUR
VII. kér., Erzsébet-körut 4. sz.
=  T  R L E  F O N  7 5 - 0 9 .  =  

Elfogad fix és startodds mellett fogadásokat 
az összes belföldi és bécsi versenyekre. Hal­
mozott fogadások. Double és treeble eventek.

(Alagi hírek). Eddigi diszpozitiók szerint, bár biz­
tosan megállapítani ezideig nem lehet, körülbelül a kö­
vetkezők részvételére számítanak : a Rákosi díjban : 
Radius v. Testa (H. Huxtable), Dissapointment (Horák), 
Danubius (Kapusek), Orcus (Bukenham), Madelaine 
(Vetter), Siess (Shejbal), Barázdás (Rémes), Tárogató 
(Kollár), Péda (Csompora), Hindostana (Lawton); a 
Nagy Alagi Akadályversenyben: Szemes (Csompora), 
Pajtás (Kendeffy), Kontár (Vetter), Willy (Krause), 
Grognard (?), Futótűz (Czárán Z ), Negomglen (Zangen).

(Bóbita) a Przedswit-Handicap első favoritja, súlya 
51 */2 kg., Arató 55 kg. sulylyal a második favorit.

(A B udapesti Ü gető-verseny-E gyesület) Erzsébet 
királyné-uti versenypályájának pályatestét a tavaszi 
meetingig átalakíttatja,’ a fordulóknál amerikai mintára 
emeli a pályát és iparkodni fog, hogy e tekintetben a 
legmesszebb menő igények ki legyenek elégítve. Ezen­
kívül a meglevő boxokat, miután már legnagyobb része 
levan foglalva, 60 uj box-szal szaporítani fogja.

.x̂-—xt. -x/gvT. iXtxA iSMÍA Ű666I

TURISTASÁG.
A B udapesti Torna-Club kebelében mind nagyobb 

tért hódit a turisztika. A szakosztály másfél évi fenál- 
lása óta nagy tevékenységet fejtett ki és szép eredmé­
nyeket ért el. Mint értesülünk, a B. T. C. múlt héten 
tartott választmányi ülésén a Budapesti Torna-Club 
dijat tűzött ki azon tagja részére, ki 1906. évben a 
legtöbb hivatalos kirándulásban résztvesz, ill. kilométe­
rekben a legtöbb utat teszi meg Hasonló czélra aján­
lotta fel az első tiszteletdijat Henszelman Béla szak­
osztály-kapitány, továbbá a másodikat Nagy Árpád 
Béla a klub lelkes és agilis turistája

Örvendetes, hogy a B T. C. magába fogadta és tőle 
telhetőén támogatja ezt az egészséges, nemes sportot 
és látván a tagok lelkesedését, buzdításul dijakat tűz ki.

Márczius 11-én, vasárnap tartotta ezen dijakra szóló 
kirándulások elsőjét a B. T. C. a Pilisi hegyekre. A 
kirándulásnak kitűnő idő kedvezett. A szépszámú tár­
saság Pilis—Csabáról indult és 8 óra alatt 32 kilométer 
hegyi utat mászott meg, élvezve az Esztergom fölötti 
gyönyörű kilátást. Kesztölczön pihenték ki fáradalmai­
kat, honnan a késő esti órákban Csér—Leányvár felől 
vonaton érkeztek kitűnő kondiczióban a fővárosba.
m  m< m m m m m m m m i m m m m x x m  

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.

H erczeg József. A vüágrekordokra vonatkozó kérdé­
seire jövő számunkban válaszolunk. Jelenleg körülbelül 
négy, csaknem egyenrangú csapatunk van : a B. T. C. 
M. T. K., F. T. C. és Postás. Legjobb csatárok : Hor­
váth, Károly, Bosnyákovits. Legjobb kapusok : Domonkos, 
Izsó.

Serly Béla. 1. Hogy Fóthy, Gönczy, Dávid és 
Helmich lemennek-e Athénbe, az a próbaverseny sikeré­
től függ. 2. Mező tudomásunk szerint a fővárosban 
van s komoly szándéka a jövőben is szerepelni. 3. A 
legjobb távfutóink eddig : Gillemot, Bodor, Brédl, Mal- 
csiner voltak. 4 A marathoni síkfutásban egy verseny­
zőnk se vesz részt az idén.

Kibicz K. F. ur lapunknak nem munkatársa. Ez az 
ügy teljesen személyes ügye volt, melyre aligha fogunk 
visszatérni. Az álnév alatt irt czikk szerzőjét nem is­
merjük, de nem is kutatjuk kilétét.

HIVATALOS.

B

UDAPESTI rppRNA-QLüB

A la k u lt  1885. C lu b h e ly iség : V. k é r. M ark ó -u tcz a  20. sz. 
a la t t ,  fő re á lisk o la  to rn a te rm e . T o rn a ó rá k  : m in d en  h é t tő , 
sze rda  és p é n te k e n . A lap itó  ta g o k  : 200 kor. M űködő tag o k  : 
é v e n k é n t 28 k o ro n a . P á rto ló  ta g o k  é v e n k é n t 10 k o ro n a . E g y le ti 
é r te s ítő  a »S port-V ilág« . E ln ö k :  g ró f T e le k i S án d o r. M ásod­
e ln ö k  : Is z e r  K áro ly . A le ln ö k  : K an k o v szk y  V ilm os. T i tk á r :  
L á n g  Jó zsef. Jegyző  : M aleck i R om án . P én z tá ro s  : M ü lle r H ugó. 
E l le n ő r :  F ag y as  G éza. S z e r tá ro s : C z ip au e r  L ász ló . K lu b o rv o s : 
d r. K ovácb A lad á r. — Ü gyész: d r. K épessy  Jó zse f. P énz- 
K üldem ények  M ü lle r Hugó p é n z tá ro s  cz im ére , V ., A kadém ia- 
u tc za  13. sz. a lá  cz im zendők .

Meghívó a Budapesti Torna-Club 1906. évi márcz. 
hó 31-én este 7 órakor clubhelyiségében (V., Markó- 
utcza 20 , főreáliskola) tartandó XXI.  évi rendes köz­
gyűlésére.

Napirend tárgyai: 1. Az igazgató-választmány évi
jelentésének előterjesztése 2. Az 1905. évi zárószám­
adás és vagyon-mérleg előterjesztése, valamint a szám- 
vizsgálók e részbeni jelentése. 3 Az 1906 évi költség- 
előirányzat megállapítása 4. Az elnökség, továbbá 12 
választmányi rendes és 5 póttag, valamint a számvizs­
gálók, ügyész, orvos és a szakbizottságok megválasztása. 
5. Esetleges indítványok. Budapest, 1906 márczius 16-án.

Az igazgató-választmány.
Jegyzet. A közgyűlésen csak oly indítványok tárgyal­

hatok, a melyek írásba foglalva és 5 tag által aláírva, 
legalább hat nappal a közgyűlés előtt a választmány- 
előtt a választmányhoz benyujtattak. (10. § ) Az alapitó, 
rendes és pártoló tagoknak — a mennyiben tagdíjfi­
zetési kötelezettségeiknek eleget tettek — jogukban áll 
a közgyűlésen résztvenni, szavazni és választani, meg­
választani azonban csak az alapitó és rendes tagokat 
lehet. (8. § ) *

Kivonat az igazgató választmány márczius hó 9-én 
tartott ülésének jegyzőkönyvéből:

Rendes tagokul felvétettek : Dániell Miklós, Levius 
Károly, ifj. Endrey Gyula, Hodzsa Cornél.

Ifjúsági tagokul felvétetnek : Zezulka Nándor, Vajnay 
Kálmán, Pruzsinszki Győző, Baumann Ferencz, Schwartz 
Oszkár, Nagy Endre, Gerstenbrein Arthur, Lorber József.

Pártoló tagok sorába átlép : Nagy István
Prachtel József rendes tag a házi tornaversenyek mind­

egyikére tiszteletdijat ajánl fel A választmány Prachtel 
Józsefnek áldozatkészségéért jegyzőkönyvi köszönetét 
szavaz

Lucius Károlynak az athletikai alosztály kapitányának 
buzgó munkálkodásáért a választmány jegyzőkönyvi 
köszönetét mond.

Az 1905. évi zárszámadások tudomásul vétettek.
V álasztm ányi ülés. F. hó 19-én hétfőn este 9 óra­

kor a Kiss-féle vendéglő különtermében (VI., Teréz- 
körut 43) választmányi ülést tartunk. T árgy: 1. az 
1905. évi jelentés előterjesztése. 2. A közgyűlés elő­
készítése. 3 A jelölő-bizottság kiküldése

Láng s. k., titkár.
A vigalm i b izottság  f hó 21-én szerdán este Vä9 

órakor a Kiss-féle vendéglő különtermében ülést tart. 
Tárgy : Beszámoló a tánczestélyről és pénztári jelentés. 
Kérjük pontosan megjelenni. Erényi György s. k.,

a vig. biz. titkára.

jj^ÁKOS-SZT.-MIHÁLYI K ERÉKPÁR

I .  e ln ö k : S zalay  József. I I .  e ln ö k :  N agy K álm án . T i t ­
k á r  : F e h é r  Is tv á n . P én z tá ro s  : S chach  Jó zsef. I .  e llen ö ry  
B ad ics  L ász ló . I I .  e l le n ő r :  D énes  Á rp á d . J e g y z ő : V á r :  
Is tv á n . H ázn ag y  : A ugusz t J ó z se f . I. k a p i tá n y  : R u sk a  F e ren cz . 
I I .  k a p i tá n y :  B adics L ász ló . I I I .  k a p i tá n y :  R u sz t M ih á ly . — 
A la k u lá s i év  1904. C lu b h e ly iség  R á k o sszen tm ih á ly , B ü rg e r ­
m e is te r - fé le  v endég lő . C lu b -e s té ly e k  m in d en  csü tö rtö k  és 
v a sá rn a p  e s te ;  v en d é g e k  szívesen  lá t ta tn a k . B e ira tá s i d ij 
2 k o ro n a , év i tag ság i d ij 12 k o ro n a , p á r to ló ta g ság i d ij 8 k o ro n a .

A Rákos-Szt -Mihályi Kerékpár-Kör tagjai sorából 
Stancsics Ödönt nagy hátralék miatt törölte.

KIADÓTULAJDONOS :

A „SPO R T-V IL Á G “-TÁRSASÁG.
K épviseli Iszer Károly.

\AIAKIAIIO m 7 C r r  fényképező készülékek WANAUb JU £ o tr  és kellékek szaküzlete
Budapest, IV., Deák Ferencz-u. 19.

Dúsan felszerelt raktár: Szalon-, utazó-kodak és egyéb kézi 
kamrákban. Leghíresebb gyártmányú objectivek. Celloidin, 
aristo, bromezüst papírok. — Kiváló jó minőségű lemezek. — 
Mindig friss vegyiszerek állandóan raktáron. Előhívások 
1 nap alatt eszközöltetnek. — Mindennemű fényképészeti 
munkát elvállalok Nagy árjegyzék Ingyen és bérmentve

evezést kultíváló és kizárólag fiumei olaszokat befogadó | felé, ahova csak csónakkal el lenet jutni es iszonyú mielőtt meg ezen minaenKepen agms ciuu
A
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BAYER-féle

MAGYAR TURISTA-TAPASZ.
Tyúkszem, bőrkéreg és bőrkeményedés 
s =  ellen legjobb és legbiztosabb szer. =

1 eredeti tekercs
" - 80 fillér. = =  Kapható a legtöbb gyógyszertárban, drogue-

riákban és az egyedüli készítőnél ---------

Vöröskereszt-gyógyszertár Budapesten, VI., Andrássy-út 84.

I korona beküldése
után bérmentve.
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Magyar Automobil 
Technikai Vállalat

automobil-garage, javltó-mühely és 
kocsi-kikölcsönzés.

—■ Javításokat, jókarbantartást és
beraktározást szakszerűen és jutá­
nyos árak mellett eszközöl. "

BUDAPEST,
V., Vigszinház-utcza 3. sz.
V., Pannonia-utcza 5. sz.

TELEFON 27-12. TELEFON 27—12.

SCHEID G. A.
arany- és catntvnkarék _______ .  ____ ___

BUDAPEST
—— —  részek gyára

VII. kér., Holló-utcza 6. szám.
Arany*, ezüst- és bronz-érmek verése sport- 
egyletek, alkalmi ünnepélyek stb. részére. — 
Arany- és ezisttörmelék, régi pénzek és 
miséén nemesércztartalmú hulladék beol­
vasztása és beváltása -

S>H * a y - kt Á F m C R I E  B D D A P I I T .

K I S S  H E N R I K
—  v e n d é g l ő j e
Budapest, VI., Teréz-körut 43.
Sportférfiak talál­
kozóhelye. Kitűnő 
konyha. Jó magyar 
borokéspilsenisör. !

Sportférfiaknak ár­
engedmény.

A B.T. C. tagjainak 
étkező helyisége.

£A Puch János és Tsa-féle világhírű

Styria-kerékpárok
vezérképviselője

H E R B ST E R  FERENCZ
'kerékpárraktára

=  BUDAPEST, =
Akáczfa-utcza 5. sz.

J a v í tá s o k  p o n to sa n  
e szkö zö lte tn ek .

&

Pártoljuk a hazai ipart!
Mindenféle sportczipők, bármilyen szín­
ben és formában. Nagy választék futó- és 
football-czipőkben Sportegyleteknek tete­
mes árengedmény. Javítások is elfogadtatnak.

KRECSMÁR JÓZSEF
sport-czipész

Budapest, VI., Király-utcza 82. sz. i
(B e já ra t a C sengery-uicza felől.)

F ootballjátékosok I I 
figyelm éb e.^ -  1 T•  •

Valódi angol feotbnll-lnbdák, cztpók, 
óit özetek s egyéb keHékek dús vá ln i  
tékban és igen jutányos árban kaphatók

A. STE1DEL, Berlin C. 22

L
=  Rosenthalerstrasse Nr. 3 4 /3 5 .=

★ N á s z a j á n d é k o k . ★

-g Állandó mfiklállás e *
o

s *-s
s olajfestmények, aczélmetszctek, aqua- CBerei>* rellek, keretek, szobrok, fali- és álló-
<x> etagerek, fali consolok, dísztűkrök, CD

szalon szekrények, képállványok, par- C3
vanok, fényképtartók, szalon-, dolgozó-, CDPT

o> kártyázó-, dohány-, szervir- és úri iró-
asztalok, iró- és szivarkészletek, reliefek, o

«> órák, candelaberek, v illa n y -a la k o k , o-
ä bronz, porczellán és teracotta-díszekstb

kaphatók pCD

1 Hegedűs Zsigír tndnál
Pu•<ct>

-g B udapest, Andrássy-út IV. 5CD*
ca. A tárgyak mindegyikén a legolcsóbb szabott O*-<

ár van feltüntetve.

★ M á  s z á j  á n d é k o k . ★

r
O LBRICH  L

Magyar football- és 
sport-különlegességek

uj árjegyzéke
m egjelent.

Kívánatra ingyen és bérmentve.

=  B U D A P E S T =
VI., Teréz-körut 6. sz .

Telefon 80—<4.

H a jb e te g s é g e k , h a j ­
h u llás, bőrkorpa

radikális gyógyítására használja a
-------  KRIEGNER-féle --------

PARACHUTE-ot
PETROLE KRIEGNER.

Hatása csodás! Rövid pár napi használat után 
m egszűnteti a hajhullást. Táplálja a hajhagy­
mákat, ezáltal növeli a hajat. A ra  3  k o r o n a .

Hűsítő. Kellemes. Illatos.

„Magyar Korona“ gyógyszertár
BUDAPEST, Kálvin-tér. telefon : 5 8 —4 7 .

Értékes
versenydijak

nagy választékban kaphatók:

S ER ÉNYI  M. £ “ =S
BUDAPESTEN

VII., Erzsébet-körút 28., I. em.

Vidékre n a g y  képes á r je g y zé k  in gyen .

PODUSKA PÉTER
orthopád-czipészmester

A magy. kir. honv. Ludovika Akadémia szállítója

Budapest, VI., Teréz-körut 3.
> B B  €------------------------------

1 5 , 2 0

koronáért 
valódi :: :: 
amerikai 
czipök :::: 
kapható".

J B S L
Hathaway, Soule et Harlngton világhírű amerikai 
czipőgyárosok budapesti főraktára, mely gyár készít­
ményei az öt világrészben úgy tartósság, mint kényelem  
tekintetében a legelismertebbek, miden más gyártmányt
felülmúlók. -----  Állandó raktárt tart nagyválasztéku, saját
készitményfi, legdivatosabb úri, női és gyermek-czi- 
pőkben, továbbá dús raktárt tart a legjobb kivitelű lawn- 
tennlsz-, football-, kerékpár- és torna-czipőkben.

Mérték utáni rendelések 
po n t o s a n  készíttetnek.
=  Vidéki megrendelések 
csakis utánvét mellett 

szállíttatnak.

lyyiielőtt kerékpárt vesz, kerékpárját becse- 
*** rélné, vagy bárminemű kerékpáralkat­
részt venne a világon, kérje 700 kepes disz- 
árjegyzékiinket, melyet ingyen és bérmentve kap

A világhírű PREM IER és THE CHAMPION
angol kerékpáro­
kat szigorúan az 
eredeti gyári ára­
kon havi 1 2 —15 kor. 
részletre adjuk min­
den árfelemelés nél­
kül és kerékpár­
alkatrészeket min­
denféle kerékpárhoz 
a világon (külső és 
belső gummikat, lán- 
ezok, pedálok, fogas­
kerekek, csészék, conussok stb.) óriási forgalmunk követ­
keztében —— r e n d k ív ü l  l e s z á l l í t o t t  n a g y b a n i  e r e ­
d e t i  g y á r i  á r o n  s z á l l í t u n k  —“  vidékre és bárhova.

LÁNG JAK AB és  FIA
kerékpár és alkatrész nagykereskedők

BUDAPEST, VIII., József-körut 41. sz.
Fióküzlet: Baross-tér 4. sz.

A 32 év óta fennálló

P EIFELD-BANKHAZ
K ároly-körut 1. szám.

Vesz és elad mindennemű értékpapírokat, sors­
jegyeket, zálogleveleket a napi árfolyamon.

I

í
8 Legmagasabb pénzkölcsön
8 értékpapírokra, sorsjegyekre és vidéki takarék- 
I pénztári részvényekre Sorsjegyek részletfizetésre. 
™ — Osztálysorsjegyek eredeti áron. — ígérvények 

minden húzáshoz. Külföldi penzek beváltása.

) Jiiftifc: J ikC JűniC J it. iiüíiE Jntfr 3*^0

BUDAPEST, 1906- NYOMATOTT IFJ. KELLNER ERNŐ KÖNYVNYOMDÁJÁBAN, V ., CSÁKY-UTCZA 9- SZ.
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SPÖ R T -V ÍI1Á 6
A »Budapesti Versenypálya-Szövetsége, »Magyar Kerékpáros-Szövetsége, »Magyar Vívómesterek Egyesülete«, »Nemzetközi Korcsol rizr-Szövetség« 
»Adj Istene Kerékpáros-Kör, »Beszterczebányai Sport-Clubé, »Budapesti Egyetemi Athletikai Clubé,»Budai Kerékpár-Egyesület«. »Budapesti (Budai) 
Torna-Egylet«, »Budapesti III. kerületi Torna- és Vívó-Egylet«, Budapesti »Jó Barát« Kerékpáros Kör, »Budapesti Kerékpár-Egyesület 1882 «, 
»Budapesti Korcsolyázó-Egylet«, »Budapesti Torna-Club«, »Condor« Kerékpár-Egylet, »Csillag« Kerékpáros-Kör »Edison« Kerékpár-Egyesület, 
»Eperjesi Torna-és Vívó-Egyesület« »Fővárosi Kerékpár-Egylet«, »Grafika» Kerékpáros-Kör, »Hunnia« Magy. Bicycle-Club, »Mercur« Kerékpáros Kör«, 
»óbudai Torna-Egylet«, »Pozsonyi Torna-Egyesület«, »Rákos-Szt.-Mihályi Kerékpár-Kör«, a »Sólyom« Kerékpáros Egyesület, »Soproni Football-Club«,

»Szegedi Vívó-Egylet«, a »Vándorkedv Kerékpár-Kör »hivatalos lapja
i i i n i i i i i i i i i i i i i i i i i i l i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i l i l i l i i i i i i i i i i i i i i i l i i l l i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i l i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i m i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i  i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i m i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i

E l ő f iz e t é si Árak : |  Főszerkesztő. , Felelős szerkesztő • i  Szerkesztőség és Kiadóhivatal :

j Negyed évre 2 kor., fél évre 4 kor egész évre 8 kor. j  HAJÓS Alfred ! malecki román í  Bû t Pref ’ ,VR ITslL T '  I
Egyes szám ára 20 filler. = = ME G J E L E N I K  MI NDEN V A S A R N A r .

••iBiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiinmiiiiiiiiiiiiiiiiiii um unni iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiTiii

Felkérjük lapunk összes dolgozótársait, hogy 
czikkeiket és közleményeiket legkésőbb kedden 
estig felelős szerkesztőnk czimére (VI., Teréz- 
körut 37. sz ) beküldeni sziveskedjenek. Később 
érkezett czikkek figyelembe vehetők nem lesz­
nek. Lapunk olvasóit pedig figyelmeztetjük, 
hogy a Sport-Világ ezentúl, — ha csak tech­
nikai okok ebben meg nem gátolják, — már

p én tek en  este  "&0I
jelenik meg
.ví^. ŝ â
V w v w r v  W W  797? 795v v jjv  v'ítv  795v  v'wv 79 fv  797? 797? 757? vjpv

Olympiai disztorna.
(M.) Vasárnap ünnepnapja lesz a magyar 

tornászatnak. A székesfővárosi Vigadó termei 
magukba fogadják nemcsak a hazai torná­
szat legkiválóbb képviselőit, hanem mind­
azokat, akik a tornászat — mint testnevelés­
ügyi tényező — kulturális hatása iránt 
érzékkel bírnak És ezen ünnepély egy régtől

kultuszára, eszménk népszerűsítése végett, 
nagy szükség volt az olympiai disztorna 
megrendezésére.

A társadalom, eddig még nem tapasztalt 
érdeklődést tanúsít a disztorna iránt.

Kívánatos volna, hogy a közönségnek most 
tanúsított érdeklődése a tornaügy iránt 
legalább is ébren tartassák.

A Tornaszövetség által nagy áldozatok és 
óriási, fáradságos munka árán rendezett 
különféle szövetségi országos- és kerületi 
tornaünnepélyek, nem bizonyulnak oly alkal­
masaknak a tornaügy népszerűsítésére, mint 
az olympiai disztornával teljesen ugyanegy 
„Fest-“ vagy „Schau-Turnen“-ek.

Mert mig a Tornaszövetség rendezte ün­
nepélyek úgyszólván csak a szorosan vett 
tornász-világot gyűjtik maguk köré és a tor- 
nász-paedagogia határai között zajlanak le, 
inkább azt a czélt szolgálják, hogy a torna­
ügy híveit tudásuk, a fegyelem és az egyet-

Tornászainkat pedig kérve kérjük, hogy 
szivük minden nemes érzelmével, lelkes 
munkájuk teljes kifejtésével iparkodjanak, 
hogy a magyar tornászat dicsőséges lobogója 
a társadalom indolencziája ellen vívott nehéz 
küzdelemből győzelmesen kerüljön ki. — 
„Mindnyájan egyért és egy mindnyájunkért“ 
e szép jelige lebegjen szemük előtt, mikor 
a nemes versengés porondjára kiáltanak. — 
Mert csak igy sikerülhet a testnevelésügy 
tüzes szikrájával a “ magyar társadalom lel- 
kületét a tornaügy iránt lángra lobbantanunk. 

ügy legyen!

Evezés.
Az aránylag elég enyhe időjárás igen ko­

rán teremtett életet a csónakdákban. A mint 
halljuk, az idei versenyekre már egyes 
egyletek training-csapatai munkában vannak.

fogva tapasztalt hiányt is pótolni lesz hivatva. 
Ugyanis azt, amely a tornászatot a nagy- 
közönségnek azon rétegeiben is népszerűsíti, 
melyek eddig még csak fogalmat sem tudtak 
alkotni maguknak a testnevelésügy e legfon­
tosabb ágazatának műveléséről.

Sajnos, hogy társadalmunk az ő arisztok- 
rátikus hajlamainál fogva sokkal inkább 
vonzódik az egyéni kiválóságok magasztalá- 
sának kultusza felé s a testnevelésügy ma­
gasztos ideáljának a tornászatnak hátat 
fordítva, inkább mérgezett források nedűjét 
élvezi. Nálunk — a lóversenysporttól, a 
kakasviadalokig — mindennek nagyobb 
közönsége van, mint a tornászatnak. Egy- 
egy jelentéktelen, sportszempontból értéktelen, 
de hangzatos reklámokkal kikürtölt „sport­
kassza-darab“, nagyobb érdeklődést ébreszt 
a társadalom különféle rétegeiben, mint a 
nagyhangú reklám-sportok árnyékában szeré­
nyen meghúzódó őszintén becsületes magyar 
tornaügy. Hogy a társadalom figyelmét 
intenziven reá tereljük végre a tornászat 
testet-lelket egyaránt nemesitő nagyhorderejű

B. T. C támadásai a cseh A. C. Sparta kapujára.

értés kimutatására serkentsék, — addig az 
olympiai disztornához hasonló ünnepélyek a 
tornászok legkiválóbbjainak bő teret nyújta­
nak pompás tehetségeik egyöntetű bemuta­
tására s ezzel az ilyenféle tornaünnepélyekből 
olyan tökéletes látványosság válik, amely a 
nagyközönségre is rendkívüli vonzóerőt gya­
korol.

A németországi tornaügy fejlődésének tör­
ténetéből tudjuk,'.hogy ott is, nem a „Bundes- 
Fest“-ekkel, hanem éppen a „Schau-Turnen“- 
ekkel növelték oly belterjesen a társadalom 
érdeklődését, amely napjainkban a legtöké­
letesebb színvonalra emelte nagy Német­
ország tiszteletet parancsoló hatalmas torna­
ügyét.

Egy sokizben kifejezett reménységünk öl­
tött testet és hisszük, hogy a magyar torná­
szat vezérférfiai felbuzdulva az olympiai 
disztorna nagyarányú sikerén, azon lesznek, 
hogy az ilyenféle nagyhatású ünnepély idő­
ről-időre való megismétlésével a hazai torna­
ügyet lankadatlan buzgalommal népszerű­
sítsék.

Különösen kiválik e tekintetben a ,,Duna“ 
evezős-egylet, melynek senior nyolezasát 
alkalmunk volt látni; ezen csapat most is 
olyannyira ,,együtt van,‘‘ hogy nem lesz 
egy csapat sem, melynek komoly ellenfelévé 
ne válnék. A ,,Duna‘ juniorjai is szorgal­
masan eveznek. Junior nyolezasát verhe­
tetlennek mondják.

A „Pannónia“ tagjai szorgalmasan „kaszt- 
liznak‘* a császárfürdői uszodában élükön 
Manno Miltiadessel, a kitűnő skiffistával, ki 
az idén ismét megkísérli a bajnokság meg­
nyerését. Az egylet másik bajnokjelöltje 
Wampetics Imre, a veretlen junior skiffista, 
ki tavaly junior-versenyeit játszi könnyed­
séggel nyerte meg, idén is nagy remény­
nyel állhat a bajnokság startjához. A Pan­
nonok rendes csapata, a junior négyes, 
nyolezas és a senior nyolezas a Duna csa­
pataiban komoly ellenfélre fognak találni.

A Nemzeti Hajós-Egylet tagjai eveztek 
talán a legkevesebbet. Egy kettős kormá­
nyos hajót láttunk többször a vizen, mely­
nek tagjai kezdőknek látszanak ugyan, de

illatok, madarak tömését legszebben, legolcsóbban készit Horánszky János präparatoriuma, Kossuth Lajos-u. 14/16.

nvezést kultiváló és kizárólag fiumei olaszokat befogadó | felé, ahova csak csónakkal el lehet jutni és iszonyú Mielőtt meg ezen mindenKepen agilis ciuo
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k o r m á n y o s u k  L e v i t z k y  k i t ű n ő  o k t a t á s a  a la t t  
n a p r ó l-n a p r a  j a v u l á s t  m u t a t n a k .  A z o n k iv ü l  
e g y p á r  b u m liz ó  s k if f i s t a  l á t o g a t j a  a  c s ó n a k -  
d á t . Levitzky Károly b a jn o k , M a n n o  t a v a ly i  
l e v e r ő j e ,  a z  id é n  a n g o l  t r a in e r t  k a p ,  a z o n b a n  
m in d a m e l le t t  in d u lá s a  n e m  b iz t o s ,  m iv e l  a z  
id é n  t e s z  e l e g e t  ö n k é n t e s i  k ö t e l e z e t t s é g é n e k  é s  a  
s z o l g á la t  f á r a d s á g a i  m ia t t  ta lá n  n e m  j ö n  f o r ­
m á b a .  H a  a  b a jn o k i  v e r s e n y b e n  n e m  in d u l ,  a k ­
k o r  a  , N e m z e t i*  e g y  f é n y e s  s e n io r  n é g y e s t  á llít  k i, 
m e ly n e k  ta g ja i  a  k ö v e t k e z ő k  l e s z n e k  : Hackel, 
k i k é t  é v ig  A n g liá b a n  t a r tó z k o d o t t  é s  o t t  
e v e z e t t ,  Klenovits ta v a ly i  j u n io r  h á r m a s ,  
Scholcz t a v a ly i  j u n io r  k e t t ő s ,  k é s ő b b  L e v i t z k y  
h e ly e t t  s t r o k e ,  j e l e n l e g  a N e m z e t i  le g j o b b  
v e z é r e v e z ő s e  é s  Levitzky a z  e g y e s  h e ly e n .

A  „ Neptun“  t a g j a in a k  a  l e g k e l l e m e s e b b  
c s ó n a k d á j u k  s z á r a z o n  é p ü lt  é s  i g y  n e m  k e l l  
Ú j p e s t r e  f á r a d n io k  T a g j a i  m in t  h a l l ju k , m á r  
s o k a t  e v e z t e k ,  s ő t  m á r  a  , ,B a c z i l lu s “ - c s á r d á -  
b a n  i s  v o l t a k  k ir á n d u lá s o n .  E z  e g y le t b e n  a z  
id é n  ig e n  n a g y  a  v e r s e n y z é s i  k e d v .  A z  e g y ­
le t  e g y  s e n io r  n é g y e s t  s z á n d é k o z ik  k iá l l í ta n i  
a  tiszai regatta-szövetség d ijá é r t .

A  „ Sirály“  e v e z ő s - e g y l e t  t a g ja i  c s ó n a k -  
d á j ü k b ő l  s z o r g a lm a s a n  e v e z n e k ,  t e k in t v e  
a  s o k  f ia ta l  t a g o t ,  r e m é lj ü k ,  h o g y  a z  
e g y le t  e g y  j u n io r  n y o l c z a s t  f o g  k iá l l í ta n i ,  
m e ly  t e k in t v e  e z e n  e g y l e t  v e r s e n y z ő i n e k  k i ­
v á ló s á g á t ,  a  l e g k o m o ly a b b  a s p ir á n s  v o ln a .  
S z e n io r  n é g y e s e  b i z t o s a n  in d u ln i  f o g .  —  
H o g y  a s e n io r  n y o l c z a s b a n  in d u ln a k - e ,  n e m  
tu d n i .  E z e n  a d a t o k a t  ö s s z e v e t v e ,  a z  id e i  r e ­
g a t t a  o ly  k iv á ló  s p o r t e s e m é n y n e k  íg é r k e z ik ,  
m e l y h e z  f o g h a t ó t  B u d a p e s t e n  m é g  n e m  lá t ­
t a k .  H a  n e m  l e s z n e k  a  v e r s e n y e k  i s m é t  o l y  
á lm o s a n  r e n d e z v e ,  a k k o r  a  r e g a t t á r ó l  m i n ­
d e n k i  a z o n  m e g g y ő z ő d é s s e l  f o g  t á v o z n i ,  
h o g y  e z t  é r d e m e s  v o l t  m e g n é z n i .
.V^/ .  .VZZSj k\i kZ
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M É R K Ő Z É S E K .
A  M a g y a r  T e s t g y a k o r ló k  K ö r é t  a  P o s ­

t á s o k  f e le t t  a r a to t t  j ó l  k ié r d e m e lt  g y ő z e l m e  
a z  e l s ő  o s z t á l y ú  s e r le g m é r k ő z é s e k  é lé r e  h o z ta ,  
m e ly e t  m in d e n  v a l ó s z í n ű s é g  s z e r in t  m in d ­
v é g ig  m e g  i s  f o g  ta r ta n i.  L e g v e s z é l y e s e b b  
e l l e n f e lé t ,  a  P o s t á s o k a t  m e g v e r t e  s  h a  m a i  
m é r k ő z é s e n  s ik e r r e l  á llja  m e g  h e l y é t  a  F .T  C . 
e l l e n é b e n ,  ú g y  a B r ü ll  s e r le g  g y ő z t e s e  a  
M . T .  K . c s a p a t a  l e s z .  A  s e r l e g m é r k ő z é s e k  
k ö z ü l  e g y é b k é n t  m e g le p e t é s s z á m b a  j ö t t  a  
» 3 3 «  F . C . g y ő z e l m e  a  B u d a p e s t i  A t lé t ik a i  
K lu b  é s  a  F e r e n c z v á r o s i  T .  C . n a g } r g o a l -  
a r á n y u  s ik e r e  a z  Ú j p e s t i  T .  E .  c s a p a t a  f e le t t .  
A  B u d a p e s t i  T o r n a - C lu b  n e m z e t k ö z i  m é r k ő ­
z é s e  e z ú t ta l  is  a  s ik e r  j e g y é b e n  á l lo t t .  L e ­
g y ő z t e  B é c s  e g y ik  l e g k iv á ló b b  c s a p a t á t ,  a  
K r ic k e t t e r e k e t .  G y ő z e l m e  m e g é r d e m e l t  v o l t ,  
a z  e r e d m é n y  a z o n b a n  n e m  á l lo t t  a r á n y b a n  
a z o n  f ö l é n y n y e l ,  m e ly e i  a  m a g y a r  c s a p a t  a  
b é c s i v e l  f e lv e t t e  a  k ü z d e lm e t .

(I . oszt. serlegm érkőzések.) 
M. T. K.—Postás 3 : 2.

A millenáris pályán tartott nemzetközi mérkőzés 
daczára igen nagy érdeklődés kisérte a Magyar Test­
gyakorlók Körének a Postások bajnokcsapata elleni 
serlegmérkőzését a Margitszigeten. A nagyfokú érdek­
lődés tényleg indokolt is volt, mert a jelenlevők oly 
élvezetes, állandóan érdekfeszitő, magas nívón álló 
küzdelemnek voltak szemtanúi, a mi a legnagyobb 
football-inyenczet is teljes mértékben kielégíthette. 
Dicséret illeti mindkét csapatot azért, mert daczára 
annak, hogy ezen mérkőzés eredménye döntő fontos­
sággal bírhatott a serlegmérkőzések kimenetelére, mégis 
— eltekintve két esettől — mindvégig igen fairül ját­
szottak. A M. T. K. csapatában Nagy Ferencz hiány­
zott, helyette Markó játszott és pedig igen ügyesen. 
A csatársor kiválót produkált; összjáték és labdatechnika 
tekintetében határozottan a Postás-csapat fölött állott 
és különösen kiemelkedett Károly és Sebestyén, kik oly

Egyleti tagok ügyeimébe ajánljuk.
Dús raktár különleges­
ségek, fényképészeti 
készülékek és hozzá 
való összes e szakba 

vágó czikkek.

W A C H T L  é s  TSA
IV., E8kü-út6 (Klotild főherczegnő palota.)

Egyleti tagok árkedvezményben részesülnek,
TELEFON 27—91.

L O V A S  C T V IJL A
oki. vívóm ester

torna- és vívóterme
— -  B U D A P E S T  =
Nagymező-u. 28., II. em.

— —

Tanítja az olasz- és magyar kardvívást; 
olasz- és magyar vitőrvívást; angol és 
amerikai ökölvívást (boxolás). :: Tornászás.

Lelkiism eretes, jó tanítás 
reggel 7 órától este 10-ig.

=  Czéllövészet. -—

Sportegyleti tagok figyelmébe ajánljuk

H é b e l  K i h á l v

V I . ,  T E R É Z - K Ö R U T  1 9 . S Z Á M .
Sportférfiak találkozóhelye. — Kitűnő billiárdok, 
előnyös kiszolgálás. — Valódi tiszta italok és az 
összes sportlapok. :—  T E L E FO N  3 1 - 3 0 .
Az összes football eredmények a »Sport Világ« 
kifüggesztett tábláján kizárólag itt láthatók.

fFérfiö ltö n y t
divatos szabással gyapjúszövetből 
készít mérték után finom kivitelben

25 koronáért --

L ichtm ann Sándor
szabómester

BUDAPEST, VII., Rottenbiller-u. 4B. 
Vidékre minták bérmentve. 1

Életbevágó érdeke minden 
turistának és sportembernek 
zsebvillamlámpát 10 gyertya- 
fényű, utántölthető accumulá- 
torral (nem száraz elem)

A í*  I »  T » áÉb*

Wittenberg Farkas
c z é g n é l

BUDAPEST, V. kér., 
Nádor-utcza 11. sz. a.
beszerezni. Zseblámpák már 
7 5  kr.-ért is kaphatók. Nagyi­
tóval és finomabb frt 1 .5 0 .  

Pótelem 4 0  krajczár.

mesteri összjátékot produkáltak, hogy nem egyszer 
tapsra ragadták a lelkes közönséget. Általában az egész 
csapat derekas munkát végzett és kétségtelen, hogy 
jobb eredményt is ért volna el, ha Domonkost Buda 
nem teszi harczképtelenné, mert sebesülten nem fejthette 
ki teljes tudását.

A Postásoknál a védelem működött igen jó l; Bádonyi- 
nak különösen jó napja volt. A bekapott goalok nem 
voltak védhetők, viszont igen sok veszélyes lövést 
mentett. A hátvédek és a fedezetsor a szokott jók vol­
tak, mig a csatársor bizony nem üti meg a védelem 
klasszisát. Mindazonáltal alaposan ráczáfoltak a nem­
régiben elért gyenge eredményeikre, a melyek szinte 
érthetetleneknek látszanak a M. T. K -val szemben mu­
tatott jó formájuk után.

Nem hagyhatjuk szó és megrovás nélkül a közönség 
egy csekélyke töredékének azt az igyekezetét, melylyel 
a szép mérkőzés lefolyását mindenkép meg akarta 
zavarni és a Postások játékosait arra buzditotta, hogy 
„tördd el a bokáját.“ Higgadt embereknek sikerült azon­
ban idejekorán lecsillapítani a rendzavarokat, a kiknek 
— úgy látszik — rosszul esett, hogy a mérkőzés sima 
lefolyásúnak ígérkezik.

A helyválasztás joga a Postásokat illetvén, M. T K. 
kezd szél és nap ellen s azonnal lefut a Postások 
kapujához és azt erős ostrom alá veszi. Lövést lövés 
követ, a közönség visszafojtott lélekzettel nézi az 
ostromot és biztosra veszi a kék-fehérek első goalját; 
a Postásoknak kedvez a szerencse, elhárítják ugyan a 
veszélyt, de csak pillanatra, mert a 3. perczben Virág 
a védelem hevében kézzel véd, mire a biró büntető 
rúgást ítél, a mit Károly goallá értékesít A gyors ered­
mény a Postásokat feltüzeli, mig a M. T. K. láthatóan 
lanyhábban játszik. A Postások lövését Domonkos 
biztosan védi, daczára annak, hogy Buda erősen neki 
szalad. Mindkét részről esett korner után Buda ismét 
Domonkosnak ront, ki meg is sérül, mire a biró Budát 
5 perezre kiállítja A játék igen változatosan folyik 
tovább, hol egyik, hol másik csapat támad, mig a 27. 
perczben Fitt a goalra lő, a mit Domonkos sérülése 
következtében nem tudván szabadon mozogni, nem 
védhetett ki A félidő végéig mindkét fél egy-egy kor- 
nert ér el.

A második félidőben a Postások kezdik a támadást 
és mintegy 10 perczig fölényben is vannak. Ekkor 
azonban a M. T K csatársora erélyesebben lép fel, 
hatalmába keríti a labdát, keresztül töri a Postás­
védelmet és Károly révén megszerzi a vezető goalt. 
A M. T K. továbbra is offensivában marad s fölénye 
most már szemmel látható Győzelmét már biztosra 
veszi mindenki, de egy, a Postásoknak megítélt szabad­
rúgás veszélybe hozza a kék-fehérek kapuját és az ott 
keletkezett kavarodásból a Postások kiegyenlítő goalja 
ered. M. T K azonban nem csügged, hanem lelkesen 
játszik tovább és a csatársor, különösen Károly Sebes­
tyénnel, oly mesteri összjátékot produkál, hogy a kö­
zönség lelkes tapssal fejezi ki elismerését Az igyekezet­
nek meg is lett az eredménye, mert a 33. perczben 
Hoffer körülbelül 15 méter távolságból megszerzi csa­
patának a győztes goalt. A Postások iparkodnak ki­
egyenlíteni az eredményt, de a M. T. K. védelme jól 
működik, a csatárokhoz juttatja a labdát, de ezek már 
teljesen kimerültek és nem tudják kihasználni a kedvező 
helj'zeteket. A Postások is fáradtak és igy további 
eredményt egyik csapat sem ér már el

Postás I I .— M. T. K. II. 3 : 2. A II. csapatok mér­
kőzését heves küzdelem után a Postások nyerték meg 
3 : 2 arányban A M. T. K. kapusa nagyon gyengén 
játszott és az eredmény csak rajta múlott.

Mindkét mérkőzést Szüsz Hugó (33 F. C ) vezette a 
tőle már megszokott korrektséggel.

F. T. C. -U . T E. 5 : 1.
A soroksári-uti pályán nagyszámú nézőközönség előtt 

találkoztak fenti csapatok. A játék a félidőig a legszebb 
küzdelem képét nyújtotta, mig a második félidőben meg­
lehetősen erőszakos jelleget öltött és ebben természete­
sen a fizikailag jóval gyengébb U. T. E. lett a vesztes, 
De ez távolról sem akarja azt bizonyítani, hogy a 
F. T. C. győzelme nem lenne reális. A F. T. C. volt 
a jobb csapat és ha minden pályán a vasárnapihoz 
hasonló játékot produkál, úgy aligha akad a serleg­
mérkőzéseken ellenfele, ki a Postásoknak felette való 
győzelmét megismételhetné. Védelme elég jó, fedezet­
sora a közismert kiváló és csatársora nagyot javult, jól 
összejátszik és lő.

Az U. T. E. az első félidőben egyenlő képességű 
ellenfélnek mutatta magát, de a második half timeben 
a fedezetsor gyöngesége folytán úgy a jó csatársor, 
mint a kiváló védelem minden erőfeszítése kárbaveszett. 
Bár az egyéni kultusz kultiválását nem szeretjük, mégis 
külön kell megemlékeznünk Molnár Ferencz hátvédő 
játékáról. Fürge mozgása, jó szedőképességeí hatalmas 
rúgásai és emellett fair játéka a mezőny legjobb em-' 
bérévé avatták. A játék lefolyását alábbiakban ismer­
tetjük : , ;

A megkésett biró 1/25 órakor adta meg a kezdés 
jelét, mire következő csapatok állottak ki :

F. T. C.\ Fritz. — Rumbold, Manglitz. — Gorszky, ' 
Bródy, Deutsch.— Braun, Weisz, Pákay, Koródy,-Ecker.

U. T. E : Kazár. — Molnár L, Róznjann. — Lebg: 
vies. Hajdú, Aschner. — Herczeg, Novák, Petz, 
Molnár II., Ludvig II.

A ferenezvárosiak a sors kedvezése folytán az égető 
nappal hátba, mig az újpestiek szembe kétültek. Az első 
támadást Ludvig vezeti, még pedig ; oly ^erejdnjényeseh, 
hogy homlokán két diónagysá^u ^daganattal kell el­
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hagynia a pályát s csak orvosi segítség után, bepólyázott 
fejjel jelent meg ismét a küzdőtéren, hol ilyen állapotban 
többet ártott, mint használt. Változatosan folyik a játék, 
itt is, ott is esik egy-egy bizonytalan lövés, mig a 13! 
perczben Weisz vagy negyven méterről magas Ívben a 
goal fölé küldi a labdát, Kazár a napsugaraktól nem 
látja, mire feje fölött goalba esik. Kezdésre Herczeg 
czenterezése látszik veszélyesnek, de Fritz idejekorán 
közbelép, Novák és Molnár II lövéseit Fritz jól védi, 
mig Kazár is erősen foglalkoztatva van Pákay és Weisz 
shotjai révén. Majd az U. T. E. csatárai szép össz- 
játékkal lerohannak és Molnár II. hatalmas lövése a 
goalfáról pattan vissza, Novák a lábai elé kerülő labdát 
élesen lövi, de ez meg Manglitz testéről gurul vissza, 
végre a résen álló Hajdú szépen helyezve kiegyenlít 
(32 perez). A félidő bővelkedett az izgató momen­
tumokban. Braun veszélyes beadásai, Koródy helyezett 
lövései nagy munkát adnak a lila-fehér védelemnek, 
mely feladata magaslatán áll. Pete ismételt kiszökéseit 
a gyorslábú Manglitz néhányszor kézzel szereli le. 
Félidő 1 : 1 .

A második félidőben az U. T E. tehetetlen halfsora 
nem tudja fedezni a F. T. C. kiváló csatárait. Kazár és 
Rozmann jó játéka és Molnár I. emberfeletti munkája 
sem akadályozhatta meg, hogy Weisz, Pákay és Koródy 
négy goalt ne lőjenek, mig odaát csak egy szigorított 
szabadrúgás, meg egy-két lövés szorul mentésre. Kor- 
nerek 10 : 6 F. T. C. javára Biró Harsády József 
(Postás) volt.

A második csapatok küzdelmét U. T. E. feladta.

»33« F. C.—B. A. K. 2 : 0.
(FélbeszdkUtatott.)

Rövid időn belül immár másodízben találkozott e két 
csapat. Az első alkalommal — az ezüstlabda mérkő­
zésen — a B. A. K. bizonyult jobbnak, mig most a 
»33« F. C. játszott fölénynyel, a mit a B. A K eleinte 
elbizakodott, majd rendszertelen játéka nagyban elő­
segített. A mérkőzés nem nyert rendes befejezést, amit 
az idézett elő, hogy a második félidő vége előtt nyolez 
perczczel a közönség köréből valaki sértő szót kiáltott 
a játékosok felé, mire a játékosok egy része a sérte­
gető felkutatására indult és a biró — miután ismételt 
hivójelére sem tértek vissza a játékosok és igy nem 
kezdődhetett meg a játék, — a mérkőzést tovább vezetni 
— mindkét csapat kérése daczára — hajlandó nem volt.

A mérkőzés első félidejében változatosan folyt a 
játék és bár a félidő vége felé B. A. K. erélyesen támadt, 
eredményt el nem ér. Félidő 0 : 0.

A második félidőben változatos játék után a 33-asok 
kerülnek fölénybe és csakhamar megszerzik a vezető 
goalt. a melyet csakhamar a második követ. A mérkő­
zés befejezését a fentemlitett inczidens akadályozza 
meg s igy e match a 33-asok javára 2 : 0 állásban a 
mai napon kerül folytatásra. — Biró Nagy Ferencz 
(F. T. C.) volt.

B. A. K. II. —»33« F. C. II. 4 : 0. A második csa­
patok küzdelméből a B A. K kitűnő csapata 4 : 0 
arányban került ki győztesen. — Biró Schubert 
Ferencz volt.

(N em zetközi m érkőzés.)
B. T. C. I/a—Vienna Cricket and F. C. I.

3 : 2.
Napsugaras szép időben, ezrekre menő lelkes néző- 

közönség jelenlétében folyt le Budapest és Bécs két 
kiváló csapatának mérkőzése a millenáris versenypályán. 
A Vienna C. a. F. C. csapatában hiányzott két játékost 
méltóan pótolták a tartalékok s Leuthe-nek, a legkivá­
lóbb bécsi hátvédnek a Kricketterekhez ez alkalommal 
való belépése folytán a bécsi csapat erősebb összeállí­
tásban játszott, mint néhány héttel ezelőtt a Wiener 
Sportvereinigung és a Deutscher Fussball-Club ellen. 
A Kricketterek játéka határozottan imponáló volt. Csatár­
soruk gyönyörű kombinácziói és a kiváló balszélsőjük 
által vezetett támadások energiája sok munkát adott a 
B. T. C. védelmének. A fedezetsor agilis és fáradhatlan, 
bár kissé erőszakos. A hátvédek Bécs legjobb védelmét 
képezik s a W. A. C.-ból átlépett Prager kapuvéd is 
kiváló klasszis s szerencséskezü játékos A csapat játé­
kával a Kricketerek modora a biró, valamint az ellen­
féllel szembeni pökhendi viselkedése nem állott arányban.

A vendégjoggal ugyanis a bécsi csapat épp oly 
visszatetsző módon élt vissza, mint két héttel ezelőtt az 
Athletik Club Sparta s ismét a magyar fiuk voltak azok, 
kik nobilis, udvarias eljárásukkal elejét vették a kitörni 
készülő botránynak. Az első incidenst az okozta, hogy 
a labda nem tetszett a bécsieknek s követelő módon 
nagyobb súlyú labdát kívántak, holott a szabályok sze­
rint ugyanazon labdával kell a matchet végig játszani. 
Sok alkudozás után végre a B. T. C előzékenységéből 
labdát cseréltek és folytatták a játékot, melynek minden 
mozzanatában folyvást a Krickettereket láttuk protestálni 
s a különben energikus és szigorú bíróval folyton alku­
dozni. A mérkőzés, különösen ennek első félideje, 
egyike volt a legszebb és legizgalmasabb nemzetközi 
matcheknek, melyet valaha magyar pályán lezajlani 
láttunk. Az első félidőt úgyszólván a B T. C. domi­
nálta s támadásának impozáns stílusa úgy látszik meg­
zavarni látszott a Krickettereket, kik fejvesztetten vonul­
tak vissza kapujokat védeni A B. T. C. csatársora 
ezúttal remekelt. Oláh, Bosnyay, Horváth, Drégely pél­
dás összjátéka és lelkes ostroma perczeken át gyönyör­
ködtette a nézőközönséget. De nemcsak a csatársor, 
hanem a védelem is kitett magáért. A fedezetsor egy­
aránt támogatta a védelmet és csatársort, a hátvédek és 
kapuvéd szintén megtették kötelességüket. Az erőbeosz-

kultiváló és kizárólag fiumei olaszokat befogadó

- « -----------1 B  H B  1 = ^ ----------------

Az 1 9 0 5 — 1 9 0 6 .  évadra
következő jegyű kerékpár- 
pneumaticokat gyártjuk:

Continental-Pneumatic
(egy évi jótállással)

Continental-Compagnie
(egy évi jótállással)

Continental-ELEFANT 
Pneumatic ü

Continental-Hubertus 
Pneumatic f

(egy évi 
jótállással)

(hat havi 
jótállással)

A monarchia legrégibb pneumatic-gyára!

Oesterreichisch—Amerikanische 
Gummifabrik-Actiengesellschaft 

Wien,XIII/3. Breitensee, Hütteldorferstrasse Nr. 74. 
RAKTÁR BUDAPESTEN:

VI., Révay-utcza 6. sz. és 
Bárdi Józsefnél, VI., Gyár-utcza 10.

Egyletek, körök és amatőrök
szives figyelmébe 

ajánljuk

a legjobb veronai 
és solingeni

vívókardjainkat
és kitűnő

készitményü

vívófelszereléseinket
olcsó árak mellett. U. m. :

Olasz és magyar vívókardok darabja kor. 5.—, 5.50, 
6.— és 7.— ; pengék kor. 2.— és 2.20. 

Franczia és olasz vitörök darabja kor 8.50 és 6 25; 
pengék kor. 1 50 és 1.00. 

Vívókard-fejvédek drb kor. 8.50, 10.—, 11.—, 
1 2 .-, 13—, 15 .-.

Vitör arc- és fejvédek darabja kor. 4 50 és 7.50. 
Vívókard-keztyük darabja korona 4.50 és 5.—.

Párbajkardok, kardmellvédek, vívókabátok stb. stb.
Továbbá választékos nagy raktárt tartunk : 

Fegyverek-, töltények, vadászati és halászati fe lszerelé­
sekben, tornaszerek-, football-, lawn-tennis-, korcsolyák-
és mindennemű sport-árúkban. ----------- Nagyobb vételnél

árkedvezmény. ----------- Kereskedőknek előnyárak!
Árjegyzék ingyen és bérmentve.

Zubek Bertalan és Társa
sportezikkek árúháza

Budapest, IV., Múzeum-kőrút 39. sz.

„M ANUM0LLIN“ *
kézfinomitó folyadék, a kezet pár nap 
alatt hófehérré és bársonysimaságuvá 
varázsolja, 1 üveg ára 80 fill. Szétküldi:

CZETTLER GYULA gyógyszerész
BUDAPEST-BUDAFOK.

Kapható : Tőrök József gyógyszer- 
tárában Király-utcza 12. és Opera* 
gyógytár Andrássy-ut 26., továbbá 
minden gyógytárban és drogueriában.

tással azonban kudarezot vallottak. A második félidőben 
a csapat ereje aláhanyatlott s sem a támadás, sem pedig 
a védelem játéka nem állt azon nívón, hogy a Kricket­
terek ostromát ellensúlyozni képes lett volna. A bírói 
szerepet Herzogh Ede sok körültekintéssel és szigorú­
sággal töltötte be s biztos fellépésével elejét vette a 
bécsiek indokolatlan alkudozásainak.

Szél és nap ellen kezdi a B. T. C. a játékot, de a 
bécsi csatársor átveszi a labdát s máris erélyesen támad. 
Engel balszélső lerohan, éles lövése azonban hajszál­
nyira tér el a kaputól A piros-fehérek is támadnak s a 
két ellenfél egyenlő erélylyel és lelkesedéssel igyekszik 
egymás poziczióját bevenni. A piros-fehérek támadásai 
energikusabbak és veszélyesebbek A hetedik perczben 
szabadrúgáshoz jut a B. T. C és a labda Grossmann 
fejéről a bécsiek goaljába kerül. A goal után a játék 
képe nem változik. A B. T. C. továbbra is erélylyel 
támad s különösen a balszárny ostroma hozza lázba az 
izgatott publikumot Bosznyai erélyes lerohanása hozza 
meg a magyarok második goalját. Práger kirohan a 
kapuból, de Bosnyai mindenkit kicselezve, végül is 
rendeltetési helyére juttatja a labdát. A következő táma­
dásnál a bécsi kapuvéd szerencséje mentette meg a 
csapatot a goaltól Általában a B T. C. többször táma­
dott s hogy csatárai a félidő végéig újabb eredményt 
elérni nem tudtak a kapu előtti elhirtelenkedett játéknak 
és a bécsi kapuvéd jó szerencséjének volt tulajdonítható. 
Half time 2 : 0 a B. T. C. javára.

Szünet után még mindig a magyar csapat van fölény­
ben. A B. T. C. csakhamar kornert rúg, mely vesze­
delmesnek látszott Práger Bosznyai lövését szépen 
menti. Majd a Kricketterek jutnak offenzivába, de ko­
molyabb eredmény nélkül. A B. T. C 12 perez után 
kornert rúg, mely újabb kornert eredményez és a bécsi 
kapu előtt folyó erős küzdelem után végül az osztrákok 
goaljába jut a labda. Ettől kezdve a magyar csapat 
ereje kezd lanyhulni s a támadást a bécsi csapat veszi 
át. Engel lefut, átadja a balösszekötőnek a labdát s 
ennek remek lövése a bécsiek váratlan első goalját 
eredményezi. A magyar csapatot nem kedvetleniti el a 
kudarcz s Bosnyai vezetésével hatalmas ostromot intéz­
nek a bécsi kapu ellen, melyet a hátvédek és kapuvéd 
az utolsó pillanatban mentenek. Engel lerohanását 
B. T. C. védelme szabálytalansággal akadályozza meg 
és a bécsiek javára megítélt büntető rúgást Siems a 
második goallá értékesíti. A közönség biztatására azután 
a magyarok kerülnek offenzivába, de most már Bécs 
fedezetsora véd a megengedett határon túl keményen 
és Grossmannt a biró kiállítja. A hátralevő időben 
erősen lanyhul a játék és minden további nevezetesebb 
esemény nélkül fejeződik be.

{B ará tságos m érkőzések.)
B T. C. I/B—T. L. E. 1 :1.

Vasárnap délelőtt találkozott a B. T. C. I/B csapata 
a T. L E. csapatával és a kis számú nézőközönség 
egy minden izében fair, de azért lelkes küzdelmet él­
vezhetett Első félidőben T. L. E. erős széllel játszva, 
azonnal támadólag lépett fel, ennek daczára a B. T. C. 
már a 2. p.-ben megszerzi a vezetést egy gyors lefutás 
és a balösszekötő éles lövése révén. Ezután változatos 
játék folyik, melynek folyamán T. L. E. támad többet, 
a támadások azonban a kitűnő védelmen meghiúsulnak. 
Félidő 1 : 0.

A második félidő igen változatos képet nyújtott és a 
piros-fehérek időnként igen veszedelmes támadásokat 
kénytelenek védeni. Rapos a goalban nagy biztonság­
gal védte a legbiztosabbnak látszó goallövéseket is. 
A 30 p.-ben Wampetics energikus lefutása után szépen 
beadja labdát és a balösszekötő Simon védhetetlen lö­
véssel kiegyenlíti a játékot. B. T. C. csapatában igen 
jók voltak Blazsek testvérek és a védelem, különösen 
Rapos; mig a T. L. E.-ben Forgács balszélső vált ki 
remek lefutásaival és egyáltalában jó volt a csatársor. 
Hajós József mint biró mindkét fél megelégedésére 
szolgált rá.

Újpesti Törekvés —Törekvés S. E. 2 : 1.
Budapesti Törekvésé a helyválasztás joga és igy az 

Ujp. Törekvés kezd szél és nap ellen, a mi nagyban 
befolyásolja a játékot, mindezek daczára rögtön kezdés 
után Mentschl hirtelen kiszökik és erős lövése a kapu 
mellett sivit el. Ezután folytonosan váltakozva folyik a 
játék, mig Vosnyáknak egy elhibázott rúgását Burghardt 
elkapja és az off-siden álló Kaufmannak átadja, ki azt 
könnyű szerrel a kapuba guritja (20 perez) Felállás 
után az Újpesti Törekvés támad, Fandl és Grimm hat­
hatós támogatása folytán Szabó II. egy erős és véd­
hetetlen lövéssel kiegyenlíti az eredményt. Ezután a 
Budapesti Törekvés támad, de minden erőszakoskodás­
nak daczára meghiúsul minden támadásuk az újpestiek 
kitűnő védetmén Félidő 1 : 1 .

Második félidőben kissé elfajul a játék, de a biró 
erélyessége minden durvaságot megakadályoz. Ezután 
az újpestiek folytonosan fölényben vannak, mig a 
30. perczben az újpestiek részéről Mentschl kornert 
rúg, de a rúgott labdában oly fals volt, hogy a | kapus 
védte ugyan, de a kézéből kiesett és a kapuba fordult 
és ezzel Újpest megszerzi a vezető goalt. Ezután még 
folytonosan az Újpesti Törekvés támad, közbe-közbe a 
Budapesti Törekvés egyes lerohanásokat csinál, de 
Lévay II hátvéd jó helyezkedésén és a kapus bravúros 
védésén megtörik minden támadásuk, ezen közben jelzi 
a biró a játék végét, ä mely az Újpesti Törekvés javára 
dőlt el 2 :1  arányban — Biró Pobuda Tivadar 
(M. A. F. C.) volt.

felé, ahova csak csónakkal el lenet jutni és iszonyú Mielőtt még ezen mindenkepen agilis cnro
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Főv. T. C.—III. kér. T. és V. E. 8 : 0
Folyó hó 18-án a Főv. T. C és a III kér. T. és V. E. 

csapatai mérkőztek a vivők Határ-utczai pályáján „barát­
ságos“ mérkőzés keretében. Előbb a második csapatok  
mérkőztek s ezek teljesen egyenlő erejüeknek bizonyul­
tak Az első csapatok m érkőzése nem épen fairen, mint 
inkább erőszakosan folyt le. A bírónak mind a két 
csapat tagjai nagy munkát adtak, kénytelen volt mind a 
két részről több játékost is kiállítani. Az erőszakosság  
tekintetében a Főv. T. C. járt elől, azt a vivők csak 
viszonozták. E mérkőzés 8 : 0-al a fő v . 1. C javára 
végződött s eredmény onnan magyarázható, hogy kő- 
város erőszakos, durva játékát a vívóknak öt tartalék­
kal kiegészített s phisikailag sokkal gyengébb játékosok­
ból álló csapata aránylagosan viszonozni nem tudta, 
vagy ha tudta volna is, nem akarta. Biró Pajtényi 
Béla volt.

Fóv T. C. I I —III. her T. és V. E 3 : 2 .

V asárnapi mérkőzések. A p r á g a i  Slaviá- 
nak b u d a p e s t i  m é r k ő z é s e i  m in d e n k o r  e s e m é n y  
s z á m b a  m e n te k ;  m e r t  a  k iv á ló  c s e h  c s a p a t ­
b a n  e g y  a n g o l  a m a t e u r  k l a s s z i s t  m e g k ö z e l í t ő  
k é p e s s é g ű  l e g é n y s é g e t  i s m e r t ü n k .  M ú lt  é v  
ő s z i ,  d e  l e g in k á b b  id e i  s z e r e p l é s e i n e k  e r e d ­
m é n y e i  s z e n z á c z ió s a k .  a  m it  f ő l e g  a  c s a t á r ­
s o r n a k  K o s e k  r é v e n  tö r té n t  m e g e r ő s ö d é s é n e k  
t u la jd o n ítu n k  A  S la v ia  c s a t á r s o r á n a k  b r i l iá n s  
j á t é k  n e m  s z o r u l  m a g y a r á z a t r a ; e lé g  rá  
m u t a t n u n k  a z o n  ó r iá s i  g o a l s z á m o k r a ,  m e ly e t  
a  S la v ia - m a t c h e k  e r e d m é n y e i  f e l t ü n t e tn e k .
A  Postásoknak a  S la v ia  e l le n  g y ő z e l e m h e z  
s e m m if é l e  e s é ly ü k  n in c s e n  K iv á ló  v é d e lm ü k  
u g y a n  s o k s z o r  m e g f o g j a  h iú s í t a n i  a  c s e h  
c s a t á r s o r  t á m a d á s a it ,  g y ö n g e  c s a t á r s o r a  a z o n ­
b a n  n e m  l e s z  k é p e s  a k ü z d e lm e t  f e lv e n n i ,  
m é g  a  S la v ia  k e v é s b é  k iv á ló  v é d e lm e  e l l e n é ­
b e n  s e m  H a  a  m é r k ő z é s  n o r m á l is  v i s z o n y o k  
k ö z ö t t  f o ly ik  le ,  ú g y  a  S l a v , a  l e g a lá b b  5  g o a l  
d if e r e n c z iá v a l  v e r i  a  s e r le g  m é r k ő z é s b e n  6 - ik  
h e ly e n  s z e r e p lő  P o s t a s o k a t  A  S la v ia  m é r ­
k ő z é s  a  m a r g it s z ig e t i  s p o r t t e le p e n  l e s z  s  d . u .  
3 7 2  ó r a k o r  k e z d ő d ik  S z á s z  H u g ó  b ír á s k o d á s a  
m e lle t t .  V a s á r n a p o n  e g y é b k é n t  m é g  e g y  n e m ­
z e t k ö z i  m é r k ő z é s ü n k  is  l e s z .  A  Budapesti 
Torna Club B é c s b e n  a  Wiener Sport Ver­
einigung c s a p a t a  e l le n  j á t s z ik .  A  W. S p .  V . j 
k é t  h é t  e lő t t  a  K r ic k e t t e r e k tő l  4 :  2  a r á n y b a n  i 
v e r e s é g e t  s z e n v e d e t t  s  i g y  a  m ú lt  v a s á r n a p i  
B T. C . K r ic k e tte r  e r e d m é n y  u tá n  m a g 3̂ ar 
g y ő z e l e m r e  l e h e t ü n k  e lk é s z ü lv e .  A W .  S p  V .  
ig e n  k o m o ly  e l le n f é l  s  m ú lt  v a s á r n a p o n  a  jó  
q u a l it á s u  G r a p h ia  e l le n  a r a to t t  5 : 3  a r á n y ú  
g y ő z e l m é v e l  k é p e s s é g é n e k  t e l j e s  b i z o n y í t é k á t  
s z o lg á l t a t t a  s  t e k in t v e  a z o n  k ö r ü lm é n y t ,  h o g y  
a  m a g y a r  c s a p a t  id e g e n  p á ly á n  e s e t l e g  n e m  
v a la m i  l o y a l i s  b itó  m ű k ö d é s e  m e l le t t  s z e r e p e l ,  
n e m  l e h e t  a  m a g y a r  c s a p a t  g y ő z e l m é t  fö l-  | 
t é t le n  b i z o n y o s r a  v e n n ü n k .

A  s e r le g  m é r k ő z é s e k  e g y ik  l e g é r d e k e s e b b ­
j é t  v ív j á k  ki a  Magyar Test gyakorlók Köre 
é s  a  Ferenczvárosi T C. c s a p a t a i  a  m i l l e ­
n á r is  v e r s e n y p á ly á n .  A  P o s t á s o k  l e c s ú s z á s a  
u tá n  f ő l e g  e  k é t  c s a p a t  m é r k ő z é s e i  f o g j á k  
ir á n y íta n i  a  ta v a s z i  f o r d u ló  h e l y e z é s e i t .  A  
v a s á r n a p i  k ü z d e le m  p e d ig  e ld ö n t i  a z t  a  f o n ­
t o s  k é r d é s t ,  h o g } '  a  g y ő z e l e m r e  l e g n a g y o b b  
e s é l y l y e l  b ir ó  M .T . K . k é p e s  l e s z - e  m e g ő r iz n i  
id e i  v e r e t le n s é g é t .  A  T e s t g y a k o r l ó k  j e le n le g i  
k itű n ő  k o n d ic z ió j a  u tá n  t ö b b  e s é l y e  v a n  a  
g y ő z e l e m h e z ,  m in t  a z  F .  T .  C -n a k .  m e ly e t  
a  M . T .  K . á ltá l  m ú lt  v a s á r n a p o n  l e g y ő z ö t t  
P o s t á s o k  is  le v e r t e k .  A  m a t c h  a  m i l le n á r is  
p á ly á n  l e s z  s  d é lu t á n i  4  ó r a k o r  k e z d ő d ik .  
E l ő z ő l e g  a  m á s o d ik  c s a p a t o k  j á t s z a n a k  e g y ­
m á s s a l .  V a l ó s z í n ű  g y ő z t e s  a M  T .  K . II.- l e s z .

Az újpest-népszigeti pályán az Újpesti 
Torna Egyesület nék előreláthatólag kemény 
küzdelme lesz a Főváros T. C. csapatával. 
Ha a múlt vasárnapi match első félidőbeli 
formájában játszik az U. T. E , úgy a Főv.
T .  C. elleni matchot meg is nyerheti. Ha 
azoban labda helyett ellenfélre játszik, igen 
könnyen meghiúsulhat a formába jövő Főv.
T. C. ellenében minden igyekezete. A match 
d u. 372 órakor kezdődik. Előzőleg a II ik 
csapatok játszanak Tippünk a mérkőzésben 
az U. T. E. II. csapata.

A lawn-tennis
Összes kellékeinek legválasz­
tékosabb raktára. — Prima 
versenyraketek. A legelső 
angol és amerikai gyárosok I 

képviselete.
A világhírű W right and 
D itson raketek legna- I 
gyobb raktára Magyar- 

ország részére

Star 3 frt. 
Surprise 4.50 frt. 

Hub 6.50 frt.
T átogatott verseny- 

labdá it 1906. H álók. 
Oszlop, p ré s , tá ska , 

ing , cipő, sapka.
Uj law n-tennis könyv 1 .5 0  írt — 
Lawn-tennis évkönyv 1906. 5 0  kr 
Angol és magyar sport-labdajátékok. 
Football Hockey Crocquet Polo 

Golf. Cricket. Turul stb.

Hitelesített athletikai sportczikkek.
Tornaszerek, izomerősitök.

Turista-, vadász-, halász-, lovag tó-
stb. sportczikkek.

Érdekes képes sportárjegyzéket ingyen és bérmentve küld

KERTÉSZ TÓDOR
~ ~  —  Budapest. IV ., Kristof-ter. —  ■ ~

b iAkr nter s&ttggg íMíx «te* xjfetfüafej; safer z
í\ -- ------------------------------------------------------------------$

Ä millenáris verseny- 
pálya vendéglője
(Csömöri-ut, Szabó József-utcza)

Az összes sportegyletek és 
sportférfiak találkozóhelye!

K itű n ő  b o r o k . —  E l s ő r a n g ú  k o n y h a .  
—  T á r s a s  e b é d e k ,  v a c s o r á k ,  b a n k e ü e k  
é s  m in d e n f é l e  l a k o m á k  r e n d e z é s é t  e l ­
v á l la lja .  — S p o r t e g y e s ü l e t e k n e k  é s  t a g ­
j a ik n a k  e l ő n y ö s  á r a k  s z á m ít ta t n a k .  —  
K e r t h e ly i s é g .  —  K u g l iz ó .  — A  k u g l iz ó  
a  n y á r i  id é n y r e  m a g á n t á r s a s á g o k  á lta l  
i s  k ib é r e lh e t ő  —  S z á m o s  l á t o g a t á s t  k é r

Asbóth János vendéglős,
az alagi versenypálya buffetjének bérlője._

Ne vásároljon addig, mig a 
football, fehér footballcipö, 
hosszú csíkos football-ing, 
a footballozás összes kellé­

kei, At hl e t ika, 
= = Birkózás,= = 
Nehéz athleti- 
k a , Futósport 
UJ ILLUSZTRÁLT 
ÁRJEGYZÉKÉT át 
nem tekintette 
ingyen és bér­
mentve küldi 
PLÖKL ÉS__HAAS 

sport szak­
üzlete, VI., 
András sy-ut

13. szám.

S Io «e*- —
V

b

A Magyar Athletikai Club győzelmeinek 
sorozatát gyarapítani fogja azon sikerrel, 
melyet minden valószínűség szerint a Typo- 
graphiával szemben el fog érni, ha ugyan 
a szombati Slavia-mérkőzés fáradalmait nem 
érzi meg a vasárnapi match folyamán s a 
gyengébb qualitásu, de frissen játszó Typo- 
graphia nem húz keresztet számításain. A 
match a lágymányosi pályán lesz s d. u. 
372 órakor kezdődik. A második csapatok 
matchében eldöntetlen mérkőzésre vagy kevés 
goaldifferencziára lehetünk elkészülve.

A három első osztályú serleg-mérkőzésen 
kivül lesz egy másodosztályú is, melyet a 
Tisztviselők L. E és a Magyar Úszó Egylet 
csapatai vívnak ki egymással s a melyből 
minden valószínűség szerint a Tisztviselők 
jelenleg pompás formában levő csapata fog 
győzelmesen kikerülni.

Barátságos mérkőzés is lesz vasárnapon 
A III. kerületi Torna- és Vivó-Egyesiilet két 
csapatával játszik a Budapesti Torna Club 
I/B és II. csapata a határ-utczai pályán. A 
match trainingjegyekkel megtekinthető. Kez­
dete d. u. 2, ill. 4 órakor.

O A prágai Sportovni Klub ,,Slavia“
szombaton a Magyar Athletikai Clubbal, 
vasárnapon pedig a Postások I. csapatával 
játszik a margitszigeti sporttelepen; mind a 
kétszer d. u. 372 órakor.

" A P. T. E. múlt vasárnap a bécsi Sportovni 
Club Slovan I-ső csapatával játszott Pozsonyban igen 
szép számú közönség előtt A Slovan igen erőteljes, jól 
iskolázott s jónevelésü játékosokból áll. S bár csak 10 
emberrel álltak ki a Slovanok (2 emberük lemaradt 
Bécsben a pénztárablaknál), igen szép összjátékot pro­
dukáltak s kemény munkát adtak a pozsonyiaknak. 
Pozsony is jóval jobban és szebben játszott, mint előző 
vasárnap. Első félidő 1 :0  P. T. E javára Végered­
mény 2 : 2, közte 1 — 1 öngoal Biró Nirnsee Bernát 
volt, kivel a csehek is meg voltak elégedve. Ma P. T. 
E. a »Red-Star«-ral játszik.

O  A mára kitűzött U. T. E —B. A. K. ezüst labda- 
match husvétkor kerül döntésre

O Pozsony. A Pozsonyi Torna-Egyesület folyó hó 
11-én a bécsi Währinger B.-Club I-ső csapatával ját­
szott Ezen mérkőzésről több budapesti és bécsi napi­
lap s mi is többek között úgy emlékeztünk meg, hogy 
a P T. E. csapata oly durva játékot produkált, hogy 
a bécsiek egy játékosuk megsérülése miatt ki akartak 
állni«. — Szívesen adunk helyt a Pozsonyból illetékes 
helyrőljött felvilágosításnak, mely szerint durván a bécsiek 
játszottak, habár Pozsony részről ez csak viszonzás volt. A 
bécsiek ellen számtalanszor kellett a bírónak erélyesen 
fellépni. Egy játékos sem sérült meg. A teljesen ki­
fulladt bécsiek a második félidőben mindenféle ürügy­
gyei szakították meg a játék menetét. Egy furfangos 
bécsi állítólag lábszárában görcsöt kapott — s kisétált 
a közönség közé — 3 - 4  pajtása utána ment és dörzsölte 
a lábát; a többi azt akarta, hogy a biró tartson szüne­
tet. Mivel a biró látta, hogy erre nincs komoly ok, 
ezen kívánságnak nem engedett s folytatta a játékot. 
Ez alatt esett a goal és e miatt akartak kiállani a 
bécsiek

O A Józsefvárosi Sport-Club, ez a rövid fenn­
állása óta oly szép sikereket elért sportegyesület, a kő­
bányai (hölgy-utczai) pályán tartja első nyilvános foot- 
ball-mérkőzését a Törekvés Sport-Egyesület csapata 
ellen. A Józsefvárosi Sport-Club agilis vezetősége min­
dent elkövet, hogy az egyesületnek az úszósportban 
elért szép sikereihez méltóan kezdje meg s szereplését 
a labdarugó-csapat is, a melynek erősségéről tiszta 
képet nyújt a II. csapatának a F. T. C. III csapata fölött 
a múlt vasárnap 6 : 1 arányban aratott győzelme. Ez 
eredménj'ből következtetve, a két másodosztályú csapat 
körülbelül egyenlő erők fölött rendelkezik s igy szép 
küzdelemre lehet kilátás. A J Sp. C. csapatának össze­
állítása a következő : Halmos — Weisz, Boschath — 
Fábián K., Stern, Tobolik — Novák, Altwinkel, Salz- 
berger, Bien, Dózsa A mérkőzés x/24 órakor kezdődik, 
megelőzőleg pedig a II. csapatok játszanak. Biró mind­
két mérkőzésnél Schuberth M. Ferencz (M. U. E ) lesz.

O Prága. D. F. C.—A C. Sparta 3:1.  
A csehek és németek első találkozása iránt 
óriási volt az érdeklődés a közönség körében. 
A megjelent közönség száma oly nagy volt, 
hogy az első Oxford-mérkőzesen megjelentek 
számát is jóval túlszárnyalta. A város leg­
előkelőbbjei jelen voliak, igy pld a főpolgár­
mester, ki egyúttal ma először jelent meg a 
nemetek mérkőzésén. A játék maga igen 
érdekes volt, a németek megerősített csapat­
tal állottak ki, mig a csehek ugyanazt a 
csapatot állították ki, mint a mely Budapesten 
játszott, de ezúttal a csapat lelke, Rezek
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h iá n y zo tt K örülbelü l két eg y fo rm a  csapat  
állott e g y m á ssa l szem b en . A k ö z ö n sé g  durva  
já ték tó l tartott, de ezú tta l b eb izo n y o so d o tt, 
h o g y  a footballt n a g y o n  finom an  is leh et  
já tszan i s a biró az  e g é s z  játék  alatt eg y  
ízb en  sem  vo lt k én y te len  durva játék  m iatt 
sza b a d rú g á st m egítéln i. A m érk ő zés n agy  
h aszn ára  van  a Spartának , ki ezen  m érk ő­
z é s  u tán  an yag i zavarát rendezheti.

A játék lefolyása a következő vo lt:
A Sparta kezdi a játékot és roppant erős tempót 

diktál, a D F. C. csakhamar a Sparta kapujához jut 
és a 3. p.-ben Kulhanek által goalt ér el. Kulhanek uj 
játékos, ki még múlt héten a Sturm csapatában játszott. 
Ezután a játék teljesen a középen folyik és hol az 
egyik, hol a másik fél tör keresztül a hátvéden és nem 
egyszer jutottak mindkét fél kapui veszélybe. A 24. 
p.-ben ismét a Sparla kapuja előtt állnak és ismét Kul­
hanek egy Fischeltől szépen adott labdát juttat a csehek 
kapujába. Félidő 2 : 0

A második félidőben a Sparta sokkal kitartóbb csa­
pata jut fölénybe; mindjárt az első perczben komért 
ér el és a gyönyörűen adott labdát Beránek a németek 
kapujába juttatja A közönség óriási óváczióban része­
sítette a cseheket ezen sikeres támadás után. A 20. p.- 
ben Fischl keresztül tör a védelmen és a D. F. C. 3. 
goalját lövi. Ezután a Sparta folyton a D. F. C. kapuia 
előtt van és ha Robicsek, Schwarz és Eisenstein nem 
védenek oly bravúrral, úgy a csatársor és fedezetsor 
nem lett volna képes a fürge Spartát megakadályozni j 
a goallövésben. A Spaita még két kornert ér el a játék 
végéig

Slavia—Corso Berlin 13:1 .  A mérkőzés roppant 
unalmas volt. Az ellenfél gyengesége és tehetetlensége 
és a Slavia hiányos csapata hozzájárult ahhoz, hogy 
ezen mérkőzés a saison legunalmasabb mérkőzésévé 
váljék. Baumruck és Wesely nem játszottak ezúttal, mi 
mindenesetre nagy hiánj-. A mérkőzésről magáról nem 
érdemes szólni, nem nagy virtus legrosszabb német 
elsőosztályu csapatot 13:1 eredménynyel megverni. A 
goalokat, mint rendesen, Kosek, Stary és Benda lőtték.
A közönség nagyon csodálja, hogy a Slavia ilyen nem 
egyenrangú ellenféllel méri össze erejét De nem is ez 
a mérkőzés volt vasárnapra tervezve; a „Herthau-nak 
kellett volna jönnie, de ha az ember ismeri a feltétele­
ket, melyeket a közellévő berlini csapat szabott, úgy 
érthető, hogy a Slavia kénytelen volt lemondani a mér­
kőzésről és hamarjában a Korsóval megállapodni. — 
Különben márczius 24 és 25 én alkalma lesz a magyar 
közönségnek játékukban gyönyörködni A Slavia csapata 
a következő : Jenik — Wesely, Fresing — Milda, Ko- 
touc, Benda jun. — Baumruck, Kosek, Stary, Benda 
sen , Vanek

Sparta I/B —I). F. C. I /B  1:0.  A Sparta csapata 
állandó fölényben volt

Slavia I j B— D F. C. Viktória 9: 0 .
Sportbrüder—Sturm 4 : 3 .  A D F. C.-ba átlépett 

Kulhanek által meggyengült Sturm kénytelen volt a 
nálánál klasszisban gyengébb Sportbrüder előtt meg­
hajolni.

0  B écsi eredm ények I. Vienna F. C —Rapid 1 : 1.
A .Hohe Warte’1 tribünjeit óriási nézőközönség lepte el.
A teljesen egyenlő erejű csapatok játéka nagyon izgal­
mas és változatos volt. A Viennában a fedezetek, Rapid- 
ban a csatársor pompásan működtek. A kombinácziók 
gyakori megzavarása olykor ellapositották ugyan a játé­
kot és a kapura irányított lövések is rosszaknak bizo­
nyultak. Vienna az első félidőben széllel játszván elő­
nyét ki használja és az első félidőben Pfeiffer révén 
goalhoz jut, melyet Rapid szép összjáték után a máso­
dik félidőben kiegyenlít. A játékot Th. Holley jól vezette.

Sportvereinigung— Graphia 5 : 3 .  Graphia a játék ele­
jén csak 7 játékossal játszik mialatt Sportvereinigung 
2 goalt ér el. A Graphia megkésett játékosai beállván 
annyira konszternálva játszanak, hogy Sportvereinigung- 
nak sikerül még 3 labdát a hálóba kergetni. Félidő 5 : 0 
Sp. V. javára. Második félidőben a Graphia gyors egy­
másutánban 3 goalt visszaad ellenfelének, miáltal vég­
eredmény 5 : 3 lesz.

Viktoria—Olympia 5 : 0.
1 V F. C. 1 b —Cricketter 1 b. 2 : 1 .
3  Angol eredmények. (Márcz 17) Reprezentatív 

mérkőzés : Skót—Ir 1 : 0 (Félidő 0 : 0.)
Liga. Everton—Blackburn Rovers 2 :1  (1:1) .  — ! 

Notts County—Manchester City 3 : 0. — Stoke—Notts 
Forest 4 : 0  — Woolwich Arsenal —Derby County 1 :0
— Sunderland—Birmingham 3:1.  — Newcastle United—
Wolverhampton W. 2:0.  — Liverpool-Middlesbrough ' 
6 :1  — Bolton W —Sheffield Wed. 1 :0  — Preston
North End—Aston Villa 1 :0  — Sheffield United —
Bury 1:1.

Déli liga. Southampton—Bristol R. 3 : 0. — Watford — 
Fulham 0 : 0  — Reading—Queens’ Park Rangers 1 :0
— Brighton & Hove—West Ham Un 0 :0  — Totten­
ham Hotspur—Milhvall 3 :1  — Norwich City Ports­
mouth 1:1.  — Brentford —Swindon 3 :1  — Plymouth 
Argyle—New Brompton 5:0.

Barátságos mérkőzés : Corinthians—Northampt. 5 : 2.
Rugby Angol —Skót 9 :3
O  E nglish  Cup. Az újra megtartott mérkőzés két­

szer 45 perczes játékidő alatt eredménytelenül végződ­
vén, a játék 30 p -czel meghosszabbitatott. A meg­
hosszabbított félidőben sikerült aztán Newcastlenak 
szívós ellenfelét. Birminghamot 3 :0 arányban legyőzni.

X  Az olym piai tornászati szakbizott­
ság á lta l  f. h ó  2 5 - é n  a  V ig a d ó b a n  e s t e  6  ; 
ó r a k o r  t a r ta n d ó  d i s z t o r n á z á s  minősítő v e r s e ­
n y e i t  f. h ó  2 1 - é n  ta r to t tá k  m e g  a  N e m z e t i  
T o r n a e g y le t  t o r n a c s a r n o k á b a n .  M in t b ír á ló k  
Maurer János, Bély Mihály é s  Jszer Károly 
s z e r e p e l t e k .  A n y ú j t ó  é s  k o r lá t  s z a b a d o n  v á ­
la s z t o t t  g y a k o r la t o k  b e m u t a t á s á r a  3 4  t o r n á s z  
n e v e z e t t ,  k ik  m in ő s í t é s  c z é l j á b ó l  e lv é g e z t é k  a  
d is z t o r n á n  b e m u t a t a n d ó  g y a k o r la t a ik a t .  A  
3 4  b e n e v e z e t t  t o r n á s z  k ö z ü l  a  d i s z t o r n á n  
v a ló  r é s z t v é t e lr e  a  n y ú j t ó n  é s  k o r lá to n  1 2 — 12  
t o r n á s z t  b o c s á j t o t t  a  b ir á ló - b iz o t t s á g .  A  
g y a k o r la t o k  b e m u t a t á s a  a z o n  f o k o z a t  s z e r in t  
tö r té n ik ,  h o g y  a  l e g j o b b  g y a k o r la t o k  b e m u ­
t a t ó j a  a  c s o p o r t  v é g é n  to r n á z ik .

Nyújtón: Korláton :
1. Erdős Árpád (B.A.K.) 1. Erdős Árpád (B.A.K.)
2. Kovács Nándor (Budai) 2. Szabó Kálmán i BTC)
3 Lichtmann Béla (Post ) 3 Réthy Károly (M.T.K )
4 Réthy Károly (M T.K ) 4 Gerhauser János (Búd )
5. Gerhauser János (Búd.) 5. Kmetykó János (B T.C.)
6. Sziits Vilmos (B.T.C) 6 Eiődi Béla (Postás)
7. Gráf Frigyes (M.A.F.C.) 7. Dánér Béla (B.E.A.C )
8 Dánér Béla (B.E.A C) 8. Lichtmann Béla (Postás)
9. Bodrossy Dénes (Búd.) 9 Bodrossy Dénes (Búd.)

10. Erődi Béla (Postás) 10. Szüts Vilmos (B T.C )
11. Szabó Kálmán (B T C ) 11. Graf Frigyes (M.A.F.C )
12. Kakas Gyula (B T.C.) 12. Kakas Gyula (B T.C.)

A z  e lb ír á lá s  a  v e r s e n y z ő k  á lta l  b e m u t a t o t t  
é s  ír á s b a n  is  b e a d o t t  g y a k o r la t i  a n y a g  a la p ­
j á n  tö r té n t .  E  f é n y e s  n é v s o r b ó l  k ö v e t k e z t e t ­
h e t j ü k ,  h o g y  a  2 5 - ik i  d i s z t o r n á z á s n a k ,  a  
s z a b a d o n  v á l a s z t o t t  g y a k o r la t o k  b e m u t a t á s a  
f é n y p o n t j á t  f o g j a  k é p e z n i .

) (  Az olym piai disztorna A  m á r c z iu s  
2 5 - é n  r e n d e z e n d ő  o ly m p ia i  d i s z t o r n a  ir á n t a  
t á r s a d a lo m  m in d e n  r é t e g é b e n  is  e d d ig  n e m  
t a p a s z t a l t  é r d e k lő d é s t  m u t a t n a k  A  v a s á r n a p i  
ü n n e p  n a g y  ü n n e p e  l e s z  a  m a g y a r  s p o r t n a k  
s  e r r e  n e m c s a k  a  f ő v á r o s ,  h a n e m  a  v id é k  
i s  e lk ü ld i  k é p v i s e l ő i t ; a  d is z t o r n a  f é n y e s  
p r o g r a m m já n a k  m e g f e l e lő  k e r e té t  f o g j a  a l ­
k o tn i  a z  a  k ö z ö n s é g ,  a  m e ly  a z  a r is z to k r á -  
c z ia  é s  a  p o lg á r i  t á r s a d a lo m  ta g ja ib ó l  k e r ü l  
k i, r é s z v é t e l é v e l  d o k u m e n t á lv a ,  h o g y  a n y a g i  
h o z z á j á r u lá s á v a l  is  l e h e t ő v é  a k a r ja  te n n i  
t o r n á s z a in k n a k  a z  a th é i  i v i lá g - v e r s e n y e k e n  
v a ló  r é s z v é t e l é t .  A  d is z t o r n a  a n y a g i  s ik e r e  
é r d e k é b e n  l e g s z á m o t t e v ő b b  tá r s a d a lm i t e s tü -  
le t e in k b e n  a  N e m z e t i - ,  O r s z á g o s  , L ip ó t v á ­
r o s i  K a s z in ó b a n ,  a  M é r n ö k  é s  E p i t é s z -  
E g y e s ü l e t b e n  l e l k e s  a k c z ió t  f e j t e n e k  k i.

) (  Az olympiai magyai* d i j h o z  a d a k o z ­
ta k  m é g : R ő s e r  A  E d v in ,  a  M . T .  K . a l -  
e ln ö k e  2 0 . — , R é v é s z  A la d á r  ( g y ű j t é s )  7 .7 0 ,  
F e r j a n c s ik  K á r o ly  2 . —  k o r o n á t ,  a  m e ly  
ö s s z e g e k k e l  g y ű j t é s ű n k  5 0 4  k o r o n a  2 0  
fillérre s z a p o r o d o t t .  -—  J ö v ő  s z á m u n k b a n  
k ö z ö ln i  f o g j u k  a z  a la p i tó  o k le v é l  s z ö v e g é t .

)( T rainingélet. (Futás). Bodor Ödön inrándulása 
következtében kénytelen volt trainingjét megszakítani. 
Reméljük mielőbb kiheveri baját.

A szigíti pályán Bertalan 400 m-re, M’dgyessy 100 
m -re. Kent's pedig gátfutásra trainiroz.

Mint hírlik Mező Béla újból trainingbe lép, azonban 
az ősz előtt nem szándékozik nyilvánosan szerepelni.

A junior athléták közül Francisko a legszorgalmasabb ; j 
reméljük, hogy tavalyi sikereit az idén még fokozni fogja

)( Az olym piai játékok görög nagy- j
bizottsága a  k ö v e t k e z ő  k o m m ü n ik é t  a d ta  k i :  |

A  b iz o t t s á g o t  é r t e s í t e t t é k ,  h o g y  P á r is  v á r o s i  
t a n á c s a  a z  o ly m p ia i  j á t é k o k  é s  e z e n  v á r o s  
b iz o t t s á g a  s z a m á r a  3 0 0 0  fr a n k n y i  s e g é ly t  | 
s z a v a z o t t  m e g .

L im a s s o l - b a n  a z  „ O ly m p ia  ‘ t e s t g y a k o r ló -  
e g y e s ü l e t  s p o r t ü n n e p é ly e k e t  r e n d e z .  A d íj ­
n y e r t e s e k e t  k ij e lö l ik  a z  o ly m p ia i  j á t é k o k b a n  
v a ló  r é s z t v é t e lr e .

A n g o lo r s z á g b ó l  Wignelham-H a rw e ll h ir e s  
fu tó  r é s z t  f o g  v e n n i  a  4 0 0  m é t e r e s  f u tá s b a n  
é s  H. Edwards a z  5  m é r t f ö ld e s b e n

evP7fi<st kultiváló és kizárólag fiumei olaszokat befogadó [ felé, ahova csak csónakkal ei lenei ji H\S
i s a u u y  u

D á n iá b ó l  a z  ú s z ó  é s  v i v ó v e r s e n y e n  e g y  
c s o p o r t  d á n  n ő  f o g  r é s z t  v e n n i .

S y d n e y - N o w i l l  é s  a  S e l y m é s z e t i  T á r s a s á g  
( S o c i é t é  S é r ic ic o le )  d i j tá r g y a k a t  a j á n lo t t a k  fe l.

A  f r a n c z ia  a th le t ik a i  s p o r t t á r s a s á g o k  e g y e ­
s ü le t e  é r t e s í t e t t e  a  b i z o t t s á g o t ,  h o g y  a z  
o ly m p ia i  j á t é k o k b a n  r é s z t v e n n i  a  k ö v e t k e z ő  
a th lé tá k  f o g n a k :  Eynard, a k i a  d i s z k o s z  - 
d o b á s b a n  v i lá g b a j n o k ,  Conder, a k i s z in t é n  
v i lá g b a j n o k  a  r ú d d a l v a ló  m a g a s u g r á s b a n  é s  
Regnenan é s  Maifait, k ik  n e v e z e t e s  fu tó k .

A z o n k ív ü l  a z  u d v a r i s z í n h á z  fe lk é r te  Vlakos 
Ange u r a t , h o g y  m a g á r a  v á l la l ja  a z o n  m ű v é ­
s z e k  g y a k o r lá s á t ,  a k ik  m a jd  a  j á t é k o k  id ő ­
s z a k a  a la t t  S o p h o k le s  „ O e d ip u s  K ir á ly “ -á t  
ó-görög n y e l v e n  f o g já k  e lő a d n i .

A b iz o t t s á g  á l t a lá n o s  u t a lv á n y o k a t  ( b o n s  
c o l l e c t i f s )  b o c s á t o t t  k i a v é g b ő l ,  h o g y  a  l á t o ­
g a t ó k n a k  m e g k ö n n y í t s e  a  k ü lö n b ö z ő  k ö z le k e ­
d é s i  t á r s a s á g o k  n y u j o t t a  á r le s z á l l í t á s o k  é lv e  
z e t é t  é s  h o g y ^ a z  id e g e n e k n e k  l e h e t ő v é  t e g y e  a  
le g j o b b  h e ly e k n e k  id e jé b e n  v a ló  l e f o g la lá s á t ,  
a k á r  a  p h a n a t h e n i  S t á d iu m b a n ,  a k á r  a  j á t é ­
k o k  k ü lö n b ö z ő  h e t y e in .  E z e n  u t a lv á n y o k  á ra  
G ö r ö g o r s z á g b a n  7 5  d r a c h m a , a  k ü lfö ld ö n  
7 5  fr a n k .

A z  u t a lv á n y o k  e lő la p j á n  g ö r ö g ,  h á t la p ­
já n  fr a n c z ia  n y e l v ű  s z ö v e g  v a n .

M á r c z iu s  2 3 - á t ó l  k e z d v e  a  j e g y  b a l  r é s z é t  
a  b iz o t t s á g  ir o d á ib a n  b e  le h e t  c s e r é ln i ,  a ) a  
p a n h e l le n  é s  o ly m p ia i  j á t é k o k  egész idejére 
s z ó l ó ,  a  p a n a t h e n i  S tá d iu m r a ,  a  S ta n d r a ,  a  
V é lo d r o m r a  é s  á lta lá b a n  m in d a z o n  h e ly e k r e  
é r v é n y e s  b e lé p ő - j e g y e k r e ,  a  h o l  v e r s e n y e k  
f o l y n a k ; b) egy jegyre, m e ly  a  P ir e u s b a n  
ta r ta n d ó  velenczei ünnepély m e g s z e m l é l é s é r e  
f e n ta r to t t  h e ly e k r e  j o g o s í t ; c )  belépő-jegyre, 
m e ly  a  v á la s z t m á n y  á lta l r e n d e z e n d ő  dísz­
előadásra é r v é n y e s

A  j e g y  j o b b  f e lé n e k  f e lm u t a t á s a  e l l e n é b e n  
a  j e g y  t u la j d o n o s a  e g y  j e lv é n y t  f o g  k a p n i  
i g a z o lá s á u l  a n n a k ,  h o g y  a  b i z o t t s á g  m e g -  
hi v o t íja .

E z e n  j e lv é n y  f e lm u t a tá s a  e l l e n é b e n ,  t u la j ­
d o n o s a  i g é n y t  ta r th a t  a) m e g h ív á s r a  a  r ég i-  
s é g t a n i  e lő a d á s o k r a  é s  a  m ú z e u m o k  é s  a  
r é g i e m lé k e k  m e g t e k in t é s é r e  a  j á t é k o k  ta r ­
ta m a  a l a t t ; b) m e g h ív á s r a  a m a  f o g a d t a t á s o k r a ,  
m e ly e k b e n  a  k ü lö n  m e g h ív o t t a k  é s  a  r é s z t ­
v e v ő k  fo g n a k  r é s z e s ü ln i .

E z e n  j e lv é n y  f e l j o g o s í t  m é g : a) a z  ár­
e n g e d m é n y e k r e ,  m e ly e k e t  a  h a j ó z á s i  é s  v a s ú t i  
t á r s a s á g o k  t e t t e k  a  m e g h ív o t t a k  é s  a  r é s z t ­
v e v ő k  s z á m á r a  (é p  ú g y  a z  e l in d u lá s  h e ly é n ,  
m in t  G ö r ö g o r s z á g b a n ) ; b) a z  á r e n g e d m é n y e k r e ,  
m e ly e k e t ,  a  b i z o t t s á g g a l  tö r té n t  m e g á l la p o d á s  
s z e r in t ,  a  g ö r ö g o r s z á g i  r é g i s é g i  k ir á n d u lá s o k  
s z e r v e z ő i  t e t t e k  a  m e g h ív o t t a k  é s  r é s z t v e v ő k  
s z á m á r a

A z o n k ív ü l  a z  i g a z o l ó  j e g y  m in d e n  t u la j ­
d o n o s a  r e n d e s e n  m e g k a p j a  a z  id ő s z a k i  é r t e ­
s í tő t ,  m e ly e t  a z  o ly m p ia i  j á t é k o k  n a g y b iz o t t -  
s á g a  k ia d .

A z  á l t a lá n o s  u t a lv á n y o k  e l le n é b e n  n y ú j t o t t  
k e d v e z m é n y e k  t i s z t á n  s z e m é ly i  t e r m é s z e t ű e k  
l é v é n ,  a  j o g o s  t u la j d o n o s o n  k ív ü l  m á s r a  á t  
n e m  r u h á z h a tó k .

)( A Magyar Testgyakorlók Köre bir­
kózó-versenyére f. h ó  2 4 - é n  s z o m b a t o n  
e s t e  8  ó r a k o r  v a n  n e v e z é s i  z á r la t  A m in t  
é r t e s ü lü n k ,  a z  á l la tk e r t i  c z ir k u s z  h e ly i s é g e i t ,  
m in t h o g y  o t t  m o s t a n á b a n  n a g y a r á n y ú  á t a la ­
k í t á s s a l  f o g la lk o z n a k ,  a l ig h a  k a p h a t j a  m e g  a  
M . T . K . a  b ir k ó z á s  m e g ta r tá s á r a .  H a  a  
c z ir k u s z  i g a z g a t ó s á g a  n e m  l e s z  h a j la n d ó  a  
m u n k á la t o k a t  a  b i r k ó z á s  id e je r e  s z ü n e t e l ­
te tn i  a k k o r  a  b i r k ó z ó - b a j n o k s á g  s z í n h e l y e  
e lő r e lá t h a t ó la g  a  V ig a d ó  l e s z .

( A B u d a p e s t i  (b u d a i)  T o r n a e g y e s ü le t  v á la s z t ­
m á n y a  ma Kollár Lajos elnöklésével tartott ülésében  
foglalkozott azzal a kérdéssel, hogy tekintettel a tagok 
számának állandó emelkedésére, mily módon nagyobbit- 
hatná meg a nur szűknek bizonyult Attila-utczai torna- 
csarnokot. A választmány elvben kimondta, hogy mi­
helyt a körülmények kedvezőbbekké alakulnak, az egye­
sület jelenlegi telken a modern követelményeknek te l­
jesen megfelelő tornacsarnokot emel, mely szükség esetén 
1500 tornászt is befogad. H ogy azonban addig is, mig

__ í  r ..jüé
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ez a  tö re k v é se  m eg v a ló s u lh a t, az  ig é n y e k e t leh e tő leg  k i­
e lég ítse , e lh a tá ro z ta  a  v á la s z tm á n y , h o g y  a je len leg i 
c s a rn o k k a l k a p c s o la tb a n  uj ru h a tá r t  é s  ö ltö z ő t ép ite t, 
m e ly b e n  180 ru h a re k e sz  ta lá l e lh e ly ezé s t. A ta g o k  sz á m a  
je le n le g  800 . (W ein  D ezső  in d ítv á n y á ra  k ije le n te tte  a 
v á la s z tm á n y , h o g y  az  eg y e s ü le t ta g ja i  k ö z ö tt  m o zg a lm a t 
in d ít a  h a z a i ip a r  tá m o g a tá s á ra . E lh a tá ro z á s á t  a z o n n a l  j 
te t t  is k ö v e tte , am en n y ib e n  h a rm in c z  to rn á s z  h o n i g y á r ­
b ó l r e n d e lt  ru h a k e lm é t s az  ö ltö z e te t m a g y a r  ip a ro ss a l J 
fo g ja  k é sz ítte tn i. A zo n fe lü l a  ta g o k  tá jé k o z ta tá s á ra  m eg - j 
s z e rz i a  k e resk e d e lm i m u z e u m  k iv ite li c ím tá rá t, m e ly  az  
ö s s z e s  a já n lh a tó  h a z a i c zég e k  n é v s o rá t  fo g la lja  m a g á b a n . 
H o ch fe ld  H en rik  t i tk á r  b e m u ta tta  a  fo ly ó  év b en  re n d e -  j 
z e n d ő  k irá n d u lá so k  s o r r e n d jé t  V égül a  v á la s z tm á n y  
k é s z n e k  n y ila tk o z o tt ,  h o g y  a  b u d a i ta n ító k  ré s z é re  in - | 
g y e n e s  to rn a ta n fo ly a m o t re n d e z , m e ly e t B ély M ih á ly  fog  
v eze tn i.

)(  A Magyar Athletikai Club fo ly ó  év i m á rc z iu s  j 
h ó  2 4 -én  (sz o m b a t)  d. u . 6 ó ra k o r  a  m a rg its z ig e ti  c lu b - j 
h á z b a n  ta r t ja  évi r e n d e s  k ö z g y ű lé s é t .

T á rg y s o ro z a t  a  k ö v e tk e z ő  : e ln ö k i m eg n y itó , ti tk á r i  í 
je le n té s , p é n z tá r i  je le n té s , s z á m v iz sg á ló k  je le n té s e , fe l- j 
m e n tv é n y e k  fe le tti h a tá ro z a th o z a ta l , az  1906 . év i k ö ltség -  I 
v e té s  tá rg y a lá s a , a la p s z a b á ly  m ó d o s ítá s , e se tleg e s  in d ít-  [ 
v á n y o k , v á la s z tm á n y  és s z á m v iz sg á ló k  m e g v á la s z tá sa , 
az  e ln ö k ség  k ie g é s z íté se , in d ítv á n y o k  a k ö z g y ű lé s t  le g ­
a láb b  3  n a p p a l m eg e lő ző leg  a  c lub  e ln ö k ség én é l írá sb a n  
b e je le n te n d ő k .

)( A B. T. C. f. hó 21-éré tervezett házi­
versenyét az olympiai disztorna előkészületei 
miatt elhalasztotta. A háziversenyt folyó hó 
28-án szerdán este 7 órakor tartja meg torna- 
csarnokában, miről a társegyesületeket is — 
külön meghívó helyett — ezennel értesíti. A 
nyílt versenyszámok kiírása fennáll.

)( A Balassa-Gyarmati Sport Egyesü­
let f. hó 11 én tartott rendes közgyűlésén 
tisztikarát a következőképpen alakította meg: 
Elnök : Tokay Lajos. Alelnöki Hetényi Vilmos 
Titkár és jegyző : Luby Arnold Pénztárnok : 
Rainer Richard. Ellenőr: Klein Zoltán Ház 
nagy és szertáros: ifj. Szücsy István. Mű­
vezető: Szabó József. A football osztály 
kapitánya: Herczegh József lett. A tisztika­
ron kívül választottak még 10 választmányi 
rendes és 3 póttagot. A közgyűlés az egye­
sület hivatalos közlönyévé a Sport-Világ-ot 
választotta meg.

)( A Pozsonyi Torna Egyesület, m ely  f  h ó  3 0 -á n  
ta r t ja  X X V I-ik  év i r e n d e s  k ö z g y ű lé s é t  m á r  k ia d ta  v á la s z t­
m á n y á n a k  je le n té s é t  az  1905. év rő l. A je le n té s  k im e r í­
tő en  ism erte ti h a z á n k  e zen  eg y ik  le g a g ilisa b b  e g y e s ü le ­
té n e k  sp o r tm ű k ö d é s é t. Ö rö m m el k o n s ta tá lju k , h o g y  az  
eg y esü le t a s p o r tn a k  m in d en  á g a z a tá t  k o m o ly a n  és 
in te n z iv e n  m űveli. K u ltu rá lis  m ű k ö d ése  a n n á l b ec sü len -  
d ő b b  és é r té k e se b b , m e rt az  o rs z á g  h a tá rá n , t is z tá n  a  
m ag a  e re jé re  u ta lv a  tisz te le tre m é ltó  fá ra d o z á sa in a k  k iv á ló  
e red m én y e it tu d ja  fe lm u ta tn i.

)( A hellén olympiai játékok magyar 
bizottsága a következő utazási programmot 
adta k i: Kedvezményes utazás Budapest—
Triest—Pyreus -  (Athén)—Smyrna—Konstanti­
nápoly— Szófia — Belgrádon át Budapestre. 
Indulás Budapestről 1906. április 16-án 
reggel 8 órakor a keleti pályaudvarról. Ér­
kezés Pyreusba (Athén) április 20-án este. 
Indulás Athénből május 5-én d. u. 3 órakor. 
Érkezés Konstantinápolyba május 7-én reg­
gel 6 órakor, érkezés Budapestre május 
11-én déli 1 órakor. Részvételi dij vasúton 
(gyorsvonat) II. oszt., hajón (gyorshajón) 
I-ső oszt. A hajón teljes ellátás (ital nélkül) 
összesen 333 korona. Abból az alkalomból, 
hogy a magyar athléták a klasszikus Hellás 
földjére mennek, a Cook londoni czég az 
oszt.-Lloyddal vállvetve, kísérők részére 
kedvezményes körutazást rendez fenti út­
iránnyal és időbeosztással, melyen bárki 
(felnőtt) résztvehet. Az athéni 14 napi tar­
tózkodás idejére az olympiai bizottság napi 
12 frankért teljes ellátásról gondoskodik; a 
konstantinápolyi 3 napi tartózkodás tartama 
alatt a Cook-czég gondoskodik teljes ellátás­
ról és vezetésről s ennek ára (pár nap alatt 
közölve lesz) napi 15—20 frank lesz. Az ut 
Szófiában és Belgrádban is tetszés szerint 
megszakítható. A jelentkezés végső határideje 
márczius 21-ike (e terminusnak a hó végéig 
való kiterjesztése érdekében most folynak a 
tárgyalások). Jelentkezni lehet a Hellén 
Olympiai Játékok magyar bizottsága házna­
gyánál naponta esti 6—8 óra között a bi­
zottság fent megnevezett irodájában, hol

bővebb felvilágosítással a bizottság háznagya 
Múzsa Gyula szolgál. Napközben telefonon 
(telefon szám 57—57). Résztvenni szándéko­
zók a jelentkezésnél a 333 korona útikölt­
ség egy harmadát fizetik le, mely ellenében 
a külön hajón a hely biztosítva lesz. K ül­
földre szóló útlevél okvetlen szükséges. Az út­
levél láttamozását valamennyi konzulátusnál 
a bizottság vállalja el. — Kellő számú 
jelentkező hiányában a kirándulás elmarad 
s befizetett összeg vissza lesz térítve.

v"^v vwv

J- A »Nemzeti Sport« vivóversenye.
A N. Sp. országos vivóversenyének sport­
része immár lezajlott. A több mint másfél­
száz vivő ötnapos küzdelme oly hatalmas 
erőpróbája volt a magyar vivósportnak, hogy 
többé annak jövőjét félteni nincs okunk 
A főverseny döntője szenzácziós volt. Az 
utolsó pillanatig egyforma hévvel küzdött 
mindegyik v ív ó . Filotás Ferencz diadalával 
reálisan dőlt el a kardverseny sorsa. Pompás 
menzura tartása a verseny győztesévé pre- 
disztinálták őt. A második Apáthy Jenő 
ezúttal szerezte meg legértékesebb helyezését. 
Balkezes volta nagy előnyére szolgált. Gerde 
Oszkár okozta a legnagyobb meglepetést, 
mert bámulatosan gyors riposztjaihoz fog­
ható alig volt a versenyen. Cavallar negyedik 
helye legjobb bizonysága a vidék nagy hala­
dásának. — Feltűnést keltett m ég: Rejeczky 
László, Kugler Sándor, Dunay Bertalan és 
Ambrózy Gyula. A végeredményről a követ­
kezőkben számolunk be :

Kard, elődöntő: I. c s o p o r t :  1. R e p e c z k y  L á sz ló  ( K o ­
lo z s v á r)  3 g y ő z  2 K u g le r  S (P o s tá s )  2 g y ő z . K ie s tek  
T ó th  P. d r . 1 g y ő z . é s  H ám o s 0  g y ő z . II, c s o p o r t : 
F ilo tá s  F. 3 g y ő z . 2. C a v a llá r  Ö 2. g y ő z  K ie s te k : 
H o rv á t L d r. 1 g y ő z  és W a lla n d t A. 0  g y ő z . III. c s o ­
p o r t : 1. A p á th y  J. 3 g y ő z . 2. A m b ró z y  G y. 2 g y ő z . 
K ie s te k : M é szá ro s  A. 1 g y ő z  H a lá sz  T  0  g y ő z . IV. 
c s o p o r t :  1. D u n a y  B. 3  g y ő z . 2. G erd e  O . 2 g y ő z . 
K ie s tek  : P a jz s  T . 1 és fé l g y ő z . és  M é sz á ro s  L  0  g y ő z . 
A d ö n tő b e  e n é g y  c s o p o r t  e lső  k é t h e ly e z e tt je  k e rü lt. 
Ó riá s i é rd e k lő d é s  n y ilv á n u lt  a  k ü z d e lm e k  irá n t. A  n y o l-  
c z a s  c s o p o r t  e lső  k ö rm é rk ő z é se  n em  is h o z ta  m eg  a  
v é g s ő  h e ly e z é s t, m e r t  a  m á s o d ik  h e ly é r t  h á ro m s z o r  is 
k e lle tt  m é rk ő z n ie  n é g y , ille tv e  h á ro m -h á ro m  v ív ó n a k , 
ú g y , h o g y  c sa k  h á ro m s z o ro s  k ü z d e le m  u tá n , ek k o r  is 
c sak  a  M. A. S z . le g ú ja b b  d ö n tv é n y e  a la p já n , a z a z  a 
k a p o t t  tu s s o k  k ise b b  s z á m a  s z e r in t  le h e te tt  m eg á lla p íta n i 
a  h e ly e z é s t  a  k ö v e tk e z ő k é p e n  :

E lső  le t t  F ilo tá s  F e re n c z  (M  A. K .) 5 g y ő z . k a p ta  a  
h o n v é d e lm i m in isz te r  t is z te le td ijá t .  2 -ik  A p á th y  J e n ő

Budapesti

K O S F R -tanintézet
Alapittatott 1853. Tanulók eddigi száma 17.338.

1. Háromosztályu 
felső
kereskedelmi
iskola,

/ (14—18 éves ifjak részére, teljesen 
[ egyenjogú az állami, községi, 
1 testületi és kereskedelmi aka- 
\ démiákkal kapcsolatos felsőke- 
1 resk. iskolákkal. Érettségi bízó­
ig nyitványai az egyéves önkén- 

tességre jogosítanak.

II. Négyosztályu 
polgári iskola,

í (10—14 éves fiuk részére), tel- 
< jesen egyenjogú az állami, köz- 
( ségi és polgári iskolákkal. =

III. Nevelő 
internátus

1 bentlakó és bejáró növendékek 
] részére.--------------------------------

IV. Egyéves
kereskedelmi
szaktanfolyam

,  oly ifjak és felnőttek részére, kik 
í iskolai kötelezettségüknek eleget 
) téve a nagykereskedelem terén 
< vagy gyári, pénzintézeti stb gya- 
I korlati hivatásokra szükséges 
( képesítését óhajtják megszerezni 

maguknak. ---------------------------

BEÍRÁSOK: auguszt. 29-től szept. 5-ig.
Értesítő-kivonatot küld az ig a zg a tó :

ItOSFIt JÁNOS tanár,
Budapest, VI., Aradi-utca 10.

_____ _____________ ______ /

(B. B. T . E .)  k e v e s e b b  k a p o t t  tu s s  a la p já n  4  g y ő z , 
k a p ta  Ja k a b ffy  J. t is z te le td ijá t  3 -ik  G e rd e  O s z k á r  (M . 
A. K . F o d o r- is k o la )  4  g y ő z  , k a p ta  a  M . A K. t i s z te le t­
d ijá t. 4 -ik  C a v a lla r  Ö (N a g y v á ra d )  4  g y ő z . k a p ta  F o d o r  
m e s te r  t is z te le td ijá t .  E z e n k ív ü l T ó th  P é te r  d r. (M . A. K  ) 
F re y s ta e d t le r  lo v a g  t is z te le td i já t ,  g ró f  T ö rö k  S á n d o r  
(M . A. K .) a  k ö z ö s  h a d ü g y m in is z te r  d ijá t s E d e r  R. 
W e in b e rg e r  M. t is z te le td i já t  k a p ta . T is z te le td i ja t  k a p ta k  
m é g :  G a ra i J . (F o d o r - is k .)  a  fő v á ro s  k is  se r le g é t, 
J a k ab ffy  B d r . N a g y  B é la  d ijá t  é s  B a ro n y i A n d rá s  
I s tv á n  ( F o d o r - i s k ) F á b r i  J. t is z te le td ijá t

A v e r s e n y  u tá n  a  v iv ő k  az  A n g o l K irá ly n ő b e n  tá r s a s ­
v a c s o rá ra  g y ű l te k  ö ss z e , ho l o v á c ió k b a n  r é s z e s íte t té k  a  
g y ő z te s e k e t s a  r e n d e z ő k e t ,  d r . N a g y  B élá t é s  F o d o r  
m e s te r t .

-í- Vívás ós birkózás. Halász Zsiga ismert 
v ív ó - és torna tanár, VI., Andrássy-ut 25. 
(feljárat Dalszinház-utcza 1. Távbeszélő 29-28) 
szám alatti v ív ó - és tornatermében f. hó 
24-én, szombaton esti 6 órakor rendezi a 
jelen tanév 4-ik sport-estélyét, melyen a 
franczia vitőr, magyar kard és angol ököl­
vívás (boxolás) mellett nagy súly lesz fek­
tetve a görög-római birkózásra. A nemcsak 
érdekesnek, de igen tanulságosnak ígérkező 
sportünnepély rendezésében a maestrot hír­
neves tanítványai közül többen nevezetesen : 
dr. Keresztessy József, a régibb vivógárda 
egyik kiváló tagja, dr. Tatics Péter, az ismert 
sportsmann, mint a birok-verseny intézője, 
továbbá, mint Halásznak a boxolásban leg­
képzettebb tanítványa, kivel ez alkalommal 
maga a mester fogja bemutatni az angol ököl­
vívásnak hazánkban 1879. év óta űzött is­
koláját és a szabadboxoiást, úgyszintén 
Bede István, ki f. hó 11-én Debreczenben 
rendezett birok-verseny első győztese, mint 
vezető fogják támogatni. Külön meghívók ez 
alkalomra kibocsájtva nem lesznek. Az érdek­
lődő közönséget tehát ezúton hivja meg és 
vendégszeretetéről biztosítja a Rendező­
bizottság.

-L Vivóakadémia. A B u d a p e s t-K ő b á n y a i T o rn a -E g y e ­
sü le t v iv ó m e s te re  H a lb le ib  J ó z s e f  m e s te r  e h ó  2 4 -én  
e s te  7 ó ra k o r  a  B. K. T . E. tá m o g a tá s á v a l, a K ő b á n y a i 
C a sin o  n a g y te rm é b e n  v iv ó a k a d é m iá t r e n d e z . A z a k a d é ­
m iá n  je le s  fő v á ro s i  m e s te re k  és k iv á ló b b  a m a te u rö k , 
ú g y s z in té n  a  B. K T . E . v ivő i : H a lb le ib  m e s te r  ta n í t ­
v á n y a i v e s z n e k  r é s z t  A v iv ó -e s t  irá n t n e m c s a k  K ő b á ­
n y á n , h a n e m  a fő v á ro s  v iv ó k ö re ib e n  is é lén k  é rd e k lő d é s  
m u ta tk o z ik .

XZisA AtZiS*. lVa/ i
T w v W v  WW y^5v 31L5v

— Az „Austria“ bécsi úszó-egyesület 
versenye. Folyó hó I8-án tartotta meg az 
Austria, nagyszámú nézőközönség jelenlétében 
úszó-meetingjét. Küzdelmeket nagyon egy­
hangúvá tette a W. A.C. fölénye, mely min­
den egyes versenyszámban biztosította a 
győzelmet. A W. A. C. úszógárdája kitűnő 
kondiczióban van és ennek tulajdonítható, 
hogy a kiirt 12 verseny közül hat verseny­
ben mint győztes haladtak át a czélvonalon 
a W. A. C. színei. A versenyek egyhangú­
ságán egyedül csak az osztrák vizipolo- 
bajnokságért folyó küzdelem változtatott. 
Wowes kitűnő bíráskodása mellett kemény 
küzdelem után ebben is a W. A. C. csapata 
5 :3  arányban győzött az Austria csapata 
ellen, melyben Őrlik F. és Freund L. dere- 
kas munkát végeztek. Az egyik osztályozó 
úszásban 68 m.-re Rády Andor, a M. T. K. 
tagja is részt vett és azt igen jó idő alatt 
megnyerte. A versenyek részletes eredménye 
a következő:

Junior-verseny. 68  m  1. S ch eff W . (W . A. C .) 0  53 , 
2. V a len tich  L . (I. W . A. S ch . C .) 0 '5 3 4/5.

Osztályozó úszás. DJ 68  m . 1. B e rn a tz  (I. W . A. 
S ch . C ) 0 -55 . 2. G a ra i R. (W . A. C .) 0  59 .

Kísérleti verseny. 102  m . 1. S ch e ff  O . (W . A. C.) 
l ’2 4 4/5 2. F rie d  P. (A u s tr ia )  1 • 2 7 3/ s .

Osztályozó úszás C) 6 8  m . 1. D e u ts c h  F . (W . A. C .) 
0  5 3 3/ö. 2 A u re l B. (A u s tr ia )  5 5 2/s.

204 m.-es úszás. 1. W a lte r  R. (W . A. C .)  3  0 3 3/5. 
2. K e lln e r  F . (I. W . A. S ch . C .) 3 '0 5 .



1906. 13. sz. SPORT-VILÁG 105. oldal.

Senior handicap 6 8  m . 1. G ra f  M. F . (W A C .)  1-012/ ö. 
2. N e u h u t M . (A u s tr ia ).

Osztályozó úszás A. 68  m . l .  S c h e f fO . (W A C .)  5 6 2/5 
w a lk o w e ri

Staféta úszás 4 X 3 4  m . 1. W a c . 1 -ső  c s a p a ta  L 4 7 .
Hölgyek handicap je. 68  m . 1. M ilch H . k. a . (A u stria ) 

1 '3 1 . 2. S ee lig m an n  (A u str ia ).
Ugróverseny 1. S a tz in g e r  O . (I  W . (A. S ch . C .) 

3 5 1 3 p o n t. 2. V alen tich  L . (I. W . A. Sch.* C .) 2 9 7 3  p.
Osztályozó úszás D 68  m . 1. Rády Andor (M. T. A'.)

0  4 8 2/ő. 2 B e rn h a rd t E (A u s tr ia )  52 . 3 A ltm an n  O . 
(A u s tr ia ) , a z  eg y e tle n  v e rs e n y , m e ly  e rő s  te m p ó b a n  
u s z a to t t  v ég ig .

— Az I. W iener A m ateur Schwimm- 
Club április 1-i uszó-versenyére biztos in­
dulóként volt tervezve Römer Károly, a 
M. U. E. veretlen plunging-bajnoka. A szép 
reményt azonban Römer eg}̂  balesete elron­
totta, mert térdkalácsán megsérült.

—  A „N eptun“ budapesti evezős egylet f. h ó  
2 0 -án  e s te  8 ó ra k o r  ta r to t t a  év i r e n d e s  k ö z g y ű lé s é t  a 
V a d á s z k ü r t  s z á llo d á b a n  A k ö z g y ű lé s  a  v á la s z tm á n y n a k  
az  e lm ú lt év rő l sz ó ló  je le n té s é t , s z á m a d á s a it  é s  1906. 
év i k ö lts é g e lő irá n y z a tá t  e lfo g a d ta . A z e g y le t ta g ja in a k  
m ax im á lis  lé ts z á m a  a z  1906  év re  v o n a tk o z ó la g  9 0  b en  
á l la p í t ta to t t  m eg . A k ö z g y ű lé s  u to lsó  p o n t já t  a  t is z t ik a r  
v á la s z tá s a  k é p e z te , m e ly n e k  e re d m é n y e  a k ö v e tk e z ő : 
E ln ö k  : P e rg e r  F e re n c z  d r ., a le ln ö k  : M é szá ro s  F e re n c z , 
ig a z g a tó  : G o ro v e  Á rp á d , t i tk á r  : B red l P á l d r , v á la s z t­
m á n y i ta g o k  : H a jc s i G y ö rg y  d r  , K le iner G y u la , V árad y  
G áb o r d r .,  p é n z tá ro s  : W o lc z y n s k i G u s z tá v , m ű v e z e tő  : 
H o rv á th  K á lm án , s z e r tá ro s  : Ja k a b fa lv y  F e re n c z , g a z d a  : 
B é k éssy  P ál, O rv o s  : T ó v ö lg y i E le m é r d r .,  s z á m v iz s ­
g á ló k  : D o m b ó  K áro ly , H a u s n e r  D ezső , Z e ille r Ö d ö n . 
A k ö z g y ű lé s t  tá r s a s v a c s o ra  k ö v e tte , m e ly en  a  c sak n em  
te lje s  sz á m b a n  e g y b e g y ü lt  ta g o k  le lk e sen  ü n n e p e lté k  az  
eg y le t e ln ö k é t, a M a g y a r  E v e z ő s  E g y le te k  O rsz á g o s  
S z ö v e ts é g é n e k  a le ln ö k é t, P e rg e r  F e re n c z  d r .-t , az  eg y le t 
m e g a la p í tó já t : M é sz á ro s  F e re n c z e t é s  ú jo n n a n  k re á lt 
ig a z g a tó i  á llá s ra  m e g v á la s z to t t  G o ro v e  Á rp á d o t és .az  
u j t is z t ik a r t .

— A M agyar Úszó-Egyesület f. hó
29-én este 8 órakor az Edison kávéház 
különtermében tartja XIV-ik évi rendes köz­
gyűlését az alapszabályokban előirt tárgy- 
sorozattal.

—  Olympiai uszóversenyek. S p o rtk ö rö k b e n  n a g y  
az  é rd e k lő d é s  az  o ly m p ia i u s z ó v e rs e n y e k  irá n t. A p ró b a ­
v e r s e n y  g y ő z te s e ib ő l fo g ja  k iv á lo g a tn i a  b iz o t ts á g  a 
k ik iild en d ő  ú sz ó k a t é s  ig y  le g jo b b  ú sz ó in k  fo g n a k  az  
e ls ő sé g é r t k ü z d e n i. A v e r s e n y t  áp rilis  5 -én  ta r t já k  m eg  
e s te  fél 6 ó ra k o r  a  R u d a s fü rd ő  u s z o d á já b a n . N ev ezési 
z á r l a t :  áp rilis  2 -á n  dé li 12 ó ra k o r . N e v e z é se k  O lasz  
D ezső  e lő a d ó  cz im ére  (V ili., Ó r iá s -u tc z a  4 4 .)  k ü ld e n d ő k .

»suis/, .YáiA x-^>. x̂ /-.« xĉ >,
7™ v y ^ v  vsrv  V W  W W  >95 V 7*^v vxsrv vW f >99? 7v9v

+ A Vándorkedv K. K tízéves fenállását 
megörökítendő, f. évi junius hó 3-án 100 
klm.-es vándordijas stafétaversenyt rendez 
5-ös csapatok részére a gödöllői országúton. 
A kör vezetősége a vándordíj végleges el­
nyerését háromszori nem egymásutáni vé­
déshez köti. A vándordíj fényképét, valamint 
a verseny kiírását legközelebb közöljük.

* Hegedűs Sándor a Vándorkedv K. K 
tagja, f. hó 18-án, hosszas szenvedés után, 
21 éves korában jobblétre szenderült. —

.V.X». .va^. x̂ r̂., xt̂ .  .viL/. X£^- xsa .̂ xt^7 -v v̂ .
W v  t*W? >59? vvfv W v  w W yvrv >59? W ?  >*59? 7 :9 ?  >^9?

LÓ-SPORT.
(A R ákosi-dij) k e d v e n c z e  h ir te le n  Nikita (2 '/2 )  le tt, 

m ely  s z in té n  a  G e is t-is tá lló  tu la jd o n a  s ú g y  h írlik , h o g y  
2, e se tle g  3  ló  fo g  in d u ln i a  n é p s z e rű  is tá lló b ó l, Nikita 
lo v a sa  C s o m p o ra  le sz , m ig  Peda lo v a s á n a k  R o sack  o t 
fo g ják  v a ló s z ín ű le g  fe lk é rn i.

(D isappointm ent) n e m  in d u l a  R á k o s i-d ijb a n , m ert 
m u n k a  k ö z b e n  m e g s á n tu lt .

HORNER ARTHUR
VII. kér., E rzsébet-körut 4. sz.
=  T E L E F O N  7 5 - 0 9 .  =  

Elfogad fix és startodds mellett fogadásokat 
az összes belföldi és bécsi versenyekre. Hal­
mozott fogadások. Double és treeble eventek.

(A Rákosi-dijban) az  id én  k é t u r lo v a s  is fo g  lo v a ­
g o ln i é s  p e d ig  a  k é t C z á rá n  fivér, Z o ltán  Claymore-1, 
Já n o s  Hadrian-1.

(Perkai) b iz to s  in d u ló  a  n a g y  a lag i a k a d á ly v e rs e n y ­
b e n , tu la jd o n o s a , B a rto sch  k a to n a i fő á lla to rv o s  fo g ja  
lo v ag o ln i.

(Bon marchét), h a  a  P rz e d s w it-h a n d ic a p b e n  in d u l, 
T a ra i  fo g ja  lo v a g o ln i

.vay. x ^n>. .WA
W v  >9^v 7*̂ ŵ Í/RV w W  V59v vW ? >99? TR v t t y  >59? >59?

J g üDAPESTI rpORNA-QLIJB.

A la k u lt 1885. C lu b h e ly iség : V. k é r. M ark ó -u tez a  20. sz. 
a l a t t ,  fő re á lisk o la  to rn a te rm e . T o rn a ó rá k  : m in d en  h é tfő , 
3zerda és p é n te k e n . A lap ító  ta g o k  : 200 ko r. M űködő ta g o k  : 
é v e n k é n t 28 k o ro n a . P á rto ló  ta g o k  é v e n k é n t 10 k o ro n a . E g y le ti 
é r te s ítő  a »S port-V ilág«. E ln ö k :  g ró f T e le k i S án d o r. M ásod­
e ln ö k  : Isze r K áro ly . A le ln ö k  : K an k o v szk y  V ilm os. T i tk á r :  
L á n g  Jó zsef. Jegyző  : M aleck i R o m án . P én z tá ro s  : M ü lle r H ugó . 
E lle n ő r  : F ag y as  G éza. S z e r tá ro s : C z ip au e r  L ász ló . K luborvos : 
d r. K ovách  A lad á r. — Ü gyész: d r. K épessy  Jó zse f. P énz- 
a ü ld em én y e k  M ülle r H ugó p é n z tá ro s  cz im ére , V ., A kadém ia- 
u tc za  13. sz. a lá  cz im zendők .

TURISTASÁG.
A Magyar T urista-E gyesület m á rcz . 2 5 -én  k i­

r á n d u lá s t  r e n d e z  F a rk a s ré t  —  M é ly u t— C s ik ih e g y e k — j 
T ö rö k b á l in t  In n e n  v o n a tta l  T o rb á g y ia  G y a lo g lá s  3 1/2 j 
ó ra . In d u lá s  a  k ö zú ti v a s ú t  fa rk a s ré ti v ég á llo m ásá tó l 
re g g e l 1/tö ó ra k o r. V eze tő  : K azá r  G y ő ző

Délutáni csatlakozó kirándulás. T o rb á g y — I h a ro s —  
S z a rv a s h e g y — T o rb á g y . G y a lo g lá s  3 ó ra . A d é lu tá n i k i­
rá n d u ló k  a d é le lő ttiek k e l és a v e z e tő v e l a to rb á g y i 
p á ly a u d v a ro n  ta lá lk o z n a k . In d u lá s  a  ke le ti p á ly a u d v a r ­
tó l  d . u . 2 ó ra  25 p .-k o r ,

Jvai& iw« x»x, xí xív59? 559? 559? t59? W 9? “ 9? W ?  t59? 7W ? 559? t59? t99? t99? >99? >5 >5

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.

Birkózó. Pozsony. L ev e le it m e g k a p tu k ; h e ly sz ű k e  
m ia tt  az  ü g y re  jö v ő  s z á m u n k b a n  v is s z a té rü n k

Tudósitó. S z ív e s sé g é t k ö s z ö n jü k ; tu d ó s í tá s a  a z o n ­
b a n  c sak  k iv o n a tb a n  je le n h e tik  m eg  jö v ő  sz á m u n k b a n .
XŜM XT̂T., X»M kVa/. MM MM X£̂ 7 Xá̂ 7 iMM Xi^ MM 7
W ?v 7*59? >59? 159? >59? 759? 7*59? 7^9? 759? >59? 759? >59? >99? >99? >5^?

HIVATALOS.
p üDAPESTI ^ ERÉKPÁR - j g GYESULET 1882.

E g y le ti h e ly is é g : «M agyar k irá ly -s z á llo d a  k ü lö n  te rm e . 
(V ., D o ro tty a -u tc z a  2. sz.) Ö ssze jö v e te l: m in d en  ked d en  este  
8—9 ó ra  közt. E ln ö k :  D ósa F e re n c z  ügyvéd (IX ., L ó n y a i-u . 
20., fö ld sz .) A le ln ö k : K o rn a i Im re  (V II., A lp á r  u . 6.) T i tk á r :  
T a r já n  E lem é r ( IX ., L ó n y a y -u . 13/B, sz.. 11. em . 17). I I .  t i t k á r :  
S ereg i L a jo s . P é n z tá ro s : T h e il G. M árton  (V II I .,  C sán y i-u . 7). 
E l le n ő r :  B ik á r  S z ilá rd  (V II ., S te fá n ia -u t  7.) K a p itá n y :  Bosz- 
ru c k e r  L a jo s  (V II I .,  B aross-u . 113.) I I .  k a p i tá n y  : P h ilip o - 
v its  E m il ( IX ., F e re n c z -u . 13.), H ázn ag y  : K orna i Im re  (V II., 
A lp á r-u . 6). S z e r tá ro s : W e rn e r  Á goston (IV . V áro sh áz-u  ).

*

M eghívó a Budapesti Torna-Club 1906. évi 
márezius hó 31-ikén este 7 órakor clubhelyiségében 
(V., Markó-uteza 20, főreáliskola) tartandó 

X X I . év i re n d e s  k ö zg y ű lé sére .
Napirend tárgyai:

1. Az igazgató-választmány évi jelentésének előter­
jesztése

2. Az 1905 évi zárószámadás és vagyon-mérleg elő­
terjesztése, valamint a számvizsgálók e részbeni 
jelentése.

3. Az 1906. évi költségelőirányzat megállapítása.
4 Az elnökség, továbbá 12 választmányi rendes és 

5 póttag, valamint a számvizsgálók, ügyész, orvos 
és a szakbizottságok megválasztása.

5. Esetleges indítványok.
Budapest, 1906. márezius 16-án.

Az igazgató-választmány. 
Jegyzet. A k ö z g y ű lé s e n  c sak  o ly  in d ítv á n y o k  tá r ­

g y a lh a to k , a  m e ly ek  í rá s b a  fo g la lv a  és 5 ta g  á lta l a lá ­
írv a  le g a lá b b  h a t  n a p p a l a  k ö z g y ű lé s  e lő tt  a  v á la s z t­
m á n y h o z  b e n y u jta t ta k . (1 0  § ) Az a lap itó , re n d e s  és 
p á r to ló  ta g o k n a k  —  a mennyiben tagdíjfizetési kötele­
zettségeiknek eleget tettek —  jo g u k b a n  áll a  k ö z g y ű lé s e n  
ré sz tv e n n i, s z a v a z n i és v á la s z ta n i, megválasztani a z o n ­
b a n  c sak  az  a lap itó  és r e n d e s  ta g o k a t  le h e t (8  § )

p OZSONYI rppR NA - p  GYESULET.

A laku lt 1880-ban. Egyesületi helyiség: Csdky-téri 1orna<sarnok. 
Sa já t sportteleppel a ligetben. Tornaóra m inden  hétfő, szerda és 
pénteken. F ootball-tra in ing  kedden és csütörtökön. Football- és 
m űszaki bizottsági gyűlés m inden szerdán este a Fáczán czimü  
vendéglő-helyiségben. V á lasztm ányi gyűlés m inden hó első hetében. 
A lapitó  tagok 200, m űködő tagok 20. nötagok 20, növendéktagok 12, 
pártoló tagok évenként 10 kor. R endkívü li tagok havonként 2 kor. 
Egyesületi értesítő a „Sport-V ilág“. E ln ö k :  dr. Dobrovits M átyás. 
Alelnökök : dr. P ayer E ndre  és dr. Sajtos Sam u. T i tk á r : Pogány  
Gyula. Jegyzők: Obertik K áro ly , Czapek Ödön és Prenoszil Béla. 
P énztárosok: P iovarci Ferencz és Sey Ferencz. E llenőr és telep- 
felügyelő : L atzinger G yula Tekepályafelügyelö : id . Láng József. 
Szertá ros: K lenner Ferencz. Ü gyész: dr. Weidenhoffer Károly. 
O rvos: dr. Z sigardy  G yula. Összes levelezés és pénz k ü l detnények 
„Pozsonyi Torna-Egyesület Pozsony“ czimzendö.

Miután a f. hó 13-ára összehívott XXIV. rendes 
évi közgyűlésen a tagok az alapszabályokban előirt 
számban meg nem jelentek, / .  évi márezius hó 27-ére 
a XXIV. rendes évi közgyűlést ezennel újból össze­
hívjuk, a melyre azon hozzávetéssel kérjük t. tag­
társ urak megjelenését, hogy ezen közgyűlés tekin­
tet nélkül a megjelent tagok számára, határozatké­
pes lesz Napired az eredeti meghívó szerint
Dósa Ferencz ügyvéd Tarján Elemér Kornai Imre 

elnök. titkár. alelnök.

Márezius havi kirándulások:
IV. sz . M árez iu s  h ó  2 5 -én  : B u d a p es t — B e ssn y ő  (eb éd ) 

és  v iss z a , 65  km .
D é lu tá n  : C z in k o ta  és  v issza , 28  km
In d u lá s  p o n to s a n  re g g e l 8 és d é lu tá n  IV 2  ó ra k o r, a 

M illen iu m  k á v é h á z b ó l T é li d re s s , sw e a te r .

A d j’ Is te n  ! A választmány.

Y An d o r - p  e d v  p  e r é k p á r - p  ö r  1896.

T isz tb . e ln ö k :  K önig  F e re n c z  E ln ö k : F odo r F e re n c z . 
A le ln ö k  : L e h n e r  A tti la . T i tk á r :  V irg a la  L ip ó t (V I I I . ,J á z m in -  
u tc z a  28.) Jegyző  : G ross N án d o r. P én z tá ro s  : G em szky Is tv án  
(V I I I ..  I l lé s -u tc z a  32.). E l le n ő r :  G ross Rezső. 1. k a p i tá n y :  
B a ra b ás  E d e . I I .  k a p i tá n y  : B enkov ics  G yu la . H áznagy  : 
B öll F e re n c z . K ö rh e ly iség : »M edikus«-kávéház kü'.ön te rm e  
( V i l i  , Ü llő i-ú t 30. sz.) Ö ssze jövete l m in d en  szom baton 
es te  8 ó rak o r. K lu b -k á v é h á z : «M edikus«, h o n n an  m in d en  
ü n n e p -  és v a sá rn a p  a k irá n d u lá s  tö r té n ik ,  m e ly re  ven d ég ek  
m in d en k o r szívesen  fo g a d ta tn a k

B e ira ta s i d íj ( je lv é n n y e l)  4 k o ro n a . R endes tagság i d ij 
év i 12 ko rona. P árto ló  tag ság i d ij év i 8 k o rona  — Í rá s ­
b e l i köz lem ények  a t i tk á r  cz im ére  vagy  a  k ö rh e ly is é g b e ; 
p é n z k ü ld e m é n y e k  a p én z tá ro s  cz im ére  k ü ld en d ő k . — H iv a ta ­
los lap  a » S p o rt-V ilá g «

*

É rtesítés A házi titkos térelőny-versenyeket ren­
dező bizottság megbízásából ez utón is értesítem 
a t tagtárs urakat, hogy az első versenyt (30 kim.) 
április hó 22-én d. u 3 órakor a gödöllői utón ren­
dezzük.

Zárlat április hó 21-én este 10 óra.
A t tagtárs urakat kérem, hogy a nevezéseket 

nálam mielőbb bejelenteni szíveskedjenek
Virgala, titkár

*
Kirándulások.

M árez iu s  25 -én  É rd  H a m zsab ég ,
Á prilis 1-én T ö k ö ly .
K é r jü k  a  t. ta g o k a t, h o g y  a  k irá n d u lá so k o n  p o n to s a n  

m e g je len n i sz ív e sk ed jen ek .
Az in d u lá s  m in d e n k o r  a k ö rh e ly isé g b ő l d u  2 ó ra ­

k o r  tö r té n ik .
Barabás és Benkovils, k a p itá n y o k .

KIADÓTULAJDONOS :

A „ S  P  O R T - V I L Á  G “ - T Á R S A S Á G .
Képviseli Iszer K ároly.

Kliséket
fényképek vagy tussal készült rajzokról; 
tudományos és szépirodalmi művek; 
kereskedelmi és ipari czélokat szolgáló 
árjegyzékek stb. illusztrálására, a leg­

tökéletesebb kivitelben készít

Ifj. Weinwurm Antal és Társa
fé n y k ép észe ti és  c in k o g ra fia i 
k o rsz e rű  b e re n d e z é s ű  m ű te rm e

—  BUDAPEST, =■■-
VI. kér., Ó-utcza 6. sz.

Telefon 86—16. Telefon 8 6 —16.

=  M ia p o s i t iv o l i  v e t í té s r e ,  
f é n y k é p fö lv é t e le k ,  csoport­
képek, épületek, gépekről stb. stb.

\A/ A N  AI  IQ IH7QPF fényképező készülékek 
f f  n l l n U O  J U l O L i és kellékek szaküzlete

Budapest, IV., Deák Ferencz-u. 19.
Dúsan felszerelt raktár: Szalon-, utazó-kodak és egyéb kézi 
kamrákban. Leghíresebb gyártmányú objectivek. Celloidin, 
aristo, bromezüst papírok. -  Kiváló jó minőségű lemezek — 
Mindig friss vegyiszerek állandóan raktáron. Előhívások 
1 nap alatt eszközöltetnek. — Mindennemű fényképészeti 
munkát elvállalok Nagy árjegyzék ingyen és bérmentve

evezést kultíváló és kizárólag fiumei olaszokat befogadó felé, ahova csak csónakkal el lehet jutni ^s iszonyú Mielőtt meg ezen minaenRepen agilis xnror
i



106. oldal. SPORT-VILÁG 1906. 13. sz.

E R E D E T I

SINGER
V A R R Ó G É P E K

— - - házi, m űhim zési és ipari czélra. ........... —

14 milliónál löbb
jryártia és eladva.

A Singer varrógépek világhírüket kitűnő 
minőségük a nagy munkaképességüknek 
köszönik, mi a Singer Co. gyártmányait 

mindenkor kitüntette.
A divatos mühimzésben ingyen oktatás.

SINItFR ffl ¥arró£éP részvény-társaság (ezelőtt Neidlinger G.)
D lilU m l lAJ. BUDAPESTj I V , Ujvilág-u. 16 , VII., K erepesi-ut 
32. sz , VI., T eréz-körut 21., II., Fő-utcza 15. és VI., Király-u. 52.

--------=  BATEK-réle =====

MAGYAR TURISTA-TAPASZ.
Tyúkszem, bőrkéreg és bőrkeményedés
s =  ellen legjobb és legbiztosabb szer. =

1 eredeti tekercs  ̂ korons bckQldésc
-----80 f i U é r .=  Kapható a legtöbb gyógyszertárban, drogue- után bérmentye._

dákban és az egyedüli készítőnél ---------

V ö r ö sk e r e sz t-g y ó g y sz e r tá r  Budapesten, VI., Andrássy-út 84.

M agyar Automobil 
Technikai Vállalat
automobil-garage, javitó-műhely és 

kocsi-kikölcsönzés.
— ■" Javításokat, jókarbantartást és 
beraktározást szakszerűen és jutá­
nyos árak mellett eszközöl. -------

B U D A PEST,
V., Vigszinház-utcza 3. sz.
V., Pannonia-utcza 5. sz.
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KISS HENRIK
vendéglője

B u d ap est, VI., T e ré z -k ö ru t 43.
Sportférfiak talál­
kozóhelye. Kitűnő 
konyha. Jó magyar 
borokéspilsenisör. f

Sportférfiaknak ár­
engedmény.

A B.T. C. tagjainak 
étkező helyisége.

A Puch János és Tsa-féle világhírű

Styria-kerékpárok
vezérképviselője

H E R B S T E R  F E R E N C *
kerékpárraktára

=  BUDAPEST, =
Akáczfa-utcza 5. sz.

J a v í tá s o k  pon to sa n  
e szkö zö lte tn ek .

á t p á r t o l j u k  a  h a za i ip a r t!
Mindenféle sp o r te z ip ő k , bármilyen szín­
ben és formában. Nagy választék fu tó - é s  
fo o tb a ll-cz fp ő k b en  Sportegyleteknek tete­
mes árengedmény. Javítások is elfogadtatnak.

KRECSMÁR JÓZSEF ,
sp o r t-ez íp ész  |

< Budapest, VI., Király-utcza 82. sz. J
(B ajirat a C > J i»»r/-u tcn  felől.) C !

jCootballjátékosok fi f 
I  figyelm ébe. • •

Valódi angel football-labdák, cziptk, 
éltőzotek s egyéb keHékek dús vüasz- 
tékkam és igen jutányos árban kaphatók

A. STEIDEL, Berlin C. 22
=  Rosenthalerstrasse Nr. 34/35. =

^ Nászajándékok.

«£>
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Állandó műkiállitás
olajfestmények, aczélmetszetek, aqua- 
rellek, keretek, szobrok, fali- és álló- 
etagerek, fali consolok, disztűkrök, 
szalon szekrények, képállványok, par- 
vanok, fényképtartók, szalon-, dolgozó-, 
kártyázó-, dohány-, szervir- és úri Író­
asztalok, író- és szivarkészletek, reliefek, 
órák, candelaberek, villany-alakok, 
bronz, porczellán és teracotta-díszekstb 

kaphatók

Hegedűs Zsigulidnál
B u d a p e st, Andrássy-út IV.
A tárgyak mindegyikén a legolcsóbb szabott 

ár van feltüntetve.
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^  Nászajándékok. ^

OLBRICH L
Magyar football- és 
sport-különlegességek

uj árjegyzéke
m e g j e l e n t .

Kívánatra ingyen és bérmentve.

=  BUDAPEST=
VI., Teréz-körut 6. ez.

Telefon 80—44.

p o d u s k a  Pé t e r '
orthopád-czipészmester

A magy. kir. honv. Ludovika Akadémia szállítója

Budapest, VI., Teréz-körut 3.
------------------------------ 1 B B  4------------------------------

15, 20
koronáért 
valódi :::: 
amerikai 
czipök :::: 
kaphatók.

____________________9 ■  B '__________________
H athaw ay, Soule e t H aring ton  világhírű amerikai 
czipőgyárosok bu d ap esti fő rak tá ra , mely gyár készít­
ményei az öt világrészben úgy ta r tó sság , mint kényelem  
tekintetében a legelismertebbek, miden más gyártmányt
felülmúlók. -----Állandó raktárt tart nagyválasztéku, sa já t
készitm ényü, legd ivatosabb  úri, női és gyerm ek-czl- 
pőkben, továbbá dús raktárt tart a legjobb kivitelű law n- 
tenn isz -, foo tball-, k erékpár- és to rna-czipőkben .

Mérték utáni rendelések  
p o n t o s a n  készíttetn ek .
=  Vidéki m egrendelések  
csakis utánvét m ellett  

szállíttatnak .

M ielőtt kerékpárt vesz, kerékpárját becse- 
*V1 rélné, vagy bárminemű kerékpáralkat­
részt venne a világon, kérje 700 kepes dísz- 
árjegyzékünket, melyet ingyen és bérmentve kap

A világhírű PREM IER és THE CHAMPION
angol kerékpáro­
kat szigorúan az 
eredeti gyári ára­
kon havi 12—15 kor. 
részletre adjuk min­
den árfelemelés nél­
kül és kerékpár­
alkatrészeket min­
denféle kerékpárhoz 
a világon (külső és 
belső gummikat, lán- 
ezok, pedálok, fogas­
kerekek, csészék, conussok stb.) óriási' forgalmunk követ­
keztében —  re n d k ív ü l  le s z á l l í to t t  n a g y b a n i e re ­
d e ti g y á r i á ro n  s z á l l í tu n k  vidékre és bárhova.

LÁNG JAK AB és FIA
kerékpár és alkatrész nagykereskedők

BUDAPEST, VIII., József-körut 41. sz.
Fióküzlet: Baross-tér 4. sz.

A 32 év óta fennálló

P EIFELD-BANKHÁZ
Károly-ltörnt 1. szám.

Vesz és elad mindennemű értékpapírokat, sors­
jegyeket, zálogleveleket a napi árfolyamon

Legmagasabb pénzkölcsön
értékpapírokra, sorsjegyekre és vidéki takarék- 
pénztári részvényekre Sorsjegyek részletfizetésre. 
— Osztálysors jegyek eredeti áron. — ígérvények 
minden húzáshoz. Külföldi penzek beváltása.

^Cá™iC3iMCJinC3MiC JnMC-TT.rTMy'jBBCjimc

------------------------------------------------------V
TELEFON 27—12. TELEFON 27-12.

S C H E ID  G . A .
arany- és ezftotvskarék _______ _ __

BUDAPEST
■ ■ részek g y á r a

VII. kér., Holió-utcza 6. szám.
Arany-, ezüst- és bronz-érmék verése sport- 
egyletek, alkalmi ünnepélyek stb részére. —
Araoy- és ezüsttörmelék, régi péuek és 
miséeo semesércztartalmú hulladék beol­
vasztása és beváltása ............

Iteftayodmi i m u . K i i  BUDAPEST.V__ _ _ _ _ _ _ _ _ -  J
BUDAPEST, 1906. NYOMATOTT IFJ. KELLNER ERNŐ KÖNYVNYOMDÁJÁBAN, V., CSÁKY-UTCZA 9. SZ.
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